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OZET

Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkge ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Tirkge Egitimi Bilim Dali
Doktora Tezi

TURKIYE’DE YAYIMLANAN COCUK DERGILERINDEKI SOZ VARLIGININ
BELIiRLENMESIi: DOGAN KARDES DERGISI ORNEGI

Hilal GURLER

Tiirk¢e egitiminin amaci, dgrencilerin temel dil becerileriyle birlikte iist diizey diisiinme becerilerinin
gelistirilmesidir. Bu becerilerin gelismesi de Ogrencilerin s6z varliginin zenginligiyle yakindan ilgilidir.
Ulkemizde cocuklar igin hazirlanan kaynaklardaki soz varligi unsurlarmin segiminde belirli bir 6lgiit
bulunmamaktadir. Bu nedenle, ¢ocuklarin yas ve seviyelerine uygun s6z varligi listelerinin olusturulmas,
cocuklara yonelik hazirlanacak olan kaynaklarda da bu listelerin esas alimasi gerekmektedir. Ogrencilerin s6z
varligmin zenginlesmesinde 6nemli yeri olan kaynaklardan biri de ¢ocuk dergileridir. Dergiler ¢ocuklarin
eglenerek 6grenmelerini saglayan ve onlarin pek ¢ok alanda gelismesine imkan veren yardimci materyallerdir.
Tiirk gocuk edebiyat1 ve ¢cocuk dergiciligi agisindan 6nemli bir yere sahip olan Dogan Kardes dergisi, Tiirkiye’de
uzun yillar yayimlanarak birkag¢ kusagin egitim, kiiltiir ve sanat hayatina katkida bulunmustur. Aragtirmanin amaci,
Dogan Kardes dergisindeki s6z varlig1 unsurlarini (temel kelime, 6zel isim, atasézii, deyim, ikileme) tespit etmek
ve bunlarin siklik dizinini olusturmaktir. Arastirmada Dogan Kardes dergisinin gocuk dergisi kimligini korudugu
1945-1978 yillar1 arasinda yayimlanan sayilari incelenmistir. Dokiiman incelemesi ydnteminin kullanildig
arastirmada veriler betimsel analiz ile ¢oziimlenmistir. Calismanin ilk asamasinda, dergi tiiriinde olan kaynagin
sayilarina ulagilarak bilgisayar ortamina aktarilmistir. Kelime listelerinin olusturulmasinda ve analiz edilmesinde
ise “.txt” uzantili metinlerde yer alan kelimeleri sikliklarina gore dizen ve kelime siklik istatistigi yapan Cibakaya
programi kullanilmigtir. Cibakaya programi kullanilmadan 6nce programin ve caligma kapsaminin gerektirdigi
sekilde ¢ekim eklerinin silinmesi, noktalama isaretlerinin kaldirilmasi gibi ¢ok sayida diizenleme yapilmistir.
Yapilan diizenlemelerden sonra 412.856 sz varligi unsuru elde edilmistir. Elde edilen veriler programa
yiiklenerek s6z varligi unsurlar listelenmis ve siklik degerleri belirlenmistir. Listeler iizerinde tekrar ayristirma
islemi gerceklestirilerek her bir unsur i¢in ayr1 ayri tablolar olusturulmus ve sonuglar degerlendirilmistir. Sonug
olarak, temel kelimelerin yaninda 18.554 6zel isim, 7.424 deyim, 39 atasozii ve 2.878 ikileme tespit edilmistir.
Toplam soz varlig1 unsurunun %4,49’unu 6zel isimler, %1,79’unu deyimler, %0,009’unu atasdzleri ve %0,69’unu
ikilemelerin meydana getirdigi belirlenmistir. Bu oranlara bakildiginda dilimizin énemli zenginliklerinden biri
olan atasdzlerinin yeterli seviyede olmamasi dikkat gekicidir. Incelenen derginin roman, hikaye, siir, efsane, masal,
¢izgi roman, tiyatro, gezi yazisi, mektup, biyografi gibi ¢ok sayida metin tiirii bulundurmasi, o donemin ¢ocuk
edebiyatindaki s6z varligini tespit edebilme imkani vermektedir.

Anahtar kelimeler: Cocuk, Cocuk dergisi, Dogan Kardes, S6z varligi, Kelime siklig1.



ABSTRACT

Necmettin Erbakan University, Graduate School of Educational Sciences
Department of Turkish and Social Sciences Education
Turkish Education Program
Doctoral Thesis

THE DETERMINATION OF VOCABULARY IN CHILDREN’S MAGAZINES
PUBLISHED IN TURKEY: THE CASE OF DOGAN KARDES MAGAZINE

Hilal GURLER

The aim of Turkish education is to develop students' high-level thinking skills along with their basic
language skills. The development of these skills is closely related to the richness of the students' vocabulary. In
our country, there is no specific criterion in the selection of vocabulary elements in the resources prepared for
children. For this reason, it would be beneficial to create vocabulary lists suitable for the age and level of children
and to take these lists as a basis in sources to be prepared for children. One of the sources that have an important
place in enriching students' vocabulary is children's magazines. Magazines are auxiliary materials that enable
children to learn while having fun and enable them to develop in many areas. Dogan Kardes magazine, which has
an important place in terms of Turkish children's literature and children's magazines, has contributed to the
education, culture and art life of several generations as it is a children's magazine that has been published for a
long time in Turkey. The aim of the research is to determine the vocabulary elements (basic vocabulary, proper
noun, proverb, idiom, reduplication) in Dogan Kardes magazine and to create their frequency index. In the study,
the issues of Dogan Kardes magazine, which were published between 1945-1978, which preserved its identity as
a children's magazine, were examined. In the research, in which the document analysis method was used, the data
were analyzed by descriptive analysis. In the first stage of the study, the sources in the magazine type were accessed
and transferred to the computer environment. In the creation and analysis of the word lists, the Cibakaya program,
which arranges the words in the texts with the ".txt" extension according to their frequencies and makes word
frequency statistics, was used. Before the Cibakaya program was used, many arrangements were made, such as
deleting inflectional suffixes and removing punctuation marks, as required by the program and the scope of work.
After the arrangements made, 412.856 vocabulary items were obtained. The obtained data were loaded into the
program, vocabulary elements were listed and frequency values were determined. Separate tables were created for
each element by performing the parsing process on the lists again, and the results were evaluated. As a result,
besides the basic words, 18.554 proper nouns, 7.424 idioms, 39 proverbs and 2.878 reduplications were identified.
It has been determined that 4,49% of the total vocabulary element consists of proper nouns, 1,79% idioms, 0,009%
proverbs and 0,69% reduplications. Considering these rates, it is striking that proverbs, one of the important
richness of our language, are not at a sufficient level. The fact that the examined journal contains many text types
such as novels, stories, poems, legends, fairy tales, comics, plays, travel writings, letters, and biographies gives
the opportunity to determine the vocabulary in children's literature in that period.

Key words: Child, Children's magazine, Dogan Kardes, Vocabulary, Word frequency.
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BOLUM 1
1. GIRIS

Calismanin bu boliimiinde aragtirmanin problem durumu, amaci, 6nemi, sinirliliklari,

varsayimlari ile temel kavramlarina iligskin tanimlara yer verilmistir.

1.1. Problem Durumu

S6z varlig1 caligmalar dil alaninda yapilan aragtirmalar arasinda 6nemli bir yere sahiptir
ve bu alanda yapilan arastirmalarin temelinde de kelime sikliklarinin tespit edilmesi yer
almaktadir. Her dilde baz1 kelimelerin diger kelimelere oranla daha ¢ok tekrar edilmesi siklik
calismalarmin yapilmasini gerekli kilmaktadir (Karadag, 2005: 28). Ozellikle Avrupa’da soz
varlig1 ve kelime siklig1 ile ilgili aragtirmalara ayr1 bir 6nem verilmektedir. Bu alanda yapilan
ilk 6nemli ¢alisma Edvard L. Thorndike’in 1921 yilinda yayimladigi “Teacher’s Word Book™
adl eseridir. Thorndike eserinde c¢ocuk edebiyatindan 625.000, klasik Ingiliz eserleri ve
Incil’den 3.000.000, ilkdgretim ders kitaplarindan 300.000, giinliik gazetelerden 90.000,
mektup vb. yazigmalardan 500.000; ascilik, ticaret, ¢ift¢ilik vb. konulardaki kitaplardan 50.000
civarinda kelimeyi ele almis ve bunun sonucunda en sik kullanilan 10.000 kelimenin alfabetik
olarak listesini vermistir (Thorndike, 1921: iii). Ardindan 1944’te Thorndike, Irving Lorge ile
birlikte caligmasini genisleterek eserini “The Teacher's Word Book of 30.000" adiyla
yayimlamistir (Thorndike ve Lorge, 1944). 1953 yilinda West tarafindan hazirlanan “A General
Service List of English Words” ile Kucera ve Francis tarafindan 1967 yilinda yayimlanan
“Computational Analysis of Present-day American English” adli ¢caligmalar da kayda deger
arastirmalardir. Avrupa’da bunlarin disinda da pek ¢ok calisma bulunmaktadir ve giinliik

hayatta ¢ok tercih edilen kelimeler, aragtirmalar yoluyla belirlenmeye caligilmaktadir.

Tiirkge Sozlik’te (2009: 1130) “Dilde bir soziin kullanilma orani, frekans” olarak
tanimlanan kelime siklig1 dil 6gretimi agisindan ¢ok onemlidir. Bir dildeki kelime sayisi ne
kadar ¢ok olursa olsun giinliik dilde kullanilan kelimelerin sayis1, tahmin edildiginden ¢ok azdir
ve en ¢ok birkag bin kelimeyle siirhidir (Aksan, 2009: 19). Kelime siklig1 caligmalari bir dilde
en ¢ok kullanilan bu kelimeleri tespit ederek dil 6gretimine biiylik katkilar saglamaktadir.
Kelime siklig1 tespit edilirken yazili ya da s6zlii kaynaklardan kelime havuzu olusturulur. Daha
sonra bu kelimeler ¢ok kullanilandan az kullanilana gore siralanir ve liste olusturulur. Listede
belirlenen en ¢ok kullanilan kelimeler o dile ait yapilacak olan ¢alismalar i¢in 6nemli bir kaynak

ortaya koyar. Tiirk¢ede sik kullanilan kelimelerin tespit edilip bunlarin gerek ana dili gerekse



yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilmasi ve ders kitabi, ¢caligsma kitabi, dergi, roman
vb. kaynaklarin bu listeler 1s1¢inda hazirlanmasi gerekmektedir. Aksan (2009: 20) siklik
cizelgesinde bulunan ilk 1000 kelimeyle normal metinlerin %80’inden daha fazlasinin
anlagilabilecegini ifade etmektedir. Buna gore kelime siklig1 caligmalariyla belirlenen ilk 1000

kelimenin 6gretilmesi dil egitimi bakimindan biiylik 6nem arz etmektedir.

Kelime siklig1 disinda 6nemli bir konu da s6z varligi unsurlarinin belirlenmesidir. S6z
varlig1 konusunda Tiirkiye'de akla ilk gelen isimlerden biri olan Dogan Aksan (2018: 15) soz
varligini; kelimelerin 6tesinde ve o dile ait atasozleri, deyimler, kalip sozler, kaliplamis sozler,
terimler ve ¢esitli anlatim kaliplariin olusturdugu bir biitiin, olarak ifade etmektedir. Buradan
da s6z varliginin kelime hazinesi ve diger 6nemli yapilar1 da i¢ine alan, daha genis bir kavram
oldugu anlasilmaktadir. Yine Bas (2006:103) da s6z varligimin sadece sozliikte ifade edilen
kavramlar1 karsilamadigi ve bu kavramlarin hepsini kapsayan daha genis bir kavram oldugunun

lizerinde durmustur.

Ulkemizde soz varligiyla ilgili yapilan arastirmalara bakildigi zaman -dgrencilerin séz
varhigim1 belirlemeye yonelik olanlar harig- ¢alismalarin ders kitaplar1 ile ¢ocuk kitaplari
tizerinde yogunlastig1 goriilmektedir (Arslan Kutlu, 2006; Bas, 2006; Ekmen, 2009; Apaydin,
2010; Mert, 2010; Erglizel ve Kirik, 2012; Uludag, 2010; Turhan, 2010; Ulucay, 2011;
Giindogdu, 2012; Oz, 2012; Tiirkben, 2012; Uyar, 2012; Biiyiikhellag, 2014; Gokce, 2014;
Ozlek, 2014; Sever ve Karagiil, 2014; Kavalc1 Goktepe, 2015; Aktas, 2016; Dogan, 2016; Esen,
2016; Uzuner Yurt, 2016; Akin, 2018; Anaz, 2018; Kagmaz, 2018; Uslupehlivan, 2018; Yolcu,
2018; Orug, 2019; Karabulut, 2019; Akdemir, 2019; Yavuzkilig, 2019; Ozdemir, 2019; Fidan,
2019; Kargim, 2019; Sigimli ve Eraslan, 2019; Tiirkben, 2019; Sen, 2019; Ziya, 2019;
Cetinkaya, 2020; Mete, 2020). Ders kitab1 ve ¢ocuk kitab1 disinda ¢ocuklara hitap eden diger
kaynaklar {izerinde de c¢alismalarin yapilmasi ve soz varligir 6gretiminin belli bir OSlgiite

dayandirilmasi gerekmektedir.

Cocuk dergilerinin 6zellikle ilkogretim ¢agindaki ¢ocuklar i¢in 6nemli bir yardimci
materyal oldugu bilinmektedir. Dergiler sayesinde ¢ocuklar eglenerek 6grenmekte ve cesitli
alanlarda kendini gelistirmektedir. Ozellikle dergilerin ¢ocuklardaki dil becerilerinin gelisimine
katki saglamasi ve s0z varligini zenginlestirmesi ¢alisma alanimiz geregince 6nemlidir. Anlama
ve anlatma becerileri olarak ifade edilen okuma, dinleme, konugsma ve yazma becerilerinin
temeli G6grencilerin s6z varhi@ina dayanmaktadir. Bu durum da ogrencilerin okudugu

dergilerdeki s6z varligi unsurlarinin tespit edilmesini ve kelime siklig1 listelerinin
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hazirlanmasimi gerekli kilmaktadir. Buna ragmen, ge¢misten giliniimiize kadar tilkemizde
yayimlanan ¢ocuk dergilerinin sahip oldugu s6z varligi lizerine yeterli ¢calisma yapilmamaistir.
Ayrica ¢ocuklara yonelik hazirlandig: ifade edilen dergilerin dil gelisimi agisindan ¢ocuklarin
yas ve seviyesine uygunlugu; Tiirk¢enin s6z varligina ait atasozleri, deyimler, ikilemeler vb.
unsurlara verilen 6nemi, dergilerdeki kelimelerle cocuklarin temel kelime hazinesinin ortiisme
diizeyi gibi konular lizerinde durulmamistir (Bas, 2005: 320). Bu agiklamalardan hareketle
Dogan Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlarini ve bunlarin kullanim sikligini tespit etmek

arastirmanin problem durumunu olusturmaktadir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Cocuklarin dil gelisiminde kelime edinimi 6nemli bir yere sahiptir. Cocuklar okuma ve
dinleme becerileri araciligiyla alict kelime hazinesine kazandirdigi kelimeleri, iiretici kelime
hazinesine ve bu yolla da konugma ve yazma becerilerine aktarmaktadir. Bu siirecte ¢gocuklarin
ve c¢ocuklara yonelik hazirlanan materyallerin sahip oldugu s6z varligi unsurlariin tespit
edilmesi biiyiik 6nem tasimaktadir (Basg, 2006). Sever (2002: 192) metinlerin 6grencileri hem
hayata hazirlamas1 hem de onlarin dil becerilerinin gelismesine katki saglamasi iizerinde
durmus ve Tiirk¢e egitimindeki hedeflere ulasmadaki esas aracin metinler oldugunu ifade
etmistir. Metinler dil becerilerinin gelisimiyle birlikte 6grencilerin  s6z varliginin
gelistirilmesinde de biiyiik neme sahiptir. Ogrenciler ders kitaplar1 basta olmak iizere yardimei
kitaplar, roman, siir, hikdye vb. edebi eserler ya da ¢cocuk dergileri vasitasiyla siirekli olarak
metinlerle karsi karsiya kalmaktadir. Bunlar sayesinde yeni kelimeler, atasozleri, deyimler,
ikilemeler, kalip s6zler 6grenmektedir. Burada karsimiza ¢ikan en biiyiik sorun, bu metinlerin
dgrencilerin yas ve seviyesine ne kadar uygun oldugudur. Ozellikle kullanilacak kelimelerin
secimi ve yer verilecek olan diger s6z varligi unsurlarinin 6grencilerin seviyesine uygun olmasi
gerekmektedir. Clinkii 6grencilerin s6z varliginin gelisimi biiyiik oranda onlara okutulacak olan
metinlerin igerdigi s6z varlig1 unsurlarina baglidir (Siigiimlii ve Eraslan, 2019: 631). Ozellikle
her yas grubuna 6zel kelime listelerinin bulunmasi ve hazirlanacak olan metinlerde bu
kelimelerin esas alinmasi gerekir. Demir (2016: 148) 6grencilerin yas ve seviyelerine uygun
kelime listeleri esas alinarak hazirlanan kitap ve diger kaynaklarin hem okuma becerisinin hem
de s6z varligimin gelisiminde biiyiik 6nem tasidigini belirtmistir. Ayrica bu materyaller
sayesinde s0z varlig1 gelisen 6grencilerin anlama, yorumlama ve dili etkili kullanma becerileri
de gelisecektir. Yine benzer sekilde Goger (2009: 1007) de 6grencilerin okuduklart metinleri
ve dinledikleri konusmalar1 tam olarak anlamalar1 ve yorumlamalar1 i¢in s6z varliginin énemli

oldugunu ifade etmistir.



S6z varligi unsurlarinin 6grencilere aktarilmasiyla birlikte hangi yas grubundaki
ogrencilere hangi kelimelerin 6gretilecegi konusu, s6z varligi caligmalarina kelime sikligi
caligmalarinin da dahil edilmesini gerekli kilmistir. Kelime sikligiyla ilgili arastirmalarin temel
amact; insanlarin glinliik hayattaki iletisimleri sirasinda en ¢ok kullanilan kelimelerin 6ncelikli
olarak ve erken yastan itibaren 6gretilmesidir (Vardar, 1983: 3-7). Ders kitabi, roman, hikaye,
cocuk dergisi vb. kaynaklarin tespit edilen bu kelimelerin 6gretimine uygun sekilde

hazirlanmasi 6nemlidir.

Aragtirmanin temel amaci, Tiirkiye’de ¢ocuk dergiciligi agisindan énemli bir yere sahip
olan Dogan Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlarini tespit etmek ve bunlarin siklik dizinini

olusturmaktir. Bu amag¢ dogrultusunda asagidaki sorulara yanit aranmaistir:

1. Dogan Kardes dergisindeki temel kelimeler nelerdir ve bunlarin kullanim siklig1 nedir?
Dogan Kardes dergisindeki 6zel isimler nelerdir ve bunlarin kullanim siklig1 nedir?
Dogan Kardes dergisindeki deyimler nelerdir ve bunlarin kullanim siklig1 nedir?

Dogan Kardes dergisindeki atasozleri nelerdir ve bunlarin kullanim siklig1 nedir?

A

Dogan Kardes dergisindeki ikilemeler nelerdir ve bunlarin kullanim siklig1 nedir?

1.3. Arastirmanin Onemi

Dergiler ¢ocuklarin eglenerek 6grenmelerini saglayan ve onlarin pek ¢ok alanda
gelismesine imkan veren yardimc1 materyallerden biridir. Ulkemizde ¢ocuk dergileriyle ilgili
yapilan caligmalara bakildig1 zaman bunlarin genel olarak “cocuk egitimi, degerler egitimi,
derginin icerik ve yapi ozellikleri, eski harfli derginin yeni alfabeye aktarimi, derginin ¢ocuk
edebiyati ve egitim bilimleri agisindan incelenmesi” vb. konular iizerinde duruldugu
goriilmektedir. Cocuk dergilerinin s6z varligini tespit etmeye yonelik ise yeterli bir ¢alisma

yapilmamustir.

Tiirkge egitiminin amaci, 6grencilerin temel dil beceriyle birlikte iist diizey diisiinme
becerilerinin(elestirel diisiinme, problem ¢ézme vb.) gelistirilmesidir. Bu becerilerin gelismesi
de 6grencilerin s6z varli§inin zenginligiyle yakindan ilgilidir. Anlama ve anlatma becerileri bir
biitiin halinde kazanilir ve bu baglantiyla kazanilan dil becerileri bireylerin ana dilindeki
yetkinligini belirler. Yani bireyler anlam evrenlerini bu iligkiler zincirinde kazanir ve onu
anlama-anlatma becerileri dogrultusunda gelistirir (Sever, 2015: 27). Bu durum, ¢ocuklar i¢in
hazirlanan kitap, dergi vb. kaynaklardaki s6z varligi unsurlarinin dikkate alinmasini gerekli

kilmaktadir. S6z varliginin ilkdgretim ¢ag1 6grencileri agisindan 6nemi, gerek cocuklarin sosyal



ve zihinsel gelisimlerinde gerekse ilkogretim i¢in hazirlanan egitim programlarinda da

vurgulanmistir (Bas, 2005: 319).

Tirkiye’de ¢ocuk edebiyat1 ve cocuk dergiciligi agisindan 6nemli bir yere sahip olan
Dogan Kardes dergisi; uzun yillar yayimlanarak birka¢ kusagin egitim, kiiltiir ve sanat hayatina
katkida bulunmustur. Icinde roman, hikaye, masal, siir, tiyatro, efsane, biyografi, gezi yazisi,
mektup vb. ¢ok sayida metin tiiri bulundurmasi o dénemin ¢ocuk edebiyatindaki s6z varligini
tespit edebilme imkani1 vermektedir. 1945°ten 1978’e uzanan 33 yillik bu uzun siirecgte diinyada
ve Tiirkiye’de yasanan degisimler ile bunun dile yansimalari, o donemlerde Tiirk¢ede
kullanilan kelimeler, atasozleri, deyimler vb. s6z varli§i unsurlarin1 yansitmasi ve bunlarin
sikligini1 gostermesi agisindan biiyiik 6neme sahip oldugu diistiniilmektedir. Kelime havuzunun
genis tutulmasi ve 6rneklemin uzun yillar1 kapsayacak sekilde alinmasi da daha ¢ok s6z varligi
unsuruna ulasabilme firsati vermektedir. Sadece derginin kendi i¢inde ilk yillarinda ve son
yillarindaki yayinlarinda bile kullanilan kelimelerin degisikligi goriilmektedir. Bu da soz
konusu derginin dildeki degisimleri yansitmada énemli bir kaynak oldugunu gostermektedir.
Neredeyse yarim asir boyunca yayimlanan bir dergi olmasi sebebiyle icinde o donemlere ait
pek c¢ok iz barindirmakta; egitimden sagliga, bilimden sanata, ekonomiden giincel olaylara
kadar o donemleri yansitmaktadir. Arastirma, gecmisin giiclii bir dergisi araciligryla Tiirk¢enin
s0z varligi zenginliginin ortaya c¢ikarilmasi ve séz varligi 6gretiminin belli bir oOlgiite
dayandirilmasina dikkat ¢cekmesi agisindan onemlidir. Ayrica, Tiirkiye’de ¢ocuk dergilerinin

s0z varlig1 iizerine hazirlanan ilk lisanstistii tez calismasi olmasi yoniiyle de 6nem tasimaktadir.

1.4. Varsayimlar
Bu calismada, s6z varligi ile ilgili yapilan incelemeler sonucu elde edilen verilerin

Dogan Kardes dergisinin biitiin sayilarini yansittig1 varsayilmstir.

1.5. Sinirhliklar

Calisma, Dogan Kardes dergisinin ¢ocuklara hitap ettigi ve ¢ocuk dergisi kimligini
korudugu dénem olan 1945-1978 yillar1 arasindaki 33 yillik siirecte yayimlanan sayilar ile
sinirlandirilmistir. Bu dénemde dergi sayisinin ¢oklugu nedeniyle dorder yil arayla (1945,
1949, 1953, 1957, 1961, 1965, 1969, 1973 ve 1977) sistematik olarak ocak-nisan-temmuz-ekim
sayilar1 incelemeye alinmistir. 1945 yili temmuz sayisi ise ulasilamadigi i¢in ¢alismaya dahil
edilmemistir. Ayrica derginin eski ve yipranmis olmasi nedeniyle yirtilma, okunamama vb.

sebeplerle eksik olan bazi sayfalar1 bulunmaktadir.



Calismada incelenen s6z varligi unsurlari; temel kelimeler, 6zel isimler, atasozleri,

deyimler ve ikilemeler olarak sinirlandirilmistir.

1.6. Tanimlar
Cocuk: Yal¢in ve Aytas (2008: 13) ¢ocuk kavramini “Iki yasindan ergenlik cagia
kadar biiyiime donemi i¢inde bulunan insan yavrusu; heniiz ergenlik donemine erismemis kiz

ve erkek’ olarak tanimlamistir.

Cocuk Dergisi: Ciravoglu (1999: 183) cocuk dergilerini “Cocuklarin egitim, bilim,
bilgi ve gorgiilerini, genel kiiltiirlerini, toplumsal olarak meydana gelen bazi olaylar ile ¢evre
sorunlarini ele alan ve ¢ocuklara biling asilayan siireli yayinlara cocuk gazete ve dergileri denir”

ifadeleriyle agiklamistir.

S6z Varhgi: Aksan (2018: 15) s6z varligin1 sadece kelimelerin 6tesinde o dile ait
atasozleri, deyimler, ikilemeler, kalip sozler, kaliplamis sozler, terimler ve ¢esitli anlatim

kaliplarinin olusturdugu bir biitiin olarak ifade etmektedir.

Kelime Sikhgi: Kelime siklhigi Tirkce Sozlik’te (2009: 1130) “Dilde bir soziin

kullanilma orami, frekans” olarak tanimlanmaktadir.



BOLUM 2
2. ALAN YAZIN

2.1. Soz Varh@
2.1.1. S6z varh@inin tanimi ve kapsami

Bir toplumdaki en etkili iletisim araci olan dil, ayn1 zamanda ait oldugu toplumun
kiltliriinii gelecek nesillere aktaran 6nemli bir aragtir. Sosyal bir varlik olan insan, duygu ve
diisiincelerini ifade edebilmek; karsisindakini anlayabilmek ve uzun yillar boyunca edindigi
kiiltiirel unsurlar1 gelecege aktarabilmek i¢in dile ihtiya¢ duyar. Ancak i¢inde pek ¢ok karmasik
yapiy1 barindiran ve ¢ok yonlii bir sistem olan dilin sadece iletisim 6zelligi lizerinde durmak
onu agiklamada yetersiz kalacaktir. Dil alaninda ¢alisanlar gerek diinyada gerekse Tiirkiye’de
dilin farkli yonleri iizerinde durarak onu degisik tanimlarla agiklamaya c¢alismislardir.
Chomsky’nin ifade ettigi tizere dil; sinirli sayida kelime ve kuraldan yararlanarak sinirsiz sayida
ciimlelerden olusan bir biitiindiir. Yani denilebilir ki dil sistemi acik uclu ve iiretken bir sistem
oldugu kadar ayn1 zamanda sinirli ve koruyucu bir 6zellige sahiptir. Saussure ise dili, o dili
konusanlara dagitilmis bir sozliige benzetir. Konusan kisi sOyleyeceklerini bu sozliikten
secerken yine dinleyen de bu sozliige gore karsisindakini anlamaya calisir. Aksan (2009: 55)
ise dili “diisiince, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan dgeler
ve kurallardan yararlanilarak baskalara aktarilmasini saglayan, ¢ok yonli ve gelismis bir

dizge” olarak ifade etmektedir.

Dil, hemen diistiniilemeyecek kadar ¢ok yonlii ve degisik agilardan bakildiginda farkli
farkl1 Ozellikleri ortaya cikan, bazi gizli yoOnlerinin ise anlasilamadigi bir varliktir. Aym
zamanda insan ve toplumun bir parcasi olan bilim, teknik ve sanat gibi biitiin alanlarla
baglantihidir. Insan agisindan bakildiginda dil; insanin diinyadaki yerini ve degerini belirleyen;
duygu, diisiince ve isteklerini a¢iga vurmasini ve bagkalariyla iletisim kurmasini saglayan en
onemli aragtir. Haberlesme agisindan bakildiginda, diinyadaki haberlesmenin en gelismisidir
ve yine toplum acisindan bakildiginda en basta {lizerinde durulmasi gereken bir aragtir. Dil
olmadan insanlarin bir arada yagamalari, birbirlerini anlamalar1 ve sonug olarak aralarinda bir
bag olusturarak toplum olmalar1 miimkiin degildir. Bir insan toplulugunu millet yapan baglarin
en giicliisii olan dil; insanlar1 vatanina, milletine, gecmisine siki bir sekilde baglar ve kusaktan
kusaga devam ederek onlar1 gecmisle gelecek arasinda bulunan zincirin bir halkas1 haline
getirir. Toplumun yasayisi, diinya goriisii, inang¢lari, yasam felsefesi, bilim ve sanata katkilari

gibi pek ¢ok 6zelligi o toplumun diline yansir ve bu sayede biitiin bunlar o toplumun dilinden
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ogrenilebilir. Ornegin; bir arastirmaci, hakkinda higbir bilgisi olmadig1 bir toplumun dilini
Ogrenip sadece o dilin s6z varligini inceledigi zaman ait oldugu toplumda nelere 6nem verildigi,
toplumun ne durumda oldugu, hangi toplumlarla iligki kurdugu vs. pek ¢ok bilgiye ulasabilir.
Sonug olarak, insanin ve uygarligin en énemli araci ve belirtisi olan dil, bir milletin kiiltiir{iniin
de aynasidir (Aksan, 2009: 11-13). Bu sebeple bir dilin giiciinii ve degerini ortaya koyan; o dili
konusan milletin maddi ve manevi kiiltiiriinii, diinya goriisiinii, yasam kosullarini ve

deneyimlerini de yansitan s6z varlig1 unsurlari biiyiik 6neme sahiptir.

Ingilizcede “vocabulary”, Almancada “vocabular” ve Fransizcada “vocabulaire” ile
ifade edilen soz varligr Tirkce Sozliik’te “Bir dildeki sozlerin biitiinii, s6z hazinesi, s6z
dagarcigi, sozclik hazinesi, kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler” (TDK, 2009: 1807)
olarak tanimlanmistir. Bu sebeple alan yazinda s6z varligi ifadesi s6z hazinesi, s6z dagarcigi,
sozcik dagarcigi, kelime hazinesi, kelime serveti gibi c¢ok sayida farkli terimle
karsilanmaktadir. Her ne kadar genel tanim bu sekilde verilse de dil iizerine calisan
arastirmacilar s6z varligmi farkli sekillerde tanimlamislar ve kapsami konusunda degisik
fikirler 6ne stirmiislerdir. Banguoglu (2007: 141) dilin canl1 bir organizma gibi oldugunu ifade
etmis ve zaman icinde ihtiyaglara gore siirekli yeni kelimeler tiireterek ve diger dillerden
kelimeler edinerek s6z varligini zenginlestirdigini, bazen de bazi kelimeleri eskitip kullanmay1
biraktigini belirtmistir. Korkmaz (2019: 218) ile Hengirmen (2009: 248) de soz varligi ile
kelime hazinesinin ayni kavram oldugunu belirtmis ve bir dildeki biitiin kelimelerden meydana

geldigini ifade etmistir.

Verilen tanimlara bakildiginda s6z varligi ifade edilirken sadece kelime iizerinde
duruldugu goriilmektedir. Bu alandaki ¢aligmalariyla Tiirkiye’de 6nemli bir yere sahip olan
Aksan (2018: 15) ise s6z varligini, sadece kelimelerin 6tesinde ve o dile ait atasdzlerinin,
deyimlerin, kalip sozlerin, kaliplamis sozlerin, terimlerin ve g¢esitli anlatim kaliplarinin
olusturdugu bir biitiin olarak ifade etmektedir. Buradan da anlasilacagi iizere s6z varligi ifadesi
kelime hazinesini ve diger 6nemli yapilar1 da i¢ine alan daha genis bir kavramdir. Yine Bas
(2006: 103) da soz varliginin sozliikte ifade edilen kavramlar1 karsilamadigini ifade etmis ve
bu kavramlarin hepsini kapsayan daha genis bir kavram oldugu iizerinde durmustur. Goger
(2009: 1026-1027) ise belirtilen kavramlarin ayni gibi algilandigini1 ancak kullanim alanlarinda
degisikliklerin bulundugunu ifade etmistir. Karadag’in (2013: 8) da belirttigi gibi s6z varhigi,
bir dilin kelimeleri ve kelime iistii birimleri olarak ifade edilen ikileme, atasdzii, deyim gibi

anlaml dil birimlerinden meydana gelen bir biitlindjir.



Toplumlarin yasam kosullar1 ve ¢evrelerinin dil {izerinde biiyiik etkisi vardir. Bir
toplumun dili ve dolayisiyla kelimeleri onlarin ¢evresel faktorlerinden, kullandiklari aletlerden,
hayata bakislarindan izler tagimakta ve bdylece o dilin ait oldugu toplum hakkinda bilgiler
vermektedir. Bu durum sadece farkli dillerde degil ayni dilin leh¢e ve agizlarinda bile
degisebilmektedir. Whorf’a (1965: 15) gore Avrupa dillerinde “kar” kavramini karsilayan tek
bir kelime bulunurken Eskimo dilinde sulu kar, diisen kar, yerdeki kar vb. kar cesitleri
bulunmakta ve farkli farkli isimlerle bilinmekteydi. Azteklerde ise buz, soguk ve kar
kavramlarmin hepsi ayn1 koke getirilen degisik eklerle ifade edilmekteydi (akt. Aksan: 2018:
17).

Toplumsal hayati devam ettirebilmek i¢in gerekli olan kiiltiir aktarimi dil araciligiyla
gerceklesmektedir. Dil sadece bugiine degil hem geg¢mise hem de gelecege ait bir iletisim
aracidir. Kiltliriin ve 6zellikle de sozle ifade edilen manevi degerlerin tasiyicisidir (Porzig,
1985: 11). Bir toplumda insanlarin hayati anlamlandirmasi1 ve gevresinde gelisen olaylar
algilamasi onlarin sahip oldugu dil ile baglantilidir. Bununla ilgili olarak Aksan su diisiinceleri

ifade etmektedir:

“Kusaktan kusaga aktarilan dil, o toplumun bireylerini, diisiince bi¢imi
agisindan da kosullandirmaktadir. Burada ayni nesnenin birkag degisik dilde nasil,
birbirinden farkli algilanarak adlandirildigint gosteren ve W.von Humboldt’tan
Weisgerber’e, Amerikali dil bilimciler Sapir ile Whorf’a uzanan bu goriisii
dogrulayan birka¢ ornek vermekle yetinelim: Tiirk¢ede kirkayak soézciigiiyle
anlatilan bécek (julus terrestris), bati dillerinde genellikle Latincesine (milipeda)
dayandigi anlagilan ve “bin ayakli” anlamina gelen sozciiklerle adlandirilir (Fr.
mille-patte, Alm. Tausendfiiffer). Almancada ayni zamanda schnurfiifer “ip
ayakly” ve eski metinlerde “bin bacak” anlamina gelen Tausendbein karsiliklar
vardr. Ingilizcedeki centipede ise “yiiz ayakly” anlamindaki baska bir Latince
kokene dayanir. Dogudaki bir baska Hint-Avrupa dilinde, Fars¢ada yine “bin
ayakli” anlamina gelen (/hezar.pa:/) sozciigiiyle karsilasiriz. Tiirk¢edeki
adlandirmada, bu dilde kirkin ¢cokluk anlatan bir sayr olusunun paymin bulundugu
kanmisindayiz (Kirk yilin basi, kirk tarakta bezi olmak, kirk ev kedisi, kirk kapinin
ipini ¢ekmek gibi deyimler burada anmimsanmalidir)” (Aksan: 2018: 16-17).



Sonug olarak, so6z varlig1 bir dile ait olan kelimelerin yaninda o dilin sahip oldugu
atasozleri, deyimler, ikilemeler, terimler, kalip s6zler, yabanci kelimeler vb. unsurlar1 da igeren
cok genis bir kavram; bir toplumun maddi ve manevi kiiltiir 6geleri ile yasam bigiminin

kusaktan kusaga aktarilmasini saglayan 6nemli bir aragtir.

2.1.2. S0z varh@mnin icerdigi unsurlar
Kelime hazinesi/ temel soz varligi

Arastirmacilarin  kelime hazinesine yonelik farkli goriis ve degerlendirmeleri
bulunmaktadir. Bunun sonucunda da “kelime hazinesi” ifadesi ¢alismalarda farkli isim ve
tanimlarla karsimiza gelmektedir. “Soz varligi, s6z dagarcigi, kelime dagarcig, sozciik varligi,
kelime serveti” vb. ifadeler kelime hazinesi icin kullanilan diger isimlere ornek olarak
verilebilir. Tlrk¢e Sozliik’te (2009: 1807) soz varligi ile kelime hazinesi es anlamli olarak kabul
edilmektedir ancak bu durum bazi ¢eliskileri ortaya ¢ikarmaktadir. Kelime hazinesi, sozciik
varligi, kelime serveti, kelime dagarcigi aym anlamda kullanilabilir ama séz varligt ve soz

dagarcigi ifadelerindeki kelime ve séz arasindaki farki incelemek gerekir (Karadag, 2005: 18).

Korkmaz (2019: 174) kelimeyi “Bir veya birden ¢ok ses 6beginden olusan, ayni dili
konusan kisiler arasinda zihinde tek basina kullanildiginda belli bir kavrama karsilik olan somut
veya belli bir duygu veya diisiinceyi yansitan soyut yahut da somut ve soyut kavramlar arasinda
iliski kuran dil birimi” seklinde ifade etmektedir. Ergin (2009: 95) de kelimeyi, “Manasi1 veya
gramer vazifesi bulunan ve tek bagina kullanilan ses veya sesler toplulugu” olarak
tanimlamaktadir. Ergin (2009: 216) kelimeleri anlamlar1 ve gorevleri bakimindan isim, fiil ve
edat olmak iizere ii¢ gruba ayirmaktadir. isimler ve fiiller anlaml1 kelimeler, edatlar (baglama
edatlari, son ¢ekim edatlar, iinlem edatlart) ise gorevli kelimelerdir. Isimleri de kendi icinde
isim, sifat, zamir, zarf olarak smiflandirmistir. Korkmaz (2019:175) ise kelimeleri isim ve fiil
olarak iki ana baglikta toplamuis; isimleri de kendi i¢inde isim, sifat, zamir, zarf, edat, baglag,
tinlem olmak tlizere yedi gruba ayirmistir. Calismamizda Ergin’in (2009) goriisleri esas alinarak

kelimeler isim, fiil ve edat olarak ifade edilmistir.
Karadag kelime ile sézii ayrintili olarak su sekilde agiklamistir:

“Sozciik, kelimeye karsilik olarak tiretilmistir. Soz kelimesinden kiigiiltme
ekiyle olusturulmus bir kelimedir ve bu itibarla sozden daha kiiciik bir birimi
karsilamaktadir. Sadece bu kelimeye bakarak soziin sozciikten daha iist bir birim

oldugunu soylemek miimkiindiir. Esasen soz ile kelime/sozciik birbirinden farkl
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kavramlart karsilamaktadir. S6z kelimesi so- Eski Tiirkcede ‘diisiinmek, konusmak’
anlamina gelmektedir. O halde séz konusmaya ait bir kavramdir. Konusma tek
boyutla ele alinamayacak kadar karmasik bir sistemdir. Vurgu, tonlama, jest ve
mimikler konusmay: karmagiklastirmakta ve konusmanin bu unsurlari séziin birer

pargasi olarak karsimiza ¢tkmaktadir” (Karadag, 2005: 9).

Bu ifadelerden de anlasilacagi iizere i¢inde kelimeyle birlikte baska unsurlar1 da
barindiran séz kavramiyla kelime kavrami birbirinden farklidir ve kelime hazinesi ile sz
varliginin birbirinin yerine kullanilmasi dogru degildir. Arastirmacilarin bir¢ogu da bu goriise
gore calismalarin1 yapmistir. Aksan (2018: 15) s6z varligini kelimelerin 6tesinde ve o dile ait
atasozleri, deyimler, kalip sozler, kaliplamis sozler, terimler ve c¢esitli anlatim kaliplarinin
olusturdugu bir biitlin olarak ifade etmektedir. Buradan da s6z varliginin kelime hazinesi ve
diger onemli yapilar1 da i¢ine alan daha genis bir kavram oldugu anlasilmaktadir. Ayrica Aksan
(2009: 17) kelime hazinesini temel soz varligi, ¢ekirdek sozciikler ve kalit sozciikler olarak
adlandirmakta ve bunlarin bir dilin s6z varligini olusturan unsurlarin baginda geldigini ifade
etmektedir. Ayrica temel s6z varliginin insan yagsaminda 6nemli olan kavramlar1 yansitmasi
tizerinde durmaktadir. Goz, kulak, bas, el, ayak gibi organ isimleri; et, balik, su, bugday gibi
temel gida maddeleri; inek, koyun, at gibi yakin iliskide olunan hayvanlar; al-, ver-, gel-, ye-
gibi sik kullanilan fiiller; bir, bes, on gibi say1 isimlerini temel s6z varligina 6rnek olarak
vermistir. Ayn1 kavram i¢in Almancada grundwortschatz, Ingilizcede basic vocabulary,

Fransizcada vocabulaire kavramlarinin kullanildigini da ifade etmistir.

Dilde bulunan herhangi bir kelimenin temel s6z varligina dahil edilmesi i¢in gereken
baz1 Slgiitler bulunmaktadir. Bu olgiitlerden birincisi yukaridaki paragrafta da belirtildigi gibi
insanlarin yasaminda birinci derecede onemli olan kavramlar (goz, bes, i¢-, ver- gibi)
yansitmasidir. Ikinci dlgiit ise bir kelimenin yeni unsurlar1 ve yeni kelimeleri tiiretme giiciine
sahip olmasidir. A/t kelimesi altyazi, altyap:, altgegit gibi kelimeler olusturarak tiiretme giliciinii
gostermektedir. Bunlarin yaninda kelimenin halkin genelindeki kullaniminin esas alinmasi,
anlam aktarmalariyla kelimenin kullanim alanini genisletme giicii ve farkli deyimler arasinda
kullanilmas1 gibi dl¢iitler de sdylenebilir (Aksan, 2009: 18). Hengirmen (1998: 355-356) de
benzer sekilde temel s6z varligini insanlarin hayatinda birinci derecede 6nemli olan, ¢ok
kullanilan ve tarihi siire¢ i¢cinde en az degisiklik gecgiren kelimelerin olusturdugu biitiinliik

seklinde ifade etmektedir. Sonug olarak, bu ¢alismada kelime hazinesi ile sz varligi kavramlari
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farkli kavramlar olarak esas alinmis ve kelime hazinesi, s6z varligi unsurlar1 arasinda yer alan

bir alt baslik olarak degerlendirilmistir.

Kelime hazinesi ile ilgili bir bagska konu da arastirmacilar tarafindan farkli sekillerde
siniflandirma yapilmasidir. Kelime hazinesi, anlama ve anlatmaya yonelik 6zelliklerinden
hareketle aktif-pasif (etken-edilgen), iiretici-alici, kullanma-kavrama, ger¢ek-potansiyel,
sifreleyici-sifre ¢oziicii vb. terimlerle tanimlanmistir (akt.: Kurudayioglu, 2005:10). Okuma ve
dinleme; anlama becerileri olarak adlandirilirken, konusma ve yazma; anlatma becerileri olarak
ifade edilmektedir. Bu sebeple anlama becerileri anlatma becerilerine gore daha pasif kalmakta
ve alic1 durumda bulunmaktadir. Yani insanlar okuma ve dinleme sirasinda pasif, kavrama,
edilgen, sifre ¢oziicli, potansiyel ve alict durumdadir. Konusma ve yazma sirasinda ise aktif,
kullanma, etken, sifreleyici, ger¢ek ve iiretici durumdadir. Bu iki grubun icinde yeni bir
siniflandirma yapmak gerekmektedir. Yani insanlar anlama faaliyetleri sirasindaki kelime
hazinesinin tamamen ayni yonde oldugu sdylenemez. Bu durum anlatma faaliyetlerinde de
gecerlidir (Bas, 2006: 106-107). Onan (2013: 245) da okuma ve dinlemede kullanilan alici
kelime hazinesinin konusma ve yazmada kullanilan iiretici kelime hazinesinden daha genis

oldugunu ifade etmektedir. Bu iliski Sekil 2.1.’de gosterilmektedir:

O

A

Kelime
Hazinesi

Sekil 2. 1. Kelime hazinesi ile {iretici ve alict kelime hazineleri arasindaki iliski (Onan, 2013)

Karakus (2002: 121) ise kelime hazinemizdeki kelimeleri aktif ve pasif olarak iki gruba
ayirmistir. Konusurken ve yazarken rahat bir sekilde kullanabildigimiz kelimeleri aktif; zaman
zaman duydugumuz ya da bir yerde okudugumuz zaman anladigimiz kelimeleri ise pasif olarak
nitelendirmistir. Genel olarak bildigimiz kelimelerin kullandigimiz kelimelere gore daha fazla
oldugunu ve kisinin aktif kelime hazinesinin zengin olmasinin ona kendini ifade etmede biiyiik
kolaylik sagladigini aktarmistir. Yine Goger (2009: 1028) de benzer sekilde kelime hazinesinin

aktif ve pasif durumu iizerinde durmustur. Ogrencilerin ilk defa karsilastig1 kelimeleri dnce kisa
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siireli bellekte depoladiklarini ve tekrar kullandiklarinda uzun siireli bellege gegirdiklerini yani

pasif durumda olan kelimeleri aktif hale getirdiklerini ifade etmistir.

Kelime hazinesi aktif- pasif ya da tiretici-alic1 gibi farkli ifadelerle tanimlansa da temeli
aymidir. Gerek ana dili 6gretiminde gerekse yabanci dil olarak Tiirkge 0gretiminde {izerinde

durulmasi gereken konulardan biridir.

Deyimler

Bir dilin s6z varligini ortaya koyan en 6nemli unsurlardan biri olan deyimler, anlatilmak
istenen diisiincelere renk katar ve onlar1 daha ilgi ¢ekici hale getirerek aktarir. Tiirkge Sozliik’te
(2005: 517) deyim “Genellikle ger¢ek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan
kaliplasmis s6z 6begi, tabir” olarak tanimlanmaktadir. Aksan (2009: 35) ise deyimleri birden
cok kelimenin bir belirli bir duygu, kavram ya da durumu ifade etmek i¢in bir araya gelmesi ve
nadiren de olsa tek bir kelimenin yan anlamda kullanilmasindan olusan sozler olarak ifade

etmektedir.

Elgin (1993: 642), deyimleri esas anlamindan uzaklasarak yeni bir kavram ortaya
cikaran kaliplagsmis sozler olarak agiklarken Aksoy (2014: 52) ¢ekici bir anlatim 6zelligi olan
ve genellikle ger¢ek anlamindan farkli bir anlam1 bulunan kaliplagsmis kelime topluluklar1 ya
da tiimce olarak ifade etmektedir. Karaaga¢ (2013: 229) ise deyimleri tek tek pargalardan
olusmasina ragmen, anlamli olarak pargalanamayan ve bir biitiin olarak bulunan s6z dbekleri
seklinde agiklamaktadir. Bas (2006: 109-110) da deyimleri; yeni bir anlami1 ortaya koymak i¢in
gercek anlamindan uzaklagan ve bir diisiinceyi birden ¢ok sozle ifade eden kaliplasmis s6z

gruplari olarak tanimlamaktadir.

Tanimlara bakildigi zaman kaliplagsmis olmalar1 deyimlerin 6nemli bir 6zelligi olarak
karsimiza gelmektedir. Buradan da anliyoruz ki ayn1 anlama gelse bile deyimlerdeki kelimeler
baska kelimelerle degistirilemez. Karsimiza gelen bir diger 6zellik ise deyimlerin genellikle
birden ¢ok kelimeden olusmasi iizerinedir. Aksan’in (2009: 35) taniminda nadiren de olsa tek
bir kelimeden de olusabileceginden bahsedilmektedir. Aksoy (2014: 39) da 1965°¢ kadar 6zel
bir kavrami ifade eden bazi ekli kelimeleri deyim tiirii olarak kabul ettigini ancak daha sonra
bu goriistinii degistirdigini ifade etmistir. Deyimlerin bir diger onemli 6zeligi ise genellikle

mastar ekiyle kullanilmalaridir. Goz kulak olmak, yiiregi yanmak gibi.

Aksoy (2014: 48) ayr1 ayr1 yazilan kelimelerden anlamlari birbirine yakin, zit olanlarla

sesleri birbirine benzeyenleri ya da kelimelerden birinin anlamsiz olan ikilemeleri deyimlerin
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bir parcasi olarak gormektedir. Eski piiskii, asagi yukari, oldum olasi gibi. Aksan (2018: 60) ise
deyimleri ve ikilemeleri ayr1 basliklar olarak degerlendirmektedir. Calismamizda da Aksan’in

goriisleri esas alinmis ve deyimler ile ikilemeler ayr1 basliklarda degerlendirilmistir.

Piiskiilliioglu (1995: 7) deyimleri ifade ederken anlatima akicilik ve cekicilik katmasi
tizerinde durmustur. Ayrica ¢ogunun gercek anlaminin disinda ayr1 bir anlami olan, genellikle
birden ¢ok kelimeden olusan kaliplasmis kelime toplulugu oldugunu belirtmistir. Yine
Hengirmen (2007: 7) de deyimlerin anlatimi etkileyici ve giizel hale getirmesi tizerinde durmus
ve genellikle mecaz anlamda kullanilan, toplumun kabul gordiigii kaliplasmis sozler olarak

tanimlamastir.
Aksoy (2014: 38-43), deyimlerin bigim ve kavram 6zelliklerini su sekilde ifade etmistir:
Deyimlerin Bigim Ozellikleri

1. Deyimler kaliplagsmis sozlerdir. Bir deyimin kelimeleri degistirilip yerine ayni anlama

gelecek bir kelime bile konulamaz ve s6z dizimi degistirilemez.
2. Deyimler kisa ve 6zIii anlatim1 saglarlar.
3. Deyimler en az iki kelimeyle olusturulurlar ve bigim bakimindan iki kisma ayrilirlar:
a) Kelime grubu seklindeki deyimler: adamakilli, agirbash, piif noktasi vb.
b) Ciimle seklindeki deyimler: Incir ¢ekirdegini doldurmac.
Deyimlerin Kavram Ozellikleri

1. Deyimler bir kavrami belirtmek i¢in bulunmus 6zel bir anlatim kalibidir ve genel

kural olan bir s6z degildir.

2. Deyimlerin amaci, bir kavrami 6zel kalip icinde ya da ¢ekici, hos bir anlatimla

belirtmektir.
3. Deyimle atasozii arasinda sinirda kalmis sézler bulunmaktadir.
4. Deyimler kavram bakimindan da iki kisma ayrilir:

a) Deyimlerin ¢ogunda kaliplasmis so6zlin anlami kelimelerin gergek anlami

degildir. Devede kulak, omiir torpiisii, ¢cantada keklik vb.
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b) Bazi deyimlerde kaliplagmis soziin anlami1 kelimelerin ger¢ek anlami disinda

degildir. Cogu gitti, azi kaldi- Iyi giin dostu- Yiikte hafif pahada agir vb.

Aksan ise deyimleri anlambilim, s6z dizimi, ses Ozellikleri ve toplumdaki gelismeleri
yansitmasi acgisindan olmak {izere dort boliimde incelemistir. Anlambilim agisindan
bakildiginda benzetme ve aktarmalar gibi dilin anlatim giiciinlin artmasini saglayan anlam
olaylarini ifade etmistir. “Gozleri fal tas1 gibi agilmak™ benzetmeye, “Omiir torpiisii” aktarmaya
ornek olarak verilebilir. Tiirk¢cede 6zellikle somutlagtirmanin 6nemli bir yeri vardir. Anlatimi
zor ve soyut olan ifadeler somut davranislardan, dogadaki nesnelerden yararlanarak somut
olarak aktarilmaktadir. “Turnay1 goziinden vurmak”, “diken tistiinde oturmak™ deyimleri buna
ornek olarak verilebilir. S6z dizimi ve kurulusu agisindan bakildiginda 6nemli bir gesitlilik
gostermektedir. Kurulusunda isim, sifat, fiil, edat vb. farkli kelime tiirleri gorev almaktadir. S6z
diziminde genellikle mastarlarla kurulduklar1 gériilmektedir. Bunlarin yaninda ciimle, isim ve
sifat tamlamasi ile ikileme seklinde olanlar1 da bulunmaktadir. Ses 6zellikleri agisindan
bakildiginda kulaga hos gelen; siir dilindeki 6l¢ii, uyak ve tekrar gibi 6zellikler karsimiza
gelmektedir. “Herkes gider Mersin’e, biz gideriz tersine”, “leb demeden leblebiyi anlamak™
deyimleri ornek olarak verilebilir. Toplumdaki degisiklikleri ve gelismeleri yansitmasi
agisindan bakildiginda ise deyimler yine onemli bir yere sahiptir. “iki dirhem bir ¢ekirdek”
deyimindeki dirhem kelimesi eskiden kullanilan bir agirlik dl¢iisiiydii. Su an kullanilmasa bile
deyimde yasamaya devam etmektedir. Deyimlerden bazilar1 unutulmus, bazilar1 ise yasamaya
devam etmistir. Ozellikle Dil Devrimi ile Arapca ve Fars¢a kelimelerle birlikte bunlarin yer
aldig1 diger s6z varligi unsurlar1 da unutulmaktadir. “Ahfes’in kecisi”, “sebilhane bardagi gibi
dizilmek™ deyimleri 6rnek olarak verilebilir. Toplumsal gelismelerin etkisiyle yeni deyimler de

ortaya ¢cikmaktadir. Buna “masaya yatirmak” deyimi 6rnek olarak verilebilir (Aksan, 2021: 98).

Deyimler bir dilin zenginligini ve anlatim giiciinii ortaya koyan énemli unsurlardandir.
Ayni zamanda millete ait pek ¢ok unsuru iginde tasir ve bunlarin gelecek nesillere aktarilmasini
saglar. Bir milletin neye giildiigii, neye agladigi, hangi konularda hassas oldugu vb. pek ¢ok
konu bu ifadelerde gizlidir. Bunlarin i¢inden bazilar1 yok olurken bazilar1 da binlerce yil

boyunca yasamaya devam etmistir. Aksan bununla ilgili olarak su diisiinceleri ifade etmektedir:

“Deyimler kimi zaman yiizyillar boyunca hi¢ degismeden, kimi zaman
sozciiklerinde yenilenmelerle yasamakta, yeni deyimler de aktarilabilmektedir.
Bundan asagi yukari 1300 yil énce kullanildigint Kéktiirk yazitlarindan bildigimiz

'(birinin) soziinii kirmamak' anlamina gelen deyim o ¢agda 's6z' demek olan, bugiin
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sav bi¢iminde gegen sab ile kurulmustu: “Menini sabimin' simadi” ("benim séziimii
kirmadi'  Kiiltigin, giiney 11). Bugiin gonliine gore, gonliince bigciminde
kullandigimiz anlatim bigimi de o zaman ayniyle ge¢mekteydi: “Kiymg konliirice
ay, ben sania ne ayaywn tidi” ('Cezayr gonliince ver, ben sana ne diyeyim dedi';
Tonyukuk I, kuzey 8). Tiirk¢enin bu en eski kaynaklarinda adi sani yok olmak “ati
kiisi yok bolmak” deyimi geciyor (Kiiltigin, dogu 25); ayrica, bugiin yasamayan
odinie kiini tegmek 'Odiine haset girmek' (Bilge Kagan, dogu 29-30), adak
kamgsatmak 'ayagi sendelemek’ (Kiiltigin, kuzey 7) gibi deyimler kullanilyyordu”
(Aksan, 2018: 39).

Ifadelerden de anlasilacag: iizere deyimler kendi anlamim kaybetmeden dilin dogal
gelisimiyle birlikte gliniimiize kadar gelebilmistir. Bir milletin 6nemli kiiltiir unsurlarindan biri
olan deyimlerin i¢inde o dili konusan topluma ait biiyiik bir diinya bulunmaktadir. Toplumun
en ince zevkleri, hayalleri; ¢esit ¢gesit benzetmeleri, mecazlari, en degisik kavramlari ile s6z
ustaliklar1 o kiigiiciik yapinin i¢indedir (Aksoy, 2014: 47). Ait oldugu toplumun hayata bakis,
yasam sekli, gecmisi, gelenekleri vb. pek cok 6zelligini deyimlere bakarak anlayabilmek
miimkiindiir. Ayn1 zamanda deyimler kalip s6zler arasinda en yaygin olarak kullanilan tiirdiir

(Karaagag, 2013: 229).

Atasozleri

Arapcada “nush, nasihat”, Fars¢ada “pend” ve Ingilizcede “proverb” ile ifade edilen
atasozleri Tiirkge Sozliik’te “Uzun deneme ve gozlemlere dayanilarak sdylenmis ve halka mal
olmus s6z, darbimesel” (TDK, 2009: 155) olarak tanimlanmaktadir. Tanimdan da anlasilacagi
lizere atasozleri bir milletin uzun yillar boyunca edindigi tecriibeleri aktaran 6nemli bir
kaynaktir ve i¢cinde millete ait maddi ve manevi pek ¢ok kiiltiir 6zelligini barindirir. Bu yoniiyle
atasozleri toplumu yansitan bir aynaya benzetilebilir. Halkin i¢inden dogar ve nesilden nesile
aktarilarak devam eder. Bu yoniiyle de kiiltiiriin en énemli tastyicilarindan biridir. Insanlarin
giyim kusamindan deger yargilarina, dogay1 algilamasindan kullandiklari aletlere kadar her seyi
icinde barmdirir. Insanlarin sevingleri, dertleri, deger yargilari, hayata bakislari, diigiinleri,
insan iligkileri ve daha fazlasi bu sézlerdedir. Bazen bir dedenin 6g&iidii, bazen bir annenin acisi,
bazen bir dostun yaptiklarinda saklidir. En eski halk kiiltiirii iirtinleri oldugu i¢in de her ¢esit
bilgiye bu sozlerden ulagsmak miimkiindiir. Toplumu biitiin i¢tenligi ve dogalliiyla yansitir ve

bu anlamda milli kimligin en 6nemli gdstergelerinden biri olarak goriliir.
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Aksan (2018: 41), atasozlerini “Bir dilin s6z varligi i¢inde yer alan atasozleri, bir
toplumun bilgeligini, deneyimlerini, diinya goriisiinii ve anlatim giiciinli yansitan, yiizyillarca
yasayabilen sozlerdir” seklinde tanimlarken Aksoy (2014: 37) “Atalarimizin uzun denemelere
dayanan yargilarin1 genel kural, bilgece diislince veya 6giit olarak diisturlastiran ve kaliplagmis
sekilleri bulunan 6z s6zler” olarak tanimlamaktadir. Bu ifadelerden de anlasilacagi lizere
atasozleri ile ilgili tamimlarda atalarimizin yasadigi deneyimleri bizlere aktarmasi {izerinde
yogunlasilmistir. Yani atasozlerinin bir anlamda hayatimizda bize yol gosterecek bir rehber
niteliginde oldugu soylenebilir. Ayrica zaman gegse ve caglar degisse bile varligimi
stirdiirebilmesi halkin onu benimseyip igsellestirmesiyle ilgilidir. Aksoy’un da taniminda
belirttigi gibi halk tarafindan yazili olmayan bir kural gibi gériilmektedir. Genellikle bu sekilde
olsa da gercek hayata uymayan bazi atasozleri de vardir. Bana dokunmayan yilan bin yil yasasin
gibi. Karaagac (2013: 361) atasozlerinin genellikle iki boliimden olustugunu ve ilk boliimde
kosul veya genel bir diisiincenin, ikinci béliimde ise ana diisiincenin belirtildigini ifade etmistir.

Dost ile ye i¢, alisveris etme, atasdziinii bu duruma 6rnek olarak verebiliriz.

Aksoy (2014: 15-19), atasozlerinin bigcim ve kavram 0&zelliklerini su sekilde

agiklamustir:
Atasozlerinin bigim 6zellikleri:

1. Atasozleri kaliplasmis, klise haline gelmis sozlerdir. Her atasdziiniin belli bir kalib1
vardir ve kelimeleri belirlidir. i¢indeki kelimeler ayn1 anlama gelse bile degistirilemez ve ciimle
diizeni bozulamaz. Ornegin; “Derdini soylemeyen derman bulamaz” atasdziindeki derman

kelimesinin yerine ila¢ kelimesi getirilemez.

2. Atasozleri kisa ve 6zlii sozlerdir. Az kelimeyle ¢ok sey anlatir: Dikensiz giil olmaz,
gibi.

3. Atasozlerinin biiyiik boliimii bir iki ctimleden olusur. Daha uzun olanlar1 az bulunur:

Vakit nakittir. Dost ile ye i¢, alisveris etme, gibi.

4. Ciimlelerde genellikle gegmis zaman kipi kullanilir. Ogiit niteligi tastyanlarda ise
emir kipi kullanilmistir. Diger kiplerle kurulanlar daha azdir. Fiili s6ylenmemis olanlarda da ya
genis zaman ya da emir kipi gizlidir. Bana dokunmayan yilan bin yu yasasin. Evvel taam, sonra

kelam, gibi.
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Atasozlerinin kavram o6zellikleri:

I. Uzun bir gozlem ve deneme sonucunda olaylarin nasil meydana geldiklerini

tarafsizca bildirirler: Siitten agzi yanan, yogurdu iifleyerek iger, gibi.

2. Uzun bir gézlem sonucu olarak doga olaylariin nasil olustugunu belirtirler: Mart

kapidan baktirwr, kazma kiirek yaktirir gibi.

3. Toplumsal olaylarin nasil olageldiklerini uzun bir gézlem ve deneme sonucu olarak

bildirirken bundan ders almamiz gerektigini hatirlatirlar: Sona kalan dona kalir, gibi.

4. Bazi atasozleri denemelere ya da mantiga dayanarak acik¢a ahlak dersi ve 6giit

verirler: Ayagini yorganina gore uzat, gibi.

5. Bazi gergekleri, felsefeleri, bilgece diisiinceleri bildirerek yol gosterirler: Tasima su

ile degirmen dénmez, gibi.
6. Tore ve gelenekleri bildirenler vardir: Kiz besikte, ¢eyiz sandikta gibi.
7. Baz1 inaniglan bildirenler vardir: Baykusun kismeti ayagina gelir, gibi.

Bazi atasozleri ayn1 zamanda sadece bir toplumun degil biitiin insanligin felsefesini
yansitmaktadir. Pek ¢cok milletin atasozii karsilastirildigi zaman bir kisminin ayn1 veya benzer
oldugu goriilmektedir: Gozden irak olan, goniilden wrak olur. Dag daga kavusmaz, insan insana
kavusur. Vakit nakittir (Ing. Time is money) gibi. Baz1 atasdzleri de ulusaldir ve ait oldugu

milletin kiiltlirtini yansitir: Tiirk karir, kilici karimaz. Tiirkiin akli aldadir gibi (Hengirmen,

2009: 41).

Ikilemeler

Ikilemeler Tiirkge Sozliik’te (2005: 948) “Anlamu giiglendirmek igin ayn1 kelimenin
tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin
yan yana kullanilmas1” seklinde tanimlanmaktadir. Korkmaz (2019: 157) ise ikilemeleri
aralarinda ses dilizeni bulunan, anlam ve sekil oOzellikleri agisindan birbiriyle ilgili olup
anlamlar1 ayni, yakin ya da zit olan iki ya da daha ¢ok kelimenin bir kelime gibi anlam tagiyarak

yan yana gelmesiyle olusan kelime grubu seklinde agiklamaktadir.
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Banguoglu (2007: 512-513) ikilemeler konusunu baglam 6bekleri baghiginda ikilemeler
ve kogma takimlar olarak iki gruba ayirmistir. Bunlar kapsadiklari kelimelerin anlamini
pekistirme, renklendirme, tasvir etme ve gesitlendirme gibi dzellikler tasimaktadir. Ikilemeleri;
yansilamalar(haril haril), tinlemler(vah vah!), berkitme sifatlari( iri iri kestane), lileme say1
sifatlari(iiger iiger), berkitme zarflari(yavas yavas ilerle) ve hal zarf-fiilleri(giile giile git) olarak
alt1 gruba ayirmistir. Kogma takimlari ise ayni olmayan iki ses benzerliginden olugmaktadir.
Bunlan da yansilamalar(sangur sungur), iileme say1 sifatlari(iicer beser), hal zarf-fiilleri(diise
kalka), kogsma takim-birlesik isim(kar: koca), kosma takim-birlesik fiil(gezip tozmak), kosma
takim- Onses degismesi(ev mev) olarak gruplara ayirmistir. Gencan (2001:217) ise ikilemeler
ve ikizlemeler seklinde iki gruba aymrmustir. Ikilemeleri; anlatimmn daha duygusal bir etki
uyandirmasi i¢in ¢ogu zaman tekrar edilen kelimeler olarak tanimlarken; ikizlemeleri biraz
cesni biraz da anlam genisligi katabilmek i¢in birbiriyle baglantili kelimelerin deyim seklinde
kaliplagsmasiyla ortaya c¢ikan soz obekleri seklinde ifade etmistir. Hatipoglu (1981: 9) da
digerlerinden farkli olarak, ikilemeler i¢in ikizleme ya da séz kosmasi gibi terimlerin de
kullanildigin1 ancak ikilemelerin bazi 6zellikleri ve degisik ¢ekimli fiillerde de ortaya ¢ikisini

g0z Oniine alarak ikileme ifadesini kullanmayi tercih etmistir.

Ergin (2009: 377) ise ikileme yerine fekrar ifadesini kullanmistir. Tekrarlar ise ayni
cinsten iki kelimenin arka arakaya getirilmesiyle olusan kelime gruplar1 olarak tanimlamstir.
Ayrica tekrarlarin kuvvetlendirme, ¢okluk ve devamlilik 6zellikleri iizerinde durmustur.
Ikilemeleri; aynen tekrarlar (i5:/ 151/, kitir katir, onar onar, kosa kosa, su su, haywr hayw, olsa
olsa), es manali tekrarlar (egri biigrii, acik sagik), zit manal tekrarlar (iyi kotii, biiyiik kiiciik)
ve ilaveli tekrarlar (adam madam, deniz meniz, diimdiiz, ¢ir¢iplak) olmak {izere dort gruba

ayirmistir.

Hengirmen (2009: 208) ikilemelerin anlatim1 daha giizel ve etkili bir duruma getirmesi
tizerinde durmus ve aralarinda ses benzerligi bulunan ayni, yakin ya da zit anlamli kelimelerin
yan yana kullanilmasiyla olusan kelime grubu seklinde tanimlamistir. Karadag (2013: 32) da
benzer sekilde ikilemelerin iletisim siirecinde anlatimi gili¢lendirdigini belirtmis ve bu sayede

anlamin zihinde daha kalic1 olmasini sagladigini vurgulamistir.

Arastirmacilar tarafindan farkli tanimlar ve gruplarla agiklansa da ikilemelerin en
onemli ozellikleri dilin zenginligini gdstermesi ve anlatimi giiglii hale getirmesidir. Bu
calismanin genel itibariyle Aksan’in goriislerine gore hazirlanmasindan dolayr diger

boliimlerde oldugu gibi ikilemeler boliimiinde de onun tanim ve gruplandirmalar1 esas
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alinmistir. Aksan (2018: 67), ikilemeleri dilin yapisi, s6z dizimi ve anlambilim bakimindan en
onemli 6zelliklerinden birini olusturan bir unsur olarak gormektedir. Ikilemelerin Tiirkiye
Tirkcesinde gerek yapi gerekse kelime tiirlerinin kullanilmasi agisindan ¢ok zengin ornekleri

bulundugunu ve giiclii bir anlatim sagladigini ifade etmektedir.
Aksan (2018: 206-207) ikilemeleri bes grupta incelemektedir:
1. Degisik kelime tiirlerinden ayni kelimenin tekrar edilmesiyle olusanlar:
Ad: kapt kapt, sayfa sayfa, sokak sokak;
Sifat: koca koca, sart sari, sicak sicak;
Belirteg: zaman zaman, yavas yavas, agik agik;
Ulag: geze geze, durup durup, giderken giderken;
Eylem: durdu durdu, oturur, oturur, yazmis yazmas,
Unlem: of of. vay vay, oh oh.
2. Degisik kelime tiirlerinden es anlamlilarla kurulanlar:
Ad: ¢arsi pazar, ev bark, din iman;
Sifat: derme ¢atma, dogru diiriist, boliik porg¢iik;
Belirtec: acik secik, sarmas dolas, kése bucak;
Ulag: ezile biiziile, diistiniip tasinip, evirip ¢evirip;
Ortag: bitmis tiikenmis, yenmez yutulmaz, yenir yutulur,;
Eylem: aglamis sizlams, yazdi ¢izdi, sorar sorusturur.
3. Degisik kelime tiirlerinden zit anlamlilarla kurulanlar:
Ad: yer gok, oliim kalim, en boy,
Sifat: biiyiik kiiciik, uzak yakin, erkekli kadnli,

Belirteg: ileri geri, bugiin yarin, er geg;
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Ulag: bata ¢ika, otura kalka, gidip gelip;

Ortag: olur olmaz, gelen giden, yazar yazmaz,
Eylem: durdu durmad:, geldi gitti, istesin istemesin.
4. Yansimali ikilemeler:

a) Yalmzca Bir Eylem, Bir Olus, Bir Durum i¢in Kullanilanlar: horul horul (uyumak),
sapir sapiwr (dokiilmek), tipis tipis (yiiriimek).

b) Derece Gosteren Farkli Bigimleri Olan Yansimali ikilemeler: ¢citir ¢itir-catir catir-

catir ¢utur, kitir kitir-katir katir-katwr kutur, tikir tikir-takur takir-takir tukur,

c) Iki Ogesi Ayn1 Seslerden Kurulu Yansimali ikilemeler: siril siril, ciyak ciyak, fikir
fikar,

¢) Bir Ogesi Farkli Unlii ya da Unsiizlerden Kurulu Yansimal ikilemeler: gacir gucur,

sangir sungur, ¢at pat,

d)Yansimali Eylemlerden Olusmus Ulaglarla Kurulu Ikilemeler: hickira hickira, oflaya
puflaya.

5. On Sesi “m” ile Degistirilerek Olusan Ikilemeler: okul mokul, takim makim, kap1

mapt. (Ozel adlarda da kurulabilir: Ayse Mayse, Ankara Mankara, Paris Maris)

Ikilemelerle ilgili énemli bir 6zellik atasozleri ve deyimlerde de yer almalaridir.
Atasozleri ve deyimler ikilemeleri yerli yerinde kullanmakta ve uzun yillar boyunca hafizalara
islemektedir. Neredeyse iki atasézii ya da deyimin bir tanesinde giizel bir ikileme bulunmakta
ve ikilemelerin kalici 6grenmeyi saglama, O0gretme ve anlatma giiciinii en acik sekilde
gostermektedir. Boyu boyuna, huyu huyuna uymak; burnundan fitil fitil gelmek, tepe tepe
kullanmak, tiiyleri diken diken olmak deyimleri ve damlaya damlaya gél olur; dag daga
kavusmaz, insan insana kavusur; dag dag iistiine olur, ev ev tistiine olmaz atasézleri bu duruma

ornek olarak verilebilir (Hatipoglu: 1981: 79-81).

Hengirmen (2009: 208) Arapca, Farsca, Ingilizce, Fransizca, Almanca gibi dillerde
ikileme sayisinin 30-40’1 gegmedigini ve bu nedenle ikilemelerin Tiirkgenin en Onemli

Ozelliklerinden biri oldugunu ifade etmistir.
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8oz varhigimin icerdigi diger unsurlar
Calismada detayli incelenecek olmasi sebebiyle kelime hazinesi, deyimler, atasdzleri ve
ikilemelere ayr1 ayr1 bagliklar altinda yer verilmistir. Kalip sozler, terimler, yabanci kelimeler,

kaliplasmis kelimeler ve c¢eviri kelimeler de diger s6z varlig1 unsurlaridir.

S6z varligi unsurlari arasinda 6nemli bir yere sahip olan kalip sozler, insanlarin iletisim
durumlarinda ve Ozellikle sosyal uzlasima dayali durumlarda alisilmis olarak kullanilan
kaliplasmis ifadelerdir. Bunlarin biiyiik boliimiinii tesekkiir etme, Oziir dileme, bas sagligi
dileme, nisan-diiglin-dogum vb. kutlamalar, bayramlar, selamlasma ve vedalagsma gibi
toplumsal iliskiye dayali olan durumlar olusturmaktadir. Bunlarin yaninda 6fke, seving, siiphe,
sagkinlik gibi psikolojik durumlarin ifade edilmesinde ya da diger insanlar1 uyarma, teselli
etme, kinama vb. amaglarla da kullanilmaktadir. Kalip sézlerin bir kisminin da bazi batil
inanglar1 yansittig1 goriilmektedir (Toklu, 2018: 153-154). Kalip sozler yerine iliski sozleri,

iletisimsel sozler ve kiiltiir birim gibi ifadeler de kullanilmaktadir.

Aksan (2018: 190) kalip sozlerin bir toplumun kiiltiirii hakkinda 6nemli bilgiler
verdigini, ait oldugu kiiltiiriin inanglarini, insan iligkilerini, gelenek ve géreneklerini yansittigini
ifade etmektedir. Ayrica Aksan (2018: 42) soz varlig1 unsurlar1 arasinda 6nemli bir yer tutan
kalip sozleri insanlar arasindaki iletisimde kullanilmasi adet haline gelmis sozler olarak

tanimlamaktadir.

Gokdayr (2015: 10) ise kalip sozlerin sozlii veya yazili metinler ile giinliik
konusmalarda c¢ok sik goriildiigii, atasozii ve deyimlere benzemelerine ragmen atasozii ve
deyim olmadiklari, ayn1 dili konusan insanlarin hemen hemen hepsi tarafindan aym sekilde
kullanildigi, ait oldugu kiltliriin dile yansimasini gosteren 6gelerden biri oldugu, ayr1 ayri
kullanilan kelimelerin aksine kaliplagmis sekilde olduklar1 ve kaliplasmanin farkli derecelerini
gosterdiklerini ifade etmektedir. Daharli (2012: 26) kalip sozleri genellikle Islami
terminolojiden yararlanilarak olusan ve sosyal iligkilerle birlikte sdylenmesi gelenek haline
gelen sozler olarak nitelendirmekte ve Tiirkgenin kalip sézler bakimindan zengin bir dil

oldugunu belirtmektedir.

Aksan (2018: 36) da kalip sozlerin Tiirkgede genis yer kapladigini ve bunlarin biiyiik

boliimiiniin Islam terminolojisinden ve &zellikle “Allah” kavramindan yararlandigini ifade
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etmektedir. Allah’a ismarladik, Allah layigini versin, Allah razi olsun gibi kalip sézler bunlara

ornek olarak verilebilir.

Toklu (2018: 154), kalip sozlerin (iletisimsel sozler) 6zelliklerini su sekilde ifade
etmistir: Kalip sozler deyim ve atasozleri gibi hem ait oldugu dilin kiiltiiriiyle ilgili bir¢ok
Ozelligi yansitmakta hem de kullanildigt durum ve kullanim big¢imleri bakimindan ilgili
kiltiirlerle siki bir iligki i¢indedir. Ayrica deyim ve atasozlerinin kullanilmasi kisinin se¢imine
bagliyken kalip sozlerin kullanilmasi zorunludur. Yani konusan bir kisinin atasozii ya da deyim
kullanmasi kendi istegine baglidir ancak toplumsal uzlagima dayali bir durumda ona uygun olan

bir kalip s6zii kullanmak zorundadir.

Kalip sozler hayatimizin her aninda bizimle beraberdir. Bebekligimizden itibaren
bunlar1 duyarak biiyliriiz ve biz de kullanmaya baslariz. Yemegini bitiren bir kiigiik ¢ocuk
“Eline saglik annecigim” ile baslar. Sonra evde, sokakta duya duya yenilerini 6grenir. Belki
evine “hayirli olsun” i¢in gelen misafiri vardir, belki de bir giin annesi komsusuna “Yeni elbisen
giizelmis. Giile giile giy.” derken sahit olur. Iste kalip sdzler biitiin yasamimiz boyunca biz fark

etsek de fark etmesek de bizimle beraberdir ve bir toplumun kiiltiiriiniin ayrilmaz bir parcasidir.

Toklu (1995: 118-119), Pilz tarafindan hazirlanmis olan siiflandirmay1 esas alarak

Tirkcedeki kalip sozleri su sekilde siniflandirmistir:
1. Nezaket bildirenler (Selamlasma, tanistirma, vedalasma, rica)

2. Iyi dilekleri iletenler (Belirli giinler, dogum, evlilik, iyi dilek- gecmis olsun dilekleri,

hapsirma, Tiirk kiiltliriine 6zgli durumlar)
3. Bas saglig1 dileklerini iletenler
4. Siikran duygularini iletenler
5. Oziir dilemede kullanilanlar
6. Yemek yerken kullanilanlar
7. Konusma sirasinda kullanilanlar

8. Yonlendirme amagli olanlar (gézdag1 verme, yatistirma)
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9. Yorumlamaya yonelik olanlar (saskinlik, yadsima-elestirme, kusku, onaylama,

umursamazlik, giindelik olaylar1 yorumlama, batil inanglar)
10. Olumsuz duygular1 yansitanlar (iliskinin kesilme istegi, kiifiir ve ilenme)
11. Farkli durumlarda kullanilan kalip s6zler.
Zilfikar (2007: 349) ise kalip sozleri konularina gore su sekilde siniflandirmaktadir:

1. Dogrudan Kalip Ciimleler (Kes sesini! Ne bileyim! Ne miinasebet! Olmazsa olmaz.

Sen bilirsin.)
2. Kalip Ciimle Yapisindaki Unlem Ciimleleri (Adama bak! Bu ne ciiret! Bu ne hal?)
3. Kalip Ciimle Yapisindaki Hayir Dualar (Agzina saglik. Basin sag olsun. Eline saglik.)
4. Kalip Ciimle Yapisindaki Beddualar (Agzin kurusun. Canin cehenneme.)
5. Ceviri Yoluyla Dile Giren Baz1 Kullanimlar.

S6z varligini olusturan unsurlardan biri olan terimler ise Tiirk¢e Sozliik’te (2009: 1959)
“Bir bilim, sanat, meslek daliyla veya bir konu ile ilgili 6zel ve belirli bir kavrami karsilayan
kelime, 1stilah” seklinde tanimlanmaktadir. Korkmaz (2019: 227) da terimleri bilim, sanat,
teknik, zanaat, spor gibi ¢esitli uzmanlik alanlarindaki kavramlarin karsiligi olan, sinirli ve 6zel

anlamdaki isimler olarak ifade etmektedir.
Ziilfikar, terimlerin genel 6zelliklerini su maddelerle ifade etmektedir:

= Terimler, bir bilimsel kavrama tek karsilig1 bulunan kelimelerdir.

» Terimlerin anlamlar1 belirlidir ve climle i¢inde olsa bile farkli anlamlarda
kullanilamazlar.

= Terimlerin anlamlar1 yoruma agik degildir ve karsiladigi kavram ne ise onu agik
ve net olarak bildirirler.

= Terimler halkin s6z varliginda yer almazlar ama halk agzinda kullanilip da

sonradan terim 6zelligi kazanmig kelimeler vardir (Ziilfikar, 1991: 20-21).

Aksan’in ise terimlerin genel 6zellikleriyle ilgili diisiinceleri su sekilde siralanabilir:
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1.Terimler genellikle tek anlamli unsurlardir: ¢anakyaprak(bitkibilim), ti¢gen(geometri),

toplardamar(tip) vb.

2. Terimler tiiretilirken, yeni olusan kavramlar ile yerlilestirilmek istenen ifadeler

karsilanirken bes yola bagvurulmaktadir:

e Dilin kendi unsurlarina yeni anlamlar yiikleyerek dilden karsilama: képrii(dis¢ilik),
dis(marangozluk) vb.

e Birlestime: tekel, gostergebilim, bilgisayar, dilbilim, atardamar vb.

e (Canlandirma: Dilin unutulan, bazen de leh¢e ve agizlarda hala yasayan
unsurlarinin yeniden kullanilmaya baslanmasi: alan, nicelik, nitelik, tanik vb.

e (evirme: Ceviriyle yabanci kavramlarin dile aktarilmasidir: fizikotesi, isiolger,
bilim kurgu vb.

e Tiiretme: Yeni ve yabanci olan kavramlar, dilin kendi kokleri ve eklerinden
tiiretilen yeni unsurlarla karsilanir: saplanti, secenek, onlem, benzesme, okutman
gibi (Aksan, 2009: 40-41).

Aksan (2018: 44) sozciikbilimde alan dili (Alm. Fachsprache) adini tasiyan; bilim,
sanat, teknik ve zanaat alanlarina ait terimlerden meydana gelen s6z varligiyla onun genel
dildeki iliskileriyle ilgili cok sayida calismanin yapildigini ifade etmektedir. Kurt Balginder’in
hazirlamis oldugu sema araciligiyla genel dilin s6z varligi ile uzmanhk alam s6z varligi

arasindaki iligkiyi degerlendirmektedir.

Sekil 2. 2. Genel dilin s6z varligiyla uzmanlik alani s6z varlig1 arasindaki iligki (akt. Aksan: 2018)

Yukaridaki sekilde alan s6z varliginin, unsurlarinin bir béliimiinii genel s6z varligindan,
bir boliimiinii de onun disinda tekrar katman olusturarak kendi kavramlarindan aldigi

goriilmektedir. Ayni etkilesim genel s6z varligi i¢in de gegerlidir. Yani genel s6z varligi da alan
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s6z varligindan soz alabilmektedir. Ornegin, Tiirklerin ata sporu olan giireste yer alan basa
gliresmek, kacak giiresmek, kiindeye gelmek vb. terimler, deyim haline doniigsmiis ve genel s6z

varligina dahil olmuslardir (Aksan, 2018: 45).

S6z varlig1 unsurlarindan biri de yabanci kelimelerdir. Bir toplum var oldugu siirece
diger toplumlarla etkilesim halindedir. Gerek ticaret gerekse diger sebeplerle bir araya gelen
toplumlar birbirinden etkilenmekte ve bu etkilesim de dile yansimaktadir. Aksan (2018: 37)
yabanci dillerden alinan kelimeleri dilimize yerlesenler ve yerlesmeyenler olarak iki gruba
ayirmistir. Dilimizin ses 6zelliklerine ve kurallarina uyarak yabanci oldugu belli olmayan duvar
(<Far. divar), sandik (<Ar. sandiik) gibi dilimize yerlesen kelimeleri birinci gruba dahil
ederken; dilin ses 6zellikleri ve kurallarina uygun olmayan, yabanci kelime oldugunu belli eden
oksijen, devaliiasyon gibi kelimeleri de ikinci gruba dahil etmistir. Korkmaz (2019: 247) ise
yabanc1 kelimeyi “Bir dile yabanci bir dilden girmis; ancak, daha o dilde benimsenmemis olan
kelime (Alm. fremdwort,; Fr. emprunt; Ing. borrowed word; Osm. miistear kelime)” seklinde

agiklamustir.

TDK’nin 26 Aralik 2006’da giincelledigi “Tiirk¢edeki Yabanci Sozciikler Tablosu™
incelendiginde en fazla kelimenin Arapgadan (6.459) dilimize gectigi goriilmektedir. Arapcay1
sirastyla Fransizca (5.180), Fars¢a (1.361), Italyanca (610) ve ingilizce (456) takip etmektedir.
Diger diller de eklendiginde toplam /4.887 kelime yabanci dillerden dilimize geg¢mistir

(https://tr.wiktionary.org/wiki/Dizin:Yabanci_Sozclikler Tablosu).

Kaliplasmis sozler de bir diger so6z varligi unsurlaridir ve bunlara her dilde
rastlanmaktadir. Hiikiimdarlarin, sanatgilarin, diisiiniirlerin ve tinlii kisilerin belli bir olay ya da
durum karsisinda sdyledigi evrensellesen sozler olarak ifade edilmektedir. S6z varliginda ya
0zgiin haliyle ya da ¢ogu zaman ¢evrilerek yerlesmis sekilde goriilmektedir. Diyojen.: “Gdlge
etme, baska ihsan istemez(m)”- Sezar: “Sen de mi Briitiis?” sozleri ¢eviri olan kaliplagmis
sozlere ornek olarak verilebilir. Ayrica Shakespeare’in {inlii eseri olan Hamlet 'te gegen “to be
or not to be, that is the question” ifadesi ¢ogu dilde 6zgiin olarak kullanilmaktadir (Aksan,

2018: 43).

Bir diger s6z varlig1 unsuru da g¢eviri kelimelerdir. Kelimeler farkli diller arasindaki
etkilesimde en genis yer kaplayan unsurlardir. Bazen baska dillerden kelimelerin disindaki
diger unsurlar hatta kurallar alinabilmektedir. Bu etkilesim iliskinin ne derece olduguna

baghdir. Yabanci kelimelerin yaninda kavramlarin aktarilmasiyla dilimize yerlesen geviri
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kelimeler de vardir (Ing. translation loan words, Alm. Lehniibersetzungen). Bu kelimeler; tam
ceviri, yart ¢eviri, bagimsiz ¢eviri kelimeler ve anlami etkilenen kelimeler olarak dorde
ayrilmaktadir. Tiirkcenin tarihine bakildiginda en fazla ceviri 6genin Tiirklerin Islamiyet’i
kabuliinden sonra Arapg¢a ve Farscadan dilimize gectigi ve bunlarin arasinda atasézii, deyim,
terim ile kalip sozlerin de yer aldig1 goriilmektedir. Ozellikle Tanzimat’in ilanindan sonra
Fransizcadan, Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra ise Ingilizceden ¢ok sayida ceviri 6ge dilimize
yerlesmistir. Ozellikle son yillarda Ingilizcenin giicii biitiin diinyada oldugu gibi Tiirkce
tizerinde de kendini gostermistir. Filmlerdeki ¢evirilerde 6zensiz olunmasi ve bazi kaliplarda
Ingilizcesinin tercih edilmesi bu dgelerin dilimize yerlesmesine sebep olmustur. Kendine iyi

bak!( Ing. Look after yourself) kullanimi buna 6rnek olarak verilebilir (Aksan, 2018: 46-50).

2.1.3. Soz varh@imin 6nemi

Kelime hazinesi, deyimler, atasozleri, ikilemeler, kalip sozler ve diger unsurlardan
olusan s6z varligi, cocuklarin dil gelisiminde ve onlara yonelik eserlerin hazirlanmasinda biiyiik
Ooneme sahiptir. Cocuklar ana dillerinde bulunan s6z varlig1 unsurlarin1 6nce ailede edinmeye
baslar. Daha sonra edindigi bu unsurlar ¢esitli egitim kurumlari, ¢ocuk edebiyati iiriinleri,

teknolojik araclar, ¢evre vb. ile gelistirmeye devam eder.

Cocuklar alici(pasif) kelime hazinesini dinleme ve okuma becerileriyle kazanmaktadir.
Bunun ilk ayagi da anne karninda baslayan dinleme becerisidir. Bir ¢ocuk 6nce etrafindakileri
dinleyerek alici kelime hazinesini gelistirmeye baslar. Annesi, babasi vb. yakinlarindan
duydugu kelime ve ifadelerle, dinledigi masal ve hikayelerle, televizyon, bilgisayar gibi
teknolojik aletlerde izledikleriyle s6z varligmin temeli atilmis olur. Dinleme ve okuma
becerileriyle kazandigi alici(pasif) kelime hazinesi ise daha sonra konusma ve yazma
becerileriyle aktif hale gelerek iiretici kelime hazinesini olusturmaktadir. Ogrencinin okuldaki
konusma ve yazma etkinliklerine katilmasi, okudugu bir hikayeyi anlatmasi, herhangi bir tiirde
yaz1 yazmasi vb. uygulamalarla iiretici(aktif) kelime hazinesinin gelisimi desteklenmektedir.
Ozellikle Tiirkge derslerinde yapilan okuma, dinleme, konusma ve yazma c¢alismalari
ogrencilerin kelime hazinelerinin belli bir sistemde gelismesine yardime1 olmaktadir. Tiirkce
derslerinde yapilan bu ¢aligsmalar 6grencinin hem dil hem de diislince diinyasinin gelisimine
bliyiik katki saglamaktadir. Bunlarin yaninda 6grencilerin kelime hazinelerinin gelisiminde
gerek hikaye, roman vb. kitaplar gerekse ¢ocuk dergileri vasitasiyla ¢ocuk edebiyati iirlinlerinin

onemli bir etkiye sahip oldugu sdylenebilir.
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Bas, cocuklarin s6z varliginin gelisimiyle ilgili su sorularin 6nemine isaret etmektedir:

» Cocuklarin alici(pasif) kelime hazinesine kelime kazandirmada g¢ocuk edebiyati
tirinlerinden ne seviyede yararlanilmaktadir?

» Cocuklarn iiretici(aktif) kelime hazinelerinin gelismesinde ¢ocuk edebiyati {irtinlerinin
etkileri nelerdir?

» So6z varligr unsurlart ¢ocuklara kazandirilirken seviyelerine gore nasil bir ayrim
yapilmalidir?

» Cocuk edebiyat liriinlerinin s6z varligini temsil etme derecesi nedir?

» Cocuk kitaplarinda s6z varliginin hangi unsurlar1 hangi seviyede bulunmalidir?

» Cocuk kitaplarinin ve ¢ocuklarin sahip oldugu s6z varligi ne durumdadir?

» Ulkemizde ve yurt disinda sdéz varligiyla ilgili yapilan calismalar nasil

degerlendirilmektedir? (Bas, 2006: 123-124)

Kelime hazinesinin zenginlestirilmesi temel dil becerilerinin gelismesiyle yakindan
ilgilidir. Kelime hazinesi zengin olan 6grencinin bununla beraber dil becerileri de gelisecektir.
Ayrica dil becerilerini gelistirme etkinlikleri de kelime hazinesinin zenginlesmesine katki
saglayacaktir. Bu durum birbirini tamamlayacak sekilde devam etmektedir. Kelime hazinesi
zengin olan 6grenciler okuduklarini ve dinlediklerini daha kolay anlamakta ve kendini gerek
sozlii gerekse yazili olarak daha rahat ifade etmektedir. Ozellikle konusma ve yazmada bu
durum daha 6nemlidir ¢ilinkii okurken ya da dinlerken kelimeler bir sekilde tahmin edilebilir

ancak konusma ya da yazma sirasinda 6grenci kendisiyle bag basa kalmaktadir.

Kelime 6gretimi caligmalar1 6grencilere baslica su bilgi ve becerileri kazandirmay1

amagclamaktadir:

e Kullanmakta oldugu kelimelerin anlamlarini, kullaniglarin1 durulastirmak; yanlis
kullanmalar fark edip diizeltebilme yetenegi kazandirmak;

e Yeni kelimeler 6greterek, kelime dagarciklarinin yasla dogal gelisimini hizlandirmak;

e Kelimelerin yapiliglarim1 tanitarak, anlamlarimi daha iyi belirleyebilecek bilgiler
vermek;

e Kelimelerin tlirevlerini 6greterek kelime ailesini tanitmak;

e Kelimelerin karsitlarini, yakin anlamlilari, karsiliklarini 6gretmek, anlam siirlari

tizerinde biling kazandirmak;
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e Birlesik kelime, deyim, atasoézii gibi kelime kiimelesmelerini tanitmak, anlamlarin
ogretmek; Bilmedigi kelimelerin anlam ve yapisini 6grenebilmek i¢in sozliik ve bagka
kaynaklara bagvurma aligkanligi1 kazandirmak;

e Kelimeleri, deyimleri, terimleri giinliik iligki ve yaratic1 anlatiminda dogru ve yerinde

kullanmay1 6gretmek (G6giis, 1978a: 361-362).

Ogrenciler bildigi kelimeler kadar okur, dinler, konusur ve yazar. Ornegin; okuma
sirasinda anlami bilinmeyen kelimelerin ¢ok olmasindan dolay1 6grenci zaman kaybetmektedir.
Dogru anlama ve kendini etkili bir bicimde ifade edebilmek ic¢in kelime hazinesinin zengin
olmas1 6nemlidir ancak burada sadece kelime hazinesi degil atasozleri, deyimler gibi diger s6z
varlig1 unsurlariyla birlikte farkli anlatim yollarina da iyi hakim olmak gerekmektedir. Bu
ylizden ¢ocuklar i¢in eser iireten yazar ve sairlerin kendilerini ifade etmede kullandiklar1 s6z
varlig1 unsurlarinin ve bunlarin kullanim sikliginin incelenmesi biiyiik 6nem tasimaktadir. S6z
varligi unsurlarinin belirli bir sisteme dayandirilmis olmamasi ¢ocuklar i¢in hazirlanan
eserlerde biiylik sorunlar olusturmaktadir. Yas gruplarina 6zel liste vs. verilerin bulunmamasi
sebebiyle kaynaklardaki s6z varligi unsurlar1 birbirinden farklilik géstermektedir. Bu durum da

baz1 kaynaklarin 6grencilerin seviyesinin iistiinde ya da altinda olmasina sebep olmaktadir.

Insanlarm pasif kelime hazinesiyle aktif kelime hazinesindeki kelime sayis1 farklidir.
Amerika’da yapilan bir calismaya gore 6 yas civarindaki ¢ocuklarin aktif kelime hazinesi 2.600,
pasif kelime hazinesi 14.700, 10 yas civarindaki ¢ocuklarin aktif kelime hazinesi 5.500, pasif
kelime hazinesi 34.300, 14 yas civarindaki ¢ocuklarin ise aktif kelime hazinesi 8.500, pasif
kelime hazinesinin 62.500 kelimeden olustugu belirlenmistir (Gogiis, 1978b: 24). Insanlarin
kendini dogru olarak ifade edebilmesi i¢in kelime hazinesinin aktif olmasi gerekmektedir.
Kelime hazinesinin zengin olmasi sadece okul hayati i¢in degil hayatin her alaninda biiyiik
onem tasimaktadir. Ciinkii iletisim hayatin bir parcasidir. Kelime hazinesinin gelisiminde
onemli bir role sahip olan okullarda gerek programlarda gerekse yapilan etkinliklerde buna
onem verilmelidir. Buradaki bir baska konu da kelime hazinesinin sadece Tiirkge dersleriyle
bagdastirilmis olmasidir. Okuduklarini anlayabilen, dogru sekilde yorumlayabilen ve dili gerek
sozIlii gerekse yazili anlatimda etkili kullanabilen 6grenciler diger derslerde de basarili
olacaklardir. Ayn1 zamanda insanlar bildigi kelime kadar diisiinlip anlayabilir ve konusabilir.
Bundan dolay1 kelime hazinesi sadece Tiirk¢e dersiyle ilgili bir konu degildir ve insanlarin okul
basarisindan hayatinin her alanina kadar 6nemli bir etkiye sahiptir. Kaplan (1992: 172) da

sadece Tiirkge ve edebiyat derslerinde degil diger derslerde de 6gretmenlerin kelime bilgisine
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Oonem vermesi gerektigini ifade etmistir. Ayrica Tiirkgede kullanilan biitiin kelimeleri kapsayan
bir sozlikk yapilmasi, ilkokuldan iiniversiteye kadar bilinmesi gereken kelimelerin tespit
edilmesi ve her sinif diizeyinde bilinmesi gereken kelimelerin 6gretilmesi gerektigi {izerinde

durmustur.

Bir dilin temelini olusturan ve her alandaki anlama, yorumlamanin yaninda daha iist
diizey becerilerin gelismesinde 6nemli etkiye sahip olan s6z varligina sadece okul derslerinde
degil uluslararas1 aragtirmalarda da biiyilk 6nem verilmektedir. Buna o6rnek olarak PISA
verilebilir. PISA, OECD tarafindan 2000 yilinda uygulanmaya baslanan ve 15 yas grubundaki
Ogrencilerin kazandiklar1 bilgi ve becerileri li¢ yilda bir degerlendiren uluslararasi bir
arastirmadir. Ulkemiz ise ilk kez 2003 yilinda PISA’ya katilmistir. Arastirma, drgiin egitime
devam eden 15 yas grubundaki 6grencilerin okuma becerileri, matematik okuryazarligi ve fen
okuryazarligini 6lgmek i¢in yapilmaktadir. Bu konu alanlarinin disinda 6grencilerin 6grenme
bi¢cimleri, motivasyonlari, kendileri hakkindaki goriisleri, okul ortamlar1 ve aileleri ile ilgili de
veriler toplanmaktadir. PISA’nin temel amaci, 6grencilerin okulda 6grendigi bilgi ve becerileri
giinliik hayatlarinda kullanma becerilerini belirlemektir (MEB, 2019b: 20). Burada kullanilan
okuryazarlik kavrami ise “okuma yazmay1 bilmek” anlaminin ¢ok 6tesindedir ve MEB (2019b:
30) tarafindan “6grencinin bilgi ve potansiyelini gelistirip, topluma daha etkili bir sekilde
katilmasinm1 ve katkida bulunmasini saglamak i¢in yazili kaynaklari bulma, kullanma, kabul
etme ve degerlendirmesi” olarak tanimlanmaktadir. PISA gibi uluslararasi éneme sahip bir
sinavda Ogrencilerin okudugunu anlama, yorumlama, akil yliriitme vb. becerilerine 6nem
verilmesi 6grencilerin bu becerilerinin gelistirilmesi gerektigini daha agik bir sekilde gozler
Oniine sermektedir. S6z konusu okuma ve anlama olunca da burada kelimeler ve diger sz
varlig1 unsurlar1 karsimiza ¢ikmaktadir. Ozbay, Biiyiikikiz ve Uyar (2011: 152) 6grencilerin
bilgi ve diislincelerinin sahip olduklar1 kelime hazinesine bagli olarak gelistigini ifade
etmektedir. Sever (2015: 20) de anlamanin ve diisiinmenin temelinin kelimelere dayandigini ve
kelime hazinesinin kavrama, algilama ve degerlendirme yeteneklerinin belirleyicisi oldugunu
belirtmistir. Benzer sekilde Ozcelik (1988) ve Akyol (2007: 15) da kelime hazinesiyle

okudugunu anlama arasinda belli bir iliskinin bulundugunu aktarmistir.

Sonug olarak dil egitiminin temel amaci; 6grencilerin okudugunu, dinledigini dogru bir
sekilde anlamasini; duygu ve diisiincelerini yazili ya da sozlii olarak etkili bir bigimde ifade
etmesini saglamaktir. Cocuklarin Tiirk¢eyi dogru, giizel ve etkili kullanabilmesi, okuduklarini

ya da dinlediklerini dogru olarak kavrayabilmesi de kelime hazinesi, atasozleri, deyimler vb.
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s0z varligi unsurlariin zenginlestirilmesiyle miimkiindiir. Bu nedenle 6ncelikle Tiirk¢e dersleri
olmak {izere diger biitlin derslerde 6grencilerin s6z varliklarinin gelismesine yonelik ¢alismalar

yapmak onemlidir.

2.1.4. Tiirkcenin soz varhginin ozellikleri

Diinyanin en ¢ok konusulan dillerinden biri olan Tiirkce, yapis1 ve sekil 6zellikleri
sayesinde farkli kavramlarin anlatimina ve yeni kavramlarin karsilanmasina agik bir dildir. Isim
ve fiil koklerine getirilen eklerle pek ¢ok kelime tliretilmektedir. Bu kelimeler climle i¢inde
farkli gorevler kazanarak dilin iiretken ve gii¢lii bir dil olmasina imkan saglamaktadir. Diger
bir 6nemli 6zelligi de Tiirk¢edeki kelime tiirlerinin kullanimindaki esnekligin yeni anlatim
olanaklarina firsat vermesidir (Aksan, 2009: 42). Ayrica diger dillerde oldugu gibi Tiirkce de
ait oldugu toplumun gecirdigi tarihi stiregteki seyrinden etkilenmistir. Farkli dil ve kiiltiirlerle
yogun bir etkilesim i¢ine girmesinin sonucunda kendine yeni zenginlikler katip gelisim siirecine
katki saglamis olsa da aslinda Tiirk¢e sahip oldugu zenginligi ve giicli kendinden almis ve bu
giicii kaybetmeden ayakta kalmayi basarabilmistir. Aksan bu konuyla ilgili olarak su

diistinceleri ifade etmistir:

“Burada hemen belirtmeliyiz ki, yazitlardan Tiirkiye Tiirk¢esine kadar,
dilimizin ge¢misi incelenecek olursa, yabanci dillerin etkisine karsin engin bir soz
varhigiyla karsilasilir. Islamiyet’in kabuliinden, X. yiizyildan sonra Arapcanin,
ozellikle, yazin iiriinleri araciligiyla da Fars¢amin giiclii baskist uzun yiizyillar
stirmiis olmakla birlikte, Tiirkce, yapisindaki tiiretme ve kavramlastirma giictiyle
yvasamaya devam etmigstir. Anadolu’ya gecisten sonra, bu topraklarda bir dénem
Arapganin, bir donem de Farsg¢anmn resmi dil olusuna karsin halkin dili hep Tiirkge

kalmustir.

XIII. yiizyildan XV. yiizyihin sonlarina kadar olan, eski Anadolu Tiirk¢esi adt
verilen donemde bir¢ok yapitla birlikte, halkin dilini yansitan, siir dorugu Yunus
Empre’de, Dede Korkut Kitabi 'nda, Siileyman Celebi’nin yazdigi Mevlid’de ve halk
ozanlarimizin verdikleri iiriinlerde karsimiza ¢ikan égeler halk kesiminde -biitiin

etkilere karsin- Tiirkgenin canliligini gostermektedir” (Aksan, 2018: 14-15).

Karaoérs (2009: 13-15), XI. yilizyilda yazilan Divanu Lugati’t-Tiirk’teki toplam kelime
say1sinin 8624 olmasina ragmen yine ayn1 désnemdeki Latince-ingilizce kelimelerin sayisinin

ise 3000 oldugunu ifade etmistir. Bu durum Tiirk¢enin diger dillerle etkilesim yagsamadan 6nce
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de zengin bir s6z varligina sahip oldugunu gostermektedir. Eker (2003: 89-93) ise Tiirkgenin
yasayan diller arasinda en eski yazili eserlere sahip olmasi, ¢ok genis bir cografyaya yayilarak
konusulmasi, diinyada Tiirk¢e konusan insan sayisinin fazla olmasi ve kelime sayisinin ¢ok
olmasi gibi sebeplerle biiyiik ve zengin bir dil oldugunu ifade etmistir. Ayrica Eker (2003: 153),
Tirkgenin s6z varliginin koken bakimindan genel olarak; en eski bilinmeyen dénemlerden
kalan kelimeler: ben, ii¢ gibi, bu kelimelerden iiretilen kelimeler: benlik, ii¢iiz gibi, bilinen
baska dillerden alinan kelimeler: inci(Cin) gibi, uluslararas1 kiiltiir dilinden kelimeler: 6kiiz,

kedi gibi kaynaklardan meydana geldigini belirtmistir.

Aksan ise Tiirk¢enin Sozvarligr adli eserinde soz varligr tlizerinde ayrintili bir sekilde
durmus ve Tiirk¢enin en eski tiriinleri olarak bilinen Koktiirk Yazitlarindan itibaren soz

varliginin 6zelliklerini su maddelerle ifade etmistir:

e Tiirkce kendi yapisindan kaynaklanan tliretme ve birlestirme yeteneginin giicli
sayesinde c¢esitli kavramlari kolay bir sekilde olusturma ve ayrintili bir kavramlagtirma
niteligine sahiptir. Sahip oldugu bu giicli en eski kaynaklarimizdan bugiine kadar ayni
sekilde devam etmektedir.

e Tiirkler farkli toplumlarla yasadiklar iligskiler sonucunda yabanci unsurlarin etkisi
altinda kalmaya kapilarin1 agmis ve yabanci kelimeleri kendi kelimelerine gore daha
cok tercih etmislerdir. Bu sebeple, bir¢ok yerli kelimenin yerine yabanci kelimelerin
yerlestigi goriilmiustiir.

e Tiirkcede kavramlastirma genellikle somut nesnelere ve dogaya dayanmaktadir. Bu
sayede kavramlar1 daha canli bir sekilde dile getirmektedir.

e Tiirkcede ikilemeler anlatima giic vermesi yOniiyle ayri bir 6nem tasimaktadir. Bu
0zelligi sayesinde tek tek kelimelerin yani sira kaliplagan unsurlardan olusan s6z varligi
niteligi kazanmistir. Es anlamli kelimelerle olusan ikilemelerin unutulan unsurlari
ikilemelerde yasamaya devam etmektedir.

o Koktiirkce doneminde bile Tiirkge kelimelerin zengin bir ¢ok anlamlilik gosterdigi
goriilmekte ve bu durum Tirkgenin bir yazi dili olarak daha eskilere uzandigi
anlasilmaktadir.

e (Cok eski belgelerde dahi es anlamli kelimelerin ¢ok sayida bulunmasi ve 6zellikle bir
boliimiiniin anlamca ¢ok yakin olan es anlamlilardan olugmasi oldukg¢a dikkat

¢ekmektedir.
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Giiniimiizde Tiirkiye Tiirk¢esi yazi dilinde unutulan bir¢ok unsur Tiirk¢enin farkl

lehgelerinde ve Anadolu agizlarinda yasamaya devam etmektedir (Aksan, 2018: 51-52).

2.1.5. Soz varhgi ile kelime sikhig1 arasindaki iliski

Tiirkge Sozlik’te (2009: 1130) “Dilde bir soziin kullanilma orani, frekans” olarak
tanimlanan kelime siklig1 dil 6gretimi agisindan biiyiik 6nem tasimaktadir. Bir dildeki kelime
sayis1 ne kadar ¢ok olursa olsun giinliik dilde kullanilan kelimelerin sayis1 sanildigindan ¢ok
azdir ve en ¢ok birkag bin kelimeyle sinirlidir (Aksan, 2009: 19). Kelime siklig1 caligmalar1 bir

dilde en ¢ok kullanilan bu kelimeleri tespit ederek dil 6gretimine biiyiik katkilar saglamaktadir.

Kurudayioglu (2005: 46) kelime sikligin1 insanlarin giinliik hayatlar1 sirasinda gerek
ihtiyaclarinin gerekse ¢evresel faktorlerin etkisiyle bazi kelimeleri digerlerine gore daha fazla
kullanmasi olarak ifade etmektedir. Olker (2011: 16) de benzer sekilde diinyadaki biitiin
dillerde one ¢ikan kelimeler bulundugunu ancak bu kelimelerin dili kullanan insanlarin yas
gruplarindan egitim seviyesine kadar pek ¢ok faktorden etkilendigini ve kullanicilar arasinda

degisiklik gosterdigini ifade etmistir. Aksan da bu durumu su sekilde agiklamistir:

“VERLEE adl bir bilgin, basit kimselerin 2000 den biraz ¢ok, egitim gormiislerin ise
en ¢ok 4-5000 dolayinda sozciik kullandigini ileri siirer. Ancak hemen ekleyelim ki, sozciik
sayisi, yazarlarin niteliklerine ve isledikleri konulara gére degisir. Cesitli konu ve kavramlara
deginen, soz varligi genis olan kimi yazarlarda bu saymin ¢ok yiikselmesi dogaldir. Elimizde,
sayimlara dayanan sonuglar olmamakla birlikte, iinlii Tiirk yazar: Hiiseyin Rahmi Giirpinar in
soz varligindaki zenginligin ilgi ¢ekici oldugunu belirtmeliyiz. Romancinin ozellikle ruhbilim
ve felsefe konularina uzandigr kimi yapitlarinda, kisi ve topluma iliskin betimlemeler yaptig
kimi yerlerde sz varligi olaganiistii genislemekte, cesitlenmektedir. Aynt durum kimi fikra

vazarlarinda, éykiiciilerde de goze carpar” (Aksan, 2009: 19).

Bu agiklamalardan yola ¢ikilarak kelime sikligi, bir dilde bir kelimenin ne kadar
kullanildiginin tespit edilmesi ve bu kelimenin diger kelimelerle nicelik ac¢isindan kiyaslanarak
az ya da ¢ok olarak kullanildiginin gosterilmesi olarak tanimlanabilir. Biitiin dillerde bazi
kelimeler daha sik, bazi kelimeler ise daha seyrek olarak kullanilmaktadir. Okumay1 yeni
Ogrenen ve ilkokulun ilk siniflarinda okuyan 6grencilere ya da yeni bir dil 6§renmeye baslayan
bireylere ilk olarak verilmesi gereken kelimelerin neler oldugu, kelimelerin hangi sirayla
tanitilmas1 gerektigi belirlenirken ve ayrica gesitli ihtiyaglara yonelik ana dili veya yabanci dil

sozliikleri hazirlanirken kelime sikliklarinin bilinmesi gerekmektedir (Aksan, 2009: 20).
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Kelime hazinesiyle ilgili yapilan arastirmalarin temelinde kelime siklig1 bulunmaktadir.
Her dilde baz1 kelimelerin diger kelimelere oranla daha ¢ok tekrar edilmesi siklik caligmalarinin
yapilmasini gerekli hale getirmistir (Karadag, 2005: 28). Kelime siklig1 tespit edilirken yazili
ya da sozli kaynaklardan kelime havuzu olusturulur. Daha sonra bu kelimeler cok
kullanilandan az kullanilana gore siralanir ve liste olusturulur. Kelime havuzunun genis olmasi
calisma i¢in daha biiyiik 6nem tagimaktadir. En ¢ok kullanilan kelimeler o dile ait yapilacak
olan ¢aligmalarda bizlere 6nemli veriler sunmaktadir. Tiirkgede sik kullanilan kelimelerin tespit
edilip bunlarin gerek ana dili gerekse yabanci dil olarak Tiirk¢ge 6gretiminde kullanilmasi ve
ders kitabi, dergi, roman vb. kaynaklarin bu listelere gore hazirlanmasi ¢ok dnemlidir. Aksan
(2009: 20) siklik cizelgesinde bulunan ilk 1000 kelimeyle normal metinlerin %80’inden daha
fazlasinin anlagilabilecegini ifade etmektedir. Buna gore kelime sikligi c¢alismalariyla
belirlenen ilk 1000 kelimenin Ogretilmesi ana dili egitimi bakimindan biiyilk Onem

tasimaktadir.

Kelime sikligi ile ilgili caligmalar Bati’da iilkemizden daha 6nce baslamistir. Kelime
sikligina yonelik hazirlanan ilk 6nemli calisma Edvard L. Thorndike''n 1921 yilinda
yayimladigi “Teacher’s Word Book™ adli eseridir. Bu ¢alisma kelime sikligi ile ilgili dnemli bir
adim olarak kabul edilmektedir. 1944 yilinda ise Irving Lorge ile birlikte calismasini
genisleterek semantik bir kelime sayimi olan eserini “The Teacher's Word Book of 30.000"
adiyla yayimlamistir. Diger bir 6nemli ¢alisma 1953 yilinda West tarafindan hazirlanan “A
General Service List of English Words™ adl1 eserdir. Kucera ve Francis tarafindan 1967 yilinda
yayimlanan “Computational Analysis of Present-day American English” adli arastirma da
Amerikan Ingilizcesi igin hazirlanan &nemli bir kelime siklig1 calismasidir. Yurt disinda yapilan
kelime siklig1 calismalarina [lgili Arastirmalar bashginda ayrintilartyla yer verilmistir. Bat1’da
giinliik hayatta ¢ok tercih edilen kelimeler bu arastirmalar yoluyla belirlenmeye ¢alisiimistir.
Kelime siklhigiyla ilgili arastirmalarin temel amaci; insanlarin giinliik hayattaki iletigimleri
sirasinda ihtiyaglarin1 sdyleyebilmesinde, diisiincelerin aktarilmasinda ve kendini ifade
edebilmesinde en ¢ok kullanilan kelimelerin oOncelikli olarak ve erken yastan itibaren
ogretilmesidir (Vardar, 1983: 3-7). Cocuklara yonelik olan kaynaklarin da tespit edilen bu

kelimelerin 6gretimine uygun olarak hazirlanmasi 6nemlidir.

Ulkemizde kelime sikligma yonelik onemli ¢alismalardan olan Joe Pierce’mn 1960
yilinda hazirladig1 Tiirkce Kelime Sayimi (A Frequency Count of Turkish Words), 1lyas Goz
tarafindan 2003 yilinda hazirlanan Yazili Tiirk¢cenin Kelime Sikligi Sozliigii ve 2011 yilinda
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Gokhan Olker tarafindan hazirlanan Yazili Tiirkcenin Kelime Stkligi Sozliigii (1945-1950 Arast)
adli calismalarda belirlenen siklik frekansi en yiiksek ilk 20 kelime asagidaki tabloda

gosterilmistir.
Tablo 2. 1. Calismalarda belirlenen siklik frekansi en yiiksek 20 kelime
Olker (2011) Pierce (1960) Goz (2003)
Sira  Kelime Sikhk Kelime Sikhik Kelime Sikhik
1 ve 29421 bir 5589 bir 29286
2 bir 28157 bu 2170 ve 22856
3 bu 22798 olmak 2053 olmak 20844
4 olmak 20515 etmek 1944 bu 15140
5 0 7239  ve 1736 igin 6886
6 etmek 6141  demek 946 0 6421
7 igin 5843 o 856 ben 5829
8 bilmek 5046 ne 685 demek 5419
9 ile 4990  bes 651 cok 5405
10 gibi 4835  yapmak 650 yapmak 5189
11 gelmek 4641  icin 641 ne 5098
12 bulunmak 4071  ben 607 gibi 4994
13 demek 3977  gormek 569 daha 4683
14 sonra 3903  gelmek 559 almak 4422
15 kadar 3689  iki 558 var 4200
16 kendi 3653  vermek 546 kendi 4175
17 vermek 3455  gibi 495 gelmek 4033
18 yapmak 3257  bulmak 486 ile 3830
19 var 3230  hareket 478 vermek 3827
20 daha 3218  almak 458 ama 3668

Tablo 2. 1. incelendiginde “ve, bir, bu, olmak, o, i¢in, ile, gibi, gelmek, demek, vermek”
kelimelerinin ¢alismalarin hepsinde bulundugu goriilmektedir. Tiirkgenin kelime sikligi ile

ilgili diger ¢alismalara ve ayrintih bilgilere /lgili Arastirmalar bashgmda yer verilmistir.

Kelime siklig1 caligmalari dil bilimi calismalarinin yaninda egitim, psikoloji gibi
alanlara da énemli veriler sunan arastirmalardir. Ilkdgretime baslayan dgrencilere ve yabanci
dil olarak Tiirk¢e Ogrenenlere hangi kelimelerin verilmesi gerektigi konusunda ydnlendirir.
Sozliik hazirlama agamasinda hangi anlaminin 6n plana alinacagini gosterir. Bir dilin 6nemli
zenginligi olan s6z varlig1 unsurlarini ortaya ¢ikarir ve kiiltiirle birlikte dildeki degisim ve
gelismeleri yansitir. Metin analizleri ve yorumlarmin daha detayli yapilmasini saglar (Olker:

2011: 17).
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2.2. Tiirkce Dersi Ogretim Program ve Séz Varhg
2.2.1. Dort temel dil becerisi ile s6z varhg1 arasindaki iliski

Temel dil becerileri anlama ve anlatma becerileri olarak iki gruba ayrilmaktadir.
Bunlardan okuma ve dinleme anlama; konusma ve yazma da anlatma becerileri olarak ifade
edilmektedir. Tiirkce O68retim programlarina bakildiginda bu dort temel dil becerisine ait
kazanimlarda s6z varlifina dair maddelere rastlanmaktadir. Bununla ilgili ayrintili bilgilere

Ortaokul Tiirkce Dersi Ogretim Programlarinda S6z Varliginin Yeri bashginda yer verilmistir.

Tiirkgenin ana dili olarak egitiminin temel amaci, 6grencilerin dil becerilerinin yaninda
iist diizey diistinme becerilerinin gelistirilmesidir (MEB, 2019: 8). Dil becerileri gelisen
Ogrencilerin hem anlamasi hem de kendi duygu ve diisiincelerini dogru ve etkili anlatmasi
saglanmaktadir (Kavcar, Oguzkan ve Sever, 1997). Dilde bulunan kelimeler ve kelime gruplari
belli bir diislince ya da nesneyi simgeledigi i¢in diisiinme ve anlamanin temel unsurlari olarak
goriliir. Bir kiginin sahip oldugu kelime hazinesi onun anlama, yorumlama ve degerlendirme
yeteneklerini belirlemektedir (Sever, 2015: 28). Bu sebeple gerek anlama gerekse anlatma

becerilerinde 6grencilerin sz varligi biiylik 6nem tagimaktadir.

Insanlarda gelisen ilk beceri dinleme becerisidir ve insanlar ilk olarak bu yolla kelime
O0grenmeye baslamaktadir. Daha sonra buna konusma, okuma ve yazma becerilerinin
eklenmesiyle hem kelime hazinesi zenginlesmeye devam eder hem de 6grendigi kelimeleri
kullanmaya baslar. Dinleme, isittiklerimizi anlama ve saklama ya da isittiklerimizi anlama
amaciyla dikkat etme olarak tanimlanabilir (Sever 2015: 10). Dinleme ile isitme birbiriyle
kanistirlmamalidir. Isitme istemsiz olarak gergeklesirken dinlemenin bir amaci vardir.
Cocuklar ailesini, 6gretmenini, ¢cevresindeki diger insanlar1 ya da teknolojik aletleri dinleyerek
yeni kelime ve ifadeler 6grenir. Giin gegtikge Ogrendigi kelime ve ifadelerin sayisinin
artmasiyla da s6z varlig1 zenginlesir. Bunun i¢in 6gretmenlerin okullarda dinleme etkinliklerine
onem vermesi gerekmektedir. Ozellikle dinleme materyallerinde atasdzleri, deyimler, kalip

sOzler gibi ifadelerin kullanilmas1 6grenciler i¢in olduk¢a faydalidir.

Okuma ise diger derslerin de temelini olusturmasi bakimindan dil becerileri arasinda
ayr1 bir 6neme sahiptir. Farkli becerilerin bir arada kullanilmasini1 gerektiren okuma, 6ncelikle
saglikl1 bir algilamaya ihtiya¢ duyar. Ayrica kelime hazinesi ve bunun gelistirilmesi okumanin
icerigini meydana getiren en 6nemli 6gelerden biridir (Akyol, 2007: 15). Sever (2015: 13)
okumay1 bir iletisim, algilama, 6grenme ve ayni1 zamanda biligsel, duyussal ve devinissel bir

gelisim siireci olarak ifade etmektedir. Genel olarak okuma, kelimelerin duyu organlariyla
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algilanip zihinde yorumlanmasi olarak ifade edilebilir. Insanlar okuma becerisini dinleme ve
konusma becerisinden sonra okul hayatiyla birlikte kazanmaya baslar. insanlarin s6z varligini
ve diisiince diinyasin1 zenginlestirmesine, kendini gerek yazili gerekse sozlii anlatimda etkili
olarak ifade etmesine katki saglar. Okumada amag, metnin ilettigi mesaji dogru olarak
algilayabilmektir. Okuma sirasinda metinler dncelikle dilsel okuma ile mantiksal tamamlama
siireclerinden ge¢cmektedir. Bir metindeki nesnelerin adlandirilmasi, algilanmasi ve gercek
hayattaki karsiliklariyla bagdastirilmasi dilsel diizeydeki faaliyetlere 6rnek olarak verilebilir
(Gilinay, 2007: 18). Yani okuma fiziksel olarak baglamakta ve zihinsel islemlerle
tamamlanmaktadir. Bu asamalardan gecerken insanlarin diisiince diinyas1 da zenginlesecektir.
Ayn1 zamanda kelimeleri anlamlandirma siirecine katki saglayacak ve so6z varligimi
zenginlestirecektir (Ozek ve Yalgm, 2006: 135). Burada iizerinde durulmasi gereken konu

Ogrencilere yas ve seviyesine uygun olarak hangi kelime ve ifadelerin verilecegidir.

Bir diger dil becerisi olan konusma, diisiincelerin sozle ifade edilmesi ve aym dili
konusan insanlar arasinda s6zle anlasma bi¢imidir (Korkmaz, 2019: 178). Konusma becerisi
cocuklarda dinleme becerisinden sonra gelisen ikinci dil becerisidir. Insanlar arasi iletisimin
temel unsurlarindan biri oldugu i¢in okul hayatinin yaninda giinliik hayatta da biiylik 6neme
sahiptir. Insanlarin kendini dogru ve etkili olarak ifade etmesi kelime hazinesinin zenginligiyle
baglantilidir. Ogrenciler okuma ve dinleme sirasinda bilmedigi kelimeleri tahmin ederek bir
sekilde anlamaya ¢alisabilir ancak konusma sirasinda aktif kelime hazinesinde ne varsa onlari
kullanacaktir. Bu nedenle Ogrencilerin aktif kelime hazinesini zenginlestirecek nitelikle

caligmalar yapilmalidir.

Yazma ise insan zihninde yapilandirilan duygu, diisiince, bilgi ve isteklerin belirli
kurallara uygun olarak yaziya aktarilmasidir. Zihinde baslayip harflerin yazilmasiyla devam
eden bir siireci ifade etmektedir (Giines, 2016: 156). Yazma da konusma becerisi gibi iiretime
dayalidir ve bu siirecte harfler, kelimeler, climleler kullanilmaktadir. Orta uzunluktaki bir
kelimenin yazilmasi ise 2-3 dakika sitirmektedir. Yetigskin bir yazar, bir dakikada 25 ile 40
arasinda kelime yazabilmektedir (akt. Giines, 2016: 156). Bu durum da yazmanin konusmaya
gore daha zor bir siire¢ oldugunu gostermektedir. Ogrencilerin pasif kelime hazinesindeki
kelimeler yazmayla birlikte agiga ¢ikmakta ve aktif hale gelmektedir. Buna yazmayla ilgili
kurallar, ciimle kurma yetenegi vb. de eklenince O0grenciler kendini yazarak ifade etmede
zorlanmaktadir. Bu sebeple 6grencilerin yazma becerisinin diger dil becerilerine gore daha zor

gelistigi sdylenebilir. Ogretmenlerin dgrencilere kelime ¢alismalarinin yaninda atasdzii, deyim
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gibi diger so6z varlig1 unsurlarin1 da gelistirecek sekilde yazma c¢alismalarina agirlik vermesi
biiyiik 5nem tasimaktadir. Ogrencilerin pasif kelime hazinesinde bulunan ya da yeni 6grendigi
kelimeleri tekrar tekrar aktif olarak kullanmasiyla hem s6z varligi hem de yazma becerisi

gelismis olacaktir.

Sever (2015: 27) anlam evreninin, temel dil becerilerinin karsilikli etkilesimi sonucunda

ortaya ¢iktigini ifade etmistir. Bu etkilesim Sekil 2. 3’te gosterilmistir:

KONUSMA ' Y DINLEME
YAZMA y y OKUMA
VERICi ALICI
(Yaratic) (Kavrayic)

I=t I=t
i i
< 0

BiREYIN ANLAM
EVRENI
(Bilgi, Duygu, Diisiince Vb.)

Sekil 2. 3. Temel dil becerilerinin etkilesiminden olugan anlam evreni (Sever, 2015: 27)

Sekilde de goriildiigii tizere anlama becerilerini olusturan dinleme ve okuma ile anlatma
becerilerini olusturan konugsma ve yazmanin karsilikli etkilesimiyle birlikte insanlarin anlam
evreni olusmaktadir. Anlatma verici iken anlama alic1 olmay1 gerektirmektedir. Anlama siireci
iletilerin kavranmasi, ayristirilmasi, karsilastirmalar yapilmasi ve yeniden sekillendirilmesiyle
gerceklesir. Anlatma siirecinde ise duygu ve diisiincelerin belirli kurallara gore bir araya
getirilmesi s6z konusudur (2015: 27-28). Bu sebeple dil becerilerinin gelisimi de birbiriyle
baglantilidir. Ornegin, kitap okuyan bir 6grencinin sdz varlig1 ne kadar zenginse anlama diizeyi
de o kadar yiiksek olacaktir. Bu da kendini konugsma ve yazmada daha iyi ifade etmesini

saglayacaktir.
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Giliniimilizde teknolojinin gelismesiyle hazir bilgilere alisan 6grenciler konusma ve
yazma etkinliklerinde kendilerini ifade ederken zorlanmaktadir. Ozellikle yazma calismalari
sirasinda Ogrencilerin  biiylik bolimii isteksiz olmakta ve kendini etkili olarak ifade
edememektedir. Burada daha onceki bdliimlerde bahsedilen pasif kelime hazinesindeki
kelimelerin aktif hale getirilememesi 6nemli bir etkendir. Coktan se¢gmeli sinavlarin da bu
duruma etkisi bulunmaktadir. Ogrenciler bilgilerini kendilerine verilen hazir ciimlelerle
aktarmaya alismakta ve bunun sonucunda yeni fikir ve climle iiretmekte zorlanmaktadir. Bu
durumun olusmasinda baska etkenler de bulunmakla birlikte 6grenciler iizerinde ayri bir

calismay1 gerekli kilmaktadir.

Cocuklarin s6z varliginin zenginlesmesinde Tiirkge dersleri biiyiik 6nem tasimaktadir
ancak diger derslerde de buna gereken 6nemin verilmesi gerekmektedir. Zengin s6z varligina
sahip ve dil becerileri gelismis bir 6grenci diger derslerde de basarili olacaktir. Okuma, anlama,
yorumlama, degerlendirme, kendini etkili olarak ifade etme vb. becerileri gelisen 6grenci hem

okul hayatinda hem de giinliik hayatta kendini fark ettirecektir.

Sonug olarak gerek ana dili 6gretiminde gerekse yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde
ogrencilerin sahip oldugu s6z varligiyla temel dil becerileri arasinda biiylik bir iliski
bulunmaktadir. Ogretim faaliyetleri sirasinda her bir dil becerisiyle ilgili yapilacak olan

etkinliklerde s6z varliginin gelisimi {izerinde durulmalidir.

2.2.2. Ortaokul Tiirkce dersi 6gretim programlarinda soz varhginin yeri

Okullardaki egitim ve 6gretim siirecinde 6gretmen, 6grenci, ¢evre, calisma sistemi vb.
etkenler biiylik 6neme sahiptir. Bu etkenlerin en Onemlilerinden biri de egitim-6gretim
programlaridir. Programlar konu ile ilgili belirli bagliklar sunmasi1 ve zaman sinirlamasi ile
egitimin sistemli bir sekilde yiiriitiilmesine katki saglamaktadir (Temizyiirek ve Balci, 2015:

2).

Kurtulus Savasi zamanlarinda bile iilkemizde egitim kongreleri diizenlenmis ve
program c¢alismalar1 yapilmistir. Cumhuriyetin ilanindan 6nce 1922°de Tiirkiye Biiylik Millet
Meclisi Hiiklimeti tarafindan ilk program yayinlanmistir. Programda ayrintilara yer verilmeden
konu bagliklar1 siralanmistir (Balci, 2010: 113). Cumhuriyetin ilanindan sonra da daha sistemli

bir sekilde program calismalar1 devam etmistir.

Cumhuriyet doneminden giliniimiize kadar olan ortaokul Tiirk¢e dersi Ogretim

programlari asagida maddeler halinde siralanmustir:
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e 1340 (1924) Lise Birinci Devre Miifredat Programi

e 1929 Ortamektep Tiirk¢e Programi

e 1931-1932 Ders Senesi Tadilat1 Tiirk¢e Programi

e 1938 Ortaokul Tiirk¢e Programi

e 1949 Ortaokul Tiirk¢e Programi

e 1962 Ortaokul Tiirk¢e Programi

e 1981 Temel Egitim Okullar1 Tiirk¢e Egitim Programi
e 2006 ilkdgretim Tiirkge Dersi Ogretim Programi (6, 7, 8. Smuflar)
e 2015 Tiirkge Dersi Ogretim Programi (1-8. Siiflar)
e 2017 Tiirkge Dersi Ogretim Programi (1-8. Simiflar)
e 2018 Tiirkge Dersi Ogretim Programi (1-8. Simiflar)
e 2019 Tiirkge Dersi Ogretim Programi (1-8. Simiflar)

Maddelere bakildiginda ilkogretim ikinci kademe olan ortaokullar i¢in farkh
donemlerde orta mektep, lise birinci devre gibi isimler kullanildigi da goriilmektedir.
Calismamizin konusu geregi programlardaki s6z varhigiyla ilgili bilgilere genel hatlariyla yer
verilecektir. Bu sayede yillar i¢cinde programlarda s6z varliginin yeri ve 6dnemi aktarilmis

olacaktir.

1340 (1924) Lise Birinci Devre Miifredat Programi1 cumhuriyet doneminin ilk ortaokul
Tiirkce dersi programi olmasi1 bakimindan 6nem tasimaktadir. Kiraat, insat, sarf ve nahiv, imla,
kitabet ve edebi kiraat gibi derslerden olusmaktadir. Konu basliklar1 genel olarak verildigi i¢in

s0z varligiyla ilgili bir ifade bulunmamaktadir.

1929 Ortamektep Tiirkge Programi yeni alfabenin kabul edilmesinden sonra
hazirlanmistir. Dersler gramer, tahrir ve kiraat olmak iizere li¢ basliktan olusmaktadir.
Programin “Ortamekteplerde Tiirkce Derslerinin Baglica Gayeleri” adli  béliimiinde
ogrencilerin kendilerini yazili olarak ifade ederken sahip olmasi gereken yeterlilikler
verilmistir. Buradaki “Fikirlerini muvaffakiyetle ifade edebilmesi icin ¢ok kelimelere ve orijinal
bir tisliiba sahip olmas:” maddesinde 6grencilerin s6z varligiin zenginligine énem verildigi
goriilmektedir. Programin “Tahrir Dersleri” boliimiindeki maddelerden biri olan “Manasin:
kavrayarak kullandigi1 kelimelerin adedini artirmak” ifadesi de soz varliginin zenginligine
yoneliktir. Bunlarin yaninda “Edebi Kiraat” boliimiinde sessiz okuma ¢aligmalarinin 6nemi ve

s0z varligina etkisi iizerinde durulmustur. Yine ayni baghigin altinda 6grencilerin s6z varliginin
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zenginlesmesi i¢in yapilmasi gereken ¢aligmalar, s6z varliginin okuma ve anlama tizerindeki
etkisi, sozlik kullanmanin gerekliligi ve Tirkge karsiligt olan yabanci kelimelerin

Tirkgelerinin kullanilmasi gerektigi ifade edilmistir (Kurudayioglu ve Soysal, 2016: 121-122).

1931-1932 Ders Senesi Tadilat1 Tiirkge Programi bazi dil bilgisi konularindaki

degisikliklerin disinda bir 6nceki programin devami niteligindedir.

1938 Ortaokul Tiirkge Programi bir 6nceki programin dil bilgisi konular1 ¢ikarilarak
yeniden diizenlenmesiyle hazirlanmistir. S6z varhi@i bakimindan da aymi maddeleri
icermektedir. Sadece so6z varligiyla ilgili maddelerde gecen “muallim” kelimesi yerine

“Ogretmen”, “mukabili” kelimesi yerine “karsiligi” vb. kelimelerde degisiklik yapilmistir

(Kurudayioglu ve Soysal, 2016: 123).

1949 Ortaokul Tiirk¢e Programi dnceki programlara gore daha kapsamli bir programdir.
“Amaglar, Agiklamalar, Okuma, S6z ve Yaziyla Ifade, Dil bilgisi, iImla ve Yaz1” boliimlerinden
olusmaktadir. “Amaglar” boéliimiindeki maddelerden birinde yer alan “Tiirk dilindeki
kelimelerin manalarini, dogru yazilis ve okunuslarini 6gretmek suretiyle onlarin kelime
hazinelerini, yas ve seviyeye uygun bir sekilde ve ilkokula nispetle daha fazla zenginlestirmek”
ifadesi s6z varligina verilen 6nemi agik¢a gostermektedir. “Okuma” boliimiinde 6grencilerin
s0z varligim zenginlestirme ve okuma zevkini yiikseltme ile ilgili ifadeler de yer almaktadir.
Ayrica yine aymi boliimde metinlerin igindeki kelime ve ifadelerin agiklanmasinda dikkat

edilmesi gereken noktalar ifade edilmistir. Bu maddeler asagida verilmistir:

“1) Bir parcamn biitiintindeki ruha, esasa niifuz edildikten sonra mananin genel olarak
kavranmasi yeter goriilmeli, her kelimenin parc¢a icinde ve disindaki biitiin manalar: tamam-
lanmaya ¢alisilmamalidir. Bunda 1srar par¢ayi tatsiz bir hale koyar ve ogrencinin okuma zev-
kini kaybetmesiyle neticelenir. Zaten ag¢iklanacak kelime, deyim ve ifade ozellikleri fazla olan

metinler seviyeden iistiin sayilacagindan bunlarin okunmasindan vazgegilmelidir.
2) Yeni ve bilinmeyen kelimelerin agiklanmasinda su noktalar gozetilecektir:
a) Kelimenin delalet ettigi seyin imkdn varsa kendisini gostermek,
b) Bu miimkiin olmadigi zaman kelimelerin anlamlarini resim veya sekillerle a¢iklamak,

¢) Kelime bir isi, bir hali veya bir hareketi ifade ediyorsa onu isle, hareketle, mimik veya

jestle canlandirmak,
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d) Kelimenin anlamini karsilastirma veya benzetme ile belirtmek,
e) Kelimeleri, ¢cocuklarin bildigi diger es veya ters anlamli kelimelerle anlatmatk,
1) Kelimeyi tasvir veya tarif yoluyla a¢iklamak.

3) Deyimlerin, atasozlerinin dil ve ifade ozelliklerinin agiklanmasinda anlam farklari
tstiinde durulmali, bunlarin birer ciimlede kullanilarak soylenmesi veya yazilmasi
saglanmalidir.” Bu maddelerin disinda “Séz ve Yaziyla Ifade” béliimiinde ogrencilerin
kendilerini iyi ifade edebilmesi i¢in sdz varliklarinin zengin olmas1 gerektigine ve “imla”
boliimiinde de kelime defteri yapilmasinin 6nemine dair ifadeler bulunmaktadir (Kurudayioglu

ve Soysal, 2016: 123-125).

1962 Ortaokul Tiirkce Programi bir Onceki programin diizenlenerek yeniden

yayinlanmasiyla olusmustur.

1981 Ilkoégretim Okullar1 Tiirkge Egitim Programi ilkokul ve ortaokullarin
birlestirilmesinden sonra hazirlanmistir. “Genel Amagclar, Aciklamalar, Ilkokuma-Yazma,
Anlama, Anlatim, Dil Bilgisi, Yazi, Yontem, Ara¢ ve Gerecler, Olgme ve Degerlendirme”
boliimlerinden olusmaktadir ve dnceki programlara gére daha kapsamlidir. Programin genel
amaclarindaki maddelerden biri  “Tiirlii etkinliklerle ogrencilerin kelime dagarcigini
zenginlestirmek” seklindedir ve bu durum s6z varligina verilen 6nemi agik¢a gostermektedir.
“Aciklamalar” baghiginda insanin kendini kelimelerle ifade ettigi ve s6z varliginin
zenginlesmesinde okulun 6nemi lizerinde durulmustur. “Anlama” ve “Anlatim” boliimlerinde
ise kelime gruplari, mecaz anlam, atasozii, deyim, 6zdeyis vb. s6z varliiyla ilgili ifadeler
bulunmaktadir. Benzer sekilde “Dil Bilgisi” boliimiinde de s6z varliginin zenginlesmesine katki
saglayacak ifadeler yer almaktadir. “Y6ntem” boliimiinde yer alan “Tiirkge dersinin geregleri
olan konusmalar ve okuma pargalari, kelimelerden olusur. Bir konusmayt ya da bir okuma
parcasini tiim olarak anlamak, metni olusturan kelimelerin anlamini, ciimle icindeki iglevini
bilmek ve kavramakla olabilir”’ ifadeleri de s6z varliginin 6nemini vurgulayarak ayni zamanda

metin-s0z varligi iliskisini ortaya koymaktadir (Kurudayioglu ve Soysal, 2016: 126-127).

2006 Ilkdgretim Tiirkge Dersi (6, 7, 8. Smuflar) Ogretim Programi “Genel amaglar,
temel beceriler, temel dil becerileri ve dil bilgisi, kazanimlar, etkinlikler, agiklamalar” gibi
boliimlerden olugsmaktadir. “Genel Amaclar” bolimiinde yer alan “Okudugu, dinledigi ve

izlediginden hareketle, soz varligint zenginlestirerek dil zevki ve bilincine ulasmalari,; duygu,
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diistince ve hayal diinyalarimi gelistirmeleri” 1ifadesi s6z varligina verilen Onemi
gostermektedir. “Dinleme/izleme” becerisinin iginde bulunan “Séz varligini zenginlestirme”
maddesi dogrudan s6z varliginin zenginlestirilmesine yoneliktir. Burada yer alan alt maddeler

asagidaki gibidir:

1. “Kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iliskili
kelimelere érnek verir.

Ayni kavram alamina giren kelimeleri, anlam farkliliklarim dikkate alarak kullanir.
Tekerleme, sayismaca, bilmece ve yaniltmacalar: ezberler/kullanir.

Siir, tiirkii, sark: tiirlerinde metinler ezberler.

@ RN W N

Dinlediklerinde/izlediklerinde gegen kelime, deyim ve atasozlerini ciimle iginde

kullanir.

6. Dinlediklerinden/izlediklerinden hareketle yeni ogrendigi kelimelerden sozliik
olusturur.”

Bunlarin disinda dil bilgisi, okuma, konusma ve yazma becerilerinde de s6z varligiyla ilgili

kazanimlar yer almaktadir (Kurudayioglu ve Soysal, 2016: 128-130).

2015 Tiirkge Dersi Ogretim Programi “Sozlii Iletisim”, “Okuma” ve “Yazma” olarak ii¢ ana
baslikta toplanmistir. Programin genel amaglar arasinda yer alan “Okudugu, dinledigi ve
izlediginden hareketle, soz varligini zenginlestirerek dil zevki ve bilincine ulasmalarini,; duygu,
diistince ve hayal diinyalarim geligtirmelerini saglamak” maddesi dogrudan sz varligiyla
ilgilidir. Okuma becerisiyle ilgili kazanimlarin i¢inde s6z varhigiyla ilgili bir bdliim
bulunmaktadir. Bu durum da s6z varligiyla ilgili kazanimlarin yogun olarak okuma boliimiinde

verildigini gostermektedir. Buna 6rnek olarak su maddeler verilebilir:

o “Anlamni bilmedigi sozciikleri ve sozciik gruplarint 6grenir. (Sozciikleri ogrenmek i¢gin
gorseller, sozliik, atasozleri ve deyimler sozliigii vb. araglar kullanilacaktir.)
o  Okudugu metindeki sozciik ve sozciik gruplarinin ciimle icinde kazandigr anlami fark
eder.
o Kelimelerin es ve zit anlamlarin bilir.”
Okuma becerisinin yaninda sozlii iletisim ve yazma becerilerine ait boliimlerde de s6z
varlhigiyla ilgili kazanimlara rastlanmaktadir. Kazanimlar 5. 6. 7. ve 8. smiflara gore degisiklik

gostermektedir (Kurudayioglu ve Soysal, 2016: 132-134).
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2017 Tiirkge Ogretim Programi’nda “Ogretim Programinda Temel Beceriler” boliimiinde
“Ana dilde iletisim; bireyin kelime bilgisi, islevsel dil bilgisi ve dilin gérevleri hakkinda bilgi
sahibi olmasint gerektirirken cesitli durumlarda hem sozlii hem de yazili iletisim kurma
becerisine sahip olmay: icermektedir ve bagkalar: iizerinde dilin etkisinin, olumlu ve sosyal
farkindalikla dili anlama ve kullanma ihtiyacumn farkinda olunmasi anlamina gelmektedir”
ifadesinde kelime bilgisine verilen oOncelik acik¢a goriilmektedir. Programda yer alan
kazanimlar okuma, dinleme/izleme, konugsma ve yazma olarak basliklara ayrilmistir. Her bir
baslikta s6z varligiyla ilgili ifadelere yer verilmektedir. Ozellikle “Okuma” bashig: altinda
sadece sOz varligina 6zel bir boliim bulunmaktadir ve kazanimlar smif seviyelerine gore

degismektedir. 5. simif “S6z Varlig1” kazanimlar1 buna 6rnek olarak asagida verilmistir:

T.5.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin
eder.

T.5.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.

T.5.3.7. Kelimelerin es anlamlilarini bulur.

T.5.3.8. Kelimelerin zit anlamlilarin1 bulur.

T.5.3.9. Es sesli kelimelerin anlamlarini ayirt eder.

T.5.3.10. Kokleri ve ekleri ayirt eder.

T.5.3.11. Yapim ekinin islevlerini aciklar. (MEB, 2017: 38)

Bunlarin yaninda dinleme/izleme, konusma ve yazma bdliimlerinde de soz varligina dair
ifadeler yer almaktadir. Konusurken ya da yazarken yabanci dillerden alinan ve heniiz dilimize
yerlesmemis kelimelerin Tiirkcelerinin kullanilmasi gerektigi, dinlediklerinde gegen anlamini
bilmedikleri kelimelerin tahmin edilmesini, metinlerdeki gercek, mecaz ya da terim anlaml
kelimeleri ayirt etmesini, yazma caligmalarinda yeni 6grendikleri kelimeleri kullanmaya 6zen
gostermeleri, yazim kilavuzundan yararlanmalar1 gerektigi, yazilarin1 zenginlestirmek icin
atasozii, deyim ve 6zdeyis gibi ifadeler kullanmalarini belirten kazanimlar yer almaktadir. Bu

ifadeler s6z varligina gereken 6nemin verilmesi gerektigini gostermektedir.

2018 ve 2019 Tiirkce Ogretim Programlarinda sz varligi ile ilgili kazanimlara asagida simif

seviyelerine gore ayrintili olarak yer verilmistir:
5. sinifta soz varlhig ile ilgili kazanimlar

Beceri Alani: Dinleme/Izleme
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T.5.1.2. Dinlediklerinde/izlediklerinde gecen, bilmedigi kelimelerin anlamini tahmin eder.
Ogrencilerin kelime anlamlarina yonelik tahminleri ile sézliik anlamlarini karsilastirmalar

saglanir.
Beceri Alani: Konusma
T.5.2.5. Kelimeleri anlamlarina uygun kullanir.
T.5.2.6. Konugmalarinda uygun ge¢is ve baglanti ifadelerini kullanir.
Ama, fakat, ancak ve lakin ifadelerini kullanmalari saglanir.

T.5.2.7. Konusmalarinda yabanci dillerden alinmig, dilimize heniiz yerlesmemis

kelimelerin Tiirkgelerini kullanir.
Beceri Alani: Okuma
S6z Varligi

T.5.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarini 6grenmek icin gorseller, sozliik,

atasozleri ve deyimler sozliigii vb. araglart kullanmalar: saglanir.
b) Ogrencinin égrendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.5.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.
T.5.3.7. Kelimelerin es anlamlilarini bulur.
T.5.3.8. Kelimelerin zit anlamlilarini bulur.
T.5.3.9. Es sesli kelimelerin anlamlarini ayirt eder.
T.5.3.10. Kokleri ve ekleri ayirt eder.
T.5.3.11. Yapim ekinin islevlerini aciklar.

Yapim ekleri ezberletilmez, islevieri sezdirilir. Kelime tiiretmenin mantigi kavratilir.
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Anlama

T.5.3.26. Metni olusturan unsurlar arasindaki ge¢is ve baglanti ifadelerinin anlama olan

katkisin1 degerlendirir.
Ama, fakat, ancak ve lakin ifadeleri iizerinde durulur.
T.5.3.32. Metindeki s6z sanatlarini tespit eder.
Benzetme (tesbih) ve kisilestirme (teshis) soz sanatlart verilir.
T.5.3.33. Okudugu metindeki ger¢ek, mecaz ve terim anlamhi sdzciikleri ayirt eder.
Beceri Alani: Yazma
T.5.4.2. Bilgilendirici metin yazar.

b) Osrenciler yeni égrendikleri kelimeleri kullanmaya ve giinliik hayattan drnekler vermeye

tesvik edilir.
T.5.4.3. Hikaye edici metin yazar.

b) Ogrenciler, yazim kilavuzundan yararlanmalar:i ve yeni égrendikleri kelimeleri

kullanmalart icin tesvik edilir.
T.5.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

T.5.4.12. Yazdiklarinda yabanc1 dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanir.
T.5.4.16. Yazilarinda uygun gegis ve baglanti ifadelerini kullanir.
Ama, fakat, ancak ve lakin ifadelerini kullanmalari saglanir.
6. swnifta soz varhg ile ilgili kazanimlar
Beceri Alani: Dinleme/Izleme
T.6.1.2. Dinlediklerinde/izlediklerinde gegen, bilmedigi kelimelerin anlamini tahmin eder.

Ogrencilerin tahminlerini kelimelerin sozliik anlamlar ile karsilastirmalar: saglanir.
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Beceri Alani: Konusma
T.6.2.5. Kelimeleri anlamlarina uygun kullanir.
T.6.2.6. Konugmalarinda uygun ge¢is ve baglanti ifadelerini kullanir.
Ama, fakat, ancak, lakin, bununla birlikte ve buna ragmen ifadelerini kullanmalari saglanir.

T.6.2.7. Konusmalarinda yabanci dillerden alinmig, dilimize heniiz yerlesmemis

kelimelerin Tiirkgelerini kullanir.
Beceri Alani: Okuma
S6z Varligi

T.6.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarimi égrenmek icin sozliik,

atasozleri ve deyimler sozliigii vb. araglart kullanmalar: saglanir.
b) Ogrencinin égrendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.6.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.
T.6.3.7. Cekim eklerinin iglevlerini ayirt eder.
Isim cekim ekleri (cogul eki, hdl ekleri, iyelik ekleri ve soru eki) iizerinde durulur.
T.6.3.8. Isim ve sifatlarin metnin anlamina olan katkisin1 aciklar.
T.6.3.9. Isim ve sifat tamlamalarinin metnin anlamina olan katkisini aciklar.
T.6.3.10. Edat, bagla¢ ve linlemlerin metnin anlamina olan katkisini agiklar.
T.6.3.11. Basit, tiiremis ve birlesik kelimeleri ayirt eder.
T.6.3.12. Zamirlerin metnin anlamina olan katkisini agiklar.

T.6.3.13. Metni olusturan unsurlar arasindaki gec¢is ve baglanti ifadelerinin anlama olan

katkisin1 degerlendirir.
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Ama, fakat, ancak, lakin, bununla birlikte ve buna ragmen ifadeleri tizerinde durulur.
Anlama

T.6.3.14. Metindeki s6z sanatlarini tespit eder.

Konugsturma (intak) ve karsithk (tezat) soz sanatlari verilir.
Beceri Alani: Yazma

T.6.4.3. Hikaye edici metin yazar.

b) Ogrenciler yazim kilavuzundan yararlanmalart ve yeni &grendisi kelimeleri

kullanmalart i¢in tesvik edilir.
T.6.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.
T.6.4.9. Yazilarinda uygun gecis ve baglant1 ifadelerini kullanir.

Ama, fakat, ancak, lakin, bununla birlikte ve buna ragmen ifadelerinin kullaniimasi

saglanir.

T.6.4.12. Yazdiklarinda yabanc1 dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanir.
7. sinifta soz varlig ile ilgili kazanimlar
Beceri Alanmi: Dinleme/lzleme
T.7.1.2. Dinlediklerinde/izlediklerinde gegen, bilmedigi kelimelerin anlamini tahmin eder.

Ogrencilerin kelime anlamlarina yonelik tahminleri ile sézliik anlamlarini karsilastirmalar

saglanir.
Beceri Alani: Konusma
T.7.2.5. Kelimeleri anlamlarina uygun kullanir.

T.7.2.6. Konugmalarinda uygun ge¢is ve baglanti ifadelerini kullanir.
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Oysaki, baska bir deyisle, ozellikle, ilk olarak ve son olarak ifadelerini kullanmalar

saglanir.

T.7.2.7. Konugsmalarinda yabanci dillerden alinmig, dilimize heniiz yerlesmemis

kelimelerin Tiirkgelerini kullanir.
Beceri Alani: Okuma
S6z Varligi
T.7.3.5. Baglamdan hareketle bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarini égrenmek icin sozliik,

atasozleri ve deyimler sozliigii vb. araglart kullanmalart saglanir.
b) Ogrencinin égrendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.7.3.6. Deyim ve atasozlerinin metne katkisini belirler.

T.7.3.7. Metni olusturan unsurlar arasindaki gecis ve baglant1 ifadelerinin anlama olan

katkisin1 degerlendirir.
Oysaki, baska bir deyisle, ozellikle, ilk olarak ve son olarak ifadeleri iizerinde durulur.
T.7.3.8. Metindeki s6z sanatlarini tespit eder.

Kigsilestirme (teshis), konusturma (intak), karsitlik (tezat) ve abartma (miibalaga) séz

sanatlart verilir.
T.7.3.9. Cekim eklerinin iglevlerini ayirt eder.
a) Fiil cekim ekleri (kip ve kisi ekleri) iizerinde durulur.
b) Fiillerde anlam kaymasi konusu tizerinde durulur.
T.7.3.10. Basit, tiiremis ve birlesik fiilleri ayirt eder.
T.7.3.11. Zarflarin metnin anlamina olan katkisin1 agiklar.

T.7.3.12. Fiillerin anlam 6zelliklerini fark eder.
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Is (kilis), olus ve durum fiillerinin anlam ézellikleri tizerinde durulur.
T.7.3.13. Anlatim bozukluklarini tespit eder.
Anlam yéniinden anlatim bozukluklart tizerinde durulur.
Beceri Alani: Yazma
T.7.4.3. Hikaye edici metin yazar.

b) Ogrencilerin yazim kilavuzundan yararlanmalar: ve yeni &grendigi kelimeleri

kullanmalart tesvik edilir.
T.7.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

T.7.4.9. Yazdiklarinda yabanci dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanir.
T.7.4.15. Yazilarinda uygun gegis ve baglanti ifadelerini kullanir.

Oysaki, baska bir deyisle, ozellikle, ilk olarak ve son olarak ifadelerini kullanmalar

saglanir.
8. sinifta soz varlhig ile ilgili kazanimlar
Beceri Alani: Dinleme/lzleme
T.8.1.2. Dinlediklerinde/izlediklerinde gecen bilmedigi kelimelerin anlamini tahmin eder.

Ogrencilerin kelime anlamlarina yonelik tahminleri ile sézliik anlamlarini karsilastirmalar

saglanir.
Beceri Alani: Konusma
T.8.2.5. Kelimeleri anlamlarina uygun kullanir.

T.8.2.6. Konugsmalarinda yabanci dillerden alinmig, dilimize heniiz yerlesmemis

kelimelerin Tiirkgelerini kullanir.

T.8.2.7. Konugmalarinda uygun ge¢is ve baglanti ifadelerini kullanir.
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Beceri Alani: Okuma
S6z Varligi

T.8.3.5. Baglamdan yararlanarak bilmedigi kelime ve kelime gruplarinin anlamini tahmin

eder.

a) Ogrencilerin tahmin ettikleri kelime ve kelime gruplarini ogrenmek icin sozliik,

atasozleri ve deyimler sozliigii vb. araglart kullanmalar: saglanir.
b) Ogrencinin égrendigi kelime ve kelime gruplarindan sozliik olusturmasi tesvik edilir.
T.8.3.6. Deyim, atasozii ve 6zdeyislerin metne katkisini belirler.
T.8.3.7. Metindeki s6z sanatlarini tespit eder.

Benzetme (tesbih), kisilestirme (teshis), konusturma (intak) ve karsithk (tezat), abartma

(miibalaga) soz sanatlarinin belirlenmesi saglanir.
T.8.3.8. Metindeki anlatim bozukluklarini belirler.
Dil bilgisi yoniinden anlatim bozukluklart tizerinde durulur.
T.8.3.9. Fiilimsilerin climledeki islevlerini kavrar.
Fiilimsilerin tiirleri fark ettirilir. Ekler ezberletilmez.
T.8.3.10. Gegis ve baglanti ifadelerinin metnin anlamina olan katkisini degerlendirir.

Oysaki, baska bir deyisle, ozellikle, kisaca, béylece, ilk olarak ve son olarak ifadeleri

tizerinde durulur.
T.8.3.11. Metindeki anlatim bigimlerini belirler.
Beceri Alani: Yazma
T.8.4.4. Yazma stratejilerini uygular.
T.8.4.7. Yazilarin1 zenginlestirmek i¢in atasozleri, deyimler ve 6zdeyisler kullanir.

T.8.4.8. Yazilarinda mizahi 6geler kullanir.
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T.8.4.10. Yazdiklarinda yabanc1 dillerden alinmis, dilimize heniiz yerlesmemis kelimelerin

Tiirkgelerini kullanir.
T.8.4.15. Yazilarinda uygun gegis ve baglanti ifadelerini kullanir.

Oysaki, baska bir deyisle, ozellikle, ilk olarak ve son olarak ifadelerinin kullaniimasi

saglanir (MEB, 2018).

Temel hedefi, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmek olan Tiirk¢e egitiminde sz
varliginin 6nemli bir yeri vardir ve bu nedenle Tiirk¢e 6gretim programlarinda dogrudan ya da

dolayli olarak s6z varligiyla ilgili ifadelere yer verilmistir.

2.2.3. Soz varh@inin gelisiminde metinlerin yeri ve 6nemi

Calismanin dil becerileriyle ilgili olan bdliimiinde s6z varliginin okuma, dinleme,
konusma ve yazma ile iliskisi tizerinde durulmustur. Okumanin s6z varligini zenginlestirmede
ne kadar onemli bir unsur oldugu da ayrintilarla gosterilmistir. Bu boliimde de okumayla
baglantili olarak metinler iizerinde durulacak ve soz varligiin gelistirilmesinde metinlerin
onemi ifade edilecektir. Metin kelimesi TDK Tiirk¢e Sozliik’te (2009: 1382) “Bir yaziy1 bigim,
anlatim ve noktalama 6zellikleriyle olusturan kelimelerin biitiinii, tekst” olarak tanimlanirken
Giines (2007: 215) ise metni “birbirini izleyen ciimleler, sozler ve gorsellerden olusan anlamli

yapilar” olarak ifade etmektedir.

Sever (2002: 192) metinlerin Ogrencileri hem hayata hazirlamast hem de dil
becerilerinin gelismesine katki saglamasi tizerinde durmustur. Ayrica Tirkge 6gretimindeki
hedeflere ulasmadaki esas aracin ise metinler oldugunu ifade etmistir. Metinler dil becerilerinin
gelisimiyle birlikte 6grencilerin s6z varliginin gelistirilmesinde de biiyiik 6neme sahiptir.
Ogrenciler ders kitaplar1 basta olmak {izere kaynak kitaplar, roman, siir, hikAye vb. edebi eserler
ya da ¢ocuk dergileri vasitasiyla silirekli metinlerle karsi karsiyadir. Bunlar sayesinde yeni
kelimeler, atasozleri, deyimler, ikilemeler, kalip sozler vb. 6grenmektedir. Burada karsimiza
gelen en biiylik sorun, bu metinlerin 6grencilerin yas ve seviyesine ne kadar uygun oldugu
konusudur. Ozellikle kullanilacak kelimelerin se¢imi ve yer verilecek olan diger soz varlig
unsurlarinin  6grencilerin  seviyesine uygun olmasi biliyilkk 6nem tasimaktadir. Ciinki
Ogrencilerinin s6z varliginin gelisimi biiyiik oranda onlara okutulacak olan metinlerin igerdigi
s6z varlig1 unsurlarina baghdir (Siigiimlii ve Eraslan, 2019: 631). Ozellikle her yas grubuna
0zel kelime listelerinin bulunmasi ve hazirlanacak olan metinlerde bu kelimelerin esas alinmasi

gerekmektedir.
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Demir (2016: 148) 6grencilerin yas ve seviyelerine uygun kelime listeleri esas alinarak
hazirlanan kitap ve diger kaynaklarin hem okuma egitimi hem de s6z varliginin gelistirilmesi
icin biiyiik 6nem tasidigin1 belirmistir. Ayrica bu materyaller sayesinde s6z varligi gelisen
Ogrencilerin anlama, yorumlama ve dili etkili kullanma becerileri de gelisecektir. Yine benzer
sekilde Goger (2009: 1007) de 6grencilerin okuduklari metinleri ve dinledikleri konugmalari

tam olarak anlamalar1 ve yorumlamalari i¢in s6z varligiin énemli oldugunu ifade etmistir.

Cevher ise Ingiltere’deki metinlerle ilgili sunlar1 ifade etmistir: “Eserlerde kullanilan dil
basit, yalin ve agiktir. Cocugun yasina ve seviyesine uygundur. Ozellikle sdzciiklerin segimi
O0zenle yapilmistir. Sozclikler secilirken c¢ocuklarin  kavrayis glicleri géz Oniinde
bulundurulmus, ¢ocuga yabanci olan kelimelerden kaginilmistir. Segilen sozciiklerle cocugun
bes duyusu hareket haline gecirilmistir” (Cevher, 1998: 103). Bu ifadelerden de anlasilacagi
tizere metinlerin dil O6zellikleri ve metinlerdeki kelimelerin se¢imi ¢ocuklarin yas ve
seviyelerine uygun olmalidir. Ayrica kelimelerle birlikte atasozii, deyim, ikileme gibi dilin

inceliklerinin metinler yoluyla ¢ocuklara aktarilmasi gerekmektedir.

Ogrencilerin en sik karsilastig1 metinlerin ders kitaplari iginde yer alan metinler oldugu
soylenebilir. Ozellikle sosyo-ekonomik kosullar gdz oniine alindiginda farkli kaynaklara
ulasamayan 0&grencilerde bile ders kitaplar1 bulunmaktadir. Bu sebeple o6zellikle ders
kitaplarinin s6z varligiin gelisimini destekleyici nitelikte hazirlanmasi biiylik 6nem

tasimaktadir. Karatay bununla ilgili su s6zleri sdylemistir:

“Tiirkge dersi kitaplart araciligiyla ogrencilere dilin yapitaslart olan
kelimeler ve kelimelerden olusan deyim ile tamlama halindeki kelime grubu gibi dil
birimleri kazandirilmaya calisiimaktadir. Ders kitabr hazirlayan ve denetleyen
ilgili kurumlar ile kitap yazarlarimin ortak olgiitlerinin olup olmadigi, ozellikle
kitaplarin sozliik ¢alismalart kisminda gegen ve dgrencilere kazandiriimaya
calistlan kelimelerin nicelik ve nitelik acisindan denklik derecesinin ne él¢iide
oldugu, ders kitaplarinda hangi tiir kelimelerin ne siklikla gectigi, ortak kiiltiir ve

dil edindirme politikast agisindan son derece onemlidir” (Karatay, 2007: 50-51).

2006 Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda (MEB, 2006: 56) okuma metinlerinde
bulunmasi gereken 6zellikler maddeler halinde verilmistir. Bu maddelerden; 6grencilerin séz
varligini zenginlestirmesine katki saglayacak soz ve soz gruplarinin ogretimine yer verilmesi,

metinlerin Tiirk¢enin anlatim zenginligini ve giizelligini yansitan eserlerden segilmesi, diinya
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edebiyatindan secilmis olan metinlerin cevirilerinde dilin dogru, giizel ve etkili kullaniimasina
ozen gosterilmesi, metinlerin 6grencilerin dil bilincini ve zevkini gelistirecek ve ayrica hayal
diinyalarini zenginlestirecek sekilde olmasi, ders kitabindaki metinlerin i¢erigine uygun olarak
fotograf, karikatiir, afig vb. gorsel materyallerin yanminda atasozii, ozdeyis, slogan veya duvar
vazilaryla desteklenmesi vb. ifadeler s6z varhiginin gelistirilmesinde metinlerin 6nemini

gostermektedir.

Giines (1997) yaptig1 arastirmada anlamanin gostergesi olan unsurlar1 maddeler halinde
vermistir. Bu maddelerden kelimelerin anlamini bilmek, metnin biitiiniine ya da climledeki
durumuna gore kelimenin uygun anlamini verebilmek, anlatilanlar1 kendi ifadeleriyle
Ozetleyebilmek, metinde kullanilan sanatl ifadeleri ve degisik anlatim yollarin1 kavramak vb.

ifadeler 6grencilerin s6z varliginin gelisimiyle yakindan ilgilidir.

Ogrencilerin sdz varligi zenginlestirilirken bunun belli bir sisteme gore yapilmasi
onemlidir. Aytas (2001: 59), 12-15 yas grubundaki ¢ocuklara yonelik hazirlanan kitaplardaki
metinlerin ¢ocugun anlamim bildigi ve ¢ok kullandig1r 70 kelimeden olusmasi gerektigini ve
climle uzunluklarinin 7-10 kelime civarinda olmas1 gerektigini ifade etmistir. Karakus (2002:
127) da kelimelerin kitaba yerlestirilirken belli bir artig gdstermesini ve her yeni metinde yeni
kelimeler bulunmas1 gerektigini ifade etmis ve bu sayede 6grencilerin kelime hazinelerinin

zenginlesecegini vurgulamistir.

Sonug olarak, metinlerin 6grencilerin s6z varliginin gelistirilmesinde biiytiik etkiye sahip
oldugu diisiiniilmektedir. Ancak bu etkinin dogru bir sekilde gerceklesmesi icin metinler
hazirlanirken i¢indeki kelimelerin sikligi, anlami bilinmeyen kelimelerin sayisi, atasozleri,

deyimler vb. dilin s6z varligini1 ne kadar yansittig1 gibi hususlara dikkat edilmesi 6nemlidir.

2.3. Cocuk Dergileri ve Dogan Kardes Dergisi
2.3.1. Cocuk dergilerinin tarihine genel bir bakis

Cocuk dergiciligi ile ilgili ¢aligmalar incelendiginde diinyadaki ilk 6rnegi olarak 1722
yilinda Almanya’da yayimlanan Leipziger Wochenblatt fiir Kinder adli dergi karsimiza
gelmektedir. Yine ayni yi1l bu dergiye rakip olarak yayimlanan bir dergi de Nidergaschisches
Wochenblatt fiir Kinder adl1 dergidir (akt. Simsek, 2001: 2-3).

Ingiltere’de ise ilk cocuk dergisi 1751 yilinda Lilliputian Magazine adiyla

yayimlanmistir. Bunu Juvenile Magazine, The Children’s Magazine takip etmektedir.
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Children’s Friends, Infant’s Magazine, The Charm (1852-1854) ve The Boy’s Own Magazine
(1855-1874) adl1 dergiler de ingiltere’deki diger dne ¢ikan dergilerdir (Oguzkan, 1987: 25).

Ulkemizde ise ¢ocuk dergilerinin ortaya ¢ikisi Tanzimat’in etkisiyle gelisen sosyal
degisimin bir devami niteligindedir. Edebiyat ve iletisim araglar1 sosyal degisimde biiyiik
Oneme sahip araclardir. Bu degisimin de diizenli olarak devam etmesini ve kalic1 olmasini
saglamak i¢in ¢ocuklara yonelme geregi duyulmustur. Clinkii ¢ocuklarin her zaman igin
degisime en agik olan kitle oldugu bilinmektedir. Bu diisiinceyle ¢ocuklara daha kolay sekilde
ulasma yollar1 arayisina girilmistir. Ilk olarak cocuklar i¢in cesitli edebi eserler yayimlanmis ve
basinda sinirli sayida yaziya yer verilmistir. Tam olarak ¢ocuklara yonelik dergilerin ortaya
ctkmasi ise 19. ylizyilin ikinci yarisini bulmustur (Simsek, 2001). Cocuk dergileri ilk olarak
gazete eki seklinde bir haftada, on bes giinde ve aylik olarak ¢ocuklara ulastirilmig, ardindan
gazetelerden ayr1 olarak verilmeye baslanmistir. Tiirkiye’deki ilk ¢ocuk dergisi ise 1869°da
yayimlanmaya baslayan Miimeyyiz olarak kabul edilmektedir. Haftalik olarak yayimlanan

derginin ¢ikarilma amaci su sekilde ifade edilmistir:

“Miimeyyiz Tiirk toplumunun daha egitimli ve daha ¢agdas bir konuma
gelebilmesi ve bunu takiben, Batili iilkeler nezdinde eski itibarint ve giictinii
vakalayabilmesi i¢in uzun vadeli dahi olsa bir ¢oziim tiretmeyi amaglamistir. Bu
amagla, toplumun gelecekteki bireylerini teskil edecegi hesap edilerek, ¢cocuklarin
giiclii ve cagdasg bir egitim almis surette yetismelerine az da olsa hizmet edecek bir
arag teskil edilmistir. Pek ¢ok ¢ocugun halen eski usulde egitim veren sibyan
mekteplerine devam ettigi bir donemde Miimeyyiz, ¢cocuklara, mekteplerde aldiklar
egitime ilaveten buralarda verilmeyen daha ¢agdas ve giinliik hayatta kullanilacak
pratik bilgileri ve sosyal hayatta uyulmas: gereken davranis usullerini muhteva

eden bir icerikle hazirlanmigtir” (Nalcioglu, 2006: 6).

Miimeyyiz’i swrasiyla Hazine-i Etfal (1873), Saddkat (1875), Etfal (1875) ve Ayine
(1875) takip etmektedir. Bu dergilerin ortak 6zellikleri; i¢inde bulunan hikaye ve kissalarin
edebiyat kaygisi tasimamasi, ¢ocuklara iyi ahlakli ve caliskan insan olmayi 6greten bir
nasihatname gibi olmalaridir. Edebi nitelik tagimasi agisindan bakildiginda bu tiirtin ilk 6rnegi

olarak Mehmed Semseddin’in Arkadas adli gocuk dergisi gosterilebilir (Ed. Simsek, 2014:52).

Okay (1999: 216-217), Eski Harfli Cocuk Dergileri adli ¢alismasinda Cumbhuriyet

donemi Oncesinde ve sonrasinda yayimlanan eski harfli cocuk dergilerini dergi adi, derginin
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cikis yili, kag¢ say1 yayimlandig1 ve kapanis yil1 olarak belirterek liste olusturmustur. Bu liste

Tablo 2.2’de gosterilmistir:

Tablo 2. 2. Harf Inkilab1 &ncesi ¢ocuk dergileri

Cikis Dergi Ad1 Say1 Kapamis Cikis Dergi Ad1 Say1 Kapanis
1869 Miimeyyiz 49 1870 1913  Talebe Defteri 68 1918
1873  Hazine-i Etfal 1 1873 1913 Cocuk Duygusu 61 1914
1875  Sadakat 6 1875 1913 Tiirk Yavrusu 2 1913
1875  Etfal 16 1875 1913 Cocuklar Alemi 10 1913
1875  Ayine 41 1876 1913 Kirlangig 3 1913
1880  Tercliman-1 Hakikat 26 1880 1914  Cocuk Bahgesi 21 1914
1880  Aile 3 1880 1914 Cocuk Dostu 13 1914
1880 Bahge 40 1881 1914  Mini Mini 7 1914
1881 Mecmua-i Nevresidegan 4 1881 1918  Kiigiikler Gazetesi 8 1918
1881  Cocuklara Arkadas 12 1881 1918  Hiir Cocuk 3 1918
1881  Cocuklara Kiraat 18 1882 1919  Haftalik Cocuk Gazetesi 8 1919
1882  Vasita-i Terakki 4 1882 1919  Lane 3 1920
1886  Etfal 23 1886 1920  Haciyatmaz 1 1920
1887  Numine-i Terakki 9 1888 1922  Bizim Mecmua 74 1927
1887  Debistan-1 Hired 1 1887 1923 Yeni Yol 113 1926
1887  Cocuklara Talim 9 1888 1923  Musavver Cocuk Postasi 18 1923
1896  Cocuklara Mahsus Gazete 626 1908 1923  Cit1 Pit1 4 1923
1897  Cocuklara Rehber 166 1901 1924  Haftalik Resimli Gazetemiz =~ 7 1924
1905 Cocuk Bahgesi 43 1905 1924  Resimli Diinya 21 1925
1909 Musavver Kiigiik Osmanli 3 1909 1925  Sevimli Mecmua 13 1925
1910  Mekteblilere Arkadas 14 1910 1925  Mektebliler Alemi 6 1925
1913  Cocuk Diinyasi 94 1918 1926  Tiirk Cocugu 24 1928
1913 Ciddi Karagoz 3 1913 1926  Cocuk Diinyasi 30 1927
1913  Cocuk Yurdu 7 1913 1927  Cocuk Yildiz1 10 1927
1913  Mektebli 19 1913

Kaynak: Okay (1999: 216-217)

Tablo incelendigi zaman 1869°dan 1927’ye kadar toplam 49 ¢ocuk dergisinin oldugu

goriilmektedir. 1908’den sonra II. Mesrutiyet’in etkisiyle cocuk dergileri sayisinda artig

yasanmistir. Ayrica 1913 yili toplam 9 dergiyle en ¢ok ¢ocuk dergisinin yayimlandigi yildir.

En uzun siire yayimlanan dergi ise 1896-1908 yillar1 arasinda yayimlanan 626 sayiyla

Cocuklara Mahsus Gazete’dir. Onu 166 sayiyla Cocuklara Rehber ve 113 sayiyla Yeni Yol adli

dergiler takip etmektedir. Diger dergiler ise daha kisa siire yayin hayatina devam edebilmistir.

Cumhuriyet donemine kadar olan ¢ocuk dergilerinin biiyiik béliimii diizenli ve stirekli

olarak c¢ikarilamamistir. Bu durumun olugsmasinda dénemin gerek sosyal ve siyasi sikintilari

gerekse savaslarin olusturdugu ortamm etkisi bulunmaktadir. Ozellikle dil ve yazim ile ilgili

tartismalardan ¢ocuk dergileri de etkilenmistir. Dergilerin dili ¢gocuklarin seviyesinin {istiinde

kalmis ve ayrica noktalama, ciimle yapilar1 vb. konularda da bir birlik olusturulamamustir.



Resimlemelerde ise yerli motifler yerine yabanci ¢ocuk dergileri 6rnek alinmistir. Dergilerin
iceriginde ise egitim bilimlerine ait bulgulara fazla dikkat edilmemistir (Yal¢in ve Aytag, 2008:
241).

Cumhuriyet déneminde Harf Inkilab1 ile birlikte ¢ocuk dergilerinde biiyiik gelisme
yasanmistir. Dergilerin hem sayis1 hem de baskilar artis géstermistir. Biitiin bunlara ragmen
onceki donemlerdeki gibi Cumhuriyet doneminde de uzun siire yayimlanan ve kesintisiz devam
eden dergilerin sayisi azdir (Yalgin ve Aytas, 2008: 241). 1950’lere kadar olan ¢ocuk dergileri
genellikle egitim agirliklidir. Bunun yaninda eglenceli unsurlara da yer verilmistir. 100 yildan
uzun bir siirede dergilerin igeriginde de giincel ve sosyal olaylar 1s181inda degisiklikler
goriilmiistiir. Vatan sevgisi, milli bilince sahip olma, batil inanglardan uzak durma, akill
insanlarin 6zellikleri gibi konular bu donemdeki dergilerde ortaktir (Alpay, 1983: 22). Ancak
1950’lerden sonra ¢ocuk dergilerinde ¢izgi romanlar agirlik kazanmis ve dergiler bir ticari arag
olarak goriilmeye basglanmistir. Bununla birlikte egitici ozellikleri geri planda kalmis ve
eglenceye agirlik verilmistir (Ungan ve Yigit, 2014: 192). Cocuklara iilkedeki ortamdan
tamamen uzak bir diinya olusturulmus ve haydutlar kahraman olarak adlandirilmistir. Bu
donemde ¢ocuklarin heyecanli ve maceraci hevesleri kan dokme, iskence etme gibi olumsuz
davraniglarla bas basa birakilmistir (Kiir, 1997: 154). 1970’li yillara gelindiginde bazi egitimci,
yazar, ¢izer vb. aydinlar bu durumdan rahatsiz olmus ve buna tepki gostermislerdir. Tom Miks,
Pekos Bill, Bill Kid, Deyvi Kroket, Koca Teks, Oklahoma, Siiper Teks, Zagor gibi yabanci
kokenli olan dergilerin ¢ocuklarin olumsuz etkilenecekleri iceriklerine karsi edebi degere sahip
yerli konularin yer aldig1 ¢izgi romanlar1 ortaya koymaya ¢alismiglardir (Alpay, 1983: 174).
1980 sonrasinda ise kapitalist sistemin etkisiyle insanlar tiiketim odakli olmaya baslamistir.
Ozellikle Amerikan kiiltiiriinii empoze etmeye calisan popiiler ¢izgi film kahramanlar
olusturulmustur. Cocuk yaymlar1 da reklam ve promosyon agirlikli yayinlara yonelmeye
baslamistir. Bunun sonucunda egitim agirlikli dergilerin yerine bu tarz dergiler daha ¢ok ragbet

gormistiir (Ciravoglu, 1999: 183).

Harf Inkilabi’ndan sonra yaymmlanan cocuk dergilerine ornek olarak su dergiler
sOylenebilir: Cocuk Sesi (1928), Afacan Arkadas (1928), Mektepli (1928), Cocuk ve Riiya
(1928), Yavru Tiirk (1936), Dogan Kardes (1945), Kus, Cekirge, Yavrutiirk (1961), Milliyet
Cocuk Dergisi (1972), Basaralim (1975), Terciiman Cocuk Dergisi (1977), Kumbara (1978),
Hiirriyet Cocuk, Pamuk Cocuk (1979), Diyanet Cocuk Dergisi (1979), Tiirkiye Cocuk (1981),
Milliyet Kardes (1982), Basak Cocuk (1983), Seker Cocuk (1983), Cocuga Selam (1985),
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Kandil Cocuk (1986), Vakif Cocuk (1989), Cocuk¢a, Bando (1989), Kirmizifare (1990), Elma
Sekeri (1992), Bilim Cocuk (1998), Mico (2001), Ebe-Sobe (2001), Gonca (2002) Merakl:
Minik (2007), TRT Cocuk (2010) (Yalcin ve Aytas, 2008: 241-266; Simsek, 2014: 53-54).

2.3.2. Dogan Kardes dergisi
Dogan Kardes dergisinin kurulusu ve yayin siireci

23 Nisan 1945°te yayin hayatina baglayan Dogan Kardes dergisi Tiirkiye’de uzun yillar
yayimlanarak bir¢cok kusagin egitim, kiiltiir ve sanat hayatini1 etkilemistir. Sadece bir ¢ocuk
dergisi olarak kalmayip gergeklestirdigi faaliyetlerle uzun yillar kendinden soz ettirmeyi

basarmustir.

Dergi, adin1 Yap1 Kredi Bankasi’nin kurucusu Kazim Taskent’in on yasinda vefat eden
oglu Dogan Taskent’ten almistir. Dogan, 1939 yilinda daha 10 yasindayken egitim i¢in gittigi
Isvicre’de bir ¢1g felaketi sonucu aci bir sekilde hayatim1 kaybetmis ve onun adi artik bir
dergiyle yasamaya devam etmistir. Derginin ilk yillarinda adinin nereden geldigi ile ilgili bir
bilgi okuyuculara aktarilmamistir. On yil sonra yani 1955 yilinda derginin genel yayin
yonetmeni Vedat Nedim Tor dergide bir yazi yazarak bu hiiziinli olay1 okuyuculara

bildirmistir.
“11 arkadastilar...

1939 yilimin 10 Nisan Pazartesi giinii, Isvicre Flimserstein daginin etekleri
150 yudwr goriilmemis ¢cok acikl bir faciaya sahit oldu. Bu daga adinit vermis olan
Flims kasabasinda bir ¢cocuk yuvasi vardir. Hususi bir bakima ihtiyag¢ gosterdikleri
icin diinyamin dort bucagindan gelen ¢ocuklar, bu yuvada temiz dag havasi i¢inde
ve ¢ok iyi hocalarin elinde hem viicutce hem kafaca kuvvetli ve saglam insanlar
olarak yetisirler. O giin, yuvamn ¢ocuklari, havamn giizelliginden faydalanmak
icin grup grup Flims’ten 3 kilometre uzakta bulunan Fidaz koyiine bir gezinti
vapmaga gittiler. Yollarda ¢ivit mavisi goklere bakarak, sarkilar soylediler. Bahar
gilinesinde 1sinmak icin topraktan baslarimi ¢ikartmaya baglayan renk renk dag
cicekleri topladilar. Camlarin uglarindaki yeni siirgiinlerin taze yesilini oksadilar.
Daldan dala sigrayan, kalkik ve kabarik kuyruklu, fildwr fildir gozlii insancil
sincaplara, avu¢larindan findik fistik yedirdiler. Civil civil otiisen kuslarla

selamlastilar.
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Kisaca dag baharimin kuru serin aydinligi icinde yanaklart al al olmusg
cocuklar sen satir oynastilar. Vakit ogleye yaklasiyordu. Ta uzaktan, okulun
cocuklart yemege ¢agiran ¢anlart duyuldu. Karmnlart da zil ¢almaya baglamuisti.
Cocuklar bu sefer de gene grup grup sarkilar séyleyerek, kahkahalar atarak,
sakalasip oynasarak, tabiatin ¢esit ¢esit giizelliklerini, daima degisen renklerini

seyrederek yuvamn yolunu tuttular.

Bir grup cocuk yuvaya birka¢ yiiz metre yaklasmisti ki, yamacindan
gectikleri Flimserstein daginin tepesinden kopan ve korkung bir stiratle yuvarlanan
bes yiiz bin metrekiipliik bir dag parcasi, sinsi bir dev gibi bu yavrulart aviayp
altina aldi. 11 arkadastilar. Dordiiniin cesetleri bile bulunamad:. Sanki toprak ana
onlart bagrina ¢ekip almisti. Bu dért arkadasin biri bizim Dogan Kardes'ti. Facia
yverinde Dogan’dan bulunan tek hatira daima yanminda tasidigi bir kiiciik Tiirk
bayragidir.

Bu 11 arkadasin bir an icinde yokluga karistigi bu yerde simdi korpe
canlarma kiyan daga karsi kollarimi kaldirmis bir ¢iplak ¢ocuk heykeli vardir.
Bizim Dogan Kardesimizin heykeli de Tiirk cocuklarina degerli dergiler ve kitaplar
hazirlasin diye babasi Kazim Taskent’in ilhamile kurulmus olan Basim ve

Yayinevimizdir. Ruhu sad olsun!” (D. K. Nisan 1955: 4).
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Sekil 2. 4. Dogan Taskent- Dogan Kardes dergisi 1964-nisan

23 Nisan 1945°te 32 sayfa ve aylik olarak yayimlanmaya baslayan dergi alt1 ay sonra on
bes giinde bir ve 24 sayfa olarak ¢ikmaya baglamistir. 1947 ekim ayinda ise tekrar haftalik
olarak yayimlanmaya devam etmistir. 1955 yilindan itibaren 1967 yilina kadar aylik olarak
¢tkmis ve 1967’den 1978 yilinin sonuna kadar haftalik olarak yayin hayatina devam etmistir.

1988- 1993 yillar1 arasinda ise aylik olarak yayimlanmistir.

Dogan Kardes 1945 yilinin nisan aymdan 1965 yilinin aralik ayimna kadar farkli
periyotlarla aylik, iki haftalik ya da haftalik olarak yayimlansa da kesintiye ugramamustir. ilk
kez 1965 yilinin sonunda derginin yenilenmesi gerektigi diisiincesiyle bir siireligine yayin
hayatina ara verilmistir. 10 ay sonra 31 Ekim 1966’da yeniden yayimlanmaya baslamistir.
Ancak derginin kiinyesinde artik Vedat Nedim To6r’iin adi bulunmamaktadir. 1970’11 yillara
yaklagirken diinyada ve Tiirkiye’de goriilen degisiklikler Dogan Kardes dergisinde de kendini
hissettirmis ve eski naif ¢izgi romanlarin yerini popiiler 6zelligi olan hikayeler almaya
baglamistir. O donemde ¢ocuklar ormanlarin hakimi Tarzan’la tanismis; Edi ile Biidii, Sakire
Dudu’nun maceralarini okumaya baslamistir. Ayrica ¢eviri hikayelere verilen 6nem daha da
artmistir. Bunlarin yaninda eskiden derginin yaninda ¢ocuklara defter, kitap gibi ucuz hediyeler
verilirken onlarin yerini kupon cekilisleriyle kazanilan cep radyosu, fotograf makinesi vb.
teknolojik hediyeler almistir (S6giit, 2003: 190-191). Yani Dogan Kardes dergisi de c¢agin

yeniliklerine ayak uydurmaya ¢alismistir.

1945 yilinda yayin hayatina baslayan Dogan Kardes dergisi 1978 yilinda sona ermistir.
33 yil boyunca neredeyse araliksiz olarak yayimlanan ve ¢ok sayida ¢ocuk lizerinde derin

etkiler birakan derginin kapanmasi zor bir durum olmustur. 1945-1978 yillar1 arasinda
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Tirkiye’deki degisim ve gelismelere gore Dogan Kardes dergisi de okurlarina faydali
olabilmek i¢in siirekli kendini yenileyerek uzun bir yol almistir. Ancak 1978 yilinda basta
ekonomik sikintilar olmak iizere Tiirkiye genelinde oldugu gibi dergicilik alaninda da yasanan

sikintilar sebebiyle kapatilmak zorunda kalmastir.

Aradan gecen on yil sonra 1988 yilinda Dogan Kardes dergisi, ad1 eski ama her seyiyle
yepyeni bir dergi olarak ¢ikmaya baslamistir. Derginin ¢ikmaya basladigi giinden beri hedef
kitlesi ilkokul ve ortaokul ¢agindaki ¢ocuklardi. Ancak 1990’11 yillarda artik hedef kitlesi olan
cocuklar eskisi gibi naif bir diinyada degillerdi. Genglik sinir1 daha asag1 inmis ve ¢ocuklar
daha hizli biiylimeye baglamiglardi. Haliyle bu duruma ayak uydurmak i¢in dergide de
degisimler olmustur. Artik Dogan Kardes dergisi cocuk dergisiyle genglik dergisi arasinda
kalmistir. 1993°te en ¢ok dinlenen kasetlerin tanitimi, yabanci sarkicilarla ilgili yazilar, Tiirk

pop miizigi sarkicilariyla olan réportajlar vardi (S6gtit, 2003: 230).

1988 yilinda yeni haliyle yayimlanmaya baslayan dergi daha fazla ayakta kalamadi,
1993 yilinda ekonomik ve toplumsal durumlar sebep gosterilerek yaymn hayatina son verdi. 1
Subat 2008 tarihinde ise Dogan Kardes dergisi aymi kapak logosuyla yine yayimlanmaya
basladi ancak hem tamaminin ¢izgi romandan olusmasi hem de hedef kitlesinin genglik olmasi
yoniiyle eski dergilerden tamamen farkliydi. Beklentileri karsilayamadigi i¢in bir siire sonra

yayin hayatina veda etti.

1988 ve 2008’de yayimlanmaya baslayan sayilardaki biiyiik degisiklikler sebebiyle
calismamizda derginin hedef kitlesinin ¢ocuklar oldugu ve ¢ocuk dergisi kimligini korudugu

1945-1978 yillar1 arasindaki sayilar1 esas alinmustir.
Dogan Kardes dergisinin genel ozellikleri

Kazim Tagkent’in sahipligini yaptig1 dergi, ilk yillarinda Vedat Nedim T6r, 1954-1957
yillar1 arasinda Siikrii Enis Regii tarafindan yonetilmistir. Derginin sayfa sayilari ve
yayimlanma siireci gibi bilgiler derginin yayin stireciyle ilgili boliimde aktarilmistir. Bu

boliimde ise genel hatlariyla dergi tanitilmaya calisilacaktir.

Derginin ilk sayisiin kapaginda Sabah Fotografhanesi sahibi Ismail Insel tarafindan
yapilan ¢ocuk resimlerinden olusan bir kolaj bulunmaktadir. Ugiincii sayidan itibaren ise n ve

arka kapak resimleri Selma Emiroglu tarafindan ¢izilmistir. Kapak resimlerinin
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belirlenmesinde derginin diizenledigi onemli etkinlikler, mevsimler, Cumhuriyet Bayrami, 19

Mayzis, 23 Nisan, 10 Kasim gibi 6nemli giinler etkili olmustur (Eker, 2006: 39).

Dogan Kardes dergisinin kapak resimlerine 6rnekler:

Sekil 2. 6. Dogan Kardes, 6n kapak, 1961, say1: 508
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Sekil 2. 7. Dogan Kardes, 6n kapak, 1969, say1: 27

Degion Kisrck |

Sekil 2. 8. Dogan Kardes, 6n kapak, 1977, say1: 30

Dogan Kardes dergisi ayni anda i¢ginde pek ¢ok unsuru barindiran, ¢ocuklar1 hem egiten
hem de eglendiren bir dergidir. Dergi genel anlamda cumhuriyetin getirdigi yeniliklerle
uyumludur. Cagin getirdigi yeniliklerle siirekli kendini yenileyerek yayin hayatina devam
etmistir. Bilimden sanata, edebiyattan spora, uzak diyarlardan tarihteki onemli kisilere, el

becerilerinden saglikli yasama kadar ¢ok genis bir alana yayilmaktadir. Bu nedenle, Dogan
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Kardes dergisinin ¢ocuklarin ¢ok yonlii gelisimini saglayacagi diigiiniilmektedir. Derginin daha

iyi tanitilabilmesi i¢in bazi sayfalarindan 6rnekler verilmistir.

Dergide cocuklarin el becerilerini gelistirecek ¢aligmalar bulunmaktadir. Bu sayede

cocuklar hem psikomotor becerilerini gelistirecek hem de faydali bilgiler 6grenecektir.

Sislii bic

abajur

ELISLERI

GEREKEN MADDELER:

. leareli tafta
s o . oy 118 yaptyoruz
«m. boyundakl Wi abajer
igin)
210 om. kadar ince fiste ve-

yo kemaptan yopacapna kir.
m

225 cm. kadar ince kordon.
1 m. (ol fiyosk yapiacak
ladar ) kurdele.

o Ust kismenin basterilmen:  lirsiniz. Senrs kurdelenisi 6
likdes yine ige yarsm em. koo ya bSIn ve fiyonklar Sekil
vinm Sekll 1 doki gibi 3 em.  4'deki gibi yaparak 15 cm.
lovirarak inee ince bastrin. aralika dikin. Seara kordo-
Sonea 1/2 cm. igerden bir my gekersk  abajervnurun
dikiy dehe dikerek kerdon Ustinde durunceys kedar
gegirmekc Igin bir yor yapin. bixin ve fiyonk jeklinde
§imdi kordonw ikiye BSKn. bagleyin.

Josm igin kivirma payt B Alt losminin bestinlmasi:  Sekil 3o kedar olan kst
rakarak bunlan toplaym. 21 Kumap yarm em. fge kv ayn Uygvlayarak
. ediyer. Simdi elinisdeki rp trnagenala bastinin. Son.  pancerenize  sbajurlarinila
kumagtan 2 tane 21 cm. U ra yorm cm. daha kivirarsk  bir Srnek perdeler de dike
leumay kesin. e togelieyin soara basti.  bilirsiniz.

Sloz

Sekil 2. 9. Dogan Kardes, 1965, say1: 556

Sekil 2. 10. Dogan Kardes, 1965, say1: 559
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Dogan Kardes dergisi sadece bir ¢ocuk dergisi olarak kalmayip o donemdeki 6nemli
caligmalara aracilik yapmistir. Cok sayida yarisma, konser vb. etkinliklerle cocuklara katkilar

saglamistir. Yapilan bu etkinlikler de dergi sayfalarinda yerini almistir.

20. YIL

SANAT MUSAMEREMIZ

Dogan Kardey'In Babaw, Vali ve davetiierden bir grop

Dojan Kardes'in 20 yagim doldurma- «Dogan Kardes dergisinin sevglli kardegle-
s1 milnasebetiyle, 21 Nisan 1965 car- i onlann sayn bOyGKlari; %
iba glinil, Spor ve Sergi Sarayn- L=
b misamere, bir sa- Dogan Kardey dergisinin 20 yasim doldur-
nat olay) oldu. Her yastan ve segkin masi manasebetile dizenlonen bu mosame-
tri-

~limlarim.

Sekil 2. 11. Dogan Kardes, 1965, say1: 555

SANSLIYDILAR...
GUNKU DOGAN KARDES
OKUYORLARDI...

Kinaca © g0n heries memaun-

[P e—
K5Ok Makans w0 carece be-  gise o
Wil kadeons ve kamvivyle -
ywciiori boySlerken Dogen Kas
deyin s ckupvevian o 65 i
0 yosamakion duydkien, ot
g sedoyemeriorsi Son clarak da bizlere by Im-
s ginin Geeni Goll. 5%, S010k 0 HEen b U
oincan Bl do opuculore se.Soe BT 8 5 ool
Bir oyun seyretioen sKeisgen
Gocull Tiyercaus pleeticlerine,
Bitin kadeonens v
S

sempat deditiyorier
Sk arkadspmacanine birbirleried [
wiberloysrlard

chvrecy!
v 260 swyireivnin 263ne
Birer Dogen Kaedey tiryaiinl ol
mawedan seving cuyuyerdu.
Diria Asvtey'n kenvimesy
s baslayen gén, Oogen Kardey

Sekil 2. 12. Dogan Kardes, 1977, say1: 16
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Dergide okuyuculara ayr1 bir 6énem veriliyor ve okuyucular i¢in 6zel sayfalar
bulunuyordu. Bu sayfalarda 6zellikle ¢ocuklara “kardesler” olarak hitap edilmesi dikkat ¢ekici

bir 6zelligiydi. Okuyuculardan gelen yazilar, siirler, fotograflar dergide yayimlaniyordu.

B @ bubarta »

..‘ a,yw.ﬂvuu\@“ g9 2}

sols | shndel
22808 %
ACRLAL

eeoEen
ﬁﬁf‘j‘ °I§Z

Sekil 2. 13. Dogan Kardes, 1969, say1: 12

Sekil 2. 14. Dogan Kardes, 1977, say1: 4
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Kardeslerimizden

Cesaret ve Calisma

Dayanamam bakmaga

Sana,
TO1 kanath Kelebek.
Seba BASTUG
TAS BEBEK e vt e vt

Benim bir tag bebegim var, B s e
Mavi goz10, e M. Mo Al (Dot
Tath Soz10; % 2dlinaid
Altin ‘Sacl, Jarmizi_dudaki.
Benim bir tay bebegim var, ATAMA
Dilberden farksiz. Dlliinde bekgllerin var hig simiyecek,

si,
Beniuysbiritay tebsbim var Sen yerinde rahat uyu Atam!

Melekten farksiz Bu genclik, bu ordu fle bu vatan
Ayse BATUR inan bize Bugiin yine bahtiyar.
OGRETMENIM ERGUELN
Bilmiyordum tarihi, *
Gegmistekd atalarm. DOGAN KARDES
Ojerendim coi y bag: gelirsin,
Gozdim Bizi_sevindirirsin,

Benim giizel meleik Okuyucun pek coltur
Eretmenim,  Seni sevmiyen yotur. o
Galisie ugragwsn bizim igin Geceler durma

Yiireklere, ruhblara, atacaim zamanl: 7
&1 sagarsin ofretmenim. Hemen gantama korum...
Sema GULTERIN Ahmet Erolu (Susuriuk)
22

SIZDEN

Belan o wise
Mergutya hardeyer yeruiai

B har el divpans.
Gutewiun babhatarie

Gees . .
Oymershom Iwarim

WV ADALI

(LerwOsE)

Detan Kerdr®

Sekil 2. 16. Dogan Kardes, 1977, say1: 15

Dergilerde c¢ocuklar1 eglendirirken Ogreten bulmaca-bilmece tiirtindeki etkinlik

sayfalar1 yer aliyordu.
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Soldaki resimde “K " harfiyle baglyan
on iki seyin listesini yapip gonderin.

bulmacalar
uydurun/

-
Asainida on bes cesit gemi ismi var. Sagdaki sekiz
gemi golgesine dikkatle bakimz. Bu on bes gemi

den buradakiler hangileridir? Bakalim bulabile-

rkar.
nizalty, Fener gemisi, 3
Hicum botu, Tayyare gemisi, Yat, Tahlisiye,
Mavna, Sandal, Kotra.

Sekil 2. 17. Dogan Kardes, 1945, say1: 1

Sekil 2. 18. Dogan Kardes, 1969, say1: 12
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Sofrada kiigik Erols yemek verme.
sinf unutmoglards. Bir ara Erol

— Annecigim tuzlugu verlr misin ?
diye sordu.

Annesi :

— No yapacaksin yavrum 7
— Yemek verdifin zaman ekecefim
de.

*

TRAS ETMEGE GELMIS.
Odada bir misafir oturuyordu. Kigik
Suna misairin yanina giderek :

— Améa, siz berber misiniz? diye
‘sorde

.
— Hayir kazm, niye sordun.
— Babam demin eyine tray _etmee
o> dedi de...

&

KU§ YUVALARD
Kuglar, insanlsr  gibl,  yuval
sevklerine gre yaparlar. Yavn
Karmaga hazrlanan cali kuga 3
lann yoksek dallari Sstinde bir
B, dbrt, bes yuva kurar. Bunl
fak, tostopariak gal, girpidan 3
my .

Tarla kugu yavas topragim
de kazar. Bu gl Kolayea yapabé
iin yuvasina gofu zaman teg
gleamis bupday, arpa tarlalanna

par. Bagaklar hem onu besler,
dar.

yuvaciklarm kuravlar. feine ot:
Tak, saman, bez, Kijt pargsh

doldururlar...
Gahgkan ve gayretii kuslarm

yuvalaria buralar. Gikan yam

KAG EDER? -

oyun baylelikle devam eder. I
x Annest Aydina sordu: Eminim ki, Dogan Kardes okan
- Her gln sana bir gukulata versem,  Jorun hepsi kuglan sever, oalat

bir ayda ks sukulata eder.

— His... ange..

hemen — Nasil hig yavrum, biraz digin ba-
Kalim.

Sekil 2. 19. Dogan Kardes, 1953, say1: 240

Cocuklara bilimsel gelismeler ve giindemdeki konularla ilgili bilgiler veriliyordu. Bu

sayede ¢ocuklarin farkli alanlarda bilgi sahibi olmasina katki saglaniyordu.

————— Diinyaya yeni ufuklar agan bir bulug

Telefonun Hikdyesi i

bir adam kam ter iginde
Philadelphia sergi evine
dogrs komr admiaris yo-
ruyer.

O yil Philadeiphia geh-
rinde Amerika'in bagim-
suzlip=a kaveymannin yo-
rincd yili yerefine baysk
bie sergl acilmupts. Burads
yeal buluglar foce halks
aateriiecek sonra da bus-
larn araandan insaslara

Spretmeniik yay
bog samaslaries da deder-
Serdirmedi imis, somun-
da bugin telefom dedigi-

Nihayet seryinin kape-
sna varabildi. Curlg kasts-
m nibetclye weatip igeri
daMi. Salom hem ok bO-
yok hem de tikhim tikden
kalabalikn

Ziyaretgier en cok bi-
skletioria, matbas maki-
telerinin Sntnde Soplan-
reagls. Bell, sapma soluna
tekmadan dofruca keadi-
e aynlan kigeye giin
Itemen iy bagina gecti Te-
Jefonu igietecek pillers bire

gdip Dosson'das kendisi-
re yardim etmede gelen
arkadapmi karpladh. Dur-
likte sergiye  dondiler
Oleden scara sergl ziya-
retgilere kapand:. Artsk by
blyik sdamlar ve bilgs-
Jerden meydasa gelmiy
elan secim kemitesine kal-
regts Saatler gecesek bil-
miyordu. Nibayet kape »-
ik, Gyeler sgeri girip ser-
pideki aletier! teker seker
incelemege Sagladilar
Her mamaren baginda
brax durarak aralannds

Srire baglad
alads bir sell de salboen
Sbar vosadakl abiya g
turdQ. lyini carcabuk biti-
rip Blydk imtihan gond-
20 saberuzhikls beklerepe

Ertesi sabah istasyons

beyeyler
Crabam Bell'in kégesine
tyice yaklagmeglasd:. As-

kadag Gyeleri mcclemek-
e meyguidd Aralanndan
Riri dikkatini gekn

= Su loml sach adami

— Yani kim, adi ne?
Bell kelimelerin Gstane

" @ Debamn yhade birl bimer, ytrde doloondehus da Gerdie. (Kdsen) &

Sekil 2. 20. Dogan Kardes, 1961, say1: 505
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Benz'in spor tipl
Yapen yh 1909 Saatte 134 km ha.

M spor
Yapem yh 1910 Saane

&g

spor
Yapem yh 1910 Saame 90 km he.

Yapem yh 1911 Saatte 65 ko b,

sl

Yopem yh 1911 Saatee 134 km he.

TOkm ha.

Benz spor
Yapen yi 1921 Ssatte 120 km he.

e
)

Mercedes 3po0
Yagun yh 1921 Saatte 110 km he.

A [ por
Yapum v 1621 Saate 136 km b,

Bera spor
Yagem v 1924 Saatte 90 km har.

m“(:h’is

ortak yaDew
Yapen yk 1925 Sastte 145 km ha

|

2por
Yopwm v 1913 Seatee 90 km ha.

STy

== - Jo g

Mercedes-Benz 'S’ model
Yegum v 1927 Saame 160 km he.

Sekil 2. 21. Dogan Kardes, 1977, say1: 31
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phonds BitGr @orpare apbion
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X o dohoa ol an b Nl 4k belortesamtr Mide,
o slan pniriards bersen g
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patier 4 yers e byl baaser
.

Tipte Bonigen
Roriges  pmianmn  Tipak
faydaars gk iyORte. By 1o
ana keafingen 50 b
aradpegatin v sradyonbop s
Spie pebe Bighmer b Seen
Raiaroy genly Bir slende ey

am Pixrelere o

weiinde Birgek hasialhiann

Sekil 2. 22. Dogan Kardes, 1977, say1: 41
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1965, say1: 550
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Sekil 2. 23. Dogan Kardes,

Tarihteki 6nemli kisilerin tanitildigi boliimler bulunmaktaydi. Bu boliimler ¢ocuklarin

taninmis kisileri 6rnek alarak kendilerini kesfetmesi ve kendine giivenerek basarili insan

olacagina inanmasi agisindan biiylik 6nem tagimaktaydi.
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Sekil 2. 24. Dogan Kardes, 1961, say1: 505



Sekil 2. 25. Dogan Kardes,

bl 2 Deyanin onimip gy an o zaten siabeyi olds. Jo-
1 hann  Crisicph  kardeyinin

685 ylinda Almamyy’  boyok bastecilrinden olan b
i Eivorach bolgasinde 600 biys n hepets yia ke yayia gce ol parce:
Gy Taman mirisyen cime  boyle baplach, Iar calmasint temiyor, oo
imali chivhge yOkMALL, D hisoh socukiaki bOyCk  dahe basit bevieler Urarinde
SONK Bach wwninin St mazikal habullyetl beslecen  Saliymanins SN Uyoed. Amy
gD da mirieyend, Anna kst Bach 0v dinlermak is-
v bobasenn Slminden som Golecsk hatte oiabeyi Uyvdukian
2 byt agabeyi Johaee YAZ SAGLIGH esizce  ystopoan
Chimoph'un yamna sigme. St do baodintsl Kalkip mues 1dinda yassila-
ok omm himaywiine g nan notalar kopys edirordu.

1977, sayt:

V99V 220929000000CCcsse

Bin yil Bnce Atom Fiziginin temelini atan bir Tirk bilgini

MUSA GABIR
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Sekil 2. 27. Dogan Kardes, 1969, say1: 27
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Bir zamanlarin Muhammet Ali’si

iLK ZENCi SAMPiYON:

JACK JACKSON :

Sekil 2. 28. Dogan Kardes, 1977, say1: 16

Cocuklarin ufkunu acacak ve yeni bilgiler 6grenmesini saglayacak uzak iilkeler

hakkinda bilgiler veren yazilar bulunuyordu.

HINDISTAN
CEVIZIi ULKESI
M . —

Sekil 2. 29. Dogan Kardes, 1977, say1: 30
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Afrika Ulkeleri bagimsizlik pesinde

GER Nijerynda yertiler-

milyos insan yaga-
Yeticemt 913
air. insanlar
bendl pendind i nnn eden Og
ool r mm: idaze ol

Miers Podaraepansoen tan dorvmene shewcr bark

uze XIX. yéayila pelinceye Xadar lerle Kargilagiyor, bazan bu
Kend! dinlermi kabal etir  Avepatlaria Afrikallar a-  upurda bayallanie bile feds
Baz toceariar da misasebes sadece ediyorlardi
buradan esir, kola cevizi ve ticaretine dayant S Tikogyah ‘v ke
Ll e aitia siablek Jin  Bsir Amak icn apuan Ba- 38 aikaden Tiler. nerinin
' peserter, ge- aunda- - yatapin Kegfederken &0-
Uroen yanianinda | ler. geli-
oz, Trle zsimania guney
para yesine Xatileleri arasinda Hi-
Paecn Eabubian gl Fistiyanbik dind yanids
rirkerdi 1681 de Nijerya'nan
Avrupatiaa buglnks merkez! ol
Lapos'da bir lngilz
B e o e
an - X sore svmlar Atrikali- redan hurma yags
kil gemiciler Nijeyn kap-  lan gox jyorda XIX. almaya baglads Kijerya'da-
skramaierdss.  yiaviin (K yanods ik 7 Kl Inglz ebesscalig) glticee
Nieryaen ‘s da cish b Kuveetleniyordn. 1990 _de
geligme yoluna gl yde ve gineyde tama-
T cuaLim s#bep iéa. Bunlardin b miyle Ingllx himayest al.
o bamein bbb s, | st deniz g esir eareti-  tinda balunan
Yoo o Yook bokmtmten o, | min S0 ermestyds 1 Barp- u. Lagos'ts ayn
o bt Ve Wit A2e | der cofunlukla eslr Ucareti  bir koloal vardi 1014 de
data Vel s yiztnden giktif1 kin bunlar nn  biregtiriimesinin
Sobane oy remir i | da artik eski adetind kay. ketin  gebiymesi  igin
it vt e weabrar | mettl. fxmel Gnemii gey g daha faydal olaads anlagl-
o et waiasn 4ot w | bOlgelerin Avrupalilar tara- di Boylece ayni hukimetie-
i b, Wb ke, | CIBAAD Kegfed K- rin xanuclan  arsusdaki
sifler, sonu pelmes tehlike-  farkiar Kalkts
| & Medenlyet éyte bir tsiktir ki, ona bghne slanlari yakar, mahveder. (Atatérk)

Sekil 2. 30. Dogan Kardes, 1961, say1: 505

Uzak idilkelerden

APRIKA, yilarca digae On bepinl yoy sonlarinda
dnys Olkelerinin pek ta.  Avrupshlar Afrika'min bati
niysmadigs,  derinliklerine  kiyilarina  yelken  agmaya
varamadss esrarly bir kita  bagladilar. Okyanus'a dodry

olarak kalmigtir.
Iikin Akdeniz Ulkeleri bati
Afrika iglerinde altin maden-
leri olduguny kegfottiler. Ya-
vap yavay Afrika denilince
Avevpalilarin aklina biyUk
Sahra'ys boydan boys agarak
kuzeys geticilen altinlar gel-
meye baglads.

Sekil 2. 31. Dogan Kardes,

Dergilerde ¢izgi-roman sayfalari yer aliyordu.
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vianan glantryr  gegtikten
sonra Snlerine sikan biyOk
Kérfezde kendilerine altin sa-
tacak kimseleri aramaya bay-
Iadilar. Bu yirden igerdeki
balta girmemis ekvator or-
manlarimn_ etefinde uzansn
ince geride Altin Sahlli ad
verildi. Buraya ilk defa aysk

1965, say1: 556



taninmis yazarianndan biri olan Shekespear bile  Okuyup yazma bilmiyenlerin kullandikian keli-
yazdifi Kitapiarda ancak 15 bin kelime Kullana-  me 8000 gecmer.

KAG KELIMEYLE KONUSURUZ?
Cogumur konugmak ve yazmak icin kullandig  bilmistic. Hepimiz asafi yukan 2-3 bin kelimey-
Fiz kelimoleri cok sanirz. Halbuki dunyanin en  le konusurue.

Sekil 2. 32. Dogan Kardes, 1969, say1: 24

% ALFRED NOBEL:::
) ve
ARMAGANLARI

Sekil 2. 33. Dogan Kardes, 1961, say1: 502
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Sekil 2. 34. Dogan Kardes, 1977, say1: 16

Saglikli yasam i¢in yapilmasi gerekenler ve bazi hastaliklar hakkinda ¢cocuklara bilgiler

veriliyordu.

Vitamin Knynngl : DOMATES

Bilim balamindan meyva,
bitkinin, cinde tohum

lanan kalabahfa seprite- | #in esin ok Glemek
Kilerden ikram ederse de * ggtir. Once lspanyaya
kimse elinf sdrmez. Adam  orsdan kuey Afrikeys,
buna lazarsk otursp hep-  buradaki babcelerden de
sini kendisi yer. Herkes ltalyaya gectigs sbyleair,
adamn a8sip Slmesinl  ltalyanlar o zama

Bekler am aksne o, has- Al Bimas adioy ok

3 Ginden ‘iine de yanak-  sitlerind tirelmigiend. K
Siylrken B "““' “ lan kmanr, glrbzleglr, sa bir siire iginde dom;
larmmya diner. Kiar-  Agym onlars bunun srn-  tes, ftalyan mutfakianng
diktan sonra arbik KeDad-  n giyle agikdar: Bol hol demirbasi olmastu.
nlp yenir duruma gel- e

dom: ‘ya
iy Semekitr shhatli ve bastahklara  giltere'ye gecmistir.
lomates  yemek karsi dayamikli yapar.  Domates bugin bitin

.uun. Mr ey gl gbrl-  Amertkamn buluneun-  dlnyads en gok kallani-

dan yizlerce yil émce, lan besin madéclerinden

Meksika'daki Kinlderili-  biridir. Yesilken tursuss

ler bu degerll bitkiden yapldif gibi kezardiktan

{aydalsnman  bilizor-  sanra saiatass ohur, Ay
ea

Iard, te
datlarimda yabanl:dom
tes tarlerine raslanmak-
e ve bahgelerde s8s  tadir,
bitkist olarak yetistirildi-  Perw, domatesin val Jomates herkes icin ol
mlyordu. dir. A dug gibi szellikle goeuk-
Bua ait bir Midye de  dlavimm dict busabma Ur ieln sec dersce yarar:
1820 yilmda bir  Meksika'dan yayimsgtir.  hdir. Ciinkd domates co-
rin Amerika'da Roberi ikl ona gereken éne. cukdann  gellsmesinde,
Gibbon Johnsen adli bir mi Meksikalilar vermiy- kuvvetleamsesinde, canlt
adant timde e sepet do-  Ur, Fatates cibl bu da ve lanh olmamnds en
matesle Adliye Avrupaya  Amerika'dan itamin ve
ine_gider. ‘orada tap.  Secmiaie: Ama nas Fitte

H

Sekil 2. 35. Dogan Kardes, 1961, say1: 511
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DOKTOR AMCA'NIN ANLATTIKLARI

AKCIGER ASTMASI

bende ne

de annesinde.
irsiyedle iigill i Kim.

baikisn, sexede seyrede yedik.
Kahvem icerken garson telefondan beni

b
visinde pelere dSkkat etme-

— Tedavi metodunu b esssls wnsur
Exime, tocublan bra: sturdukian o0 . 7 xt

sonra gétimesinl séyledim ve hastanin

etdim.

Sekil 2. 36. Dogan Kardes, 1965, say1: 550

Ozellikle ¢ocuklarin sanata yonelmesine énem veriliyordu. Bunun i¢in de c¢ocuklar

sanata tesvik edecek caligmalar yapiliyordu.

Sekil 2. 37. Dogan Kardes, 1961, say1: 502
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DUNYA SINEMASININ
COCUK YILDIZLARI

Sekil 2. 38. Dogan Kardes, 1977, say1: 41

TURKIYE'DE . /,

ILK OLARAK 4
GOCUKLARIN DAfL"
GOREBILECEGI &
BUYUK MUZIKAL
KOMEDI

© Doee Kuats

Sekil 2. 39. Dogan Kardes, 1969, say1: 1

Yukaridaki 6rneklerin disinda ¢ocuklara davranis kurallarindan modaya kadar ¢ok genis

bir yelpazede bilgiler veriliyordu.
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BUNLARI
BILIYOR
MUSUNUZ?

Gorgu

Bilgi - Saygi

Sekil 2. 41. Dogan Kardes, 1977, say1: 42

Ornek sayfalarda da goriildiigii iizere Dogan Kardes dergisi cocuklar1 pek ¢ok alanda
gelistirmeye calisan bir ¢ocuk dergisiydi. Bu 6rnekler disinda daha ¢ok konu ve alanda bilgiler

bulunmaktadir. Bunlar ayr1 bir ¢alisma konusu olarak incelenebilir.

Calisma alanimiz agisindan éneme sahip bir konu da dergide yer alan metin tiirleridir.
Metin tiirleri s6z varligi unsurlarinin sekillenmesinde biiyiik 6nem tasimaktadir. Dogan Kardes
dergisi hikaye, masal, roman, fikra, siir, efsane, ansiklopedik bilgi veren metinler, Karagoz
oyunlari, {inlii insanlarin tanitimi, 6nemli giin ve haftalar, bilmece ve bulmacalar, oyunlar, el
becerileri gelisimi etkinlikleri, okuyucu yazilari, saglik kosesi, reklamlar, okul temsilleri, bilgi

kutucuklari, ¢izgi roman gibi boliimlerden olugmaktadir. Bu boliimlerde ise farkli farkli metin
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tiirlerine yer verdigi goriilmektedir. En ¢ok yer verilen tiir ise hikayedir ve hikdyeyi ¢izgi roman

takip etmektedir (Sigsman, 2012: 108).

Dergideki farkli metin tiirlerine 6rnek olarak su sayfalar gosterilebilir:

Tavpan, dort ayain

Bisim pigesterimi

Hasirlege O kadar hazh kogar
AYSEABLA i, teligla korkuluga
. o
p
0
e
dim de onun icinkary-
Ko ey ey
e i e e
: ey
T ey o o e s i
Toen bt e horer
et )
s Pk
pa— T A e e dedtn
Ty e
e
DUTHT T e ant et Dok v
LA ) i ve heyecanhs ) Evet . Dahasi da var. Tilkilerin
. 2 . i . i

inber. Sana ne, & tavgan kardey ?.
Tavean — Sana ne olur mu » Korkulk agabey 7 Tilkiler neden toplants
yaparlar bilmes misin sanki .

Korkuluk — yim ben.

avgan — Sabi iliiyor masun * Anlats

Ortada korkuluk

m da, bak dinle. Tilkilerin bir
lerinde yiycoek bir geyle

de idiler, bugiin sira biz taveanlara geldi.
nu. biliyordun da, ne diye deliginden

°/\g.

Ol plyestert gok kot Aype Ab-

Indan hep Radyods eymatin, piyes-

Tor Iotrter, Halbukt radyeda o3
i

aranhk.. Ipgum olea o kadar korkmiyorum
yor... Onun igin ameamlara bir mam almaga

Korkuluk — Vab, vah. Oyle ise bari dikkatl ol . Tilki millet cok kur.
nazdir, ummadigin yerde kargina cikiverir.

n bay korkaluk .
*.. Tilkiden ... { giler) ben bir
i kane... Benden korkanlar coktar ams, ben

Korkuluk — ( Ne demek, der gibi ) Be
geycikten korkmam Ta
bir seyden yilmam.

Sekil 2. 42. Dogan Kardes, 1945, say1: 1

b ¢
eemun g4 sebben
| Kuniar (I(l(ﬂ’*‘v 3

Jon

Dotan Kardeyn Romams: 2

T
pEniEe s
EZmbris
Epas
Ee s
T
e
—
ot S
mhA e S .
R iy
I pamesiak
! olanlon bir bir botwlomo-
G B Y vopur UMY 3o oyt Gilrid o
Julmdon M oo etrctma bai HeM
RIS
, e st " bty
T SRR
e TR
SSers EemImaE
= Limels B
yeskden diseid Jor arssds boa . YO ik ok oo i
i RO ey
Gl e i R T o
En et s ASE Tl
peryslomys. Sumial, dui  DAGLE oot gt yoblow  yords
ot S A e i 2

|
i
!

Sekil 2. 43. Dogan Kardes, 1949, say1: 161
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ANDERSEN‘den BIR MASAL

»C5L¢ra_ma . yan,st

Bilhmmmmnw
aralarinda bir yarigma tertip ottiler.

Gekirgo halki _selimladiktan ~sonra

Kendisinin cok eski ve asil bir Misir ai.

lemedi. Fakat onun da ban seyler di-

$0ndU0
nan bir képek yanina kadar gidip kok-
ladiktan sonra kurbaganin asil bir aile-

den geldigini arkadaglarna sdyledi. Ki.
ralin ihtiyar bagmabeyincisi ise kpegin
hakli oldugunu sdyleyerek léfa karigh.
Halbuki daha dnceden kiral ona, olur ol-
maz yerlerde konugmamesint fenbih et.

mighi.
Bu arada kiralin verdigi emirle yaris

Sekil 2. 44. Dogan Kardes, 1957, say1: 547

Sekil 2. 45. Dogan Kardes, 1965, say1: 555
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Cezayirin Ustinde
Toplanan Bulutlar

0s-

n h yansu
dan gogunun yasi 25 in al- i

YENI YIL

Ag kapimi canim gocuk
A kapim ben geldim.

Ben yeni yilim, adim 1961
Gézlerim boncuk boncuk.

iizel gocuk
getirdim sana, bak
- kife dolusu

sesit oyuncak.

uk
agar gibi her sabah

im, adim 1961.
hepinizin gonlii ferah
aydinlik olsun.

Sabih SENDIL

yilin-
s eyaletini kaybedin-
1n bir kisim halki Ce-

gelen halk bugin
yondan fazladir, ama yin
de nofusu her bes y r

16

Sekil 2. 46. Dogan Kardes, 1961, say1: 502

Dergide bulunan bilgi verici metinlerde agirlikli olarak hayvanlar, bitkiler, doga
olaylari, taninmis kisilerin hayatlari, kiiltiirel ve cografi mekan tanitimlar1 gibi konular yer
almaktadir. Metinlerde genel olarak bir 6greticilik s6z konusudur. Bilgi verici metinlerde agik
acik goriilse de edebi metinlerde de bu durum sezdirilmeye calisilmaktadir. Etkinliklerin oldugu
boliimler ise cocuklar1 eglendirmenin yaninda onlarin el becerilerinin gelisimine katk1
saglayacak niteliktedir. Ayrica okuyuculardan gelen siir, mektup, resim vb. ¢alismalara yer

veren 0zel boliim bulunmasi ¢ocuklar i¢in bir motivasyon kaynagidir.

Dergiyle ilgili bir diger énemli konu da derginin yazar kadrosudur. Dénemin 6nemli
isimlerinin bir araya gelmesi dikkat ¢ekici bir 6zellik olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Derginin
yazar kadrosunda Eflatun Cem Giiney, Nihal Yalaza Taluy, Siikrii Enis Regii gibi donemin
taninan edebiyatgilari; Adem Sakar, Nahit Tendar, Miinevver Alpar, Fahriinnisa Seden, Selguk
K. Emre, Miinir Aysu, Tiirker Acaroglu, Fiisun Barbarosoglu, Enver Esenkova, Nazim Dersan,
Ayhan Biiker, Muammer Ekonom, Mine Elbi, Engin Tor, Gililseren Gok, Hidayet Cumali,
Aykut Gorkey, Agah Sekizler, Nur Giilen, Belma Uluman, Beyhan Inel gibi farkl tiirlerde hem
0zgiin hem de ¢eviri eserler veren yazarlari; Cemal Nadir Giiler ve Selma Emiroglu gibi hem
yazar hem de usta ¢izerleri; Talat Halman, Klaus Eckstein ve Hatice Arutay gibi okurluktan

yazarlhiga gecgen isimler bulunmaktadir (Eker, 2006: 35).
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Dogan Kardes dergisinin onemi ve Tiirk ¢ocuk edebiyatina katkilar:

Dogan Kardes dergisi lilkemizde ¢ocuk dergisi olarak akla ilk gelen dergilerdendir.
Gerek uzun yillar yayin hayatina devam etmesi gerekse sadece bir dergi olmasmin disinda

faaliyetler gerceklestirmesi sebebiyle ¢ok sayida ¢ocugu etkisi altinda birakmistir.

1945 yilindan sonra Bati’ya yonelmeyle birlikte baglayan degisiklikler yetiskinlerle
beraber ¢ocuklar1 da etkilemistir. O donemde devletin istedigi ¢ocuk 6zellikleri; cumhuriyetin
getirdigi yeniliklerin 1s181nda ve yoniinii Avrupa’ya ¢evirmis bir cocuktur. Batil1 hayata uyum
saglamaya calisan ¢ocuklar giyim kusamindan egitime kadar pek ¢ok alandaki degisiklikle kars1
karstya kalmistir. Dogan Kardes dergisi de bdyle bir donemde bu anlayisa hizmet eden 6nemli
bir ara¢ olarak goriilmektedir. Esas olarak dergi, kurucusu olan Kazim Tagskent’in hayalindeki
Tirk cocugunu ifade etmektedir. Yazi isleri miidiiri Vedat Nedim Tor onun bu fikirlerini
cocuklarin diinyasina aktarmaya calismistir. Tér’iin ¢cok yonlii kisiligi ve hayata bakis1 da

derginin yayin anlayisinda etkili olmustur (S6giit, 2003: 38).

Vedat Nedim Tor’lin; “Simdi ¢ocuk ve genclik yayin piyasasini dolduran vurucu, kirici,
suratlar1 maskeli ya da vahsi ifadelerle deforme olmus, elleri tabancali, kargili, kamali, kamgili
kahramanlarinin ¢ubuk resimlerle dolu saldirganlik, agresyon, vahset dergileri o zaman pek
yoktu. Ama c¢ocuklara okuma zevkini, okuma aligkanligini asilayacak, onlarin yaratici giiciini
harekete gecirecek, zevklerini yliceltecek, kafa ve ruhlarmi besleyecek, kaliteli bir ¢ocuk
dergisine de biiyiik ihtiyag¢ vardi” (Tor, 1999: 66-67) sézlerinden de anlasilacagi lizere derginin
yayimlanma amact; ¢ocuklara her yoniiyle uygun olan bir dergi ortaya koymakti. Peyami Safa
(1958:2) da dergicilik alaninda Vedat Nedim Tor’iin dikkatini ve anlayisini 6vgiiyle ifade etmis
ve Dogan Kardes dergisinin ¢cocuk edebiyatimiza 6rnek olmasini temenni etmistir. Benzer
sekilde Mustafa Ruhi Sirin (1994: 244) de derginin seckin yazarlari, 6nemli ressam kadrosu ve
0zenli baskisiyla Tiirkiye’de yayimlanan ¢ocuk dergilerindeki biiyiik bir boslugu doldurdugunu
ifade etmistir. Baglangigta sadece bir ¢ocuk dergisinin adi olan Dogan Kardes’i Vedat Nedim
Tor ¢ocuklardan gelen yogun ilgi iizerine ayn1 isimle kitap serisi olarak da yayimlamaya karar
vermis ve diinya edebiyatindan c¢ok sayida {inlii ismin eseri bu sayede Tiirk¢eye
kazandirilmistir. Cevirisi yapilan ilk kitap ise Tolstoy’un cocuklar i¢cin yazmis oldugu 17

hikayeden olusan yayindir.

Dogan Kardes dergisi yayimlanmaya basladig1 ilk gilinden itibaren bilime ve sanata

deger veren, yenilik¢i ve ¢aliskan bir cocuk modeli ortaya koymaya ¢alismistir. Bu amacla hem
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dergide hem de derginin diizenledigi etkinliklerde piyano, keman vb. calan; resim yapan
cocuklar 6n plana ¢ikarilmistir. Bu degerler ¢cocuklara bizzat yasitlarinin bagarilar1 gosterilerek
aktarilmaya ¢alisilmistir. Suna Kan, 1dil Biret, Aysegiil Sarica gibi isimler kiigiik yasta burada
taninmiglardir (So6giit, 2003: 81). Ayrica derginin diizenledigi yarigsmalar ¢ocuklar {izerinde
bliyiik etki uyandirmistir. Yazdiklar siirlerin, ¢izdikleri karikatiirlerin ve yaptiklar1 resimlerin
dergide yayimlandigim1 gérmeleri onlar i¢in biiylik motivasyon kaynagi oldugu sdylenebilir.
Ozellikle derginin hedef kitlesi olan ilkdgretim cagindaki cocuklarda takdir edilme ve
begenilme duygular1 onlar1 basariya gétiiren bir yol gibidir. Cocuklarin kendini tanimasina,
yeteneklerini kesfetmesine ve bu yetenekleri gelistirmesine imkan veren bir derginin

bulunmasinin ¢ocuk egitimine ¢ok dnemli katkilar sagladigi s6ylenebilir.

Dergiyle ilgili bir bagka 6nemli nokta da adinin Dogan Kardes olmasi ve ¢ocuklara her
zaman bir kardes gibi hitap etmesidir. Dergide iinlii isimler bile amca olarak belirtilmis,
cocuklar i¢in samimi bir ortam olusturulmaya calisilmistir. Okuyucular1 birer kardes gibi
gordiigiinii de her defasinda dile getirmistir. Ornegin; bir resim yarismasi diizenlediklerinde
baslik olarak ‘sanatkar kardeslerimiz’ yazmislardir. Yine baska bir yarismada “soruyu bilen
kardeslere hediye gonderecegiz” ifadesi yer almaktadir. Bunlarin yaninda “abone olan
kardegslere, ucurtmayr seven kardegslere” gibi ifadeler siirekli karsimiza c¢ikmaktadir.
Okuyuculara bu ailenin bir pargasi oldugu hissi verilmektedir. Sogiit (2003: 38) de derginin
basarisinin sirrinin “kardes” kelimesinde oldugunu ifade etmistir. Ik sayidan itibaren dergide
ad1 gecen c¢ocuklarin isimlerinin sonuna getirilen “kardes” kelimesi ve ayrica biiyiiklere de
yaslarina gore abla, agabey, amca ya da teyze olarak hitap edilmesi derginin biitiin Tiirkiye’yi

birbirine baglayan bir aile gibi oldugunu gostermektedir.

Hemen hepimizin bildigi Yerli Mallar: Haftast iilkemizde ilk kez Vedat Nedim Tor
vasitastyla Dogan Kardes dergisinde tanitilmistir ve bdylece giizel bir etkinligin tilkemize
kazandirilmasinda araci olmustur. Ayrica 1970’1i yillardaki ¢ocuk edebiyatindaki canlilik, 1972
yilinin UNESCO tarafindan Diinya Kitap Yili olarak ilan edilmesi, Diinya Cocuk Giinii vb.
faaliyetlerin dergide yer almasi ¢ocuklar i¢in biiyilk 6énem tasimaktadir. Bunlarin yaninda
Avrupa’dan gevirisi yapilan hikaye ve romanlarla derginin icerigi daha da zenginlestirilmistir.
Bu eserlerin ¢cocuk edebiyatina kazandirilmasi ayri bir 6nem tasimaktadir. Tiirkiye’de ilk cocuk
sinemasinin kurulmasi da yine Dogan Kardes dergisinin ¢calismalariyla gerceklesmistir. Genel
olarak yayimlanmaya bagladigi zamandan beri ¢cocuk edebiyatina dogrudan ya da dolayl1 olarak

onemli katkilar saglamistir. Dogan Kardes Dergisinin Genel Ozellikleri bdliimiinde de
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belirtildigi lizere dergi icinde hikdyeden romana siirden tiyatroya gezi yazisindan diger tiirlere
kadar pek cok metin tiirii bulunmaktadir. 1945°ten 1978’e uzanan 33 yillik bu uzun siirecte
Tirkgedeki s6z varligini yansitma ve kelime sikligin1 gésterme agisindan biiyiik 6neme sahip
oldugu diisiiniilmektedir. O doneme 151k tutacak ve dergi vasitasiyla o donemlerdeki dilin
kullanimi, sik kullanilan kelimeler, atasozii ve deyimler gibi s6z varligina verilen 6nem de
gozler Oniine serilmis olacaktir. Sadece derginin kendi i¢inde ilk yillarinda ve son yillarindaki
yayinlarinda bile kullanilan kelimelerin degisikligi goriilmektedir. Bu da derginin dildeki

degisimleri géstermede onemli bir kaynak oldugunu gostermektedir.

Neredeyse yarim asir boyunca yayimlanan bir dergi sadece bir ¢ocuk dergisi denilip
gecilecek bir kaynak degildir. Icinde o dénemlere ait pek cok iz barindirmakta, egitimden

sagliga, bilimden sanata, ekonomiden giincel olaylara kadar o donemleri yansitmaktadir.

2.4. Ilgili Arastirmalar

Bu béliimde s6z varligi ve Dogan Kardes dergisi ile ilgili arastirmalara yer verilmistir.
“Soz varligr ile ilgili arastirmalar” yurt disinda ve lilkemizde yapilan aragtirmalar olarak iki
grupta incelenmistir. Ulkemizde yapilan arastirmalar ise doktora tezleri, yiiksek lisans tezleri
ve makaleler olarak alt bagliklara ayrilmistir. Yine Dogan Kardes dergisi de doktora tezleri,
yiiksek lisans tezleri ve makaleler alt baslhiklarinda incelenmistir. Incelenen arastirmalar

verilirken kronolojik siralamasi takip edilmistir.

2.4.1. Soz varhgi ile ilgili arastirmalar
Soz varlhig ile ilgili yurt disinda yapilan arastirmalar

So6z varligr ve kelime sikligr ile ilgili ¢alismalar yurt disinda Tiirkiye’den daha once
baslamig ve artarak devam etmistir. Son zamanlarda iilkemizde de bu alanda yapilan

caligmalarda artis oldugu soylenebilir.

Kelime sikligina yonelik hazirlanan ilk énemli ¢calisma Edvard L. Thorndike’in 1921
yilinda yayimladigi “Teacher’s Word Book” adli eseridir. Thorndike eserinde ¢ocuk
edebiyatindan 625.000, klasik Ingiliz eserleri ve Incil’den 3.000.000, ilkdgretim ders
kitaplarindan 300.000, giinliik gazetelerden 90.000, mektup vb. yazismalardan 500.000; ascilik,
ticaret, c¢iftgilik vb. konulardaki kitaplardan 50.000 civarinda kelimeyi ele almis ve bunun
sonucunda en sik kullanilan 10.000 kelimenin alfabetik olarak listesini vermistir (Thorndike,
1921: ii1). Bu c¢alisma kelime sikligi ile ilgili 6nemli bir adim olarak kabul edilmektedir.

Thorndike 1931 yilinda calismasma 10.000 kelime daha ekleyerek eserini yeniden
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yayimlamistir. 1944 yilinda ise Irving Lorge ile birlikte calismasini genisleterek semantik bir
kelime saymmi olan eserini “The Teacher's Word Book of 30.000" adiyla yayimlamistir

(Thorndike ve Lorge, 1944).

John Bauman’in 1996 yilinda yayimladigi “Vocabulary Resources for Material Writers”
adli makalesi kelime siklig1 ¢alismalariyla ilgili bilgiler veren 6nemli bir kaynaktir. Bauman
(1996: 2) makalesinde Thorndike ve Lorge’un “The Teacher's Word Book of 30.000" adli
eserlerinin ilkdgretim ve lise 6gretmenleri i¢in dnemli bir kaynak oldugunu ifade eder. Ayrica
calismanin Ikinci Diinya Savasi’ndan once bilgisayarla hesaplama yapilmadan 18 milyon
civarinda kelimenin derleminden olustugunu, ¢ok eski bir calisma olmasina ve sonrasinda ¢ok

sayida ¢alisma hazirlanmasina ragmen hala 6nemini korudugunu belirtir.

Diger bir 6nemli calisma 1953 yilinda West tarafindan hazirlanan “A General Service
List of English Words” adli eserdir. Aslinda bu calisma ilk kez “The Interim Report on
Vocabulary Selection for the Teaching of English as a Foreign Language” adli kitabin bir
boliimii olarak yayimlanmistir. West, ayn1 ¢calismay1 daha da gelistirerek 1953 yilinda ayr bir
eser olarak tekrar yaymmlamistir. Calisma yazili metinlerden segilen 5 milyon kelimenin
sayimiyla hazirlanmistir ve bunun sonucunda 2000 kelimelik bir liste sunulmustur. Calismanin
esas amact, ikinci dil olarak Ingilizce 6grenen 6grenciler icin bir kaynak ortaya koymaktir.
1970’lere kadar pek ¢ok materyal ve seviyeli okuma kitaplari1 i¢in bu liste esas alinmistir

(Bauman, 1996: 1).

Faucet, West, Palmer ve Thorndike tarafindan 1936 yilinda hazirlanan “The Interim
Report on Vocabulary Selection for the Teaching of English as a Foreign Language” adli
caligmada 6gretim materyallerinin gelistirilmesinde kelime se¢iminin 6nemine dikkat ¢ekilmis
ve en sik kullanilan kelimelerin belirlenmesi gerektigi vurgulanmistir. Amerika Birlesik
Devletleri Carnegie Kurumu farkli isimlerden farkli listeler onerildigini ancak bunlarin
koordine edilmesi gerektigini ifade etti. Bu amagla Londra’da ve New York’ta bunun i¢in
konferanslar diizenlendi. Ayrica Thorndike ve West ise bir faaliyet komitesi olusturmak iizere
atandi. Faucet, West, Palmer ve Thorndike kelime siklig1 listesindeki en sik kullanilan 1500
kelime ile bagladilar ve semantik degerleri dikkate alarak yaklasik 2000 kelime segtiler. Kelime
secimi sirasinda hangi kelimelerin dahil edilip edilmeyecegine karar verirken c¢ok dikkatli
davrandilar. Daha sonra kategorilere ayrilmis bir 6n liste sundular. Bu listenin genel bir liste

oldugunu ve tip, ciftcilik vb. alanlarda yararli olabilecek listeler eklenebilecegini ifade ettiler.
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Kucera ve Francis tarafindan 1967 yilinda yayimmlanan “Computational Analysis of
Present-day American English” adl1 arastirma Amerikan Ingilizcesi i¢in hazirlanan énemli bir
kelime siklig1 caligmasidir. 15 ayr1 alandaki metinlerden elde edilen 1.000.000 kelimenin
sayimina dayanmaktadir. Kelimeler hem alfabetik olarak hem de kelime siklig1 siralamasina

gore listelenmistir (Karadag, 2005: 38).

Hindmarsh 1980 yilinda "The Cambridge English Lexicon" adinda bir calisma
hazirlamistir. Calismada 4470 kelimelik bir liste bulunmaktadir. Calismada Thorndike, Lorge,
Francis gibi isimlerin ¢alismalarindan destek alinmistir. Kelimelerin diger anlamlarinin da

sikliklarinin verilmesi ¢alismaya ayr1 bir 6nem katmaktadir (Bauman, 1996: 2).

Hofland ve Johansson tarafindan 1982’de hazirlanan "The LOB Corpus" adli ¢galismada
1961 yilinda Britanya’da yayimlanan metinlerdeki 1.000.000 kelimenin analizi yapilmistir. The

Brown Corpus’un Ingiliz Ingilizcesindeki hali olarak olusturulmustur (Bauman, 1996: 2).

Nation 1990 yilinda “The University Word List" adinda bir arastirma yapmustir.
Arastirma 800 civarinda kelimeden olusan bir akademik kelime listesidir. ingiliz dili koleji ya
da liniversitesinde okumak isteyen 6grenciler i¢in hazirlanmistir. Yapi olarak 4 General Service
List of English Words (West, 1953) ile baglantilidir. Liste 11 boliimden olugsmaktadir (Bauman,
1996: 2).

Scott, Deborah ve Edward’in 1991 yilinda hazirladiklar1 “Vocabulary Acquisition:
Synthesis of the Research” adli makalelerinde Bati’da kelime hazinesiyle ilgili ¢alismalari
degerlendirmislerdir. 1985 ile 1991 yillar1 arasinda bu konuyla ilgili olarak yapilan ¢aligmalari
birinci Oncelikli ve ikinci dncelikli olarak iki gruba ayirmislardir. Bu ¢alismalarin kime ait
oldugu, hangi tarihte yapildigi, kelime hazinesi boyutu, katilimcilar1 ve amaglar1 tablo seklinde

gosterilmistir.

Fry 1997 yilinda “1000 Instant Words™ adl1 eserini program gelistirmeciler, gretmenler
ve buna benzer arastirmacilara kaynak olusturmak amaciyla hazirlamistir. Yaygin olarak
kullanilan kelimeler listede siklik diizeylerine gore siralanmis ve ayrica ¢cok sayida kelimenin
tek seferde Ogretilmemesi i¢in liste bes gruba ayrilmistir. Elde edilen liste “The American

Heritage Dictionary” nin 5.000.000 kelime sayimina dayanmaktadir.

“The Academic Word List” adli c¢alisma 1998 yilinda Coxhead tarafindan

hazirlanmistir. Coxhead, “A New Academic Word List” adli makalesinde bu liste hakkinda
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bilgiler vermistir. Hazirladig1 kelime listesinde 3,5 milyon kelimenin siklig1 incelenmistir.

Akademik metinler incelendigi i¢in listede akademik kelimeler agirlikli olarak yer almaktadir.

Kelime sikligi ile ilgili 6nemli olan diger bir calisma da Rebeca Sitton’un hazirladigi
“Elementary Spelling Program” adli ¢alismadir. Arastirmanin amaci, anaokulundan baglayarak
8. smif bitene kadar ogrencilere hedeflenen 1200 kelimeyi kazandirmaktir. Kelimeler

ogrencilerin siif seviyesine gore listelenmistir (Bas, 2006: 132).

Kelimeler iizerine yapilmis cok sayida calisma bulunmaktadir ve bunlarin ¢ogu
Ingilizce igin yapilmustir. Tekcan vd. (2002: 31) bu ¢alismalar arasinda en onemlilerinin

Thorndike-Lorge (1944) ve Kucera-Francis’in (1967) ¢alismalar1 oldugunu ifade etmistir.

Teknolojik gelismelerin etkisiyle ortaya ¢ikan bir diger ¢calisma da derlem (biitiince,
corpus) calismalaridir. Derlem c¢aligsmalariyla birlikte kelimelerin sozlii ve yazili dildeki
kullanimlar1 farkli sekillerde toplanarak sayisal dokiimleri yapilmaktadir. Derlem ¢alismalari
disiplinler aras1 bir ¢aligmanin {irtiniidiir. Derlem, belirli kurallara gore 6zel ya da genel amagh
metin ya da konusmalarin iizerinde yapilan isaretlemelerle beraber bir araya getirilmesinden
olusmaktadir. Ozellikle Avrupa’da biitiin arastirmacilarin kullanimina agik olan bir ¢alisma
olan “Ingiliz Ulusal Derlemi” (British National Corpus), “Cek Ulusal Derlemi” gibi 100 milyon
kelimeyle hem yazili hem de sdzlii dili temsil eden kapsaml1 derlemler olusturulmustur. Ingiliz
Ulusal Derlemi” sozlii ve yazili Ingiltere Ingilizcesinde kullanilmakta olan ve 100 milyon

kelimeden olusan bir projedir (akt. Bas ve Karadag, 2012: 85).

Soz varlhig ile ilgili iilkemizde yapilan aragtirmalar

S6z varligr ile ilgili arastirma yapilirken “s6z varhigi1”, “kelime hazinesi”, “kelime
serveti”, “sozciik dagarcigi” gibi kelime gruplariyla tarama yapilmis ve Tiirkce Egitimi alaninda
yapilan sO6z varligi c¢alismalarma agirlik verilmistir. “S6z varligi” atasozleri, deyimler,
ikilemeler, kalip s6zler vb. pek ¢cok unsuru i¢inde barindiran genel bir kavram oldugu i¢in 6zel
olarak atasozii, deyim vb. kavramlarin incelendigi ¢caligsmalara yer verilmemis, sadece genel s6z
varlig1 bashigini tagiyan ¢alismalar dahil edilmistir. Bu sekilde arastirma yapildigr zaman soz

varhigiyla ilgili calismalarda asagidaki maddeler karsimiza gelmektedir. Bunlar:

e Ogrencilerin s6z varligini belirlemeye yonelik calismalar
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e Ders kitaplarinin s6z varligini belirlemeye yonelik ¢alismalar

e Ogrencilerin ve ders kitaplarinin s6z varliginin birlikte incelendigi calismalar

e Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi kitaplarinin s6z varligimmi belirlemeye yonelik
calismalar

e Tiirkce Ogrenen yabanci oOgrencilerin séz varligin1 belirlemeye yonelik
calismalar

e Ilkdgretim cagindaki cocuklara ydnelik roman, hikaye, siir, tiyatro vb. tiiriindeki
kitaplarin s6z varligini belirlemeye yonelik ¢aligsmalar

e Ogrencilerin s6z varligin1 gelistirmeye yonelik farkli yontemler uygulanarak
yapilan ¢aligsmalar olarak ifade edilebilir.

Maddelerde de goriildiigii lizere bunlara kelime sikligi calismalarin1 da ekledigimizde
ortaya ¢ok sayida aragtirma ¢ikmaktadir. Tezin konusu Dogan Kardes dergisindeki s6z varligini
belirlemektir ancak dergilerin s6z varligi ile ilgili sadece bir tane makale oldugu i¢in arastirma
alanina en yakin olmas1 dolayisiyla ilkdgretim ders kitaplari, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders
kitaplar1 ve ortaokul diizeyindeki 6grenciler i¢in hazirlanan edebi eserlerin s6z varligini
belirlemeye yonelik ¢alismalar aragtirmaya dahil edilmistir. Arastirmada calismalar doktora
tezleri, ylksek lisans tezleri ve makaleler olarak ayri1 basliklarda degerlendirilmistir. Bu
basliklarin 6ncesinde Tiirkiye’de s6z varligiyla ilgili yapilan 6nemli ¢alismalar hakkinda bilgi

verilmistir.

Kelime hazinesiyle ilgili ¢calismalar Avrupa’da 1921 yilinda Thorndike ile baslamis
bizde ise 1926 yilinda Maarif Vekaleti Talim ve Terbiye Dairesi tarafindan hazirlanan //k
Mektep Kitaplar: Tetkik Komisyonunun Elifba Kitaplart Hakkindaki Rapor’da ilk defa soz
edilmistir. Raporda ¢ocuklarin egitiminin yaninda elifba ve kiraat kitaplarinda da kullanilacak
kelime listelerinin olusturulmasi gerektigi lizerinde durulmustur. Ayrica Amerika’da yapilan
caligmalardan ornekler gosterilmis ve kelime hazinesinin 6nemine deginilmistir (akt. Bas ve

Karadag, 2012: 92).

Ulkemizde kelime hazinesi iizerine yapilan ilk arastirma 1936 yilinda Omer Asim
Aksoy tarafindan hazirlanan Bir Dili Ogrenmek Icin En Liizumlu Kelimeler ve Bu Kelimeleri
Belirtme Usulii adli ¢alismadir. Calismasini olustururken Amerikali bilim adami1 Mr. Bridge’in
inceledigi ii¢ eserden elde edilen toplam 15.000 kelimelik listeyi temin etmistir. Bu {i¢ eser
Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun “Yaban”, Resat Nuri Gilintekin’in “Kizilcik Dallar1”

romanlari ile Turk Tarih Kurumunun tarih kitabidir.
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Ulkemizde kelime sikligina yonelik bir baska calisma da Joe Pierce’mn 1960 yilinda
hazirladig1 Tiirk¢e Kelime Sayimi (A Frequency Count of Turkish Words) adl eseridir.
Calismanin amaci, Tiirk Ordusu Temel Okuma-Yazma Programi’nda kullanilacak kitaplarin
hazirlanmasidir. Caligmanin verileri hem s6zlii hem de yazili dilden alinmistir. Eser Tiirkce ve

Ingilizce olarak basilmistir.

Ilyas Goz tarafindan 2003 yilinda hazirlanan Yazili Tiirkcenin Kelime Sikligi Sozliigii
adli eser iilkemizdeki ilk kapsamli kelime siklig1 ¢alismasidir. Calismasinda hikaye, basin,
bilim, popiiler bilim, biyografi, giizel sanatlar, din, okul kitabi, hobi ve mubhtelif eserlerden
sectigi metinlerde 1.006.306 kelimelik bir havuz olusturmustur. Elde edilen 22.693 farkl
kelimeyi ise sikliklartyla birlikte listelemistir. Kelime havuzunda 6zel isimlere yer vermemistir.
Calismanin sonunda elde edilen listeleri hem siklik sirasina goére hem de alfabetik olarak

gostermistir.

Kelime siklig1 ile ilgili olarak diger bir énemli eser de 2011 yilinda Gékhan Olker
tarafindan hazirlanan Yazili Tiirk¢enin Kelime Sikligi Sozliigii (1945-1950 Arasy) adh
calismadir. G6z’iin (2003) eseri materyal olarak 1995-2000 yillar1 arasim kapsarken Olker
1945-1950 arasin1 esas almustir. Calismasinda ilyas Géz’e benzer bir yontem kullanmistir.
Toplam 1.000.000 kelimelik bir metin havuzu olusturmus ve kelimelerin islenmesinden sonra
toplam 929.015 ve farkli 26.425 kelime sayisina ulagsmistir. Calismanin sonunda hem siklik
sirasina hem de alfabetik siraya gore kelime listesi vermistir. Ayrica ¢alisma sonuclarini
Pierce’m, Goz’iin ve 1999°da Ahmet Bican Ercilasun baskanliginda RTUK tarafindan

hazirlanan ¢alismalarin sonuclariyla karsilastirmistir.

Yurt disinda yapilan ¢alismalarda teknolojik gelismelerin etkisiyle ortaya ¢ikan derlem
(biitiince, corpus) calismalar ile ilgili bilgi verilmistir. Disiplinler aras1 bir ¢alismanin {iriinii
olan derlem, belirli kurallara gore 6zel ya da genel amagli metin ya da konusmalarin {izerinde
yapilan isaretlemelerle beraber bir araya getirilmesinden olusmaktadir. Ulkemizde de
teknolojik gelismelerin etkisiyle derlem c¢aligsmalar1 yapilmistir. Aksan ve Yaldir (2011),
1.000.000 kelimeden olusan Tiirkce Kurgusal Metinler Derlemi ve yine 1.000.000 kelimeden
olusan Tiirkge Siireli Yayinlar Derlemi tizerinden 0zel kelime siklig1 listeleri hazirlamistir.
Ortaya ¢ikan bu listeler {izerinden bassozciik/ sozciikbirim orani belirlenmistir. Yesim Aksan,
Mustafa Aksan(vd.) cabalariyla hazirlanan “Tiirk¢e Ulusal Derlemi’nin (TUD) ise yazili metin
orneklerini i¢eren tanitim siirimii 2012 yilinda yayimlanmistir. Toplam 4442 yazili ve sozli

veri kaynagi; 9 konu alan1 ve 39 dilsel tiirii (roman, makale, e-posta vb.) iceren metinlerden
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olusmaktadir. Derlem 1990-2009 yillar1 arasindaki 20 yillik bir dénemi kapsayan 50 milyon
kelimeden meydana gelmektedir. Derlem British National Corpus (BNC) Ornek alinarak
hazirlanmistir. Tiirk¢enin ilk genis kapsamli referans derlemidir (Aksan vd., 2016: 725).

Soz varlhig ile ilgili doktora tezleri

Bas (2006), “1985-2005 Yillar1 Arasinda Cocuk Edebiyati Sahasinda Yazilmis
Tahkiyeli Metinlerin S6z Varlig1 Uzerine Bir Arastirma” adli doktora tezinde 1985-2005 yillari
arasinda ¢ocuklar i¢in hazirlanan hikaye, roman, destan, masal ve efsane tiirtindeki kitaplarin
soz varligmi belirleyerek bu verileri ilkogretim Ogrencilerinin kelime hazineleri ile
karsilastirmay1 amaglamistir. Incelenen gocuk kitaplari, Talim ve Terbiye Kurulunun tavsiye
ettigi ¢ocuk kitaplarindan, 6diillii cocuk kitaplarindan ve ¢ocuk edebiyati sahasinda yillardir
yayimlanan ¢ocuk kitaplarindan se¢ilmistir. 100 cocuk romani, 100 ¢ocuk hikayesi, 100 ¢ocuk
masali, 54 ¢ocuk destam1 ve 14 cocuk efsane kitabindan alinan 200 efsaneden, 100.000’er
kelime secilmis ve toplamda 500.000 kelimelik bir tahkiyeli metin havuzu olusturulmustur. Her
tiirdeki ¢ocuk kitaplarinda yer alan temel kelime hazinesi, ikilemeler, atasozleri ve deyimler
tespit edilmistir. Her tiire ait s6z varlig1 unsurlan karsilastirmali olarak listelenmistir. Bunun
yaninda biitiin tlrlerdeki kitaplar ve bu kitaplardan olusan kelime havuzu ilkogretim

ogrencilerinin kelime listeleri ile li¢ ayr sekilde karsilastirilmastir.

Gogen’in (2016), “Yabancilar i¢in Hazirlanan Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki S6z Varlig
ile Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak Ogrenenlerin Yazili Anlatimlarindaki S6z Varligi” adh
doktora tezinde hem ders kitaplarina hem de 6grencilere yonelik iki ¢alisma yapilmistir. Ders
kitabina yonelik boliimiinde nicel aragtirma yontemi ve genel tarama modeli kullanilmis ve
orneklem olarak Gazi, Yeni Hitit ve Istanbul yabancilar i¢in Tiirk¢e 6gretimi setlerinden olusan
15 ders kitabt (Al, A2, BI, B2, Cl) secilmistir. Veriler dokiiman analizi y&ntemiyle
incelenmistir. Ogrencilerin yazili anlatimlarina ydnelik arastirmada tarama modeli kullanilmis,
veriler dokiiman analiziyle toplanmis ve soz varhi@i kullanim sikliginda nicel analiz
kullanilmistir. Orneklem olarak A1, A2, B1, B2 ve C1 seviyelerinde Gaziantep Universitesi,
Ankara Universitesi ve Istanbul Universitesi Tiirkge dgretim merkezlerinden 500 &grenci
se¢ilmistir. Arastirmanin sonunda Tiirk¢e 6gretim setlerinde s6z varligi acisindan farkliliklar
bulundugu ortaya koyulmustur. S6z varligi unsurlarinin 6gretiminde yabancilar i¢in Tirkce
ders kitaplarinda hangi seviyede nelerin Ogretilecegi konusunda birlik bulunmadigi ifade
edilmistir. Ogrencilerle kitap setlerinin séz varhig karsilastirildiginda en sik kullanilan

kelimelerin benzer oldugu gorilmiistiir.
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Anaz (2018), “Mavisel Yener’in Cocuk Edebiyat1 Yapitlarmin Dil Ozellikleri Séz
Varligi, Anlatim Teknikleri ve Dis Yapr Ozellikleri Bakimindan Incelenmesi” adli doktora
tezinde yazar Mavisel Yener’in hikaye, roman, masal ve siir tiirtindeki ¢cocuk kitaplarini, gocuk
edebiyatinin temel ilkelerinden hareketle incelemeyi ve degerlendirmeyi amacglamaktadir.
Mavisel Yener’in 22 roman, 12 masal, 25 0ykii ve 18 siir kitab1 olmak {lizere toplam yetmis
yedi eseriyle sinirlandirilan ¢alismada kitaplar; dil ve anlatim 6zellikleri bakimindan nitel
arastirma yonteminden yararlanilarak kapsaml bir sekilde incelenmistir. incelemede; detayl
bir sekilde okuma yapilarak, fisleme, dokiiman incelemesi ve siniflandirmayla beraber kelime
cesitliligi boyutuna iliskin verilerin analizinde Simple Concordance 4.07 yazilimi
kullamilmistir. Inceleme sonucunda Mavisel Yener’in gocuk edebiyatinda odiil aldig
Oykileriyle en ¢cok 6n plana ¢iktigi, eserlerinin dis ve i¢ yap1 6zellikleri bakimindan ¢ocuk
edebiyat1 kriterlerine genel olarak uydugu, ayrica kitaplarinin ¢ocuklar i¢in zengin bir dil ve

anlatim ile egitsel igerige sahip oldugu saptanmustir.

Akin’in (2018), “Bestami Yazgan’in Masallarindaki S6z Varligindan Hareketle Baglam
Temelli Okuma Faaliyetlerinin Kavram Gelisimine Etkisi”” adl1 doktora tezinin amac1 eserdeki
s0z varlig1r unsurlarimi belirlemek ve baglam temelli masal okumanin ¢ocuklarin kavram
gelisimindeki etkisini tespit etmektir. Arastirmanin 6rneklemini yazarin 56 masal kitabinin
icinde bulunan 146 masal metni ve 2015-2016 egitim-6gretim yilinda Malatya ili Atatiirk
Ortaokulu’nda 6grenim gbéren besinci smif Ggrencilerinden segilen 117  6grenci
olusturmaktadir. Deney ve kontrol gruplarina Kavram Bilme Formu 6n test ve son test olarak
uygulanmustir. Veriler IBM SPSS 22 istatistik programinda analiz edilmistir. Arastirmanin
sonucunda Bestami Yazgan’in masallarinin s6z varligi bakimindan zengin oldugu tespit
edilmistir. Ayrica baglam temelli masal okuma faaliyetlerinin 6grencilerin kavram gelisimine

onemli katkida bulundugu belirlenmistir.

Yahsi’nin (2020), “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Temel Diizey Séz Varhigim
Belirleme: Yabancilar i¢in Hazirlanan Tiirk¢e Ders Kitaplari ile Tiirkgeyi Yabanci Dil Olarak
Ogrenenlerin Yazili ve Sézlii Anlatim Uygulamalarina Dayali S6z Varligi” adli tezinde
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi A1-A2 seviyeleri i¢in kullanilan ders kitaplar1 taranmis ve Sakarya
Universitesi TOMER A1-A2 diizeyindeki 6grencilere sozlii ve yazili anlatim calismalar
yapilmistir. Elde edilen veriler birlestirilerek bir derlem havuzu olusturulmustur. Ardindan bu

veriler Cibakaya 2.3. dizin programiyla dizinlenmistir.
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Colakoglu’nun (2021), “Haber Biiltenlerindeki S6z Varlig1 Uzerine Bir Arastirma” adli
tezinin amact haber biiltenlerindeki s6z varligi unsurlarini, bunlarin kullanim sikligini ve sikliga
bagl olarak oranlarimi belirlemektir. Bu kapsamda haber biiltenlerindeki temel kelimeler
(isimler, fiiller, gorevli kelimeler, anlamli-gorevli kelimeler), deyimler, atasozleri, ikilemeler
ve kalip sozler tespit edilmistir. Veriler dokiiman incelemesi ile toplanmis ve icerik analizi ile
analiz edilmistir. Arastirmanin verileri 1 Ocak 2015 ile 31 Aralik 2015 tarihleri arasinda TRT
1’de yayimlanan ana haberlerden elde edilmistir. Haber biiltenlerinde en fazla yer alan s6z
varlig1 unsurunun 6zel isimler oldugu ve bunu deyimlerin takip ettigi belirlenmistir. Ikileme,

kalip s6z ve atasozlerine daha az yer verildigi tespit edilmistir.
Soz varlhigu ile ilgili yiiksek lisans tezleri

Arslan Kutlu’nun (2006), “MEB ilk6gretim 6, 7. ve 8. Sinif Tiirk¢e Ders Kitaplarinda
Yer Alan Metinlerin S6z Varlig1 Agisindan Degerlendirilmesi” adl1 tezinin 6rneklemini MEB
Yaymlar1 6. 7. ve 8. simf Tiirk¢e ders kitaplar1 olugturmaktadir. Arastirma sonunda sinif
seviyelerinin artmasina bagl olarak ders kitaplarinin da s6z varliginda artis gozlemlenmistir.

Ancak bu artisa ragmen bazi s6z varlig1 unsurlarinda azalma oldugu da tespit edilmistir.

Ekmen’in (2009), “2005 Programina Gore Hazirlanan 7. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabinin
S6z Varligi Bakimmdan Incelenmesi” adli tezinde MEB Yaymlar1 7. sif Tiirkge ders
kitabinda bulunan metinler incelenmistir. Kelimelerin hangi anlamda kullanildigi, 6zel isimler,
mecazlar, deyimler, terimler, toplam kelime sayisi, tekrarlanan kelime sayis1 ve oranlari her

metin i¢in tablolar halinde verilmistir.

Apaydin (2010), “6. Sinif Tiirk¢e Ders Kitaplarinin Séz Varlig1 Agisindan Incelenmesi”
adli tezinde 2009-2010 egitim-6gretim yilinda okutulan MEB Yayinlari, Tuna Matbaacilik,
Evrensel lletisim Yaynlari, Ozgiin Matbaacilik ve Koza Yaymlart 6. simf Tiirkge ders
kitaplarini incelemistir. Kitaplarda yer alan 100 metindeki tiim kelimeler degerlendirilmistir.
Kelime siklig1 icin Cibakaya 2.2 programindan yararlanilmistir. Arastirma sonucunda,
incelenen kitaplarda atasozleri, kalip sozler, tekerlemeler ve kaliplagsmis sézlere gereken 6nem

verilmedigi gorilmiistiir.

Gokdemir’in (2010), “Seviye Belirleme Smavinin Séz Varligi Agisindan incelenmesi”
adli tezinin amaci1 Seviye Belirleme Sinavi’nin (SBS) s6z varlii unsurlarini tespit etmek ve s6z
varlig1 unsurlar1 agisindan belli bir sistematigin bulunup bulunmadigini belirlemektir. Bu tarz

bir c¢alismanin alan yazinda az sayida bulunmasi arastirmaya ayri bir onem katmustir.
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Calismanin 6rneklemini MEB tarafindan 6. 7. ve 8. siniflara uygulanan 2009 yili SBS’nin
yabanci dil boliimii hari¢ Tirkce, Matematik, Fen ve Teknoloji ile Sosyal Bilgiler
boliimlerindeki biitiin soru ve se¢eneklerdeki kelimeler olusturmaktadir. Toplam kelime sayisi

11.410 olarak belirlenmistir.

Uludag’in (2010), “7. Simf Tiirkce Ders Kitaplarinin S6z Varligi Acgisindan
Incelenmesi” adli tezinde 2009-2010 egitim-6gretim yilinda 7. siniflarda okutulan Erdem
Yaymlari, Koza Yayinlari, Harf Yayinlar1 ve MEB Yaymnlari’na ait kitaplar incelenmistir.
Metinlerdeki 6zel isimler, atasézleri, deyimler, inlemler, hitaplar, iliski sozleri, ikilemeler ve
kisaltmalar tespit edilmis ve siklik dizini olusturulmustur. Dizin olusturmada Cibakaya 2.2.

dizin programi kullanilmstir.

Turhan’in (2010), “8. Smf Tiirkce Ders Kitaplarindaki Metinlerin S6z Varligi
Acisindan Incelenmesi” adl tezinde 2009-2010 egitim-dgretim yilinda 8. siniflara okutulan bes
Tiirkge ders kitab1 incelenmistir. Bu kitaplar Pasifik Yayinlari, Koza Yayinlari, Batu Yayinlari,
Harf Yayinlar1 ve MEB Yayinlari’na aittir. Arastirmada Cibakaya 2.2. dizin programi
kullanilmistir. Metinler 6zel isimler, fiil tiiriindeki kelimeler, isim tiirtindeki kelimeler, birlesik
fiiller, atasdzleri, deyimler, ikilemeler, vecizeler, tekerlemeler, konusma diline ait kullanimlar,

tinlemler, kisaltmalar ve iligki sozleri basliklar1 altinda degerlendirilmistir.

Ulugay’m (2011), “Ilkdgretim 6, 7 ve 8. Stmif Tiirkge Ders Kitaplarindaki Séz Varligmin
Ortadgretim Tiirk Dili ve Edebiyati Ders Kitaplarindaki Metinlere Altyapt Olusturmada
Yeterliligi” adli tezinin &rneklemini 2010-2011 egitim-dgretim yilinda okutulan MEB

Yaylar ilkogretim 6. 7. 8. sinif Tiirkce ders kitaplar1 ve ortadgretim 9. 10. 11. 12. sinif ders
kitaplar1 olusturmaktadir. Kelimelerin analizinde Simple Concordance Program 4.07
programindan yararlanilmistir. iki seviyedeki ders kitaplarindaki metinlerin sdz varlig
unsurlar1 karsilagtirilmistir. Arastirma sonunda ilkdgretim Tiirkge ders kitaplari ile ortadgretim
Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitaplar1 arasinda %29,9 oraninda ortak kelime kullanildig: tespit

edilmistir.

Oz (2012), “Ilkogretim Sekizinci Smmf Tiirk¢e Ders Kitaplarmin S6z Varlig
Bakimindan Incelenmesi” adli tezinde 2011-2012 egitim dgretim yilinda okutulan 4 tane 8.
sinif Tiirk¢e ders kitabi iizerinde calismistir. Calismanin 6rneklemini MEB, Koza, Tav ve
Pasifik Yayinlarina ait 8. sinif Tiirk¢e ders kitaplar1 olusturmaktadir. Bu dort kitapta bulunan

toplam 121 metnin kelime sikligi tespit edilmis ve metinlerdeki s6z varligi unsurlari
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incelenmistir. Arastirmanin sonucuna gore, incelenen ders kitaplari s6z varlig1r agisindan
farklilik gostermektedir. Ayrica ders kitaplarinin Tiirk¢enin s6z varligini1 yansitma ve Tiirkce
Ogretim programindaki kazanimlara uygunluk bakimindan daha dikkatli hazirlanmasi gerektigi

ifade edilmistir.

Uyar’in (2012), “8. Smif Tiirkce Ders Kitaplarindaki Bilgilendirici Metinlerin
Ogrencilerin S6z Varligina Katkis1” adli tezinin &rneklemi MEB Yaylar1 ve TED Ankara
Koleji Vakfi Yaymlari’nin 8. siif Tiirkge ders kitaplarindaki bilgilendirici metinler ile Atakent
[Ikdgretim Okulu ve Samsun TED Koleji’nin 8. siniflarinda okuyan 110 grencinin yazil
anlatim calismalarindan olusmaktadir. Toplamda 7463’1 farkli kelime olmak iizere 27.243
kelimelik bir havuz olusturulmustur. Arastirma iki boyutlu olarak tasarlanmis ve 6grenciler ile
ders kitaplari tizerinde ¢alisma yapilmistir. Elde edilen veriler Cibakaya 2.3. ve Microsoft Excel
programlari kullanilarak analiz edilmistir. Ders kitaplarindaki ve 6grencilerin metinlerindeki

toplam ve farkl sozciikler ile s6z varlig1 6geleri ayri ayri tespit edilmistir.

Giindogdu’nun (2012), “Tiirk Cocuk Yazininda S6z Varligi -Derlem Tabanli Bir
Uygulama” adli tezinde ¢ocuk yazinlarinin s6z varligi, 6zel amaclh bir “derlem” olusturularak
kelime tiirleri, ikilemeler, atasozleri ve deyimler bakimindan incelenmistir. Arastirmanin
orneklemi 12 farkli ¢ocuk yazinindaki metinlerde bulunan 14.359 ctimle ve 107.651 kelimeden
olusmaktadir. Elde edilen veriler SPSS 17.0 veri analizi programiyla ¢dziimlenmistir. Bu
arastirma sz varligi unsurlarinin tespit edilmesinin 6tesinde “soézciiksel cesitlilik katsayisi” ve

“sozciik tiirli ¢esitliligi katsayisinin” tespit edilmesi agisindan 6nem tagimaktadir.

Tiirkben’in (2012), “Omer Seyfettin Hikayelerinde Séz Varlig1” adli tezinin amaci
Omer Seyfettin’in hikayelerindeki s6z varligin1 ortaya koymak ve dénemin kiiltiirel dzellikleri
hakkinda bilgi edinmektir. Arastirma i¢in 150 hikaye secilmis ve incelenen eserlerde fisleme
yapilmistir. Inceleme béliimiinde atasdzleri, deyimler, ikilemeler, terimler, kalip sozler,
lakaplar, argo ve kaba ifadeler belirlenmistir. Tespit edilen unsurlar kendi i¢inde alfabetik

olarak dizilmistir. Ayrica her maddenin bagindan sonra 6rnek ciimle verilmistir.

Arslan’mn  (2014), “Yabancilara Tiirke Ogretimi Ders Kitaplarinda Séz Varlig
Unsurlariin Incelenmesi” adli tezinin amac1 yabancilara Tiirkge 6gretmek amaciyla hazirlanan
kitaplardaki okuma metinlerinin s6z varligi unsurlarini ortaya koymaktir. Calismada Yeni Hitit
Yabancilar I¢in Tiirkce Seti’nde yer alan atasozleri, deyimler, ikilemeler, iinlemler, 6zel isimler

ve iligki sozleri dokiiman incelemesi yontemi kullanilarak tespit edilmistir. Kelime sikliginin
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belirlenmesi i¢in Cibakaya Dizin Programi 2.2 kullanilmistir. Arastirma sonunda incelenen

kitaplarin s6z varlig1 unsurlar1 bakimindan zengin olmadig1 goriilmiistiir.

Biiyiikhellag’in  (2014), “Ortaokul Tiirkce Ders Kitaplarindaki S6z Varliginin
Incelenmesi” adli tezinde MEB tarafindan yayimlanan ve 2012-2013 egitim 6gretim yilinda
ortaokullarda okutulan Tirkce ders kitaplarindaki temel s6z varligi, 6zel isimler, deyimler,
atasozleri ve ikilemeler dizin halinde verilmis ve bunlar nicel-nitel yonlerden incelenmistir.
Aragtirmanin verileri Cibakaya Dizin Programi ile elde edilmistir. Tespit edilen s6z varligi
unsurlar1 kelime sikligi, etimoloji, ¢esit s6z ve kelime tiirli bakimindan smiflar arasinda
karsilastirilmistir. Arastirma sonucunda ¢esit s6z, 6zel isim ve deyim sayilarinda 5. 6. ve 7.
siniflarda belirli bir artisin oldugu ancak 8. simiflarda bu artisin yerini azalmaya biraktigi
belirlenmistir. Ayrica incelenen kitaplarin hepsinin atasézleri bakimindan yetersiz oldugu

gozlenmistir.

Ozlek’in (2014), “Kirk Vezir Hikayeleri’nde Egitici Degerler ve Séz Varligr” adl
tezinin amaci 15. yiizyilda Seyh-zade Ahmet Misri tarafindan mensur hikaye tarzinda yazilan
Kirk Vezir Hikayeleri’nde yer alan degerleri tespit etmek ve igerdigi s6z varligi unsurlarini
belirlemektir. Kaynak olarak Kirk Vezir Hikadyeleri’nin British Library 7882 numaral1 yazmasi
esas alinmistir. Metinlerdeki ayetler, hadisler, kalip sozler, atasézleri, deyimler ve ikilemeler
tespit edilerek s6z varligr unsurlar1 ortaya konmustur. Ayrica bir hikayedeki isimler dort
baslikta incelenmis ve fiiller yapilarina gore siniflara ayrilmistir. Arastirmanin sonucunda

burada yer alan metinlerin s6z varliginin zengin olduguna ulasilmstir.

Kavalc1 Goktepe’nin (2015) “2000°’li Yillarin Popiiler Tiirk Romanlarinda Yaygin
Temalarin S6z Varligi” adli tezinin 6rneklemini Aldatmak, Istanbul Hatirasi, Ask, Su Cilgin
Tiirkler ile Gece Sesleri adli romanlar olusturmaktadir. Bu romanlar ask, macera, dini-
tasavvufi, tarih ve sosyal-siyasi temalarindan se¢ilmistir. Romanlardaki s6z varligi unsurlari;
kelimeler, terimler, deyimler, atasozleri, ikilemeler, yazara ya da yoreye 6zel sdylemler, argo
sozler gibi basliklardan olusmaktadir. Aragtirma sonunda romanlarin fiiller, ikilemeler ve
deyimler agisindan olduke¢a zengin oldugu goriilmiistiir. S6z varlig1 unsurlar1 bakimindan en

zengin roman Su Cilgin Tiirkler iken en az s6z varlig1 unsuru Aldatmak adli romandadir.

Dogan (2016), “Tiirkce Dersi Ortaokul Ogrenci Calisma Kitaplarindaki Etkinliklerin

S6z Varlign Uzerine Bir Arastirma” adli tezinde ders kitabi ve calisma kitaplarinin dil
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becerilerinin gelisiminde biliyiik 6neme sahip oldugu tlizerinde durmustur. Buradan hareketle

calisma kitaplarindaki etkinliklerin s6z varligi unsurlarin1 ve kelime gruplarini incelemistir.

Esen’in (2016), “Memduh Sevket Esendal’in Hikayelerinin S6z Varligi ve Degerler
Egitimi Acisindan Incelenmesi” adli tezinde yazarm 50 hikdyesi incelenmistir. Oncelikle
hikayelerin siklik dizini ve hikaye haritasi olusturulmustur. Ardindan hikayelerdeki s6z varligi
unsurlar1 ve degerler tespit edilmistir. S6z varlig1 unsurlar olarak kelime sikligi, atasozleri,
deyimler, ikilemeler, iliski sozleri, doldurma sozler, kaliplasmis sozler, terimler, ceviri
kelimeler, yabanci kelimeler olarak alt basliklara ayrilmistir. Arastirmada betimsel tarama
modeli ve dokiiman incelemesi teknikleri kullanilmistir. Arastirma sonunda, incelenen
hikayelerin atasozleri ve kaliplasmis sozler haricinde s6z varlii agisindan yeterli oldugu

goriilmiistiir.

Mustafaoglu’nun (2018), “Yabanci Dil Olarak ingilizce ve Tiirkge Ogretimi A1 ve A2
Seviyesindeki Ders Kitaplarinin S6z Varligt Bakimindan Karsilastirilmasi” adli tezinde
Istanbul Universitesi Dil Merkezinde kullanilan “Istanbul, Yabancilar i¢in Tiirk¢ce Ders Kitab1”
seti ile Ingilizcenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan Oxford Universitesi yayilaridan
“New Headway’’ serisinin s6z varlig1 acgisindan karsilastirilmistir. Kitaplarin A1 ve A2
seviyelerinin iinite sayilar1 farkli oldugu i¢in sadece ortak konu baslig1 olanlardaki s6z varligi
unsurlar1 tespit edilmistir. Veriler dokiiman incelemesi yontemiyle toplanmis ve kelime
sikligin1 tespit edebilmek icin Cibakaya 2.0 siklik programi kullanilmistir. Arastirma

sonucunda hem s6z varligi unsurlari hem de kelime sikliklar1 ortaya konulmustur.

Kagmaz’in (2018), “Cahit Zarifoglu'nun Masallarinin Degerler Egitimi ve S6z Varligi
Acisindan Incelenmesi” adli tezinde Yiirekdede ile Padisah, Motorlukus, Agackakanlar,
Katiraslan, Sercekus, Kiiciik Sehzade ve Kuslarin Dili adli eserleri iizerinde ¢alisilmistir. Bu
eserlerdeki degerler belirlenmis ve s6z varligi unsurlar tespit edilerek ¢ocuklarin egitimine
katkis1 bakimindan incelenmistir. Arastirma sonucunda bu eserlerde deyimlere, ikilemelere ve

terimlere ¢cok yer verilmesine ragmen atasdzlerinin az sayida oldugu ifade edilmistir.

Yolcu’nun (2018), “101 Tiirk Efsanesi Adli Eserin S6z Varliginin Tiirkge Ogretimi
Acisindan Degerlendirilmesi” adli tezinde eserin soz varligi Ogeleri; atasozleri, deyimler,
terimler, tekrar 6bekleri, yabanci kelimeler, 6zel isimler, yoreye ait isimler, 6zel isimler ve argo
ifadeler basliklar1 altinda tespit edilmistir. Ayrica Tiitkge Dersi Ogretim Programi

kazanimlarina katkis1 belirlenmeye calisilmistir. Efsanelerin sozlii kiiltiiriimiize ait dnemli bir
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zenginlik oldugu lizerinde durulmustur. Arastirma sonucunda efsanelerin deyimler, terimler ve
yoresel ifadeler acisindan olduk¢a zengin oldugu ancak atasozleri bakimindan yetersiz kaldigi

gorilmiistiir.

Uslupehlivan’in (2018), “Hasan Latif Sariyiice’nin Cocuk Romanlarinda Deger Egitimi
ve S60z Varlig1” adh tezinde romanlardaki atasdzleri, deyimler, ikilemeler, kalip sozler ve
yansima kelimeler incelenmistir. Sonu¢ olarak romanlarin hem s6z varligi hem de degerler
egitimi bakimindan zengin oldugu goriilmiistiir. Caligmanin 6rneklemini yazarin Kral Ulis’in
Seriivenleri, Beyaz Kanatli Kus, Evime Déniiyorum, Giile Giile Kiigiik Arkadas, Karbeyaz,
Dedemin Denizaltis1 adl1 6 eseri olusturmaktadir. Calismanin verileri kaynak taramayla elde
edilmistir. Daha sonra okuma, not alma ve listeleme igslemleri yapilmistir. Romanlarin deyim

ve ikilemeler yoniinden zengin, atasézleri yoniinden ise yetersiz oldugu ifade edilmistir.

Hayran’in (2019), “Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Kullanilan Ders Kitaplarinda Séz
Varligina Yonelik Bir inceleme” adli tezinde Yedi iklim Yabancilar i¢in Tiirkce, Yeni Hitit
Yabancilar i¢in Tiirkge, Gazi Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkce dgretim setleri incelenmistir.
Aragtirmada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. Kitaplardaki okuma, dinleme,
konusma ve yazma metinlerinde ve diger etkinliklerde bulunan s6z varligi unsurlarindan
atasozleri, deyimler, ikilemeler, terimler ve iligski sozleri belirlenmistir. Arastirmaya gore Yedi
Iklim Yabancilar Igin Tiirkce seti soz varhig1 acisindan en zengin olamdir. incelenen biitiin
kitaplar terimler, deyimler ve ikilemeler bakimindan zengin iken atasézleri bakimindan

yetersizdir.

Oru¢’un (2019), “Kemalettin Tugcu’nun Hikayelerinde S6z Varlig1” adli tezinde
Kemalettin Tugcu tarafindan yazilan Ana Hakki, Ceylanli Bahge, Cifte Kumrular, Cingene
Kiz1, Cocuk Hirsizlari, Dede ile Torun, Deniz Kizi1, Eski Bir Masal, Gece Kuslari, Giilgin Abla,
Hirdavatgr Dede, Icler Acisi, Kolsuz Bebek, Mercan Kolye, Minenin Arkadasi, Ninelerin
Ninesi, Sakat Cocuk, Son Cocuk, Sehir Cocugu, Ugurlu Cocuk adli 20 adet hikaye kitab1
incelenmistir. Arastirma nitel bir ¢alisma olup dokiiman incelemesi yontemine dayali olarak

yapilmaistir.

Karabulut’un (2019), “Mustafa Ruhi Sirin’in Eserlerinin S6z Varligi Acisindan
Incelemesi” adli tezinde yazarin Gokyiizii Cigekleri, Marticik ile Tilki ve Geceleri Mizika
Calan Kedi adli eserlerinin so6z varligi unsurlar1 tespit edilmistir. Arastirmada dokiiman

incelemesi yontemi kullanilmis ve s6z varligi unsurlar1 Aksan’in tasnifine gére belirlenmistir.
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Kitaptaki s6z varligi unsurlar1 tespit edildikten sonra fisleme yapilmistir. Arastirma sonucunda
eserlerin deyimler, ikilemeler ve terimler agisindan zengin olmasina ragmen diger s6z varligi

unsurlar1 agisindan yeterli olmadig tespit edilmistir.

Giivendik’in (2019), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Dil-Kiiltiir liskisi
Baglaminda Yazinsal Metinlerin Temel Séz Varligi Agisindan Incelenmesi” adli tezinde
orneklem olarak Yunus Emre Enstitiisiiniin hazirladig1 Yedi Iklim Ogretim Seti ve Istanbul
Universitesi DILMER’in hazirladigi Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim Seti
incelenmistir. Kelime sikligini1 ve soz varligini belirlemede Cibakaya Dizin Programi 2.2’den

yararlanilmistir. Veriler karsilagtirmali olarak tablo seklinde gosterilmistir.

Akdemir’in (2019), “H. Salih Zengin’in Cocuk Hikayelerindeki S6z Varliginin Tiirk¢e
Egitimine Katkis1” adli tezinde dokiiman incelemesi yontemi ve betimsel tarama modeli
kullanilmistir. Orneklem olarak “Cok Mavi Hikayeler” ve “Cok Serin Hikayeler” adl1 eserler
secilmistir. inceleme béliimiinde eserlerde yer alan sdz varligi unsurlari belirlenerek tablo
haline getirilmistir. Calismanin sonucunda eserlerin atasozii, kalip soz ve argo ifadeler disinda
yeterli oldugu gériilmiistiir. Ozellikle temel s6z varlig1, deyimler ve terimler bakimimdan zengin

oldugu belirlenmistir.

Kargm’m (2019), “6, 7 ve 8. Smif Tiirkce Ders Kitaplarindaki S6z Varligi Ogeleri
Uzerine Bir inceleme” adl1 tezinin amaci ders kitaplarinda bulunan metinlerdeki kelimelerin
siklik dizinini kelime tiirii ve sayisina gore (atasozii, deyim, ikileme, kisaltma, Tiirk¢celesmemis
kelime, 6zel isim, 6zdeyis, iliski sozleri, so6z varlig1 unsurlarinin temalara dagilimi) dagilimini
tespit etmektir. Arastirmanin 6rneklemini 2018-2019 egitim-6gretim yilinda MEB tarafindan
6., 7. ve 8. siniflarda okutulan MEB, Eksen ve Destek Yayinevlerinin Tiirk¢e ders kitaplarinda
yer alan metinler olusturmaktadir. Aragtirma sonunda kitaplarin s6z varligin1 yansitma
bakimindan farklilik gosterdigi goriilmiistiir. Ayrica metinlerdeki kelime sayisinin artisina

bagli olarak farkli kelime sayisinda da artis oldugu belirlenmistir.

Yavuzkilig’m (2019), “Giilten Dayioglu’nun “Oliimsiiz Ece” Adli Romanmin Séz
Varligi incelemesi ve Tiirkge Ogretimine Katkisi” adli tezinde romanda gegen isimler
siniflandirilmis ve s6z varligi unsurlar1 sayfa numaralari, sikliklar1 ve 6rnek ciimleleri ile
gosterilmistir. Isimler renk isimleri, bitki isimleri, hayvan isimleri, yer isimleri gibi basliklara
ayrilarak siniflandirilmistir. Arastirma sonucuna gore incelenen eserin 10 yas ve tizeri ¢cocuklar

i¢cin temel dil becerileri ve kelime hazinesine 6nemli katki saglayabilecegi diisliniilmektedir.
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Ozdemir’in (2019), “Fehmi Giir’iin Segilmis Siirlerinde Degerler Egitimi ve Soz
Varlig1” adli tezinde Malatya’da taninan bir halk sairi olan ve siirlerinde derin anlamlar yer alan
Fehmi Giir’iin siirleri tizerinde durulmustur. Ramazan Ciftlik¢i tarafindan hazirlanan iki ciltlik
kitaptan 100 siir alinmis ve s6z varligi unsurlari ile degerler egitimi bakimindan incelenmistir.
S6z varligi unsurlar tespit edilirken Dogan Aksan’in basliklarindan yararlanilmistir. Siirlerde
atasozleri ve deyimlere c¢ok yer verildigi, Arapca-Farsca kelime ve tamlamalarin ¢ok sik

kullanildig1 ifade edilmistir.

Fidan’1n (2019), “Cahit Uguk un ‘Tiirk Ikizleri’ ve ‘Giimiis Kanat” Cocuk Romanlarinin
S6z Varlig1 Agisindan Incelenmesi” adli tezinde s6z konusu eserlerdeki atasozleri, deyimler,
kaliplasmis sozler, terimler ve argo ifadeler incelenmistir. Taninan bir yazar olan Cahit Uguk’un
s0z varligi 6gelerinden hangilerini kullandigini ve bunlara ne siklikla yer verdigini tespit ederek

cocuk edebiyatina olan katkilar1 ortaya ¢ikarilmaya calisilmistir.

Sen’in (2019), “1980°den Giliniimiize Cocuk Edebiyat1 Alaninda Yazilmis Yerli Cocuk
Tiyatrosu Metinlerinin S6z Varlig1 Uzerine Bir inceleme” adl1 tezinin 6rneklemini 1980°den
gilinlimiize kadar ¢cocuk edebiyati alaninda yazilan 100 tane ¢ocuk tiyatrosu metni ve bunlardan
secilen 100.000 kelimelik havuz olusturmaktadir. Metinlerdeki farkli kelime sikliklari,
atasozleri, deyimler ve ikilemelerin listesi olusturulmus ve tablo haline getirilmistir. Bunun i¢in
Simple Concordance Program 4.09 programi kullanilmistir. Arastirma sonucunda elde edilen
veriler 6grencilerin kelime hazinesi ve olaya dayali metinlerin (hikaye, roman, efsane, destan,
masal) s6z varliklar ile karsilastirilmistir. Bu ¢alismanin ¢ocuk edebiyatina katki saglayacagi

ve tiyatro alaninda metin yazacaklara yol gosterecegi diisiiniilmektedir.

Ziya’nin (2019), “Behi¢ Ak’in Cocuk Romanlarmin S6z Varligi ve Okunabilirlik
Yoniinden Degerlendirilmesi” adli tezinin amaci1 Behi¢ Ak’a ait ¢ocuk romanlarinin hem séz
varlig1 unsurlari hem de okunabilirlik diizeyi a¢isindan ne durumda olduklarin1 tespit etmektir.
Cocuk romanlarinda yer alan kelimelerin siklik dizini olusturularak romanlardaki s6z varligi
Ogeleri incelenmistir. Ayrica romanlarin okunabilirlik diizeyleri belirlenmistir. Arastirmanin
sonucunda, incelenen romanlarin s6z varlig1 bakimindan zengin, okunabilirlik bakimindan ise

orta seviyede oldugu sonucuna varilmstir.

Cetinkaya’nin (2020), “Ayla Cinaroglu’nun Masal ve Hikayelerinin Tiirkce Ogretimi
Baglaminda S6z Varlig1 Acisindan incelenmesi” adli tezinde Ayla Craroglu’nun 13 masal

kitab1 ile 11 hikaye kitab1 s6z varlig1 agisindan incelenmistir. Arastirmada dokiiman incelemesi
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yontemi kullanilmis ve Aksan’in s6z varlig1 siniflandirmasina gore degerlendirme yapilmaistir.
Aragtirma sonucunda incelenen eserlerin ikileme, deyim ve yabanci sozciikler bakimindan

zengin olmasina ragmen diger s6z varlig1 d6geleri bakimindan zengin olmadig tespit edilmistir.

Sarr’nin (2020), “Séz Varlig1 ve Sozciik Ogretimi Uzerine Yapilmus Lisansiistii Tezlerin
Degerlendirilmesi (Ortaokul Diizeyi)” adl1 tezi Yiiksekdgretim Kurulu Ulusal Tez Merkezi veri
tabaninda bulunan ve 1981-2018 yillarin1 kapsayan ortaokul diizeyindeki lisansiistii tezlerden
olusmaktadir. Veriler dokiiman analizi yontemiyle incelenmistir. S6z varligiyla ilgili hazirlanan
lisansiistii tezler; yil, enstitii, program, konu, ¢alisma grubu, yontem, sonug ve 6neri bakimindan
incelenmistir. Arastirmanin sonucunda bu alandaki lisansiistii tezlerin genellikle yiiksek
lisansta yogunluk gosterdigine, en ¢ok incelenen konularin 6grencilerin sahip oldugu kelime
hazinesini tespit etme ve ders kitaplarinin s6z varligin1 belirlemeye yonelik olduguna

ulasilmistir.

Bilgin’in (2020), “Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Hikaye Kitaplarinin Séz
Varligit Agisindan Degerlendirilmesi: Yunus Emre Enstitiisi Cocuk Hikayeleri Dizisi
Ornegi(A1-A2)” tezinin amaci bu kitaplardaki atasdzleri, deyimler, ikilemeler, iinlemler, dzel
isimler ve iligki sézlerinden olusan s6z varligini belirlemek, ayrica burada yer alan kelimelerin
sikligin1 ve yayginligimi ortaya koymaktir. Arastirmanin 6rneklemi Yunus Emre Enstitiisti
tarafindan hazirlanan Cocuk Hikayeleri Dizisine ait Al seviyesinden 7 ve A2 seviyesinden 7
hikaye kitab1 olmak {izere toplam 14 hikaye kitabindan olusmaktadir. Arastirmada dokiiman
incelemesi yontemi kullanilmistir. Kitaplarin kelime sikligini tespit edebilmek i¢in Cibakaya
2.0 programindan yararlanilmistir. Arastirmanin sonucunda Al seviyesindeki hikaye
kitaplarinin kelime kullanimu, iligki s6zleri, 6zel isimler ve linlemler bakimindan A2 seviyesine

gore daha zengin oldugu tespit edilmistir.

Korkut’un (2021), “Egitim Ya Da Egitim Dergisinde Yer Alan Metinlerin S6z Varligi
ve Degerler Egitimi Acisindan incelenmesi” adli tezinin amaci sz konusu dergideki s6z varlig
unsurlarini ve degerleri tespit etmektir. Derginin 2019 yili kasim ayindan itibaren bir yillik
siirede iki ayda bir yayimlanan sayilar1 incelenmistir. Derginin deyimler ve ikilemeler agisindan
zengin oldugu ancak atasozleri, kalip sozler ve kaliplasmis sézler bakimindan yetersiz kaldigi

tespit edilmistir.

Soz varlhig ile ilgili makaleler
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Bas’in (2005), “2005 Yilinda Yayimlanan Bazi Cocuk Dergilerindeki S6z Varligi
Uzerine Bir Degerlendirme” adli makalesi ¢calismamizin konusuyla dogrudan baglantili oldugu
icin ayr1 bir 6nem tasimaktadir. Bas, calismasinda ¢ocuk dergileri iizerinde durmus ve
dergilerin 6grenciler i¢in 6nemli bir yardime1 kaynak oldugunu belirtmistir. Ayrica gerek 1981
Tiirkge Ogretim Programi gerekse 2005 Tiirke Ogretim Programi’nda sdz varligim
zenginlestirmeye yonelik maddeler bulunmasina ragmen ¢ocuk dergilerinin bunlara ne kadar
onem verdiginin bilinmedigini ifade etmistir. Bu sebeplerden yola ¢ikarak 2005 yilinda
yayimlanan dergilerden Barbie, Disney Prenses, Gonca ve Tiirkiye Cocuk dergilerini 6rneklem
olarak belirlemis ve bu dergilerin temel kelime hazinesi, ciimle uzunluklar ile atasézleri ve
deyimlerin kullanimlarin1 tespit etmis; sonuglar1 ilkogretim ¢agindaki cocuklarin kelime
hazineleriyle karsilagtirmistir. Dizin i¢in Simple Concordance 4.07 programini kullanmaistir.
Aragtirma sonunda, incelenen dergilerin deyim ve atasozii agisindan yetersiz oldugunu tespit

etmistir. Ayrica 6zel isimlerde de yabanci isimlerin yogun olarak kullanildigini belirlemistir.

Mert’in (2010), “Tiirkgenin S6z Varligi Ac¢isindan Eflatun Cem Giiney’in Derleyip
Yazdig1 Masallar” adli makalesinin amaci sadece s6z varlig1 6gelerini tespit etmek degil ayni
zamanda yazarin Tiirk¢cenin anlatim yollarii kullanmadaki cesitliligi de gdstermektir.
Aragtirmanin 6rneklemini Eflatun Cem Giiney’in 1947-1992 yillar1 arasinda yayimlanan 26
kitabindaki 70 masal olusturmaktadir. Bu masallardaki atasozleri, bilmeceler, deyimler,
doldurma kelimeler, ikilemeler, iligki sozleri, kalip sozler, tekerlemeler, yansima kelimeler,

ikilemeler, yerel ifadeler tespit edilmistir.

Ergiizel ve Kirik’in (2012), “Sait Faik Abasiyanik’in Hikayelerinin S6z Varligi
Uzerine” adli makalelerinde yazarin Alemdag’da Var Bir Yilan, Havada Bulut, Havuz Basi,
Kaywp Aranmiyor, Kumpanya, Liizumsuz Adam, Mahalle Kahvesi, Sarni¢, Semaver, Son Kuslar
ve Sahmerdan adl1 11 kitab1 incelenmistir. Metinlerdeki s6z varlig1 unsurlari ile ilgili kavramlar
listesi olusturulmus, ayrica Sait Faik Abasiyanik’in {islubunu yansitan ifadelerden yola

cikilarak metinlerdeki genel s6z varlig1 6zelliklerine yonelik sonuglara ulasilmaya ¢alisiimistir.

Sever ve Karagiil’iin (2014), “Oguz Tansel’in Derleyip Yazdig1 Masal Kitaplarinda Yer
Alan S6z Varligi Ogelerinin Incelenmesi” adli makalelerinin amaci yazarin masal
kitaplarindaki atasdzii, deyim, ikileme ve kalip sozleri belirlemektir. Orneklem olarak yazara
ait 6 masal kitabinda yer alan 44 metin secilmistir. Incelenen metinlerdeki kelimeler siklik ve

ylizde olarak hesaplanmistir. Ayrica soz varligi unsurlari tablolar halinde gosterilmistir.

102



Aragtirma sonucuna gore masal metinlerinde en ¢ok bulunan s6z varligi unsuru ikilemedir. Onu

deyim ve kalip sozler takip etmektedir. Ancak atasézlerinin ¢ok az yer aldigi goriilmiistiir.

Gokee’nin (2014), “Tirkge Ders Kitaplarindaki ‘Toplum Hayati” Temal1 Metinlerin S6z
Varlig1 Agisindan Degerlendirilmesi” adli makalesinin amact MEB Yayinlar1 8. sinif Tiirkce
Ders Kitab1 ile TAV Yayinlar1 8. Sinif Tiirkge ders kitabinda bulunan “Toplum Hayati” temali
metinlerin s6z varligi unsurlarini tespit etmektir. Metinlerdeki deyim, atasozii/6zlii s6z, birlesik
fiil, ikileme, mecaz, terim, yansima kelime, kalip s6z ve 6zel isimler belirlenmistir. S6z varligi

unsurlarinin metnin igerigini yansitan nitelikte oldugu goriilmistiir.

Aktas (2016), “Okuma Egitimi Acisindan Sevim Ak’m Cocuk Oykiilerinde S6z Varlig1”
adli makalesini Sevim Ak’1n “Yildizlar Nereye?” ile “Duvarlar Resim Olsa adl1” iki hikayesinin
s6z varligin tespit etmek amaciyla hazirlamistir. incelenen hikayelerdeki kelimeler, atasdzleri,
deyimler, ikilemeler, tekerlemeler, kalip sozler, kaliplasmis sozler, tinlemler, 6zel isimler ve
yansima kelimeler ayri ayr1 basliklar altinda belirlenmistir. Veriler dokiiman incelemesi
yontemiyle toplanmis ve igerik analiziyle incelenmistir. Kelime sikliklarini belirlemek i¢in ise
Simple Concordance 4.09 programi kullanilmistir. Aragtirma sonunda hikayelerin atasézleri ve

deyimler bakimindan yetersiz oldugu goériilmiistiir.

Uzuner Yurt’un (2016), “Aytiil Akal’m Gékyiiziinde Balonlar Adli Oykii Kitabinin Séz
Varlig1” adl1 makalesinde kelimeler, deyimler, atasozleri, ikilemeler, kalip (iliski) sdzler ve 6zel
isimler tespit edilmistir. Veriler dokiiman incelemesi yontemiyle toplanmis ve igerik analiziyle
incelenmigstir. Kelime sikligini belirlemek i¢in Cibakaya 2.3 programindan yararlanilmistir.
Aragtirmanin sonunda hikaye kitabinin kelime hazinesi ve deyimler bakimindan zengin oldugu

ancak diger s6z varligi unsurlari agisindan yetersiz kaldig1 goriilmiistiir.

Aytan’in (2016), “Tiirk Cocuk Edebiyat1 Uzerine Bir S6z Varlig1 Calismasi: Atasdzleri”
adl1 makalesinde ¢ocuk edebiyati alaninda eser veren Mustafa Ruhi Sirin, Uzeyir Giindiiz, H.
Salih Zengin, Hiiseyin Emin Oztiirk, Giilten Dayioglu, Aytiil Akal, Ayla Ciaroglu, Mavisel
Yener, Fatih Erdogan, Sevim Ak ve Yalva¢ Ural’a ait 106 eserin atasdzleri incelenmistir.

Ogrencilerin s6z varligmin gelisiminde atasozlerinin énemi iizerinde durulmustur.

Ozdemirel ve Dilidiizgiin’iin (2018), “Yabanci1 Dil Olarak Tiirkce ve Ingilizce Ders
Kitaplarindaki  Sozciiklerin -~ Kullanim  Sikhi§i  Baglaminda Degerlendirilmesi” adhi
makalelerinin amaci, yabancilara Tiirkce ve Ingilizce kitaplarinda en sik kullanilan kelimelerle

temel s6z varligi icinde en sik kullanilan kelimelerin ne derece Ortiistiigiinii tespit etmektir.
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Calismada Istanbul A1 ve A2 yabancilar icin Tiirkce ders kitaplarindaki kelimelerle Géz’iin
(2003) “Yazih Tiirk¢enin Kelime Siklig1 S6zIiigii’nde bulunan kelimeler; “American Headway
Starter” ve yabancilar i¢in Ingilizce ders kitaplarindaki kelimelerle “New General Service

List”te bulunan kelimelerin benzerlik oranlar1 karsilastirilmistir.

Stigiimli ve Eraslan’in (2019), “Ortaokul Tiirkge Ders Kitaplarinda Yer Alan Metin
Tiirleri ile Kaliplasmis S6z Varligi iliskisi” adli makalelerinin amact MEB Yayinlar1 5. 6. 7. ve
8. smf Tiirk¢e ders kitaplarinda bulunan 95 metnin metin tiirleri ile kaliplasmis s6z varlig
iliskisini belirlemektir. Arastirmanin verileri dokiiman incelemesiyle toplanmis ve veriler
betimsel analiz yoluyla ¢éziimlenmistir. Daha sonra sonuglar tablolar halinde sunulmustur.
Aragtirma sonunda sz varligir 6gelerinin en ¢ok bulundugu tiiriin hikaye oldugu, s6z varligi

Ogelerinden en ¢ok deyimlere yer verildigi ve en az ise atasézlerine yer verildigi goriilmiustir.

Tiirkben’in (2019), “Tiirkce Ders ve Ogrenci Calisma Kitaplarinin Deyim Varhigi ve
Ogretimi Acisindan Incelenmesi” adli makalesinde MEB ve Ezde Yayinlari’nin hazirladig
2017-2018 yilinda okutulan 5. 6. 7. ve 8. sinif ders kitaplar1 incelenmistir. Kitaplardan elde
edilen sonuglar tablo ve sekillerle gosterilerek yorumlanmistir. Arastirmanin sonucuna gore,

incelenen kitaplardaki deyimler yeterli degildir.

Mete’nin (2020), “5. Smif Tiirk¢e Ders Kitabinin S6z Varligi A¢isindan Derlem Temelli
Siklik Listeleriyle Karsilastirilmasi” adli makalesinde MEB Yayinlar1 5. siif Tiirk¢e ders
kitabindaki s6z varligi unsurlar1 incelenmistir. Elde edilen veriler derlem temelli siklik listeleri
ile karsilastirllmis ve Tiirk¢cede en sik kullanilan kelimelere ne kadar yer verildigi tespit
edilmistir. Tespit edilen kelimeler derlem temelli olusturulan Aksan ve arkadaslarinin (2017)
A Frequency Dictionary of Turkish (Tiirkge Siklik S6zligii) adli calismalarindaki ilk 1000
kelime ve Karadag’in (2018) hedef kelime listesindeki ilk 1000 kelime listeleriyle

karsilastirilmistir.

Gocen ve Aydin’in (2021), “Yabancilar i¢in Hazirlanmis Tiirk¢e Okuma Kitaplarindaki
S6z Varligr: Cocuk Hikayeleri Dizisi A1-A2 Ornegi” adli makalelerinin amaci yabancilara
yonelik hazirlanan Tiirkge okuma kitaplarindaki temel kelimeler, deyimler, atasozleri ve
ikilemeleri tespit etmek ve bunlarin kullanim sikligini ortaya koymaktadir. Arastirmada Yunus
Emre Enstitiisli tarafindan yayimlanan A1-A2 seviyesi “Cocuk Hikayeleri Dizisi’ndeki 14
okuma kitab1 incelenmistir. Nitel arastirma desenlerinden olan durum c¢alismasiyla

gerceklestirilen aragtirmada veriler dokiiman analizi ile elde edilmistir. Kelime siklig1 tespiti
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icin Cibakaya 2.3 programindan yararlanilmistir. Calismanin sonucunda, temel kelimelerin ¢ok
kullanildig1 ve bunlarin yaninda az da olsa deyim ve ikilemelerin de yer aldig1 belirlenmistir.

Atasozlerinin ise hi¢ bulunmadigi tespit edilmistir.

2.4.2. Dogan Kardes dergisi ile ilgili arastirmalar
Dogan Kardes dergisi ile ilgili doktora tezleri

Giirdal’in (2004), “Tiirkiye’de Cocuklugun Degisimi: Cocuk Imgesinin Dogan Kardes
Dergisi Uzerinden Okunmas1” adli doktora tezinin amaci Dogan Kardes dergisinin kaynagimin
degisimini tespit ederek ¢ocuklugun kavramsallastirilmasiyla iliskilendirmektir. Uzun yillar
yayimlanmis olmas1 bu degisimleri gosterebilmek icin ayr1 bir 6nem tasimaktadir. Bu ¢alisma
farkli disiplinlerde ele alinan ¢ocukluk kavramina sosyolojik agidan bakilmasina bir 6rnek
olusturmaktadir. Ayrica ¢ocuk tlizerine yapilmis caligmalarin genel olarak egitim, psikoloji, tip
vb. alanlarinda yogunlastig1 bu ¢alismanin ise ¢ocugu sosyolojik olarak ele almasi1 bakimindan

ayr1 bir 6nem tasidigi ifade edilmistir.

Sisman’mn (2012), “Medyanin Egitim Islevi: Dogan Kardes Dergisi (1945-1960)” adl1
doktora tezinde c¢ocuk dergilerinde hedeflenen degerler paralelinde medyanin, cocuk
dergilerinin belirli donemlerde Ongoriillen ideolojiyi yansitip yansitmadigi incelenmeye
calisilmistir. Inceleme, bir cocuk dergisinin tasimasi gereken dzellikler ve derginin hedef kitlesi
olan, 7-14 yas arasindaki cocuklarin biligsel, kisisel, ahlaki, dilsel ve toplumsal gelisim evreleri
g0z Oniinde bulundurularak yapilmistir. Aragtirmada derginin 1945-1960 yillar1 arasindaki 100
sayilik bir 6rneklemi incelemeye tabi tutulmustur. Calismanin analiz kisminda, 100 derginin
icerik verileri SPSS sisteminde degerlendirilerek, derginin igerigindeki yapilanma, tiirlerin
dagilim oranlari, haftalik ve yillik yayimlanan donemler arasi degisim ve doniisiimler

saptanmistir.

Dogan Kardes dergisi ile ilgili yiiksek lisans tezleri

Gilinaydin’in (2005), “Dogan Kardes Dergisinde Cocuga Kazandirilmasi1 Hedeflenen
Degerler ve Ortaya Cikan Cocuk Modeli (151-225. Say1)” adli yiiksek lisans tezinde Dogan
Kardes dergisinde ¢cocuga kazandirilmasi1 amaclanan degerleri ve bu degerler sonucunda nasil
bir ¢ocuk modeline ulasildigini saptamak hedeflenmistir. Arastirmanin 6rneklemi derginin 18
Agustos 1949 ile 18 Ocak 1951 tarihleri arasinda yayimlanan 75 sayisidir. Bu arastirma, ¢ocuk
edebiyat1 ve onun bir kolu olan ¢ocuk dergiciligi ile zaman igerisinde degisen cocukluk kavrami

konusunda yapilan ¢alismalara bir kaynak niteligi tasiyacagi ifade edilmistir.

105



Eker’in (2006), “Dogan Kardes Dergisinde Yer Alan Metinlerin Tiir, Igerik ve Anlatim
Ozelliklerinin Cocuk Egitimine Katkis1 Agisindan Incelenmesi (1-75. Say1)” adl1 yiiksek lisans
tezinde c¢ocuk dergilerinde hedeflenen degerler ve bunlarin ¢ocuk egitimine katkisi
arastirilmustir. inceleme, bir ¢ocuk dergisinin tasimasi gereken dzellikler ve 7-14 yas arasindaki
cocuklarin biligsel, kisisel, ahlaki, dilsel ve toplumsal gelisim evreleri goéz Oniinde
bulundurularak yapilmistir. Derginin 1144 sayilik koleksiyonunun 23 Nisan 1945 (ilk yayin)
ile 4 Mart 1948 tarihleri arasinda yayimlanan ilk 75 sayist 6rneklem olarak alinmustir.
Calismanin sonucunda, Dogan Kardes dergisinde yayimlanan metinlerin ¢cocuklarin bilissel,
toplumsal ve dil gelisimi ile ahlaki ve kisisel gelisimlerine olumlu katkilar sagladigi

gozlemlenmistir.

Yildirim’in (2006), “Dogan Kardes Dergisinde Yer Alan Metinlerin Tiir, igerik ve
Anlatim Ozelliklerinin Cocuk Egitimi Agisindan Incelenmesi (76-150. Say1)” adli yiiksek
lisans tezinde Dogan Kardes dergisindeki metinlerin tiir, i¢erik ve anlatim 6zelliklerinin ¢cocuk
egitimi agisindan incelenmesi amaglanmistir. Betimsel analiz metodu ile yapilan arastirma, yedi
boliimden olugmaktadir. Bununla birlikte, arastirmanin yedi boliimiinde de dergideki metinlerin
tasidig1 ozelliklere gore cocuklarin biligsel, duyussal, psiko-motor gelisimlerine ne derece
katkida bulundugu yer yer aciklanmaya ¢alisilmaktadir. Dogan Kardes dergisinin dili, anlatimi,
bicimsel 6zellikleri ve stirdiiriilen etkinlikler konusu ele alinmaktadir. Metinler, edebiyat ve
cocuk edebiyatindaki yerlerine gore degerlendirilmis ve egitim psikolojisi, ¢ocuk gelisimi

Ozelliklerine uygun olarak aciklanmisg, 6rnekler sunulmustur.

Arzuk’un (2007), “Kayip Hatirat: 1945-1993 Yillar1 Arasinda Dogan Kardes Cocuk
Dergisi” adl1 yiiksek lisans tezi Tiirkiye’de ¢ocuk dergiciligi alaninda 6nemli bir yere sahip olan
Dogan Kardes dergisi hakkinda metinsel ve kavramsal bir analiz yiirlitmeyi amaglamistir.
Dogan Kardes dergisini kurucularinin bir projesi, ¢ocuk kiiltiirliniin bir pargas1 ve kollektif

hafiza olarak degerlendirmistir.

Sezgin’in (2019), “Tiirkiye’de Cocuk Dergileri ve Giindem Belirleme: Dogan Kardes
Dergisi Ornegi” adl1 yiiksek lisans tezinde Tiirkiye’de yayimlanmis ve yayimlanmakta olan
cocuk dergileri hakkinda genel bilgi verilmis; giindem belirleme kurami ele alinmis ve Dogan
Kardes dergisinin giindem belirleme kurami cercevesinde incelemesi yapilmistir. Sonraki
yillarda glindem belirleme giiciinii kaybettigi i¢in derginin {ilkedeki c¢ocuk giindemini
olusturmakta 6nemli bir yere sahip oldugu 1945-1965 yillar1 arasindaki sayilar1 dikkate

alinmistir. Derginin belirledigi giindem konular1 6rnekler halinde sunulmus, iilke kamuoyunda
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en ¢ok yanki bulan Fil Mohini giindemi iizerinde 6zellikle durulmustur. Calismada; derginin
bu amag dogrultusunda okurlari, iilke kamuoyu, iilke yoneticileri hatta yabanci devlet adamlari
ve kuruluglar iizerinde olusturdugu etki ele alinmistir. Calisma sonucunda, Dogan Kardes
dergisinin s6z konusu yillarda 6nemli bir giindem belirleme giicline sahip oldugu tespit
edilmistir. Derginin okurlar1 arasindaki iletisim bagaris1 ve giindem belirleme giicii, giiniimiiz

yayincilari i¢in de ornek teskil etmektedir.

Tekin’in (2019), “Cok Partili Donemde (1960-1980) Yayimlanmis Dogan Kardes
Dergisinde Cocuk imaj1” adl1 yiiksek lisans tezinde ¢ok partili dsnemde, iki darbe aras1 siirecte
(1960-1980), darbe donemi olmasi nedeniyle 1960 yilinin Eyliil, Ekim, Kasim sayilar1 ile
secimlerin gergeklestirildigi 1961, 1965, 1969, 1973 ve 1977 yillarinda se¢imin yapildig: ayin,
ondan bir 6nceki ve bir sonraki ayin sayilar1 —genellikle eyliil, ekim, kasim- kullanilmistir.
Boylelikle, ¢ocuk yazinin c¢ocuk ve c¢ocuk Tlzerinden toplumsal gerceklik {iretttigi
diisiincesinden yola cikilarak, Dogan Kardes dergisi 6rnekleminden siireli yayinlarin nasil bir
cocuk imaj1 ¢izdigi ve kurguladigi, ele alinan donemde ¢ocuk gercekliginin nasil goriildigi
aragtirilmistir. Arastirma sonucunda, derginin 1955-1966 arasi sayilarinda yardimlagsma ve
sosyal duyarliligin hayata gecirilmeye calisildigi, uzay ile ilgili ve giincel konularin, medeniyet,
Atatiirk ve cumhuriyet ile ilgili yazilar ile daha 6nce goriilmeyen siyasi icerikli yazilarin yer
aldig1 goriilmiistiir. 1967-1978 arasi siiregte yayimlanan sayilar incelendiginde ise, ¢ocuga ideal

bir kimlik yiikleme amacinin giidiilmedigi bir donem oldugu gézlemlenmistir.

Dogan Kardes dergisi ile ilgili makaleler

Celik’in (2014), “Tiirkiye’de Cocuk Olmanin Tarihi: Dogan Kardes Dergisi” adli
calismasinda Tiirkiye’de cocukluk tarihini ifade etmede ve cocuk kavramina sayginlik
kazandirmada onemli bir yeri olan Dogan Kardes dergisinin niteligi ve icerigi tartisilmistir.
Bunun i¢in Dogan Kardes’in ilk yirmi y1l1 ele alinmais, ayrica diinyada ve Tiirkiye’deki ¢ocukluk

tarihine genel hatlariyla deginilmistir.

Giirgaglar’in (2014), “The Translational Anatomy of a Children’s Magazine: The Life
and Times of Dogan Kardes” adli caligmasinin amaci Dogan Kardes dergisindeki cevirileri
analiz etmektir. Cevirilerde belirgin olan ve belirgin olmayan ifadeler arasindaki iliskiler
aragtirilmistir. Ayrica gevirilerin farkli ¢evirmenlerle yeni anlamlar kazandig1 ifade edilmistir.
Calismanin ana odagi olarak Dogan Kardes dergisindeki ¢evirilerin yapis1 ve bunun derginin

genel yapisina olan katkilarini kesfetmek olarak belirtilmistir.
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Hazar ve Isik’1n (2017), “Cocuk Medyas1 ve Dogan Kardes Dergisi” adl1 ¢alismalarinda
dergicilik ve ¢cocuk medyasi alaninda 6nemli bir yeri olan Dogan Kardes dergisi ele alinmis
ayrica diinyada ve Tiirkiye’de ¢ocuk dergiciliginin tarihi iizerinde durulmustur. Daha sonra
cocuk medyasi ile derginin ¢ocuk medyasi i¢indeki rolii tartisilmis ve Dogan Kardes dergisi
incelenmigstir. Tiirkiye’de yayimlanan c¢ocuk dergileri arasinda uzun yillar yaym hayatina
devam etmesi, yaptig1 faaliyetler, yayin kadrosu, icerigi ve getirdigi yeniliklerle digerlerinden

ayr1 bir yere sahip oldugu ifade edilmistir.

108



BOLUM 3

3. YONTEM

29 ¢¢ 199 c¢

Bu boliimde “arastirmanin modeli”, “evreni ve drneklemi”, “veri toplama teknikleri”,

“verilerin toplanmas1” ve “verilerin analizi” alt bagliklari ile ilgili bilgiler verilmistir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Dogan Kardes dergisindeki temel kelimeler, 6zel isimler, atasozleri, deyimler ve
ikilemeler gibi s6z varlig1 unsurlarini tespit etmek ve bunlarin kullanim sikligini ortaya koymak
amaciyla hazirlanan bu ¢alismada tarama modeli kullanilmistir. “Tarama modelleri, gegmiste
ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma
yaklagimlaridir. Arastirmaya konu olan nesne, birey ya da olay, kendi kosullar1 i¢inde ve oldugu
gibi tanimlanmaya calisilir. Onlar1 herhangi bir sekilde etkileme ve degistirme ¢abasi

gosterilmez. Bilinmek istenen sey vardir ve oradadir” (Karasar, 2011: 77).

“Genel tarama modelleri, ¢cok sayida elemandan olusan bir evrende, evren hakkinda
genel bir yargiya varmak amaci ile evrenin tiimii ya da ondan alinacak bir grup 6rnek ya da
orneklem iizerinde yapilan tarama diizenlemeleridir. Genel tarama modelleri ile tekil ya da
iliskisel taramalar yapilabilir. Degiskenlerin, tek tek, tiir ya da miktar olarak olusumlarinin
belirlenmesi amaci ile yapilan arastirma modellerine tekil tarama modelleri denir” (Karasar,
2011: 79). Calismada dergi sayilar1 tek tek incelendigi ve inceleme sonucunda elde edilen
veriler arasinda korelasyon ya da sebep-sonug iliskisine dair bir inceleme yapilmadigi i¢in genel

tarama modellerinden biri olan tekil tarama modeli benimsenmistir.

3.2. Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Aragtirmanin evrenini Dogan Kardes dergisinin biitiin sayilar1 olusturmaktadir.
Orneklemini ise derginin 1945-1978 yillar1 arasinda yaymmlanan, ¢ocuk dergisi kimligini
korudugu sayilarindan dorder yil arayla (1945, 1949, 1953, 1957, 1961, 1965, 1969, 1973 ve
1977) ocak-nisan-temmuz-ekim sayilar1 olusturmaktadir. Toplam 85 sayidan olusan bu sayilar
amaclt Orneklemeyle secilmistir. Ocak-nisan-temmuz-ekim aylarinin sec¢ilmesi sayesinde
incelenen her senenin dort mevsiminden bir ay incelenme firsat: bulunmustur. incelenen sayilar

yayimlandig1 zamana gore aylik ya da haftalik olarak degismektedir.
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3.3. Veri Toplama Teknikleri

Dogan Kardes dergisindeki temel kelimeler, 6zel isimler, atasozleri, deyimler ve
ikilemeler gibi s6z varlig1 unsurlarini tespit etmek ve bunlarin kullanim sikligini ortaya koymak
amaciyla yapilan incelemede dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir. “Dokiiman
incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu ve olgular hakkinda bilgi igeren yazili materyallerin

analizini kapsar” (Yildirim ve Simsek, 2013: 217).

Derginin sayilarinda yer alan s6z varli§i unsurlarina ait veriler; dergideki reklamlar ve
gonderici mektuplar harig biitiin béliimlerdeki metinler, basliklar, etkinlik sayfalar1 vb. kelime
ve ifadelerin incelenmesiyle elde edilmistir. Incelemenin bu sekilde yapilmasini nedeni,
Ogrencilere yeni kelime ve ifadelerin sadece okuma metinleriyle degil diger boliim ve

etkinliklerle de kazandirilabilmesidir.

3.4. Verilerin Toplanmasi

Dogan Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlarini tespit etmek ve bunlarin kullanim
sikligini ortaya koymak amaciyla yapilan incelemede ilk olarak dergi tiirtinde olan kaynagin
sayilarina ulasilmaya calisilmistir. Derginin sayilarina Ankara Milli Kiitiiphane ile Selguk
Universitesi Kiitiiphanesinden fotokopi, tarama ve yaymevlerinden satin alma yoluyla
ulasilmistir. Derginin eski yillara ait olmasi, ciltlerinin karisikligi, eksik sayfalarin bulunmasi

vb. sebeplerle 6zellikle haftalik yayimlanan sayilarin temin edilmesinde zorluk yasanmistir.

Dergilerin temin edilmesinden sonraki asama bilgisayar ortamina eksiksiz sekilde
aktarilmasidir. Aktarma isleminden sonra gerekli diizenlemeler i¢cin Abbyy FineReader
programi araciligiyla Microsoft Word’e doniistiiriilmiistiir. Dergilerin eski ve yipranmis olmasi
nedeniyle Microsoft Word’e doniistiiriildiigiinde bazi kelimeler eksik ya da yanlis olarak
aktarildig1 icin PDF formatlari ile tek tek kontrol edilerek diizenleme yapilmistir. Yapisindan
dolay1 Microsoft Word’e aktarilamayan ¢ok sayida sayfa ve ozellikle ¢izgi roman bdliimleri

bilgisayara elle yazilmistir.

3.5. Verilerin Analizi

Dogan Kardes dergisine yonelik verilerin analizinde betimsel analiz temel alinmistir.
Betimsel analizde amag, elde edilen verilerin 6nceden belirlenen temalara gore diizenlenerek
yorumlanmasidir (Yildirnm ve Simsek, 2013: 256). Bu kapsamda dergideki s6z varligi
unsurlarindan temel kelimeler, 6zel isimler, atasozleri, deyimler ve ikilemeler tespit edilerek

tablolar halinde verilmis ve kullanim sikliklar1 ortaya konulmustur.

110



Kelime listelerinin olusturulmasinda ve analiz edilmesinde “.txt” uzantili metinlerde yer
alan kelimeleri sikliklarina gore dizen ve kelime siklik istatistigi yapan Cibakaya programi
kullanilmigtir. Cibakaya programi kullanilmadan once programin ve c¢alisma kapsaminin

gerektirdigi sekilde dosyalar lizerinde su islemler yapilmistir:

1- Kelime verilerinin analizinde 6ncelikle kelimeleri ele alig bi¢imi biiyiikk 6nem
tasimaktadir. Bag (2011) bununla ilgili olarak su aciklamalar1 yapmistir: Kelimenin
tanimlanmasinda temelde iki bakis acis1 bulunmaktadir. Bunlar kelimeye sekil ve
anlam acisindan yaklagmaktadir. Kelimelere sadece sekil temelli bakilinca farkli
kelime sayis1 artmaktadir. Ciinkii bu yaklagima gore farkli kelime iki bosluk arasinda
kalan her seydir. Bu yaklasim es sesli kelimelerin hangi anlamda kullanildiginin
belirsiz olmasina, kelimenin bir ismi mi ya da fiili mi karsiladiginin anlasilamamasina
da sebep olmaktadir. Ayrica Tirkgenin sondan eklemeli bir dil olmasi, ¢ekim
ekleriyle degisebilen her yapinin sekilsel olarak ayri bir kelime gibi goriinmesine
neden olmaktadir. Halbuki bu kelimeler arasinda anlam farki yoktur. Kelimeye sadece
anlam temelli yaklasildiginda ise edatlarin kelime olarak kabul edilmemesi gibi bir
durum ortaya ¢ikmaktadir. Calismalarda kelimenin taban bigimiyle ele alinmasi buna
benzer problemlerin ortadan kalkmasina yardimci olacaktir.

Kurudayioglu ve Karadag (2005: 305) da kelimelerin kabul edilme bi¢imini su
sekilde ifade etmistir: “Cekim unsurlari ¢ikarildiginda, anlam ile bigimin kesistigi ilk
nokta. Kesisme bazen kelime kokiinde, bazen kelime govdesinde bazen de birlesik
kelime tabaninda gerceklesebilmektedir. Bu agidan kelime, anlami veya gorevi bulunan,
cekim ekleri ile islenmeye hazir tabandir. Taban; kok ya da gdvde olabilecegi gibi
birlesik yapilar seklinde de karsimiza c¢ikabilir. Taban kavrami kelimenin bigim ve

anlam yapisini da birlikte ortaya koymaktadir”.

Kelimelerle ilgili yapilan agiklamalar dogrultusunda c¢alismamizda kelimeler
taban olarak ele alinmistir. Boylece kelimelerdeki ¢ekim ekleri silinmis; kelimeler kok

ya da govde bicimleriyle kelime listelerine dahil edilmistir.

2- Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Yazim Kilavuzu’na gére metinlerin yazim
yanlislar1 diizeltilmistir. Derginin eski yillara ait olmasi nedeniyle kelimelerin
yaziminda ¢ok fazla yanlisla karsilagilmistir.

3- Dergilerdeki resimler, lekeler, madde basi isaretleri, noktalama isaretleri tek tek

temizlenmistir. Geriye sadece yan yana dizilmis ve temizlenmis kelimeler birakilarak
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dizdirilmeye hazir hale getirilmistir. Kelimeler ¢evrim i¢i veri tabaninda yer alan
TDK Tiirkge Sozliik esas alinarak diizenlenmistir.
Fiillerdeki ¢ekim ekleri atildiktan sonra isimlerden ayirt edilebilmesi i¢in fiil kok veya

¢

gdvdesine “-” isareti konmustur. Ornegin; sev-, oku-, yardim+et- gibi.

Kelimelerin analizinde ¢ok anlamlilik degil es seslilik esas alinmistir. Es sesli
kelimelerin yanina parantez icinde onlar1 ayirt edebilecek kelimeler yazilmistir.
Ornegin; yiiz(say1), dil(lisan). Bas (2011: 47-48) bununla ilgili diisiincelerini su
sekilde ifade etmektedir:

“Kelime listeleri olustururken bir kelimenin sahip oldugu tiim anlamlari
ayri ayri degerlendirme arastirmacilara biiyiik zorluklar yaratmakla kalmaz bazi
karmagsalara da sebep olur. Genel Tiirk¢e sozliikte 65.000in tizerinde madde basgi
vardir. Bir¢ok kelimenin onlarca yan anlami mevcuttur. Metinde yer alan her
kelimeyi bu yan anlamlara gore tespit etmek olduk¢a giictiir. Kaldi ki yan anlamlar
birbiriyle girisik durumda da olabilmekte hatta farkh sozliik ¢alismalarinda
degisiklik de gosterebilmektedirler. Sozliiklerin yeni baskilarinda da degisiklikler
meydana gelmektedir.

Cok anlamliliga dayali kelime listeleri ancak 6zel amaclar ¢ercevesinde ve
kiigtik gruplardan ya da az sayida metinden elde edilecek malzeme tizerinden
degerlendirilmeye tabi tutulabilir. Kelime listelerini belirlerken dikkat edilecek
husus oncelikli olarak ¢ok anlamlilik degil es sesliliktir”.

Kelime analizlerinin yapildig1 program iki bosluk arasindaki her veriyi farkli kelime
kabul ettigi i¢in ayr1 yazilan birlesik kelimeler “+” isareti ile birlestirilmistir. Ornegin;
hayvanat+bahgesi, can+dostu gibi.

Dergilerdeki sayilar “bir, altmis+bir, iki+bin+dort+yiiz+yirmi+doért” vb. seklinde
aralarina “+” eklenerek yaziya doniistiiriilmiistiir.

S6z varlig1 ¢alismalarinda tarih ifadelerinin yazimi ve degerlendirilmesinde farkli
bakis acilar1 bulunmaktadir. Bas (2011: 41) tarihlerin kelime olarak kabul
edilebilecegini ifade etmistir. Bu aciklamadan hareketle tarihler aralarina “+” isareti
konarak kalip seklinde ve farkli bir kelime olarak dizine dahil edilmistir.
Olumsuzluk eki, gecici isim yapan zarf-fiil, sifat-fiil ekleri silinerek, sikliklar1 fiil
sekillerine dahil edilmistir. Kalic1 isim yapan sifat fiil eklerinin bulundugu kelimeler

korunmustur.

10- Atasozleri, deyimler ve ikilemelerdeki ¢ekim ekleri atilmamis, orijinal haliyle

birakilmigtir. Sadece programin sayimi yapabilmesi i¢in kelimeler arasina “+”

konularak tek kelime gibi algilamasi saglanmis ve bunlar ayr1 ayri1 tablolarda
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listelenmistir. Atasodzleri ve deyimlerin tespitinde ise TDK’ye ait ¢evrim i¢i veri
tabaninda yer alan Atasdézleri ve Deyimler Sozliigii esas alinmistir. Ayrica atasozleri,
deyimler ve ikilemeler dizdirilmeden once ayirt edilebilmesi igin 6zel olarak
isaretlenmistir.

11-Bag (2011: 44) soz varligr ¢alismalarinda kelime listelerine 6zel isimlerin almip
almmayacaglr konusunun degisiklik gosterdigini ifade etmis ve bu duruma
caligmalarin amacina gore arastirmacinin karar verebilece§ini belirtmistir. Bu
aciklamalardan hareketle cocuk dergilerinde gecen 6zel isimleri tespit etmenin faydali
olacag1 ve 6nemli bilgiler aktaracagi diisiincesiyle arastirmamizda 6zel isimler de
tespit edilmistir. Programin sayimi dogru yapabilmesi i¢in 6zel isimler “+” isareti ile
birlestirilmistir. Ornegin; Birinci+Diinya+Savas:, Canakkale+Bogazi, Idil+Biret,
Leonardo+Da+Vinci gibi. Ayrica dergilerde yer alan 6zel isimler dizdirme
isleminden Once Ozel olarak isaretlenmistir. Bu isaretleme islemi o6zellikle cins
isimlerle es seslilik olusturabilecek 6zel isimler i¢in énem tasimaktadir. Ornegin;
kaya, ugur, nergis gibi.

12- Cibakaya programi diizeltme isaretini(*) tamimadigi icin “kar, kar, hala, hala, adet,
adet” gibi kelimelerin yanmna parantez iginde anlamlar1 yazilmistir. Ornegin;
hala(akraba), hala(zaman) gibi. Dizdirme isleminden sonra hepsi tek tek kontrol
edilerek diizeltilmistir.

13-“de” ve “ki” baglama edatlar1 siklik dizinine alinmistir. “ne+ne”, “hem+hem” gibi
baglama edatlar1 da programin ayr1 ayri almamasi i¢in “+” ile birlestirilmistir.

14- Yanlis yazilan birlesik kelimeler diizeltilerek siklik dizinine alinmustir.

15- Kisaltmalar ac¢ilmis halleriyle temel kelime listelerine dahil edilmistir.

16-“idi”, “imis”, “iken” siklik dizinine alinmamistir. “ise” ayr1 bir kelime olarak
alinmustir.

17-“et-> “ol-” vb. yardimc1 fiiller yanindaki kelimeyle birlikte almmistir. Ornegin;
merak+et-, farkinda+ol- gibi.

18-Konugsma dilindeki yerel soyleyisler ve {inlemler metindeki sekliyle alimustir.
Ornegin; amma, aa gibi.

19- Hitaplar kaliplasmis kabul edilmis ve ekleri atilmadan alinmistir. Ornegin; canim,
yavrum gibi.

20- Kelimelerin incelenmesi sirasinda “da/de” baglama edat1 ile “mi/mi/mu/mii” soru

edatinin farkli bi¢cimleri bulunmasindan dolay1 “de” ve “mi1” olarak diizeltilerek ayni

113



2 13

bicimde yazilmalar1 saglanmistir. Ornegin; “misin”, “muyuz” yerine “m1” olarak
yazilmistir.

21-Kelimelerdeki ses olaylar1 diizeltilerek kelime orijinal haline getirilmistir. Ornegin;
“burnu” yerine “burun” olarak diizenlenmistir. Deyimlerde de yeri degisik yazilan
ifadeler orijinal sekline getirilmistir. Ornegin; “Aklina bir fikir geldi.” ciimlesi “bir
fikir aklina+gel-" olarak diizenlenmistir.

22- Gonderici mektup, yazi ve siirleri ile reklamlar incelemeye dahil edilmemistir. Onun
disindaki biitlin metinler, ¢izgi romanlar, etkinlikler, bulmacalar, karikatiirlerdeki
kelimeler arastirmaya dahil edilmistir. Diger c¢alismalara bakildiginda bazilarinda
sadece okuma metinlerindeki kelimelerin incelendigi goriilmektedir. Halbuki
ogrenciler etkinlik sayfalarinda da pek ¢ok kelime ve kalipla karsilagmaktadir.

Biitiin bu iglemler yapildiktan sonra Cibakaya programina veriler yiiklenerek soz varligi

unsurlar listelenmis ve siklik degerleri tespit edilmistir. Microsoft Excel programi araciligiyla
listeler lizerinde tekrar ayristirma islemi gerceklestirilerek temel kelimeler, 6zel isimler,

atasozleri, deyimler ve ikilemeler i¢in ayr1 ayr1 tablolar olusturulmustur.
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BOLUM 4
4. BULGULAR

Bu boliimde Dogan Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlara dair bulgulara yer
verilmistir, bulgular ile ilgili yorumlar ise Tartisma basliginda ele alinacaktir. Verilerden elde
edilen s6z varlig1 unsurlari; temel kelimeler, 6zel isimler, atasozleri, deyimler ve ikilemeler
olmak tlizere bes baslik altinda listelenerek ayr1 ayri tablolarda gosterilmistir. Her baglik altinda
en sik kullanilan ilk yirmi s6z varligi unsuru 6zel olarak incelenmis, ¢ok sayida olmasi
sebebiyle listelerin tamami ise kelime sikli§1 sirasina gore dizilerek FEkler boliimiinde

verilmistir.

4.1. Dogan Kardes Dergisindeki Temel Kelimeler
Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam kelime sayis1 412.856, farkli kelime sayisi
20.008°dir. Toplam kelimelerin farkli kelimelere olan orami ise 20,63’tlir ve bu say1 bir

kelimenin ortalama 20,63 kere tekrar edildigini gostermektedir.

Dergide kullanilan biitiin kelimeler Ek-1’de liste olarak verilmis, en sik kullanilan ilk

20 kelime ise incelenmek tizere Tablo 4. 1°de gosterilmistir:

Tablo 4. 1. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 temel kelime

Sira Temel Kelimeler Sikhik Sira  Temel Kelimeler Sikhik
1. bir 13036 11. gel- 2495
2. bu 6895 12. ne 2378
3. da/de 6591 13. sonra 2343
4. ol- 6140 14. cocuk 2228
5. 0 4299 15. my/mi/mu/mii 2214
6. ve 4148 16. yap- 2143
7. ben(zamir) 3126 17. git- 1970
8. de- 3085 18. gibi 1916
9. cok 2683 19. gor- 1886
10. igin 2596 20. var 1798

Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 kelime “bir, bu, da/de, ol-, o, ve, ben,
de-, ¢ok, i¢in, gel-, ne, sonra, ¢cocuk, mi/mi/mu/mii, yap-, git-, gibi, gor-, var”’ kelimeleridir.
Bunlardan en sik kullanilan kelime 13.036 siklik ile “bir”’dir. En sik kullanilan ikinci kelime ise

sikl1g1 6.895 olan “bu” kelimesidir. Ugiincii olarak da 6.591 siklik ile “da/de” gelmektedir.
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Dogan Kardes dergisindeki toplam 412.856 kelimenin 96.681°1 fiil tiiriindedir ve
dergideki toplam fiil sayisi, toplam kelime sayisinin %23,41’ini olusturmaktadir. En sik
kullanilan ilk yirmi temel kelime arasinda “ol- (6140), de- (3085), gel- (2495), yap- (2143), git-
(1970), gor- (1886)” fiilleri olmak iizere toplam 6 fiil yer almaktadir.

4.2. Dogan Kardes Dergisindeki Ozel isimler

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam 6zel isim sayis1 18.554, farkli 6zel isim
sayis1 3.684’tiir. Toplam 6zel isimlerin farkli 6zel isimlere olan orani ise 5,03 tiir ve bu say1 bir

0zel ismin ortalama 5,03 kere tekrar edildigini gostermektedir.

Dergideki toplam 6zel isim sayisi, toplam kelime sayisinin %4,49’unu olusturmaktadir.
Toplam o6zel isim sayis1 ile toplam kelime sayisi arasindaki oran asagidaki grafikte

gosterilmistir:

= Toplam kelime sayisi

18554; 4,49% = Toplam &zel isim sayisi

412856

Grafik 4. 1. Dogan Kardes dergisindeki toplam kelime ve toplam 6zel isim oranlar1

Hem tiir ismi hem de 06zel isim olabilecek kelimelerin birbirine karismamasi ig¢in
dizdirme isleminden once 6zel isimler isaretlenmis ve yanlarina agiklayici ifadeler yazilmistir.

“Ay(gokte)”, “Diinya(gezegen)” gibi.

Dergide kullanilan 6zel isimler Ek-2’de liste olarak verilmis, en sik kullanilan ilk 20

0zel isim ise incelenmek iizere Tablo 4. 2°de gosterilmistir:
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Tablo 4. 2. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 6zel isim

Sira  Ozel isim Sikhik Sira Ozel isim Sikhik
1. Dogan Kardes 202 11. Atatiirk 121
2. Ay(gokte) 172 12. Ahmet 115
3. Tiirk 169 13. Amerika 109
4, Karagoz 166 14. Jim (insan ismi) 106
5. Istanbul 157 15. Ayse 102
6. Teo (insan ismi) 154 16. Giines (gok cismi) 101
7. Ali 153 17. Ingiliz 97
8. Karagozciik 149 18. Avrupa 96
9. Diinya (gezegen) 145 19. Mehmet 95
10. Tarzan 139 20. Allah 87

Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 6zel isim “Dogan Kardes, Ay, Tiirk,
Karagdz, istanbul, Teo, Ali, Karagdzciik, Diinya, Tarzan, Atatiirk, Ahmet, Amerika, Jim, Ayse,
Giines, Ingiliz, Avrupa, Mehmet, Allah” isimleridir. Bu 6zel isimler arasinda derginin ad1, gok
cisimleri, Tiirk ve yabanci insan isimleri; dil, iilke, milliyet isimleri ile inan¢ unsurunun yer

aldig1 goriilmektedir.

4.3. Dogan Kardes Dergisindeki Deyimler

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam deyim sayisi 7.424, farkli deyim sayisi
1.687°dir. Toplam deyimlerin farkli deyimlere olan orani ise 4,4’tlir ve bu say1 bir deyimin

ortalama 4,4 kere tekrar edildigini gostermektedir.

Dergideki toplam deyim sayisi, toplam kelime sayisinin %1,79’unu olusturmaktadir.

Toplam deyim sayisi ile toplam kelime sayis1 arasindaki oran Grafik 4.2’de gosterilmistir:
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= Toplam kelime sayisi

7424: 1,79% = Toplam deyim sayisi

412856

Grafik 4. 2. Dogan Kardes dergisindeki toplam kelime ve toplam deyim oranlari

Dergide kullanilan deyimler Ek-3’te liste olarak verilmis, en sik kullanilan ilk 20 deyim

ise incelenmek iizere Tablo 4. 3’te gosterilmistir:

Tablo 4. 3. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 deyim

Sira Deyim Sikhik
1. karar ver- 191
2. meydana gel- 131
3. ne kadar 129
4. haber ver- 117
5. aklma gel- 110
6. yola ¢ik- 100
7. elde et- 97
8. fark et- 90
9. (birinin) hosuna git- 90
10. meydana getir- 88
11. (birinin) basina gel- 86
12. ses ¢ikarma- 74
13. s0z ver- 65
14. idare et- 64
15. kim bilir 61
16. ise yara- 55
17. karmn doyur- 55
18. ortaya ¢ik- 53
19. nefes al- 51
20. cani sikil- 50
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Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 deyim “karar ver-, meydana gel-, ne
kadar, haber ver, aklina gel-, yola ¢ik-, elde et-, fark et-, hosuna git-, meydana getir-, basina
gel-, ses ¢ikarma-, s6z ver-, idare et-, kim bilir, ise yara-, karin doyur-, ortaya ¢ik-, nefes al-,
cani sikil-” deyimleridir. Deyimler tespit edilirken TDK’ye ait ¢evrim i¢i veri tabaninda yer

alan Atasozleri ve Deyimler Sozliigii esas alinmistir.
4.4. Dogan Kardes Dergisindeki Atasozleri

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam atasozii sayisit 39, farkli atasozii sayisi
28’dir. Toplam atasézlerinin farkli atasézlerine olan orani 1,39’dur ve bu say1 bir ataséziiniin

ortalama 1,39 kere tekrar edildigini gostermektedir.

Dergideki toplam atasdzii sayisi, toplam kelime sayisinin %0,009°unu olusturmaktadir.

Toplam atasozii sayisi ile toplam kelime sayis1 arasindaki oran Grafik 4.3°te gdsterilmistir:

= Toplam kelime sayisi

39; 0,009% = Toplam atas6zi sayisi

412856

Grafik 4. 3. Dogan Kardes dergisindeki toplam kelime ve toplam atasdzii oranlari

Sayilar1 az oldugu icin dergide kullanilan atasézlerinin tamami Tablo 4.4 ’te

gosterilmistir.
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Tablo 4. 4. Dogan Kardes dergisinde kullanilan atasozleri
Sira Atasozii Sikhik

1. Damlaya damlaya g6l olur. 4
2. Denize diisen yilana sarilir. 3
3. Acele ise seytan karisir. 2
4. Bes para etmez. 2
5. Birlikten kuvvet dogar. 2
6. El elden tistiindiir. 2
7. Giin dogmadan neler dogar. 2
8. Olenle dliinmez. 2
9. Acti agzini, yumdu goziinii. 1
10. Akarsu kir tutmaz. 1
11. Aza kanaat etmeyen ¢ogu bulamaz. 1
12. Basa gelen cekilir. 1
13. Haydan gelen huya gider. 1
14. Sakla samani, gelir zamani. 1
15. Tatl1 dil y1lan1 deliginden ¢ikarir. 1
16. Tilki tilkiligini anlatincaya kadar post elden gider. 1
17. Tilki vardir bas keser, kurdun ad1 yamandir. 1
18. Agag yas iken egilir. 1
19. Akil yasta degil bastadir. 1
20. Bana dokunmayan yilan bin y1l yasasin. 1
21. Felek kimine palto giydirir kimine yelek. 1
22. Giines girmeyen eve doktor girer. 1
23. Her koyun kendi bacagindan astlir. 1
24. Misafir umdugunu degil buldugunu yer. 1
25. Suyun ¢aglamazindan insanin sdylemezinden kork. 1
26. Tilkinin doniip dolasip gelecegi yer kiirkeii ditkkanidir. 1
27. Ummadigin tas bas yarar. 1
28. Vakit nakittir. 1

Tablodan da goriildiigii tizere atasozleri diger soz varligi unsurlarina gore ¢cok az sayida
kullanilmigtir. “Damlaya damlaya gol olur.” atasozii 4 siklikla birinci sirada yer alirken,
“Denize diisen yilana sarilir.” atasozii 3 siklikla ikinci sirada yer almaktadir. Digerleri 2 ve 1
siklikla bulunmaktadir. Atasozleri belirlenirken TDK’ye ait ¢evrim ici veri tabaninda yer alan

Atasozleri ve Deyimler Sozliigii esas alinmistir.
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4.5. Dogan Kardes Dergisindeki Ikilemeler

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam ikileme sayis1 2.878, farkli ikileme sayis1

681°dir. Toplam ikilemelerin farkli ikilemelere olan orani 4,22°dir ve bu say1 bir ikilemenin

ortalama 4,22 kere tekrar edildigini géstermektedir.

Dergideki toplam ikileme sayisi, toplam kelime sayisinin %0,69unu olusturmaktadir.

Toplam ikileme sayis1 ile toplam kelime sayis1 arasindaki oran asagidaki grafikte gosterilmistir:

2878; 0,69%
|

412856

= Toplam kelime sayisi

= Toplam ikileme sayisi

Grafik 4. 4. Dogan Kardes dergisindeki toplam kelime ve toplam ikileme oranlari

ikileme ise yorumlanmak {izere Tablo 4.5’te gosterilmistir:

Tablo 4. 5. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 ikileme

Dergide kullanilan ikilemeler Ek-4’te liste olarak verilmis, en sik kullanilan ilk 20

Sira ikileme Sikhik Sira ikileme Sikhik
1. kendi kendine 138 11. iist iiste 32
2. yavas yavas 98 12. ara sira 30
3. stk sik 95 13. mini mini 29
4. piril piril 72 14. asag1 yukari 28
5. bol bol 47 15. bir bir 28
6. agir agir 43 16. birer birer 28
7. gesit cesit 42 17. zaman zaman 26
8. uzun uzun 42 18. rahat rahat 25
9. hemen hemen 39 19. ufak tefek 25
10. renk renk 33 20. iist bas 25
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Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 ikileme “kendi kendine, yavas yavas,
sik sik, piril piril, bol bol, agir agir, ¢esit ¢esit, uzun uzun, hemen hemen, renk renk, iist iiste,
ara sira, mini mini, asag1 yukari, bir bir, birer birer, zaman zaman, rahat rahat, ufak tefek, tist
bas” ikilemeleridir. “Kendi kendine” ikilemesi 138 siklikla diger ikilemelerden biiyiik farkla 1.
sirada yer almaktadir. Onu 98 siklikla “yavas yavas” ve 95 siklikla “sik sik” takip etmektedir.
En sik kullanilan ikilemelere bakildiginda genellikle ayni kelimenin tekrari ile olusan ikilemeler

oldugu goriilmektedir.
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BOLUM 5
5. TARTISMA, SONUC VE ONERILER

5.1. Tartisma
5.1.1. Soz varhgi cahismalarina yonelik tartisma

S6z varlig1 caligmalar dil alaninda yapilan aragtirmalar arasinda 6nemli bir yere sahiptir
ve bu alanda yapilan arastirmalarin temelinde de kelime sikliklarinin tespit edilmesi yer
almaktadir. Bunun sebebi ise kaynaklarda kullanilan kelime ve kaliplarin secilirken belli bir
Olclite dayandirilmamasidir. Aragtirmacilar da belli bir 6l¢iit bulunmamasindan kaynaklanan
farkliliklar1 ortaya ¢ikarmak ve ¢ocuklara yonelik olan ders kitabi, caligma kitabi, edebi eser

vb. materyallerin hazirlanmasina yol gostermek amaciyla caligmalar yapmaktadir.

Tiirkge Egitimi alaninda kelime siklig1 ve soz varligi caligmalarina bakildiginda ders
kitaplari, yabancilara Tiirkge 6gretimi kitaplari, ilkdgretim 68rencileri, yabanci 6grenciler ve
ilkogretim Ogrencilerine yonelik hazirlanan edebi eserlerin s6z varligmin tespit edilmesi
lizerine arastirmalar yapildigir goriilmektedir. Bu calismalar Tiirk¢e ders kitaplarinin séz
varliginin tespit edilmesi iizerinde yogunlasmaktadir. Ozellikle sosyoekonomik durumlari goz
Oniine alindiginda her Ogrencinin elinde ders kitabi bulunmasi ve buradaki metinlerin
Ogrencilerin en sik karsilastigi metinler olmasi dolayisiyla oncelikle ders kitaplarinin soz
varhiginin gelismesine destek olacak sekilde hazirlanmasimin 6nemli oldugu bir gergektir.
Ancak aragtirmalara bakildiginda neredeyse birbirini tekrar eden ¢alismalar oldugu, farkl
yazarlara ait eserler ya da farkli yayimevlerine ait ders kitaplarinin disina ¢ok ¢ikilmadigi ve
belirli bir alanda sinirli kalindig1 goriilmektedir. Sar1 (2020) 2002-2017 yillar1 arasinda ortaokul
diizeyinde s6z varligi iizerine yapilan lisansiistii tezleri degerlendiren bir ¢alisma hazirlamistir.
Calisma sonucunda 6rneklem/galisma grubunun ortaokul 5. sinif 6grencileri (27), ders kitaplari
(18), 8. sif (11), 7. smif (8) ve 6. simf (6) 6grencileri, ¢ocuk edebiyat1 {iriinleri (6) ile
derlemeden (2) olusan 65 yiiksek lisans ve 7 doktora tezi bulundugunu belirtmistir. Bu
caligmalardan farkli olarak Bursali (2014) ve Ayan (2016) ¢izgi filmlerin s6z varlig1 iizerine
inceleme yapmistir. Cocuklara hitap eden kaynaklarin daha genis bir yelpazede incelenmesi ve
cizgi film gibi farkli kaynaklar iizerinde yapilan calismalarin daha da arttirilmasi gerektigi

diistiniilmektedir.

S6z varlig1 caligmalarinda kelimeleri ele alis bicimi de 6nemli konulardan biridir. Bas

(2011) kelimelerin tanimlanmasinda sekil ve anlam agisindan olmak {izere iki yaklagim
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oldugunu ifade etmistir. Ancak kelimelere sadece sekil ya da sadece anlam agisindan bakmanin
es sesli kelimelerin belirsizligi, kelimenin isim ya da fiil oldugunun anlasilamamasi, kelimelere
gelen ¢ekim eklerinin onun farkli bir kelime gibi goriinmesine sebep olmasi, edatlarin kelime
olarak kabul edilmemesi gibi problemlerin ortaya ¢ikmasina neden olmaktadir. Bu problemlerin
Oniine gecebilmek i¢in kelimelerin taban olarak ele alinmasi gerektigini belirtmistir.
Kurudayioglu ve Karadag (2005: 305) s6z varligi ¢alismalarinda kelimeleri taban olarak ele
almiglardir. Bu goriislerden hareketle ¢alismamizda kelimelerdeki ¢ekim ekleri silinmis ve

kelimeler taban bigimleriyle listelere eklenmistir.

S6z varligi caligmalariyla ilgili bir diger konu da baz1 aragtirmalarda sadece kitaplardaki
metinlerin incelenmesi, bunlarin disinda kalan hazirlik ¢caligmalari, etkinlik sayfalari, dinleme
metinleri gibi boliimlerin incelemeye dahil edilmemesidir. Ancak bu boliimlerde de
Ogrencilerin 68renebilecegi pek ¢ok kelime ve kalibin bulundugu diisiiniilmektedir. Bu sebeple
calismamizda s6z varligt unsurlarinin incelenmesi sadece metinlerle smirlandirilmamis;

etkinlik, oyun, bulmaca vb. béliimler de incelemeye dahil edilmistir.

S6z varligi unsurlarmin incelenmesiyle ilgili arastirmalarda belirli bir inceleme
ydnteminin bulunmamasi da iizerinde durulmasi gereken bir konudur. incelenen kaynaklardaki
atasozii, deyim, ikileme gibi kalip sozlerin pargalanarak kelime listelerine eklenmesi oradaki
s0z varlig1 unsurlarinin kaybolmasina sebep olmaktadir. Ayrica kaliplardaki kelimeleri tek tek
ayirmak onlarin metindeki anlami disinda bir anlama gelmesine neden olmaktadir. Bunun
sonucu olarak ortak bir yonteme dayanmadan yapilan ¢alismalarin bulgu ve sonuglarinda da
farkliliklar gorilmektedir. Ayrica sayisal sonuglar da etkilenmekte ve arastirmalar
karsilastirma imkan1 zorlasmaktadir. Ornegin, bes kelimeden olusan bir atasdziindeki kelimeler
parcalanip kelime listesine alindiginda diger calismaya gore daha fazla sayida kelime
incelendigi goriilecektir. Bas (2011) yapilacak olan ¢alismalarda atasozii, deyim ve ikileme gibi
s0z varligi unsurlarinin ayr1 bir baslikta incelenmesi gerektigini, aksi takdirde tek tek kelimelere
ayrildiginda birden fazla kelimeden olusan cok sayida s6z varli§i unsurunun goéz ardi

edilmesine sebep olacagini ifade etmistir.

Say1, saat ve tarihlerin ele alinmasi da s6z varlig1 arastirmalarinda incelenmesi gereken
bir konudur. Bas (2011) calismasinda, s6z varligi unsurlarim1 tespit etmeye yonelik
arastirmalarda sayilarin, saatlerin ve tarihlerin de incelemeye dahil edilmesi gerektigini ifade
etmistir. Calisma kapsaminda bu goriise uygun olarak say1, saat ve tarihler de kalip seklinde ele

alinmustir.
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S6z varligl; kelimeler, atasozleri, deyimler, ikilemeler vb. pek ¢ok unsuru i¢inde
bulunduran bir kavramdir. Bu sebeple 6zel olarak atasozii, deyim, ikileme iizerine calisan
arastirmalara sayica ¢ok olacaklar1 i¢in yer verilmemis, sadece s6z varlig1 basligini tasiyan

calismalar degerlendirilmistir.

Alan yazinda ¢ocuk dergilerinin s6z varliginin belirlenmesine yonelik lisansiistii tez
caligmasina rastlanmamistir. Ayrica ¢cocuklara yonelik hazirlandig: ifade edilen dergilerin dil
gelisimi agisindan g¢ocuklarin yas ve seviyesine uygunlugu ile Tiirk¢enin soz varlifina ait
atasozleri, deyimler, ikilemeler vb. unsurlari ne kadar yansittigi gibi konular {izerinde de
durulmamistir. Alandaki bu eksikligi giderebilmek adma Tiirkiye’de ¢ocuk dergiciliginde
onemli bir yere sahip olan ve uzun yillar boyunca yayimlanarak birka¢ kusagi etkisi altinda
birakan Dogan Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlarini (temel kelime, 6zel isim, atasozii,
deyim, ikileme) tespit etmek ve bunlarin siklik dizinini olusturmak amacglanmistir. Sisman
(2012) c¢alismasinda Dogan Kardes dergisinin hikaye, masal, roman, fikra, siir, efsane,
ansiklopedik bilgiler, Karagéz oyunlari, tinlii insanlarin tanitimi, énemli giin ve haftalar,
bilmece ve bulmacalar, oyunlar, el becerileri gelisimi etkinlikleri, okuyucu yazilari, saglk
kosesi, reklamlar, okul temsilleri, bilgi kutucuklari, ¢izgi roman gibi boliimlerden olustugunu
ifade etmistir. I¢inde bu kadar cesitli tiirlerin yer aldig1 bir derginin yayimlandig donemlerdeki
s0z varligr unsurlarinin  kullanimiyla ilgili 6nemli bilgiler verecegi diisiiniilmektedir.
Aragtirmada Dogan Kardes dergisinin ¢ocuk dergisi kimligini korudugu dénem olan 1945-1978
yillar1 arasinda yayimlanan sayilar1 incelenmistir. Yontem olarak dokiiman incelemesi
kullanilirken verilerin analizinde betimsel analizden yararlanilmistir. Incelenen dergiler
bilgisayar ortamina aktarilmis, kelimeleri sikliklarina gore dizen ve kelime siklik istatistigi
yapan Cibakaya programimin kullanilabilmesi i¢in dosyalardaki gerekli diizenlemeler
yapilmistir. Yapilan diizenlemelerden sonra ise 412.856 s6z varligi unsuru elde edilmistir. Daha
sonra veriler programa yiiklenerek s6z varligi unsurlar listelenip siklik degerleri belirlenmis ve

her bir unsur i¢in ayr1 ayri tablolar olusturulmustur.
5.1.2. Dogan Kardes dergisindeki temel kelimelere yonelik tartisma

S6z varliginin tespit edilmesine yonelik ¢alismalarda kelime hazinesi ile s6z varliginin
tanimi1 ve kapsami konusunda farkli goriislerin bulunmasi, tizerinde durulmasi gereken énemli
bir konudur. S6z varligi, Tiirkge Sozliik’te “Bir dildeki sozlerin biitiinli, s6z hazinesi, s6z
dagarcigi, sozclik hazinesi, kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler” (TDK, 2009: 1807)

olarak tanimlanmaktadir. Benzer sekilde Korkmaz (2019: 218) ve Hengirmen (2009: 248) de
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s0z varlig1 ile kelime hazinesinin ayni kavram oldugunu ve bir dildeki biitiin kelimelerden
meydana geldigini ifade etmistir. Aksan (2018: 15) ise s6z varligin1 kelimelerin 6tesinde ve o
dile ait atasozleri, deyimler, kalip sozler, kaliplamis sozler, terimler ve c¢esitli anlatim
kaliplarinin olusturdugu bir biitiin olarak ac¢iklamigstir. Bag (2006: 103) ve Karadag (2013: 8) da
s0z varligiin atasozii, deyim, ikileme gibi diger 6nemli yapilar1 da kapsayan genis bir kavram
oldugunu ifade etmistir. Ifadelerden de anlasilacag: iizere kelime hazinesinin séz varligi ile aym
kavram ya da s6z varligini olusturan parcalardan biri olduguna yonelik goriisler bulunmaktadir.
Calismamizda Aksan’in (2018: 15) goriislerinden hareketle kelime hazinesi ile s6z varligi
kavramlar1 farkli kavramlar olarak ele alinmis ve kelime hazinesi, s6z varligi unsurlar arasinda

yer alan bir alt baslik olarak degerlendirilmistir.

Aksan (2009: 17) kelime hazinesini temel séz varligi, ¢ekirdek sozciikler ve kalit
sozctikler olarak adlandirmis ve bunlarin bir dilin s6z varligini olusturan unsurlarin basinda
geldigini ifade etmistir. Ayrica temel s6z varli§inin insan yasaminda énemli olan kavramlari
yansitmasi iizerinde durmustur. Géz, kulak, bas, el, ayak gibi organ isimleri; et, balik, su,
bugday gibi temel gida maddeleri; inek, koyun, at gibi yakin iliskide olunan hayvanlar; al-, ver-
, gel-, ye- gibi sik kullanilan fiiller; bir, bes, on gibi say1 isimlerini temel s6z varligina 6rnek
olarak vermistir. Hengirmen (1998: 355-356) de benzer sekilde temel s6z varligini insanlarin
hayatinda birinci derecede 6nemli olan, ¢ok kullanilan ve tarihi siire¢ i¢inde en az degisiklik

geciren kelimelerin olusturdugu biitlinliik seklinde ifade etmistir.

Bir dilde temel s6z varliginin tespit edilmesi biiylik 6nem tasimaktadir. Kurudayioglu
(2005: 46) kelime sikligini1 insanlarin giinliik hayatlar1 sirasinda gerek ihtiyaglarinin gerekse
cevresel faktorlerin etkisiyle bazi kelimeleri digerlerine gore daha fazla kullanmasi olarak ifade
etmektedir. Olker (2011: 16) de benzer sekilde diinyadaki biitiin dillerde one ¢ikan kelimeler
bulundugunu belirtmistir. En sik kullanilan kelimeleri bilmenin 6nemiyle ilgili ¢esitli goriisler
bulunmaktadir. Bauman (1996: 1), en yiiksek sikliga sahip ilk 2.000 kelimenin genele hitap
eden bir metnin %87’sini meydana getirdigini, Fry (1997: 4) ise her ¢ocuk hikaye ve romani,
ders kitabi ile gazete yazisinin yarisindan fazlasinin en sik kullanilan 300 kelimeden olustugunu
ifade etmistir. Aksan da (2009: 20) siklik listesinde bulunan ilk 1000 kelimeyle normal
metinlerin %80’inden daha fazlasinin anlasilabilecegini belirtmistir. Buna goére kelime sikligi

calismalariyla belirlenen ilk 1000 kelimenin dgretilmesi biiyiik onem tasimaktadir.

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam kelime sayis1 412.856, farkli kelime sayisi

20.008°dir. Toplam kelimelerin farkli kelimelere olan orami ise 20,63’tlir ve bu say1 bir
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kelimenin ortalama 20,63 kere tekrar edildigini gostermektedir. Dogan Kardes dergisinde en
sik kullanilan ilk 20 kelime “bir, bu, da/de, ol-, o, ve, ben, de-, ¢ok, icin, gel-, ne, sonra, ¢cocuk,
mi1/mi/mu/mii, yap-, git-, gibi, gor-, var” kelimeleridir. Bunlardan en sik kullanilan kelime
13.036 siklik ile “bir”dir. En sik kullanilan ikinci kelime ise siklig1 6.895 olan “bu” kelimesidir.
Ucgiincii olarak da 6.591 siklik ile “da/de” gelmektedir. Siklig1 2.228 olan 14. siradaki “cocuk”

kelimesi incelenen kaynagin bir ¢ocuk dergisi olmasi1 bakimindan ayr1 bir onem tagimaktadir.

Dilin temel s6z varligini isimler, fiiller ve edatlar olusturmaktadir. Dillerin s6z varligini
ortaya koyan sozliiklerde fiiller isimlerden sonra en ¢ok bulunan kelime tiiriidiir (Alibekiroglu,
2015: 193). Dogan Kardes dergisindeki toplam fiil sayis1 96.681, farkli fiil sayis1 ise 4.639’dur.
Dergideki toplam fiil sayisi, toplam kelime sayisinin %23,41’ini olusturmaktadir. En sik
kullanilan ilk 20 temel kelime arasinda “ol- (6140), de- (3085), gel- (2495), yap- (2143), git-
(1970), gor- (1886)” fiilleri olmak iizere toplam 6 fiil yer almaktadir.

Calismamizda en sik kullanilan ilk 20 temel kelime arasinda yer alan “bir, bu, da/de, ol-
, 0, ve, ben, de-, ¢cok, gel-, ne, sonra, mi/mi/mu/mi, git-, gibi, var” olmak {izere toplam 16
kelime Bas’in (2006) tahkiyeli ¢ocuk kitaplar1 iizerinde yaptig1 arastirmada en sik kullanilan
ilk 20 temel kelimeyle ortaktir. Ozellikle “bir” kelimesi her iki calismada da 1. sirada

bulunmasinin yaninda diger kelimelerle arasinda ¢ok fark olmasi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Sen’in (2009) yerli ¢ocuk tiyatrosu metinleri iizerinde yaptigi arastirmada en sik
kullanilan ilk 20 kelime i¢inde yer alan “da/de, ol-, bir, ben, mi/mi/mu/mii, bu, o, de-, ¢ok, gel-
, yap-, var” olmak iizere toplam 12 kelime ¢alismamizdaki ilk 20 kelimeyle ortaktir. “bir”
kelimesi burada 3. sirada yer alirken ¢alismamizda 1. sirada bulunmaktadir. Calismamizdan
farkli olarak Sen’in (2009) ilk 20 listesinde bulunan “ne, sen, biz, siz, bak-, ama, iste, sey”
kelimeleri incelendigi zaman tiyatro tiiriiniin etkileri goriilmektedir. Ozellikle konusma dilinde
cok kullanilan “sen, biz, siz, sey” kelimeleri diyaloga dayali olmasi sebebiyle tiyatro
metinlerine yansimistir. Ayrica incelenen tiyatro metinlerinin yerli metinler olmasi ayr1 bir

Onem tasimaktadir.

“Bir, bu, da/de, ol-, o, ve, ben(zamir), cok, icin, gibi, de-” kelimeleri Arslan Kutlu
(2006), Ulucay (2011), Biiyilikhellag (2014) ve Kargin’in (2019) ortaokul Tiirkge ders
kitaplarindaki s6z varligi unsurlar1 lizerine yaptiklari ¢calismalarin sonucunda elde ettikleri en

sik kullanilan ilk 20 temel kelime listesinde ve bizim ¢alismamizda ortak olarak bulunmaktadir.
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Tiirkgenin kelime sikliginin tespit edilmesinde 6nemli yeri olan caligmalarda tespit
edilen siklig1 en yiiksek ilk 20 temel kelime ile calismamizin sonucunda elde edilen siklig1 en
ylksek ilk 20 kelime Tablo 5.1°de verilmistir. Tabloda ¢calismamiz ile ortak olan kelimeler italik

olarak gosterilmistir.

Tablo 5.1. Kelime siklig1 caligmalarinda tespit edilen sikligi en yiiksek 20 temel kelime

Giirler (2022) Olker (2011) Pierce (1960) Goz (2003)
Sira  Temel Sikhk  Temel Sikhik Temel Sikhik  Temel Sikhik
Kelime Kelime Kelime Kelime
1. bir 13036 ve 29421 bir 5589  bir 29286
2. bu 6895  bir 28157 bu 2170 ve 22856
3. da/de 6591 bu 22798 olmak 2053  olmak 20844
4. ol- 6140  olmak 20515 etmek 1944  bu 15140
5. 0 4299 o 7239 ve 1736  igin 6886
6. ve 4148  etmek 6141 demek 946 0 6421
7. ben(zamir) 3126  i¢in 5843 0 856 ben 5829
8. de- 3085  bilmek 5046 ne 685 demek 5419
9. cok 2683  ile 4990 bes 651 ¢ok 5405
10. igin 2596  gibi 4835 yapmak 650 yapmak 5189
11.  gel- 2495  gelmek 4641 icin 641 ne 5098
12. ne 2378  bulunmak 4071 ben 607 gibi 4994
13.  sonra 2343 demek 3977 gormek 569 daha 4683
14.  cocuk 2228  sonra 3903 gelmek 559 almak 4422
15. mymi/mu/mii 2214  kadar 3689 iki 558 var 4200
16.  yap- 2143 kendi 3653 vermek 546 kendi 4175
17.  git- 1970  vermek 3455 gibi 495 gelmek 4033
18.  gibi 1916  yapmak 3257 bulmak 486 ile 3830
19.  gor- 1886  var 3230 hareket 478 vermek 3827
20. var 1798  daha 3218 almak 458 ama 3668

Ilyas Goz, 2003 yilinda hazirladig: ve iilkemizdeki ilk kapsamli kelime siklig1 calismasi
olan Yazili Tiirk¢enin Kelime Stkligi Sozliigii adl eserinin kelime havuzunu 1995- 2000 yillar
arasindaki hikaye, basin, bilim, popiiler bilim, biyografi, giizel sanatlar, din, okul kitabi, hobi
ve muhtelif eserlerden segtigi metinlerden olusturmustur. Calismasinda en sik kullanilan ilk 20

kelimede yer alan “bir, ve, ol-, bu, i¢in, o, ben, de-, ¢cok, yap-, ne, gibi, var, gel-, ver-" kelimeleri
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calismamiz ile ortaktir. Gz e (2003) benzer sekilde Olker de 2011 yilinda hazirladig1 Yazili
Tiirkgenin Kelime Siklig1 Sozliigii (1945-1950 Arasi) adli ¢calismada basin, hikaye, bilim,
biyografi, hobi, din, okul kitabi ve mubhtelif eserlerden sectigi metinlerin kelime sikligini
incelemistir. En sik kullanilan ilk 20 kelime listesindeki “ve, bir, bu, ol-, o, i¢in, gibi, gel-, de-,
sonra, yap-, var,” kelimeleri ¢alismamiz ile ortaktir. Ulkemizde genel kelime sikligina yonelik
bir bagka calisma da Joe Pierce tarafindan 1960 yilinda Tiirk Ordusu Temel Okuma-Yazma
Programi 'nda kullanilacak kitaplarin hazirlanmasi amaciyla olusturulan Tiirk¢ce Kelime Sayimi
(A Frequency Count of Turkish Words) adli ¢calismadir. Calismada en sik kullanilan ilk 20
kelime arasinda yer alan “bir, bu, ol-, ve, de-, o, ne, yap-, i¢in, ben, gor-, gel-, gibi” kelimeleri
calismamiz ile ortaktir. Farkli alanlarda ve farkli zamanlarda yapilmis olmasina ragmen en sik
kullanilan ilk 20 kelime listesinde Olker’in (2011) calismasiyla 12, Pierce’in (1960)
calismasiyla 13 ve Go6z’iin (2003) calismasiyla 15 ortak kelime bulundugu goriilmektedir.
Tablo 5.1°de yer alan kelime siklig1 caligmalarindan farkl olarak ¢calismamizda da/de baglama
edat1 ile mi/mi/mu/mii soru edat1 da incelemeye dahil edilmistir. Kurudayioglu & Karadag
(2005) ve Bas (2011) edatlarin bir dil i¢in énemli yapilar oldugunu ve yapilan aragtirmalara
bakildiginda bunlarin en sik kullanilan kelimeler arasinda bulundugunu ifade etmistir. Ayrica
hangi alanda olursa olsun bir, bu, gel-, bak- kelimelerini kullaniyorsak da/de, mi/mi/mu/mii,

icin, ama vb. edatlarin1 da kullanmak zorunda oldugumuzu belirtmislerdir.

Temel s6z varligi olarak da nitelendirilen temel kelimelerin dilde en az degisen ogeler
oldugu, 1000 y1l gibi uzun bir siirede bu varligin ortalama %19 unun degistigi ve %81 inin ise
yasamini slrdirdiigii ifade edilmistir (Aksan, 2009: 17). Bu durum farkl yillarda ve farkl

alanlarda yapilan ¢aligsmalar1 inceledigimizde de agik¢a goriilmiistiir.

Dil yapis1 bakimindan Tiirkge sondan eklemeli bir dil iken Ingilizce ¢ekimli(biikiimlii)
bir dildir. Yapisal farkliliklar1 dikkate almadan Ingilizce ile Tiirk¢enin temel s6z varligina
bakildiginda anlamsal olarak ortakliklar bulundugu goriilmektedir. Bu da temel s6z varligi
olarak nitelendirdigimiz temel kelimelerin dilin yap1 taglari oldugunu ve iletisimin
gerceklesmesinde biiylik 6nem tasidigini gostermektedir. Bu duruma 6rnek olarak Fry’in
(1997) program gelistirmeciler, 6gretmenler ve buna benzer arastirmacilara kaynak olusturmak
amaciyla hazirladigi “1000 Instant Words” adli ¢alismasinda tespit ettigi en sik kullanilan ilk
100 kelime ile ¢calismamizda tespit edilen en sik kullanilan ilk 20 kelime karsilastirilmistir.
Fry’in listesinde yer alan “a, an, one, this, and, be, am, is, are, was, were, he, she, it, and, I, said,

come, do, did, go, see, have, has” kelimeleri ile calismamizda en sik kullanilan ilk 20 kelime
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(bir, bu, da/de, ol-, o, ve, ben, de-, ¢ok, icin, gel-, ne, sonra, ¢cocuk, mi/mi/mu/mii, yap-, git-,
gibi, gor-, var) arasindaki benzerlik agik¢a goriilmektedir. Bu da temel kelimelerin iletisimde

dili kullanmak i¢in bagvurmak zorunda oldugumuz yapilar oldugunu gostermektedir.

5.1.3. Dogan Kardes dergisindeki ozel isimlere yonelik tartisma

S6z varlig1 unsurlariin tespit edilmesine yonelik hazirlanan bazi ¢alismalarda 6zel
isimlerin incelemeye alinmadig1 goriilmiistiir. Bununla ilgili olarak Bas (2011: 44), s6z varligi
caligmalarinda kelime listelerine 6zel isimlerin almip alinmayacagi konusunun degisiklik
gosterdigini ifade etmis ve bu duruma caligmanin amacina gore aragtirmacinin karar
verebilecegini belirtmistir. Bu agiklamalardan hareketle, cocuk dergilerinde gegen 6zel isimleri
tespit etmenin ¢alisma ic¢in faydali olacagi ve bizlere 6nemli bilgiler aktaracag: diisiincesiyle
arastirmaya 6zel isimler de dahil edilmistir. Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam 6zel
1sim sayis1 18.554, farkli 6zel isim sayis1 3.684 tiir. Toplam 6zel isimlerin farkli 6zel isimlere
olan orani ise 5,03’tiir ve bu say1 bir 0zel ismin ortalama 5,03 kere tekrar edildigini

gostermektedir.

Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan ilk 20 6zel isim “Dogan Kardes, Ay, Tiirk,
Karagdz, istanbul, Teo, Ali, Karagdzciik, Diinya, Tarzan, Atatiirk, Ahmet, Amerika, Jim, Ayse,
Giines, Ingiliz, Avrupa, Mehmet, Allah” isimleridir. Bu 6zel isimler arasinda derginin ad1, gok
cisimleri, Tiirk ve yabanci insan isimleri; dil, iilke, milliyet isimleri ile inan¢ unsurunun yer
aldig1 goriilmektedir. “Tiirk, Atatiirk, Karagdz, Karagozciik” kelimeleri milli degere sahip olan
ozel isimler iken “Teo, Tarzan, Amerika, Jim, Ingiliz, Avrupa” gibi isimlerin yabanc1 kaynakli
isimler oldugu goriilmektedir. “Ay, Diinya, Glines” 6zel isimlerinin sik kullanilmas1 da gok
bilimiyle ilgili kelimelere agirlik verildigini gostermektedir. Siklik sayilar1 yiiksek olan “Alj,

Ayse, Ahmet, Mehmet” isimlerinin ise ¢ok kullanilan insan isimleri oldugu anlagilmaktadir.

Bas (2006) cocuk kitaplar iizerinde yaptig1 arastirmada her tiiriin kendi 6zelligi ve
amaci ¢ergevesinde 6zel isimler kullandig1 ve bu sebeple tiirler arasinda belirli bir ortakliktan
bahsetmenin miimkiin olmayacagim1 ifade etmistir. Calismasinda romanlarda “Ali”,
hikayelerde “Allah”, destanlarda “Oguz”, masallarda “Keloglan” ve efsanelerde “Sarikiz” 6zel
isimleri 1. sirada yer almistir. En sik kullanilan ilk 20 6zel isim listesinde romanlarda “Alj,
Ayse, Istanbul, Mehmet, Allah”, hikayelerde “Allah, Ali, Ahmet, Tiirk, Istanbul”, masallarda
“Allah, Ayse, Ali”, destanlarda “Tirk, Allah” ve efsanelerde de “Tiirk, Allah” 6zel isimleri

calismamiz ile ortaktir. Ayrica Sen’in (2009) cocuk tiyatrosu metinleri {izerinde yaptigi
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arastirmada en sik kullanilan ilk 20 6zel isim i¢inde yer alan “Karagoz, Allah, Atatiirk” 6zel

isimleri de calismamiz ile ortaktir.

“Atatiirk, Tiirk, Istanbul” kelimeleri Arslan Kutlu (2006), Ulugay (2011), Biiyiikhellag
(2014) ve Kargin’in (2019) ¢alismalari ile bizim ¢alismamizda en sik kullanilan ilk 20 6zel isim
arasinda yer almaktadir. Bu durum “Atatiirk”, “Tiirk” ve “Istanbul” kelimelerinin bizim igin
ayr1 bir oneme sahip oldugunu da acik¢a gostermektedir. “Atatiirk”iin Tiirkiye Cumhuriyeti’nin
kurucusu ve “Tiirk™iin ise milletimizin ad1 olmasindan dolay1 en sik kullanilan 6zel isimlerden
olmas1 kagmilmazdir. Ayn1 zamanda dergi sayilarindaki temalarin da bu durumla baglantili
oldugu diisiiniilmektedir. Ozellikle 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami ile 29 Ekim
Cumhuriyet Bayrami’nin incelenen dergilerin kapsami i¢inde bulunmasi “Tiirk™ ve “Atatiirk”
isimlerinin ¢ok kullanilmasinda etkili olmustur. Bu sayilarda vatan sevgisi, milli birlik ve
beraberlik gibi milli duygular1 6n plana ¢ikaran metinlerin yer almasi kullanilan kelimeler
tizerinde etkili olmustur. Milli bayramlarin dergiye yansimasi derginin kapak tasarimlari,
sarkilar, fotograflar, kutlama mesajlari ile de agik¢a goriilmektedir. Milli bayramlarin disinda
yine temalarla baglantili olarak Tiirk milleti, Tiirk ¢ocugu, Tiirk toplumu, Tiirk askeri, Tiirk
tarihi, Tiirk biiyiikleri, Tiirk kahramanlar, Tiirk kiiltiirii gibi tamlamalar “Tiirk” 6zel isminin
cok sik kullanildigimni gdsteren drneklerdir. “Istanbul” ise Tiirkler igin fetih ile miijdelenen bir
sehir olmasi, bagkentlik yapmasi, stratejik konumu, sanayi ve ekonomiye olan katkilari, estetik
giizelligi, tarihi ve kiiltiirel 6zellikleri ile Tiirk kiiltiiriinde sadece cumhuriyet doneminde degil
diger donemlerde de 6nemli bir yere sahip olmustur. Edebiyatta da ¢ok sayida sair ve yazar

tarafindan islenmistir. Nedim’in 18. yiizyilda yazdigi beyti buna 6rnek olarak verilebilir:
“Bu sehr-i Sitanbtl ki bi-misl ii bahadir
Bir sengine yek-pare Acem miilkii fedadir”

P. Trost’a gore bazi isimler ait oldugu kisilerle ilgili din, uyruk, toplumsal 6zellik vb.
onemli bilgiler igermektedir. Ornegin, Mose ismi bir Musevi, /van ismi Slav irkindan bir kimse,
Ahmet, Mehmet gibi isimler ise bir Miisliiman kimseyi yansitmaktadir (Aksan, 2009: 95). Ozel
isimler donemlerindeki anlayisi, gelenek ve gorenekleri, bulundugu bolge gibi pek ¢ok konuda
bilgi vermesi yniiyle kiiltiirel unsurlarin da tastyicis1 konumundadir. Insan isimlerinin yaninda
diger biitlin 6zel isimler de i¢inde 6nemli bilgiler barindirmaktadir ve 6zel isimlerin
incelenmesiyle o toplumla ilgili ipuglar elde edilmektedir. Bu nedenle s6z varligi caligmalari

arasinda 6zel isimlerin incelenmesinin ayri bir dnemi oldugu diisiiniilmektedir.
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5.1.4. Dogan Kardes dergisindeki deyimlere yonelik tartisma

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam deyim sayisi 7.424, farkli deyim sayisi
1.687°dir. Toplam deyimlerin farkli deyimlere olan orani ise 4,4’tlir ve bu say1 bir deyimin
ortalama 4,4 kere tekrar edildigini gostermektedir. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan
ilk 20 deyim “karar ver-, meydana gel-, ne kadar, haber ver-, aklina gel-, yola ¢ik-, elde et-, fark
et-, hosuna git-, meydana getir-, basina gel-, ses ¢ikarma-, s6z ver-, idare et-, kim bilir, ise yara-
, karin doyur-, ortaya ¢ik-, nefes al-, cani sikil-” deyimleridir. “Karar ver-" deyimi 191 siklikla
diger deyimlerden biiyiik farkla 1. sirada yer almaktadir. Onu 131 siklikla “meydana gel-” ve
129 siklikla “ne kadar” deyimleri takip etmektedir.

Calismamizda en sik kullanilan ilk 20 deyim arasinda yer alan “meydana gel-, aklina
gel-, yola ¢ik-, s6z ver-” deyimleri Bas’in (2006: 252) cocuk kitaplar1 iizerinde yaptigi
arastirmada da en sik kullanilan ilk 20 deyim i¢inde bulunmaktadir. Sen’in (2009) cocuk
tiyatrosu metinleri tizerinde yaptig1 arastirmada en sik kullanilan ilk 20 deyim i¢inde yer alan
“soz ver-, basina gel-, aklina gel-, kim bilir, haber ver-, cani sikil-” deyimleri de ¢alismamizda
ilk 20 deyimde bulunmaktadir. Bu durumda “aklina gel-” ve “s6z ver-” deyimlerinin g
calismada da ortak oldugu goriilmektedir. Ayrica giinliik konusmalarda sik kullanilan “hos
geldiniz, oziir dile-, sag ol” deyimlerinin Sen’in (2009) ¢alismasinda ilk siralarda yer almasi
tiyatro tiirlinde olmasinin etkilerinden oldugu diisiiniilmektedir. Ulugay’in (2011) ¢calismasinda
ilk 20 deyim i¢inde yer alan “karar ver-, kim bilir, fark et-, yola ¢ik-, nefes al-, ortaya ¢ik-, elde
et-, s6z ver-, hosuna git-, aklina gel-, can1 sikil-” deyimleri caligmamizda da ilk 20 deyim iginde

bulunmaktadir.

Tiirkgede bir ifadenin deyim olup olmadigi konusunun ayrica incelenecek bir konu
oldugu diisiinilmektedir. Burada 6nemli olan, s6z varligi unsurlarini tespit etme tizerine ¢alisan
arastirmacilarin deyimleri belirlerken belirli bir dlgiit kullanmasidir. Ornegin, TDK’ye ait
cevrim i¢i veri tabaninda yer alan Atasozleri ve Deyimler Sozliigii kullanilabilir. Burada deyim
olarak kabul edilen ifadeler baska sozliiklerde bulunmayabilir. Biitiin bu durumlar atasozleri
icin de gecerlidir (Bas, 2011: 54). Calismamizda da TDK ye ait ¢evrim i¢i veri tabaninda yer
alan Atasézleri ve Deyimler Sozliigii esas alimmistir. Her ne kadar deyimler, kapsami1 genis ve
ayr1 incelenmesi gereken bir konu olsa da onunla ilgili olarak birka¢ noktaya deginmek
gerektigini diisiindiik. Deyimlerin 6zellikleri konusunda genel olarak fikir birligi saglansa da
birden ¢ok kelimeden olusmasi yoniinde farkli fikirler 6ne stiriilmistiir. Elgin (1993: 642),

Piiskiilliioglu (1995: 7), Karaagag (2013:229) ve Bas (2006: 109-110) deyimlerin kaliplasmis
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kelime grubu olduklarini ifade ederken Aksan (2009: 35) nadiren de olsa deyimlerin bir
kelimeden de olusabilecegini belirtmistir. Benzer sekilde Korkmaz (2019: 111) da deyimlerin
kelime veya kelime grubu olabilecegini ifade etmistir. Aksoy (2014: 39) ise 1965°e kadar 6zel
bir kavrami ifade eden bazi ekli kelimeleri deyim tiirii olarak kabul ettigini ancak daha sonra
bu goriisiinii degistirdigini ac¢iklamistir. Bunun yaninda Aksoy (2014: 48) ayr1 ayr yazilan
kelimelerden anlamlar1 birbirine yakin, zit olanlarla sesleri birbirine benzeyenleri ya da
kelimelerden birinin anlamsiz oldugu eski piiskii, asagi yukari, oldum olas: gibi ikilemeleri
deyimlerin pargasi olarak gordiigiinii ifade etmistir. Aksan (2018: 60) ise deyim ve ikilemeleri
iki ayr1 baglikta degerlendirmistir. Calismamizda da Aksan’in goriisleri esas alinarak deyimler

ile ikilemeler ayr1 basliklarda incelenmistir.

5.1.5. Dogan Kardes dergisindeki atasozlerine yonelik tartisma

Bir milletin yiizyillar boyunca edindigi tecriibeleri aktaran onemli bir kaynak olan
atasozleri, i¢inde pek ¢cok maddi ve manevi kiiltiir 6zelligini barindirmaktadir. Dogan Kardes
dergisinde kullanilan toplam atasézii sayis1 39, farkli atasozii sayist 28’dir. Toplam
atasozlerinin farkli atasdzlerine olan orani 1,39’dur ve bu say1 bir atasoziiniin ortalama 1,39
kere tekrar edildigini géstermektedir. Atasozlerinin diger s6z varligi unsurlarina gore ¢ok az
sayida kullanildig1 goriilmektedir. “Damlaya damlaya gol olur.” atasézii 4 siklikla birinci sirada
yer alirken, “Denize diisen yilana sarilir.” atasozii 3 siklikla ikinci sirada yer almaktadir.
Digerleri 2 ve 1 siklikla bulunmaktadir. Bazi atasozlerinde yazim farkliliklar tespit edilmistir
ve bunlar TDK Atasozleri ve Deyimler Sozligl esas alinarak diizenlenmistir. Deyimlerde
goriilen zenginligin aksine atasézlerine ¢ok az yer verilmesi onemli bir eksiklik olarak ifade
edilebilir. Benzer sekilde Bas’in (2006) ¢ocuk kitaplar1 iizerinde yaptigi arastirmada da
atasozleri ¢ok az sayida tespit edilmistir. Bu atasézlerinden “Damlaya damlaya g6l olur.”,
“Olenle 6liinmez.”, “Tatl dil yilan1 deliginden ¢ikarir.” olmak {izere 3 tanesi her iki ¢calismada
da ortaktir. Sen’in (2009) cocuk tiyatrosu metinleri iizerinde yaptig1 arastirmada da atasozleri
yetersizdir ve sadece “Sakla samani, gelir zamani1” atasézii calismamiz ile ortaktir. Farkli
yayinevlerine ait ortaokul Tiirk¢e ders kitaplari iizerinde inceleme yapan Arslan Kutlu (2006),
Ulugay (2011), Biiytikhellag (2014) ve Kargin (2019) da ders kitaplariin atasézii bakimindan
yetersiz oldugunu ifade etmistir. Sonug olarak farkli alanlarda yapilmis olsa da s6z varligi

caligmalarinda atasézlerinin yetersiz oldugu tespit edilmistir.

Toplumun 6nemli kiiltiirel zenginliklerinden biri olan atasdzlerinin kaynaklarda az

sayida yer almasi, tizerinde durulmasi gereken 6nemli bir konudur. Atasozleri bir milletin uzun
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yillar boyunca edindigi tecriibeleri aktaran 6nemli bir kaynaktir ve i¢inde millete ait maddi ve
manevi pek ¢ok kiiltiir 6zelligini barindirir. Halkin i¢inden dogar ve kusaktan kusaga aktarilarak
devam eder. Insanlarin giyim kusamindan deger yargilarma, dogayr algilamasindan
kullandiklar1 aletlere kadar her seyi i¢inde barindirir. Insanlarin sevingleri, dertleri, deger
yargilari, hayata bakislari, insan iliskileri ve daha fazlasi bu sozlerdedir. Bu sayede atasozleri
ait oldugu toplumun kiiltiirel unsurlar ile ilgili 6nemli ipucglar vermektedir. Az 6/iir, meydan
kalir, yigit oliir, san kalir; At sahibine gore kisner, At beslenirken kiz istenirken... vb. atasozleri
tarih boyunca Tiirklerin yasamlarinda atin tuttugu yeri gostermesine 6rnek olarak verilebilir
(Aksan, 2009:38). AtasoOzlerinin bir diger 6nemli oOzelligi ise atalarimizin yasadigi
deneyimlerden yola ¢ikarak bizlere yol gosterecek bir rehber niteliginde olmasidir. Aksoy’un
(2014:38) da belirttigi gibi atasozleri halk tarafindan yazili olmayan bir kural gibi
goriilmektedir. Kiiltiirlimiizde bu denli 6neme sahip olan ve egitim yonii agir basan
atasozlerinin gelecek kusaklara aktarilmasi ve c¢ocuklara yonelik hazirlanan kaynaklarda

siklikla yer almas1 gerekmektedir.

5.1.6. Dogan Kardes dergisindeki ikilemelere yonelik tartisma

Aksan (2018: 67), ikilemeleri dilin yapisi, s6z dizimi ve anlambilim bakimindan en
onemli Ozelliklerinden birini olusturan bir unsur olarak gérmektedir. Ayrica, ikilemelerin
Tirkiye Tiirk¢esinde gerek yapisi gerekse farkli kelime tiirlerinin kullanilmasi agisindan ¢ok

zengin Orneklerinin bulundugunu ve giiclii bir anlatim sagladigini ifade etmektedir.

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam ikileme sayis1 2.878, farkli ikileme sayisi
681°dir. Toplam ikilemelerin farkli ikilemelere olan orani 4,22’dir ve bu say1 bir ikilemenin
ortalama 4,22 kere tekrar edildigini gostermektedir. Dogan Kardes dergisinde en sik kullanilan
ilk 20 ikileme “kendi kendine, yavas yavas, sik sik, piril piril, bol bol, agir agir, ¢esit ¢esit, uzun
uzun, hemen hemen, renk renk, {ist iiste, ara sira, mini mini, asag1 yukari, bir bir, birer birer,
zaman zaman, rahat rahat, ufak tefek, iist bas” ikilemeleridir. “Kendi kendine” ikilemesi 138
siklikla diger ikilemelerden biiyiik farkla 1. sirada yer almaktadir. Onu 98 siklikla “yavag
yavas” ve 95 siklikla “sik sik™ takip etmektedir. En sik kullanilan ikilemelere bakildiginda
genellikle ayn1 kelimenin tekrari ile olusan ikilemeler oldugu goriilmektedir. Bununla ilgili
olarak Aksan su sozleri ifade etmistir: “Tilirk¢ede ayni sOzciiglin yinelenmesiyle kurulan
ikilemelerin sik kullanilmasi, zihinde bir kavramin algilanmasi sirasinda onun pekistirilmesini,
giiclendirilmesini saglayan bir anlatim bi¢imidir. ‘Sabahleyin ¢ok erken kapima geldi’ ya da

‘Sabahleyin erken kapima geldi’ yerine ‘Sabah sabah kapima geldi’ gibi bir tiimce daha gii¢lii
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bir anlatim bi¢imidir. Ayni1 nitelik; ‘Bana demetlerle karanfil gondermis’ yerine ‘Bana demet
demet karanfil gondermis” tiimcesinde de goriiliir” (Aksan, 2020:130). Tiirk¢ede ikilemelerin

anlatim giiciinii arttirmada 6nemli bir yere sahip oldugu bu 6rneklerde de agik¢a goriilmektedir.

Bas (2006: 251) cocuk kitaplar1 {izerinde yaptig1 arastirmada 2.507 ikileme tespit
etmistir. Bunlardan en sik kullanilan ilk 20 ikileme sirasiyla “kendi kendine, bir bir, yavas
yavas, uzun uzun, piril piril, sik sik, gece giindiiz, ara sira, agir agir, yan yana, gide gide, el ele,
zaman zaman, ayri ayri, bol bol, soluk soluga, ¢oluk cocuk, yeni yeni, act aci, 1s1l 1511
ikilemeleridir. Bu ikilemelerden “kendi kendine, yavas yavas, sik sik, piril piril, bol bol, uzun
uzun, ara sira, bir bir, zaman zaman, agir agir” olmak tlizere 10 ikileme ¢alismamizda da ilk 20
ikileme arasinda yer almaktadir. Ozellikle “kendi kendine” ikilemesinin iki ¢alismada da 1.
sirada yer almasi dikkat cekicidir. Ayrica ¢alismamizda 2. sirada yer alan “yavas yavas”

ikilemesi de Bas’in (2006) ¢alismasinda 3. sirada bulunmaktadir.

Sen (2009) c¢ocuk tiyatrosu metinleri lizerinde yaptig1 arastirmada 566 ikileme tespit
etmistir. Bunlardan en sik kullanilan 20 ikileme sirasiyla “glile giile, el ele, kendi kendine,
okuma yazma, piril piril, yavas yavas, bir iki, bol bol, giizel giizel, misil misil, sabah sabah, tek
tek, vah vah, yan yana, dogru diiriist, teker teker, yaz kis, durup durup, gece giindiiz, zaman
zaman” ikilemeleridir. Bunlardan “kendi kendine, yavas yavas, piril piril, bol bol, zaman
zaman” olmak lizere 5 tane ikileme ¢alismamizdaki ilk 20 ikileme ile ortaktir. Burada “kendi

kendine” ikilemesi 3. sirada yer alirken ¢alismamizda 1. sirada yer almaktadir.

Arslan Kutlu (2006) ve Ulucay’in (2011) ¢alismalarinda en sik kullanilan ilk 20 ikileme
arasinda yer alan “kendi kendine, yavas yavas, sik sik, piril piril, ara sira, ufak tefek” ikilemeleri
calismamizdaki ilk 20 ikileme arasinda bulunmaktadir. Sonug olarak Bas (2006), Arslan Kutlu
(2006), Sen (2009), Ulucay (2011) ve ¢alismamizda en sik kullanilan ikilemelerden olan “kendi
kendine, yavas yavas, piril piril” ikilemelerinin Tiirkgede en ¢ok kullanilan ikilemelerden

oldugu soylenebilir.

5.2. Sonug

Bir dilin giiclinii ve degerini ortaya koyan; o dili konusan milletin maddi ve manevi
kiltliriinii, diinya goriislinii, yasam kosullarin1 ve deneyimlerini yansitan séz varhigi;
kelimelerle birlikte deyim, atasozii, ikileme, kalip s6z gibi diger unsurlar1 da i¢ine alan bir
biitlindiir. S6z varlig ile ilgili ¢alismalar dil alaninda yapilan arastirmalar arasinda 6nemli bir

yere sahiptir ve bu alanda yapilan arastirmalarin temelinde de kelime sikliklarinin tespit
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edilmesi yer almaktadir. Tiirkiye’de ¢ocuk dergiciliginde dnemli bir yere sahip olan Dogan
Kardes dergisindeki s6z varligi unsurlarimi (temel kelime, 6zel isim, atasozii, deyim, ikileme)
tespit etmek ve bunlarin siklik dizinini olusturmak amaciyla hazirlanan ¢alismanin sonuglari su

sekildedir:

Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam s6z varligi unsuru 412.856, farkli s6z varligi
unsuru 20.008, toplam s6z varlig1 unsurlarinin farkli s6z varligi unsurlarina olan orani ise
20,63 tir. Bunlardan en sik kullanilan kelime 13.036 siklik ile “bir” kelimesidir. En sik
kullanilan ikinci kelime ise siklig1 6.895 olan “bu” kelimesidir. Ugiincii olarak da 6.591 siklik
ile “da/de” gelmektedir. Siklig1 2.228 olan 14. siradaki “cocuk™ kelimesi incelenen kaynagin
bir ¢ocuk dergisi olmasi bakimindan ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Calismada en sik kullanilan
ilk 20 temel kelime Tiirk¢enin kelime sikliginin tespit edilmesinde 6nemli yeri olan G6z (2003),
Pierce (1960), Olker’in (2011) calismalar1 ve ortaokul diizeyindeki &grencilere yonelik
kaynaklar tizerine yapilan s6z varligi ¢calismalariyla (Basg, 2006; Sen, 2009; Arslan Kutlu, 2006;
Ulugay, 2011; Biiyiikhellag, 2014; Kargin, 2019) karsilastirilmistir. Bunun sonucunda biitiin
caligmalarda en sik kullanilan ilk 20 temel kelimenin biiyiik oranda benzer oldugu goriilmiistiir.
Aksan (2009: 17) temel kelimelerin dilde en az degisen unsurlar oldugunu, bin y1l gibi uzun bir
sirede bu kelimelerin ortalama %19’unun degisip %81’inin yasamaya devam ettigini
belirtmistir. Farkli zamanlarda ve farkli alanlarda yapilan ¢alismalardaki benzerlik bu durumu

acikca gostermektedir.

S6z varligi unsurlarmin belirlenmesine yonelik hazirlanan bazi arastirmalarda 6zel
isimlerin incelemeye alimmadigi goriilmiistiir. Bag (2011: 44) 6zel isimlerin ¢aligmaya dahil
edilmesiyle ilgili olarak bu duruma, ¢alismanin amacina gore arastirmacinin karar vermesinin
uygun oldugunu ifade etmistir. Cocuk dergilerinde gecen 6zel isimleri tespit etmenin ¢aligma
icin faydali olacagi ve bizlere 6nemli bilgiler aktaracagi diislincesiyle arastirmaya 6zel isimler
de dahil edilmistir. Bunun sonucunda Dogan Kardes dergisinde toplam 18.554, farkli 3.684
0zel isim tespit edilmistir. Toplam 6zel isimlerin farkli 6zel isimlere olan orani ise 5,03 olarak
belirlenmistir. Ozel isimlerin siklig1 metin tiirlerine gore farklilik gostermektedir. Bas’in (2006)
cocuk kitaplar1 tizerinde yaptig1 arastirmada hikayelerde “Allah™ 6zel isminin 1. sirada yer
alirken, masallarda “Keloglan™, destanlarda “Oguz” isminin 1. sirada bulunmasi bu durumu
kanitlar niteliktedir. Ayrica ortaokul Tiirkge ders kitaplarina yonelik yapilan s6z varligi

calismalarinda bu arastirmada oldugu gibi “Atatiirk”, “Tiirk” ve “Istanbul” &zel isimlerinin en
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sik kullanilan 20 6zel isim arasinda oldugu gériilmiistiir. Ozel isimler, i¢inde 6nemli bilgiler

barindirmaktadir ve onlarin incelenmesiyle o toplumla ilgili ipuglar1 elde edilmektedir.

Deyimler, bir dilin s6z varligin1 ortaya koyan en onemli unsurlardan biridir. Dogan
Kardes dergisinde kullanilan toplam deyim sayis1 7.424, farkli deyim sayis1 1.687, toplam
deyimlerin farkli deyimlere olan orani ise 4,4’tlir. “Karar ver-” deyimi 191 siklikla diger
deyimlerden biiyiik farkla 1. sirada yer almaktadir. Onu 131 siklikla “meydana gel-” ve 129
siklikla “ne kadar” deyimleri takip etmektedir. S6z varlig1 caligmalarinda tespit edilen deyimler
Olclit olarak alinan kaynaga gore degisiklik gostermektedir. Bu ¢calismada TDK’ye ait ¢gevrim

i¢i veri tabaninda yer alan Atasozleri ve Deyimler Sozliigii kullanilmistir.

Bir dilin zenginligini ve anlatim giiciinii ortaya koyan onemli unsurlardan biri de
atasozleridir. Dogan Kardes dergisinde kullanilan toplam atasozii sayis1 39, farkli atasozii sayisi
28, toplam atasozlerinin farkli atasdzlerine olan orani ise 1,39’dur. “Damlaya damlaya gol
olur.” atasozli 4 siklikla birinci sirada yer alirken, “Denize diisen yilana sarilir.” atasozi 3
siklikla ikinci sirada yer almaktadir. Digerleri 2 ve 1 siklikla bulunmaktadir. Atasdzlerinin diger
s0z varlig1 unsurlarina gore ¢ok az sayida kullanildigi tespit edilmistir. Ortaokul diizeyindeki
Ogrencilere yonelik yapilan diger s6z varlig1 calismalarinda (Bas, 2006; Sen, 2009; Arslan
Kutlu, 2006; Ulugay, 2011; Biiyiikhellag, 2014; Kargin, 2019) da atasoézlerinin biiyiik oranda
yetersiz oldugu ifade edilmistir. Bir toplumun 6nemli kiiltiirel zenginliklerinden biri olan

atasozlerinin kaynaklarda az sayida yer almasinin biiyiik bir eksiklik oldugu diistiniilmektedir.

Dilimizin zenginligini géstermesi ve anlatimi giiglii hale getirmesi gibi 6zellikleriyle 6n
plana cikan ikilemeler de 6nemli s6z varlig1 unsurlarindan biridir. Dogan Kardes dergisinde
kullanilan toplam ikileme sayis1 2.878, farkli ikileme sayis1 681, toplam ikilemelerin farkli
ikilemelere olan orani 4,22’dir. “Kendi kendine” ikilemesi 138 siklikla diger ikilemelerden ¢ok
bliyiik farkla 1. sirada yer almaktadir. Onu 98 siklikla “yavas yavas” ve 95 siklikla “sik sik”
takip etmektedir. En sik kullanilan ikilemelere bakildiginda genellikle ayni1 kelimenin tekrari

ile olusan ikilemeler oldugu tespit edilmistir.

Toplam s6z varligi unsurunun %4,49’unu 6zel isimler, %1,79’unu deyimler,
%0,009’unu atasozleri ve %0,69'unu ikilemelerin meydana getirdigi belirlenmistir. S6z varlig
unsurlarinin yiizde oranlarina bakildiginda ikilemeler ve atasdzlerinin %]1’in altinda oldugu

goriilmektedir.
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Okuma metinleri disindaki bulmaca, bilmece, oyun, el becerileri gibi boliimlerde de
Ogrencilerin s6z varliginin gelisimine katkida bulunabilecek s6z varligi unsurlarinin bulundugu
goriilmiistiir. Bu sebeple s6z varligi calismalarinda, incelemenin sadece okuma metinleriyle

sinirlandirilmamasi gerektigi diisiintilmektedir.

Incelenen sayilardaki bazi1 kelimelerde yazim farkliliklar1 goriilmiistiir ve bu kelimeler
TDK’nin ¢evrim i¢i veri tabaninda yer alan Tiirk¢e Sozliik ile Yazim Kilavuzu esas alinarak
diizeltilmistir. Sandovig(sandvig), kur’a(kura), san’at(sanat), iyi kalbli(iyi kalpli), kiral(kral),
karalige(kralige), harb okulu(harp okulu), meyva(meyve), hersey(her sey), madem ki(mademki),
latfen(liitfen), lutuf(liituf), orta okul(ortaokul), vaktile(vaktiyle), insan oglu(insanoglu), alis

verig(aligveris), kopye(kopya), vaz ge¢-(vazgeg-) kelimeleri buna 6rnek olarak verilebilir.

Dogan Kardes dergisinde tespit edilen temel kelime, 6zel isim, deyim ve ikilemelerin
tamami1 EKLER boliimiinde ayr1 ayri tablolar halinde verilmistir. Asagida ise ¢calisma sirasinda

dikkatimizi ¢eken bazi noktalarla ilgili 6rnekler sunulmustur.

Dogan Kardes dergisinin hikaye, masal, roman, fikra, siir, efsane, ansiklopedik bilgiler,
Karagdz oyunlari, Uinlii insanlarin tanitimi, 6nemli giin ve haftalar, bilmece ve bulmacalar,
oyunlar, el becerileri gelisimi etkinlikleri gibi ¢ok ¢esitli boliimlerden olusmasi kelime
hazinesinin de zengin olmasini saglamistir. Kelimelerdeki bu zenginlik ayn1 zamanda donemsel
Ozelliklerin bize aktarilmasini da saglamaktadir. Hiirriyet, iktidar, ihtilal, inkilap, egemenlik,
kamuoyu, kanun, yasama, referandum, parlamenter, parti(siyaset), politik, politikact gibi

kelimeler o donemde yonetimle ilgili kullanilan kelimeleri bize yansitmaktadir. (bk. EK-1)

Dogan Kardes dergisinde giiniimiizde kullanilmayan ya da az kullanilan kelimeler
gorilmiistir. Akge, mektep, plak, gramofon, kartpostal, mizika, kiifeci, gazozcu, idarehane,
vazihane, kahya, mahpus, parsémen, tabla, zelzele, baytar, ekseriya, entari, bigare, evvelce,
fenni, belediye reisi, dershane, ebemkusagi, velespit, daktilo, fanila, iskarpin, esvap, fotoroman,

patiska, simendifer, sual kelimeleri buna 6rnek olarak verilebilir. (bk. EK-1)

Dogan Kardes dergisinin gerek bilgi verici metinlerinde gerekse diger boliimlerinde
Ogrencilere c¢ok cesitli alanlarda kelime kazandirma niteligine sahip oldugu goriilmiistiir.
Bunlara sanatta trajedi, karikatiir, piyes, kongerto, resital, virtiioz, klavsen, giifte, si bemol; dini
unsurlarda minare, minber, kilise, haham, rahip, giinah, namaz, hag¢; uzay bilimlerinde

kozmonot, takimyildiz, teleskop, gezegen, meteor,; denizcilikte kamara, giiverte, kruvazor,
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batiskaf, denizalt; tipta salgin, nabiz, sarbon, astim, radyoskopi, iris, kilcal damar, stetoskop,
alerjik, sporda golf, idman, tribiin, sut, jimnastik; cografyada krater, kalker, viyadiik, kanyon,
fosil; ulasimda vatman, kaptan, vites, romorkor, simendifer; hayvanlar aleminde ren geyigi,
bufalo, orangutan, pelikan, teknolojik aletlerde telgraf, televizyon, gramofon gibi kelimeler

ornek olarak verilebilir. (bk. EK-1)

Dogan Kardes dergisinin uzun yillar yayimlanmasi sonucunda kendi i¢inde de kelime
degisimleri gerceklesmistir. Dergide okul-mektep, velespit-bisiklet, zelzele-deprem, baytar-
veteriner, harp-savag, simendifer-tren, uzuv-organ, ulvi-yiice, tebaa-uyruk, ebemkusagi-
gokkusagi, taun-veba, belediye reisi-belediye baskani, miiderris-profesor, sema-gokyiizii,
magrur-gururlu, pabug-ayakkabi, hadise-olay, esvap-giysi, musiki-miizik, sual-soru, peyk-
uydu, sahife-sayfa, miikafat-odiil gibi kelimelerin hem eski hem de giiniimiizdeki kullanimlari
yer almaktadir. Bu durum da derginin eski ile yeni arasindaki gecis donemini kapsadigini

gostermektedir. (bk. EK-1)

Incelenen dergilerde az sayida da olsa infaz, idam, cellat, sarhos, gazino, bira, sarap,
birahane, meyhane, ickili, ahmak gibi ¢cocuklarin yas ve seviyesine uygun olmayan kelimelere

rastlanmstir. (bk. EK-1)

Ozel isimler ait oldugu dil ile ilgili pek ¢ok &nemli bilgiyi i¢inde barmdirmaktadir. EK-
2’de yer alan 6zel isimler arasinda Birinci Diinya Savasi, Cumhuriyet Bayram, Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi, Kurtulus Savagsi, Milli Miicadele, 23 Nisan Ulusal Egemenlik ve Cocuk Bayrami
gibi o6zel isimler derginin yayimmlandigi donemler ile ilgili bilgileri yansitmaktadir. Ayrica
dergide yer alan 6zel isimler arasinda olan diinyaca iinlii isimlere Van Gogh, Marco Polo,
Caykovski, Walt Disney, Edison, Andersen, Benjamin Franklin, Mozart, Isaac Newton, Galileo,
Jules Verne, Leonardo Da Vinci, Bartelmi Diaz, Johan Sebastian Bach, Neil Armstrong,
Mahatma Gandhi, Muhammet Ali; Tirk kiiltiirinde 6nemli yeri olan isimlere Mehmet Akif
Ersoy, Mimar Sinan, Namik Kemal, Kanuni Sultan Stileyman, Yavuz Sultan Selim, Fatih Sultan
Mehmet, Ikinci Mahmut, Asik Veysel, Koroglu, Siileyman Celebi; iilke isimlerine Amerika,
Ingiltere, Almanya, Japonya, Nijerya, Hindistan, Giiney Afrika, Yeni Zelanda, Sovyet Rusya

ornek olarak verilebilir. Bunlarin disinda ¢ok sayida 6zel isim yer almaktadir. (bk. EK-2)

Siklik sirasina gore dizilen deyimler listesine bakildiginda ilk siralarda “g6z” kelimesi
ile kurulan deyimlerin ¢ok sayida bulundugu goriilmiistir. Goziine ilis-, goze al-, gézden

kaybol-, goz at-, goziinden kag-, gozden gegir-, goz kulak ol-, goz kamastir-, goz dik-, gozleri
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dol-, gozlerine inanama- deyimleri buna 6rnek olarak verilebilir. “G6z” kelimesinden sonra
“yol” ve “el” kelimeleriyle kurulan deyimler de ilk siralarda sik olarak karsimiza ¢ikmistir. Yola
¢tk-, yolunu tut-, yol al-, yola koyul-, yol a¢-, yol goster-, elde et-, ele ge¢ir-, elinden geleni yap-
, eline geg-, elinden kurtul-, ele al- deyimleri 6rnek olarak verilebilir. Yine basina gel-,
basindan geg-, basa ¢ik-, bas basa ver-, basina ge¢- deyimlerinde goriilecegi iizere “bas”

kelimesi ile kurulan deyimler de ilk siralarda goriilmistiir. (bk. EK-3)

Genel anlamda so6z varlig1 ¢calismalar1 sadece metinlerdeki kelimelerin incelenmesinin
Otesinde bir arastirmadir. Dildeki degisimleri gostermekle birlikte donemin zihniyetiyle de ilgili
onemli bilgiler igerir ve dil bilimden egitime, psikolojiden sosyolojiye kadar pek ¢ok alan i¢in
veriler sunar. Sonug olarak, Dogan Kardes dergisinin s6z varligi unsurlarinin tespit edilmesine
yonelik olan bu calisma ile Tiirk¢enin s6z varligi zenginliinin ortaya ¢ikarilmasina katki
saglamak ve gec¢migin gii¢lii bir dergisi araciliiyla soz varligi 6gretiminin belli bir 6lgiite

dayandirilmasi gerektigine dikkat cekmek amaglanmaistir.

5.3. Oneriler

Ulkemizde ¢ocuklar igin hazirlanan kaynaklardaki s6z varligi unsurlarinin segiminde
belirli bir 6l¢iit bulunmamaktadir. Bu nedenle, ¢ocuklarin yas ve seviyelerine uygun kelime
listelerinin belirlenmesi ve ders kitabi, dergi, edebi eser gibi kaynaklarin hazirlanmasinda bu
listelerin esas alinmasi gerekmektedir. Kaynaklarin belirlenen listelere gore hazirlanmasinin

s0z varlig1 6gretimini daha sistematik hale getirecegi diisiiniilmektedir.

Kelime listelerinin hazirlanmas1 sadece ana dili 68retiminde degil yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretiminde de biiyiik 6neme sahiptir. Bu nedenle, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6§renen

Ogrencilerin seviyelerine gore de listelerin hazirlanmasi gerekmektedir.

Ortaokul diizeyinde s6z varli§inin tespit edilmesine yonelik aragtirmalara bakildiginda
caligmalarin ders kitaplari ile cocuk kitaplar iizerinde yogunlastigi ve belirli bir alanla sinirh
kaldig1 goriilmiistiir. Bu nedenle, ¢ocuklara hitap eden kaynaklar (ders kitabi, ¢cocuk kitabi,

cocuk dergisi, ¢izgi film vb.) daha genis bir yelpazede incelenebilir.

Cocuk edebiyati iiriinlerindeki s6z varliginin belirlenmesine yonelik calismalarin hikaye
tiirlinde yogunlastigi goriilmiustiir. Bu alandaki arastirmalar arttirilabilir ve farkli metin
tiirlerinde yapilabilir. Siir, roman, tiyatro gibi farkl: tiirlerde yapilacak olan arastirmalar hem
Tirkgenin s6z varligi zenginligini ortaya ¢ikaracak hem de kullandig1 kelimelerden yola

cikarak sair ve yazarlarin daha iyi taninmasini saglayacaktir.
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Alan yazinda c¢ocuk dergilerindeki s6z varli§i unsurlarinin belirlenmesine yonelik
lisansiistii tez ¢alismasina rastlanmamustir. Aragtirma, Tiirkiye’de ¢ocuk dergilerinin s6z varligi
tizerine hazirlanan ilk lisansiistii tez ¢calismasi olmasi yoniiyle 6nem tagimaktadir. Bu alanda
calisan arastirmacilar giiniimiizde yayimlanan ¢ocuk dergileri iizerinde s6z varlig1 incelemesi

yapabilir. Ayrica farkli dergiler incelenip sonuclari karsilastirilabilir.

Incelenen dergi sayisinin ¢ok olmasi nedeniyle bu ¢alismada sdz varligi unsurlaridan
temel kelimeler, 6zel isimler, atasézleri, deyimler ve ikilemeler ele alinmistir. Diger dergilerde

terimler, kalip sozler, yabanci kelimeler gibi s6z varligi unsurlar1 da incelenebilir.

S6z varliginin belirlenmesine yonelik bazi arastirmalarda sadece okuma metinlerinin
incelendigi gortilmiistiir. Caligmalarda bulmaca, bilmece, etkinlik, el becerileri, bilgi
kutucuklar1 vb. boliimler de incelenebilir. Sadece okuma metinleri iizerinde yapilan
arastirmanin diger boliimlerdeki s6z varligi unsurlarinin géz ardi edilmesine sebep olacagi

diistiniilmektedir.

Arastirmanin onemli bir sonucu, atasézlerindeki yetersizlik iizerinedir. Bu alandaki
farkli ¢alismalarda da benzer sonuglar elde edilmistir. Dilimizin 6nemli zenginliklerinden olan
atasozleriyle ilgili caligmalar yapilip kaynaklarda daha fazla kullanilmasi gerektigine dikkat
cekilebilir.

Ozel isimler ait oldugu toplumla ilgili nemli bilgiler barindirmaktadir. Bu nedenle, s6z
varhigi calismalarinda 06zel isimlerin arastirmaya dahil edilmesinin 6nemli oldugu

diistiniilmektedir.

Farkl1 alanlardaki uzmanlarla is birligi yapilarak 6grencilerin yas ve seviyelerine gore
siniflandirilmis ve onlarin s6z varligim1 zenginlestirecek nitelikte uygulamalar gelistirilebilir.
Bu uygulamalar sayesinde Ogrenciler elindeki tableti ya da telefonuyla eglenerek 6grenme
firsatt bulacaktir. Ayni zamanda bu uygulamanin MEB kazanimlarina uygun olarak

hazirlanmas1 6gretim faaliyetlerine de katkida bulunacaktir.
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Ek-1. Dogan Kardes Dergisindeki Temel Kelimeler
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ol-
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de-
¢ok
i¢cin
gel-
ne
sonra
gocuk
mi/mi/mu/mil
yap-
git-
gibi
gor-
var
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sen
gln
ile
daha
diye
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kendi
bak-
biiyiik
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zaman
al-

ev
en(zarf)
¢ik-
bil-
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4299
4148
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3085
2683
2596
2495
2378
2343
2228
2214
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1916
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1798
1795
1793
1698
1695
1654
1616
1568
1519
1517
1494
1487
1476
1464
1447
1398
1375
1297
1296
1199
1199
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kiiciik
adam
biz
anne
iyi
sOyle-
her
degil
siz
ver-
yil
onlar
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bul-
kiz
el(organ)
biitiin
hayvan
insan
is

kal-
deniz
su

ki
fakat
giizel
yok
hig
calis-
arkadas
dur-
yan
bir sey
simdi
dogru
basg
yol
biri
nasil

bunlar
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1087
1079
1078
1077
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1007
1006
997
996
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945
940
934
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918
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896
899
885
874
861
835
822
793
792
787
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739
734
717
717
709
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diisiin-
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artik
once
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tist
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sor-
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otur-
bulun-
anla-
iste
anlat-
okul
ad
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ilk
pek
hava
para
su
kos-
resim
tizeri
ac-
arast
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687
685
667
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646
645
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591
591
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585
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573
571
570
560
558
556
554
554
553
549
536
531
529
524
523
520
519
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502
501
500
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son
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arka
duy-
yag(zaman)
balik
oyun
oyna-
sev-
diinya
yalniz
yine
hep
kimse
evet
amca
kars1
taraf
gece
tut-
ayak
birkag
getir-
burada
¢ikar-
uzun
¢linkii
bahge
gotiir-
yavru
eski
sehir
ara
herkes
kag-
yapil-
goster-
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398
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bagir-
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orman
gemi
defa
bugiin
tam
hepsi
kitap
ya
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yuri-
cek-
ol-
dort
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orada
glines
ogren-
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bazi
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devam et-
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377
376
375
370
368
367
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357
356
355
354
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349
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337
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331
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326
326
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324
323
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317
317
314
313
312
311
311
308
306
306
306
305
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fazla
boylece
alt

oda
in-

pul
asagl
et-
koy
gorilin-
birden
ogul
kdpek
olarak
yaklas-
parca
bes
aile
disar
belki
kral
cal-
hikaye
birgok
gore
geng
kazan-
iilke
cigek
maymun
on
diger
dolas-
gegir-
aksam
yat-
sahip
higbir
kalk-
tas
kurtul-
her sey

acaba

304
303
302
302
302
302
301
300
295
294
292
289
283
281
280
279
278
277
272
271
263
262
261
260
260
258
258
257
255
255
255
254
253
253
252
251
250
249
249
249
248
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dinle-
151k
tani-
an
kurtar-
yakala-
hayir(olumsuz)
unut-
ancak
beyaz
tane
vakit
araba
ihtiyar
memleket
nerede
altin
dag
haydi
toprak
doktor
kedi
tilki
agiz
ay1
iyice
dost
cevap ver-
topla-
hem
kocaman
tasi-
benze-
durum
viicut
ug-
ayril-
kol
tabii
yakin
neden
kagit

Ssan-

245
245
245
243
243
242
239
239
237
236
236
234
232
232
231
231
230
230
230
229
228
228
228
226
226
226
226
222
222
221
220
220
219
219
219
218
217
218
215
215
213
211
211

156

eger
hiz

bit-
veya
yilan
ates
cabuk
hafta
kaptan
agil-
agla-
fil
tavsan
kenar
kisim
sira
bakalim
orta
nihayet
renk
halk
yukari
peki
seyret-
uzak
gerek-
ip
kullan-
tek
birdenbire
ders
bura
tekrar
gevir-
lazim
pencere
zavalli
ciftlik
dolu
var-
biiyii-
kar1

ay(nisan)

210
210
208
207
207
205
204
204
203
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201
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199
199
199
198
198
197
197
196
196
194
193
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190
190
189
189
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188
188
187
187
187
186
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186
185
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alt1
hangi
iiziil-
bin-
diisman
sicak
ucak
beri
kaldir-
say1
elbise
yardim et-
yatak
yiyecek
Ogrenci
kutu
mektup
korku
yiiksek
ertesi
inan-
kirmizi
seving
birlikte
nigin

ic-
yardim
yumurta
efendim
kisi

sirt
sokak
bitki
koca(biiyiik)
ada
uyu-
yazi
herhalde
ileri
o6nemli
sanki
sevin-

dog-
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181
181
181
181
180
180
180
179
179
179
179
178
177
177
176
176
175
175
175
175
174
174
173
173
173
170
170
170
170
169
169
168
167
167
166
166
166
166
165
164

157

tarih
agabey
dal(agac)
metre
saray
tepe
yetis-
zaten
dis
cagir-
geri
kaybet-
ue

yani
korkung
oyuncu
iizerine
sasir-
tren
begen-
duvar
kisa
polis
top
lizere
kag
riizgar
yuva
diikkan
kur-

sag
savas
soguk
yildiz
hastalik
giig(kuvvet)
kulak
bagla-
gonder-
goriil-
komsu
atla-

lira

164
163
163
162
162
162
162
162
161
160
160
160
159
159
158
158
158
157
157
156
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155
155
154
154
152
151
151
151
151
151
151
153
153
153
149
149
149
149
147
146



masa
oteki
hala
ilerle-
sadece
sag(yon)
hicbir sey
kes-
sirada
boy(uzunluk)
dakika
miizik
carp
kotii
yoksa
atil-

dev
oblir
karanlik
kiy1

vur-
hatta
tarafindan
tath
teyze
konu
tarla
yagmur
dal-

fena
sOyle
yan-

yaz
kanat
hediye
nehir
yabanct
yedi
bitir-
gok
otomobil
cekil-

hazirlan-

146
146
145
145
145
145
144
144
144
143
142
142
141
141
141
140
140
140
139
139
139
137
137
137
137
136
136
136
135
135
135
135
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135
134
134
134
134
133
133
133
132
132
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koyli
ugrag-
sekiz
siif

sut
dayan-
dogrusu
kasaba
av

eser
hazirla-
sagla-
kara(siyah)
kose
burun
sevgili
veril-
yart

ah

aman

sol

cep
cesitli
tiirli
bilgi
kaya
bolge
giy-
hasta
kullanil-
oldiir-
telefon
bu yiizden
balik¢1
basar-
cavus
dil(lisan)
gercekten
kar
kaybol-
keci
kilometre

ters

132
132
131
131
131
130
130
130
129
129
129
129
128
128
127
127
127
127
126
126
126
125
125
125
124
124
123
123
123
123
123
123
122
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121



salla-
tesekkdir et-
ufak
bey
ciftci
deve
dikkat
heyecan
meyve
motor
prens
stire
takim
cevap
kis
parmak
siyah
tatil
yaprak
zengin
fare

g0l

ince
yarin
kuliibe
yiiksel-
garip
hele
kuvvetli
yesil
abla
birinci
masal
olay
yeniden
bos
erkek
kagir-
karsilas-
sat-
yirmi
bas-
bebek

121
121
121
120
120
120
120
120
120
120
120
120
120
119
119
119
119
119
119
119
118
118
118
118
117
117
116
116
116
116
115
115
115
115
115
114
114
114
114
114
114
113
113

159

daima
dokun-
galiba
ilag
tehlike
ana
aslan
kurt
kuvvet
agir
ayrica
bay
dip
elektrik
firla-
fikir
isim
kere
mavi
et

gez-
giiriilti
mesela
sebep
sok-
tavuk
bazen
buz
pazar
sart
bulut
gene
ogle
uzan-
cumhuriyet
haber
katil-
ozel
seslen-
yerine
derin
gercek

makine

113
113
113
113
113
112
112
112
112
111
111
111
111
111
111
111
111
111
111
110
110
110
110
110
110
110
109
109
109
109
108
108
108
108
107
107
107
107
107
106
105
105
105



sar-
tahta
uyku
yash
calisma
oraya
olim
prenses
art-
bayram
boyun
delikanl
kafa
kan

ot
renkli
tipki

act
agirlik
ciz-
madde
on bes
soru
toplan-
uzaklas-
basar1
birer
esya
halbuki
hirsiz
tamam
uyan
adim
dere
iyilik
koyun(hayvan)
millet
yeryuizii
bayan
deri
doldur-
efendi

kuyruk

105
105
105
105
104
104
104
104
103
103
103
103
103
103
103
103
103
102
102
102
102
102
102
102
102
101
101
101
101
101
101
101
100
100
100
100
100
100
99

99

99

99

99
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o sirada
yarigma
bacak
bocek
buraya
dikkat et-
kiz-
memur
mikrop
yag
delik
duyul-
film
hatirla-
kahraman
ote
ressam
tiifek
bilgin
gazete
1$1n
kolay
koru-
tirman-
yaratik
yolculuk
alet
canli
cins
degis-
degistir-
devir
hanim
heniiz
kabul et-
kurus
merak et-
numara
sepet
sofra
sato
iinli

anlasil-

99
99
98
98
98
98
98
98
98
98
97
97
97
97
97
97
97
97
96
96
96
96
96
96
96
96
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
95
94



cevre
esek

yurt
yiiziinden
gl
hak(adalet)
kelime
misafir
ogret-
sigra-
sinema
tehlikeli
avcl
demek
kurul-
tak-
yliz-(deniz)
dede
dergi

iri
kumas
rastla-
tiy

yak-

care
hareket et-
isit-
minik
se¢-
tohum
akallt
ayakkab1
day1

kale

kir-
koku
korkuluk
sarki
magara
sahil
sonunda
suru

bin

94
94
94
94
93
93
93
93
93
93
93
93
92
92
92
92
92
91
91
91
91
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bambaska
baslangig
basdgretmen
berber
birakil-

23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
23
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22



biricik
blok
boncuk
biiyticii
calilik
carcabuk
dam
daya-
dordiincii
dua et-
diizelt-
elektron
fizik
gelin
gezi
gomlek
giinlerce
hali
harca-
her zaman
hizmetgi
hiicum et-
ik

ilim
ispat et-
islet-
kagif
katilmak
kirtk
konul-
kostebek
kurtulma
kiirk
mademki
marifet
meger
memeli
muhafiz
mumya
muz
miikemmel
miisaade

Ozle-

22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22

177

parmaklik
paylas-
post
rakam
resimli
sabun
sahiden
salincak
saman
sanil-
santim
sarar-
selamla-
serge
servet
sez-
soluk(nefes)
sempanze
sis-
sOhret
talih
teleskop
ufuk

vah
vaktiyle
yakindan
yaralan-
yelken
yere
yillarca
yiiriimek
ahbap
aldir-
apartman
artist
bagimsiz
baslan-
bayagi
besbelli
boylu
buzul
¢abuk ol-
cekig

22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21



cevrili
¢imen
¢6p
denge
disinda
dizi

eh

evvela
fic1
gemici
giizelce
hiirriyet
18812
icinden
iklim
imparator
imzala-
inig
insanlik
kemer
kent
kiymet
kirli
kosma(isi)
kugu
kurabiye
medeniyet
miihendis
on alt1
onlemek
palto
pazu
problem
sakal

sal

sarsil-
surin-
serit
stiphelen-
tarim
tedavi
telaslan-

temizlik

21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21

178

tertemiz
tramvay
ugur-
utan-
iirk-
vadet-
vergi
vitrin
yetistiril-
yumak
ylriyis
ziyafet
aksi

alkis
amir
bagris-
bale
begenil-
belirli
bence
bindir-
birik-
burg

biik-
candan
canlandir-
cici
cay(igecek)
¢up-

dair
eglendir-
emek
farkinda
gaye
geril-
gezinti
hala(akraba)
hapis
harita
hayvancik
hekim
heykel
hig kimse

21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20



1shik
1stakoz
ilan et-
imtihan
kanal

kart

kese
kestir-
kisilik
koru
korunmak
kucakla-
kurdele
kurtulug
kutup
malzeme
milattan 6nce
mithim
nisanl
oksijen
ortalama
ortanca
oturmak
pervane
piyango
rihtim
sagir
saplan-
saye
se¢im
seyahat etmek
seyretmek
siz-

sinir
sehirli
simdilik
tasit
tedaviile ¢ikaril-
temmuz
tenis
terbiyeli
toplu

tuz

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

179

tuzak
uslu
uzaklik
uzay gemisi
ustiin
yabani
yakat
yenilik
yorgun
zorla-
zimriit
adamakill
akinti
arkadaglik
asil-
bagimsizlik
basing
belediye
belirt-
bestele-
birlik
ceviz
carst
cekirge
celik
cikartil-
¢ubuk
dalgic
davet et-
davranig
doku-
dolan-
dosya

em-
genclik
genellikle
girig

g0k giiriiltiisii
giinaydin
giivercin
gliverte
hafifce

hain

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19



hayvancagiz
hedef

her biri
hirs
hirsizlik
iyi kalpli
tyisi mi
Jet
kandir-
karakol
karigik
kat-
kavra-
kayip
kivril-
koca(es)
kompozisyon
koro
koskocaman
kovan
kole
kurnaz
kif
madeni
mart
maske
muvaffak ol-
not

organ
onceki
pay
portre
puan
servis
sthhatli
sivrisinek
soba
sporcu
senlik
simdiden
tasimak
tekerlek
tembih et-

19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

180

tezgah
toplanma
ugma
ugurum
vaka
yararlan-
yasak
yas(islak)
yavagla-
yazma
yetmis
yilmaz
yumruk
zehir
alabil-
ambalaj
anit
atasozi
bakil-
bakimdan
bakrag
bagbakan
batir-
becerikli
beygir
birlestir-
bitisik
bogiirtlen
cadi
cezalandir-
camasir
cirak

dek
denizci
doksan
diirbiin
diizenle-
egemenlik
gergi
getirmek
gizlen-
gom-

gri

19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18



hah

halat
hallet-
havadis
icat
inanil-
islen-
kalkis-
kararlagtir-
kazandir-
kizdir-
kibar
kok-
kiikre-
kiltiir
mahkeme
matematik
medeni
oldiirmek
Onem

0z

pekiyi
pisman et-
salgin
sap

satig
seksen
seriiven
seyretme
sikica
sikistir-
sogu-
solucan
sonsuz
sormak
sual

taht
tanitma
tercih et-
terle-
tirmanma
tutmak

ugur

18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18

181

ulusal
usulca
verme
yala-
yanak
yasay1s
yazdir-
yokus
yonet-
yiikle-
ylizme
zamanki
agustos
alikoy-
aligtir-
alkisla-
anil-
anlatmak
ansizin
arala-
aralari
arzu
ay(linlem)
ayikla-
baca
bagirma
bakan
bakici
banknot
benzet-
beyefendi
bin dokuz yiiz altmis
bin dokuz yiiz altmig bir
binici
boynuz
buhar
buzdagi
cek
cekim
¢ember
¢lirti-
dadi

damgasiz

18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17



disi

doy-
donmek
dudik
ekip
fasulye
findik
gazi
gegebil-
gorebil-
gorgii
gurur

gir

giires
habersiz
heyecanlan-
heyet
hizmet et-
ik

ikram et-
kaba
kagak
kalma
katlan-
kavusmak
kesim
keyif
kipkirmizi
komik
koskoca
kovuk
kor
kullanmak
kiire
lezzetli
liste
maksat
manda
mesafe
milyonlarca
misli
neler

6lme

17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17

182

Olmek
parlamento
proton
prova
pul(posta)
rontgen
sadik
samanlik
savur-
semt
sevingli
sorma
sOyleme
suclu
stislen-
stiz-

sahit
sirin

tabi
tahsil
tanig-
tarihi
tebrik et-
temizleme
trtil
ugragma
ustalik
uyumak
iizlilme
valiz
vasita
vurul-
yahu
yalvarma
yani

yani sira
yansit-
yaramazlik
yayin
yayla
yemis
yirmi bir

yirmi dokuz

17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17



yiinli
zararsiz

ziyan
agirlag-
aksine

ant

atis
atmosfer
azim
besinci
bogus-
bulma
calma(isi)
cap

caresiz
cikis

cizil-
¢omel-
¢O0zliim
dahi(bile)
demek ki
demiryolu
dondurma
doyur-
doviis
duyur-
diigtinme
edebiyat
entari

gidis
gogmen
hanimefendi
hareket etmek
havug

hep beraber
her bir
homurdan-
hiir

icten

ikide bir
ilgilendir-
imparatorige

incir

17
17
17
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16

183

kaldirmak
kare
kaybetmek
keder
kehribar
kement
kimilda-
karp-
kimya
kocakari
korsan
koruyucu
koza
korfez
kubbe
kutlamak
kiirsii
leke
liralik
lokma
mahsus
memnun et-
mosyo
muhtar
netice
opera
okiiz
oldiirme
otme
ovin-
panter
pis-

ray

resim yap-
resmi
sars-
savasmak
sayin
sigrama
simsiki
sondiir-
supur-

siis

16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16



sampiyon
sikayet
sirket

tag
tanima
tara-

tas
tasima
telefon et-
tesir
teslim ol-
tiitiin
ugultu
ulagmak
uyuma
in

urkdit-
vurus
ya... ya...
yakalama
yakig-
yapilma
yardim etmek
yasanti
yay
yesillik
yetisme
yik-
yirmi alt1
yirmi iki
yirmi yedi
yokla-
yiiz 6lglimii
zarf
zenginlik
acikca
agil
aglama
aglamak
aglat-
ahali
akarsu

aligveris

16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
15
15
15
15
15
15
15
15

184

alma
aniden
arazi
armut
atlat-
ayirt et-
bakim
bakmak
balkon
battaniye
beraberce
bin dokuz yiiz yirmi
bombaci
bozuk
bucak
bulundur-
biiriin-
ciger
calgt

cati

catla-
catlak
¢ekingen
¢ivi
degerlendir-
degirmen
deprem
dinleme
dinlenmek(istirahat)
digim
diikkanct
diiz

edin-

eg-
endise
eris-

esas
essiz
etme
fiyonk
gelmek
genel

gergekles-

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15



gezgin
gitme
gorunti
giilme
giinesli
hisirti
ihmal et-
ikramiye
ilerleme
ilkel

ille

in
inceleme
ipekli
izci
kacis-
kaldirim
kapici
kalik
kipirdan-
kisin
kiraz
konusul-
kurut-
kiigtil-
mahsul
matbaa
mezarlik
mikrofon
minare
minicik
miyavla-
muhafaza et-
miijde
nesil
nitekim
noktali
olaganiistii
otomatik
otuz bir
pazartesi
sabirsizlik

sagma

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15

185

sade

ser-

sifir

s18-

S1V1

sula-
susuzluk
siinger
siiriingen
stivari
serbet
siddet
tasarla-
tavan arasi
tebesir
tim
ucus-
upuzun
uyanik
uygarlik
uyuyakal-
verimli
yaban
yaldizli
yalnizlik
yasam
yel degirmeni
yetin-
yirmi sekiz
yontem
yiikselt-
acele et-
adet(say1)
adim at-
agri-
akciger
aksamiistii
antikaci
avlu
bagirsak
balerin
baygin
bilmek

15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14



bombos
borglu
borek
budala
buz dag1
cesaret et-
cimri
cevik
¢ikinti
¢tkma
¢ilgin
cingene
¢omlekei
daril-
demin
den-
denizanasi
dilim
diren-
diyar
dizgin
dortnala
durakla-
durmak
dut
diimen
diizen
diizliik
el isi
eldiven
esne-
ger-
gerceklestir-
gidebil-
giyim
goc¢ et-
go¢-
goriinme
gotiiriil-
giiler yiizlii
giilmek
giiliing

giiliis-

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14

186

hakikat
harabe
hassas
hay allah
hep bir agizdan
hep birden
hikayeci
huzur
1slan-
1slat-
inanmak
ingaat
iskemle
izin
kabar-
kagmak
kanath
kapkara
karli
karsilan-
karsilikli
kartopu
kas

kasa
kekele-
kervan
kuy-
kirlen-
kirlet-
kitaplik
kolla-
kontrol
kuduz
kii¢iimse-
mandal
metin
mis
musiki
miidire
miirekkep
nev
okut-

olus

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14



oradaki
oy

oy-
oynan-
oyuk
O6grenim
ogiit
omiirli
panayir
parasiit
radar

raf

refik
sabirsizlan-
sabret-
sakat
salata
saldir
selam
smir
sigorta
soyguncu
sun-
surat
stirtiklen-
semsiye
sikayetci
simdiki
tartig-
tas-
tavukculuk
telsiz
terazi
terbiye
tesadiif
teskil et-
tikan-
tutus-
ucus
ulastir-
usan-
iiniforma

tre-

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14

187

vesaire
yalnizca
yollan-
yumurcak
yutkun-
yuiklil
zamk
acgiklik
aldan-
ana vatan
anlatabil-
arada bir
asilt

asla
aylik
aynen
ayol
bakteri
belirti
beton
bilek

bin dokuz yiiz kirk bes

boz
bravo
buharli
bunca

cilt
cabala-
can
garpis-
cekici
¢tkarmak
¢icek hastaligi
cilek
dayanikli
del-
denizcilik
dogruluk
donem
dort yiiz
edil-
eklen-

emir ver-

14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13



emniyet
endiistri
enstriman
eyliil

ezil-
fincan
gecil-
gegmis
genisle-
getirt-
gotiirmek
gbzlemevi
gozlii
hatir

hiza
homurtu
ilge

ipek bocegi
isaret et-
itiraz et-
iyilestir-
kasap

kati
kavanoz
kayak
kazan

kil

kirk sekiz
kivir-
kilise

kin

kolye
korumak
kumsal
kurtarma
kurucu
kiitle
mana
maskeli
mesgul ol-
miifettis
miirekkep balig1

oglancik

13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

188

okun-
on dokuz
ortaokul
otuz bes
ofkelen-
otiirti
papaz
patik
patron
penisilin
pire
rahatlik
saatlerce
saf
sahici
satir
serseri
sirtlan
surtiin-
sagkin
sefkat
sisman
sura
stikiir
taban
tanidik
tayfa
tembellik
teneke
ivey
vallahi
yakil-
yaman
yapiskan
yassi
yemin et-
yirtici
yol-
yor-
yumusa-
yiiklen-
yiiriit-
abone

13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
12



acikli

act
afacan
aldat-
amiral
anlagsma
arpa
asansor
asil
agilan-
atki

ava ¢ik-
aveilik
aydinlan-
ayip
balike¢ilik
basta
beden
beklen-

bin dokuz yiiz yirmi ii¢

binbir
birsiirii
bitkin
bogmaca
bdlme

bu bakimdan
caba
caylak
¢ekmece
cit

daldir-
dayak
degirmenci
dikenli
dimdik
dinlemek
diyebil-
diz-
dolasmak(gezmek)
durus

diis

diigkiin
eksil-

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

189

elektrikli
emanet
engel
ense

ez-

firin
gecim
gecindir-
gelir

giysi
gdemenlik
gostermek
giivenlik
hahaha
hareketli
hareketsiz
hasta ol-
hayalet
herhangi bir
heves

his

1srar et-
ifade

iki bin

iki yiiz elli
ilerlet-
ilet-

ilgi ¢ekici
inang
inatci
isgal

istah
jambon
kagin-
kah
kalabil-
kamg1
kanl
karala-
katir
kazak
kemanci1

kemir-

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12



kiskanglik
kilogram
kolaylikla
konak
kurtarici
kusur
kugak
kuyruklu yildiz
kil

lif
mahvol-
marti
mercek
misafirlik
moda
mor
muazzam
nesil
nezaket
nobetci
00

ortak
otla-
oyalan-
oysaki
ogretme
oldiiriil-
onceden
Onem ver-
onliik
Oylece
palyaco
pilav

pist
postaci
rahat et-
rahatla-
reddet-
robot
sag(yasayan)
sanirim
serinle-

seviye

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

sirala-
sorumlu
sogiit
surat
sakayik
taklit

tap-

tat-

teklif et-
teori

tip

tiras
titresim
uzunca
iistlinliik
vay
verebil-
yaa

yagl
yanki
yarala-
yardimci ol-
yarig-
yastik
yatistir-
yayinlan-
yeni yil
yer ¢ekimi
yerlestiril-
yetmis bes
yigil-
yikanma
yil-

yine de
yliz otuz
zeplin
aligkanlik
altmis bes
amigo
asfalt
ascibast
ayakli
aykiri

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
11
11
11
11
11
11
11



ayrilma
ayrilmak
badem
bakig-
bayir
beklemek
bela
beste

bezelye

bin dokuz yiiz altmis bes

bin dokuz yiiz elli sekiz

bir siire
bira
birikinti
birincilik
bizimki
boks
bulagik
but

biiziil-
cambaz
cana yakin
casus
ceset
cografya
¢amasirci
cekilis
¢tkmak
¢oziil-
¢liriik
damat
defol-
degistirmek
demet
dikkatli ol-
dilenci
dolastir-
dolayisiyla
dondiir-
doniim
diinyali
diizenlen-

diizgiin

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
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elbet
elektronik
falc1

fiize
gazoz
geceleyin
gecmek
girme
gondermek
goziik-
giibre
haftalik
hakiki
hamur
hayirh
haykiris
hayranlik
hizlan-
hidrojen
imza
isitil-
islem
juri
kabuklu
kagake1
kagiril-
kahramanlik
kan-
kana-
kapil-
katla-
katli

kirk bes
kilitli
kirala-
kirpik
kobra
kordon
kostur-
kumbara
kurulus
kusursuz

kuvvetlen-

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11



kuzgun
kiife

les
limonata
lise

lotus
melodi
mermi
mil
miras
motorlu
motosiklet
nal

o halde
olgunlas-
on dokuzuncu
ogiit ver-
oksiir-
parasiz
parcacik
parilda-
parlat-
pasa
patlama
pisman
rahatsizlik
saadet
sakalll
saliver-
salkim
santral
sapan
sarf et-
savun-
sayisiz
sertles-
sevdir-
siralan-
sim
sucuk
susa-
stirdiir-

stiriicii

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
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sahlan-
sasirtici
taklit et-
talim

tarif et-
tart-
tavsiye et-
tecriibe et-
tenha

terk edil-
teselli et-
toparlan-
toplam
tug

tutku

ulu-

utang
uzman
uret-

usiit-
vezir
vizilda-
yapayalniz
yardimsever
yatilt
yedek
yedinci
yerkiire
yeser-
yirtil-
yiizli
zarif
zeytinyagi
ziyaret
aferin
agar-
aksilik
alaca
alayct
alcal-
alict

alt1 yliz

aman tanrim

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
10
10
10
10
10



anlama
anlatil-
asc1
agir-
atolye
bagirmak
bakir
banker
barmn-
basak
bagkasi
bavul
bekleme
benekli

benimse-

bin dokuz yiiz on

bir hayli
boliin-
bula-
bulasici
bulunmak
biiyti
biiyiikce
cennet
climle
clizdan
canak
carpigma
¢arsamba
¢ekme(isi)
¢iban
cikar
¢oban kopegi
¢ogunlukla
dalgalan-
dernek
destekle-
devir-
dilsiz
dogal
durgun
diik

diimdiz

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
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diisiik
ekonomik
enigte

er

er-

erik

eski-
esrar
etmek
filo
folklor
futbolcu
gelistir-
gelme
genislik
geveze
gezin-
gezmek
gida
gizle-
gonderme
goniillii
gbzlem
giicliikle
hakaret
haksiz
haksizlik
hamal
hapishane
hasta bakici
hasari
hayrola
hir¢in
hiddetli
hokkabazlik
hurma
slak
icecek
igmek
ilan edil-
iliski
ipucu

isten-

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10



istidath
isaretle-
isbasi
kadife
kafile
kaide
kalinlik
kamig
kamyonet
kapan
kayit
kimyasal
kolaylastir-
kompartiman
konferans
kontrol et-
korak
kovboy
krallik
kura
kurban
kurcala-
kuvvetlendir-
kiime
lakin
maalesef
mabet
masmavi
masraf
mecbur
mesaj
midilli
mihrace
milletvekili
mini
misak
muayene
mucize
nemli

nice

on bin
oran

odiil

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
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oncu
oriil-
oykii
papatya
papiriis
parti
patika
plastik
puskdirt-
razi
sakli
sap-
sara
sargi
senator
seril-
serp-
seyrek
sicacik
sirasinda
sirilsiklam
sinirli
sol-
solunum
soygun
siirt-
siitcli
safak
sahane
simarik
sigir-
tabela
tapinak
tarz

tat
temsilci
tepsi
terlik
tertip et-
testi

tok
toplum

tugla

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10



tiire-
unvan
uygula-
uygulan-
uysal
uzaklagtir-
iifle-
yagmurlu
yalanci
yani bast
yasat-
yatay
yaya
yazlik
yirminci
yorgan
yorucu
yosun
yonelt-
yonetici
yulaf
yusufcuk
yiiz bin
yiizbas1
zayifla-
zeytin
zipkin
zith
aciklama
ahh

akin et-
ala
alabalik
albiim
alim
amansiz
ambar
ani
anlayisg
ansiklopedi
arabaci
ariza

asma
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bademgicegi
bagiris
bahtiyar
bant
basketbol
baskin
bagtan
bataklik
belge

bin dokuz yiiz elli dokuz
bin dokuz yiiz kirk
bin dokuz yiiz otuz sekiz
bin dokuz yiiz yirmi bir
bir iki
bomba
boylesi
bulunma
biikiil-
cariye
ceylan

cagri
carkifelek
catigsma
¢ikis-

¢mar

¢ig

daglik

dava

davet

deha

delir-

deniz kiz1
destek
didin-

din-
diploma
dogus
dolasma
donakal-
donatil-
dostca
donme(isi)

duygulu
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diizenli
ekil-
ekran
elde edil-
emekli
emel
eminim
eskisi
etkile-
evli

eyer
faydalanma
fazilet

fircala-

fotograf makinesi

gecirmek
gecme
gelebil-
goktast
gorevli
gozetle-
giirbliz
glirgen
haa
hakim
hamarat
hanci
hat
hazir ol-
haziran
hemsehri
himaye
hortlak
icerle-
iddia
ihtimal
inkilap
irkil-
ispatla-
isyan et-
itfaiye
itibaren
kabin
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kabul
kahkaha at-
kakim
kaleci
karis
karikatiirist
karne

kask

kasg
kavustur-
kay1s
kazanma
kesik
kirbag
kisil-
kivrik
kizgmlik
kopya
kosu
kozalak
kopiik
kurnazlik
kurs
kutlan-
limon
madem
metabolizma
mil(uzaklik)
miyav
muhtesem
miijdele-
nafile
odunluk
olur
oluver-

on besinci
on sekizinci
otuz iki
oyun oyna-
obiirii
6gleyin
Ogretim

O6gretmenlik
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parlaklik
payla-
raket
recel
romatizma
sacil-
saksofon
sarili
satrang
sesli
sigrayis
sigirtmag
sikig-

sirf

sirke
sosyal
sOyleyebil-
sugsuz
susuz
strtil-
sahis
sanli
sansl
sarkici
simdiye kadar
takdir
taksi
tasma
taslas-
tavus kusu
tayin et-
tedbir
telgraf
terbiye et-
teskilat
tuvalet
ugurlu
iimit et-
uslis-
vallahi
vilayet
villa

yaban domuzu
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yalniz basina
yaprakbiti
yaris et-
yelpaze
yengee
yetim
yetigebil-
yikamak
yirt-

yonel-
yonetim
yliz yirmi
yiizgeg
zirthl
zindan
akrep
aksamleyin
alabildigine
aligik

alkol
amator
ameliyat
anlagmazlik
anlayish
antrenor
aralan-
askeri
aydin

ayil-

azicitk

aziz

bact

baliga ¢1k-
balkabagi
bando
barindir-
baris

basin
bagvekil

be

bedava
bereket versin
berrak
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besik
biyik
billur
bin bes yiiz

bin dokuz yiiz on dokuz

bir anda

boyal1

bununla beraber

burustur-
biiro
biiyiile-
cezalandiril-
cihaz
cagirt-
cat-
cektir-
ceyrek
cikagel-
¢ikarma
cinlat-
cita

¢ini

¢izme
cogunluk
dagtil-
dahil
dantel
dedikodu
delil
devre
disci
dogustan
dolma kalem
dost ol-
dose-

dul

durak
durul-
diisme
diisiinmek
diizeltmek
eczane

eksen
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elci

erit-
erkenden
erzak
esmer
esvap

esik

evren
fakiilte
faydalanmak
fes
fevkalade
firlatil-
firtinali
fotograf ¢ek-
garson
gayret et-
gazino
gegiril-
gegls
gelgelelim
gelincik
gelisme
getirebil-
getirme
gezme
gOriintigli
g0z bebegi
gururlu
giillimseme
giiliis
giiresci
giizide
hadise
hamle
hasir
havaalani
hendek
hirla-
hirpala-
hic degilse
hop

151kt
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icat et-
igil-
ihtiyarla-
ilave
indiril-
ister
istiklal

isyan

iyi ytirekli
kabartma
kader
kadro
kagm
kahvalt1 et-
kaim
kalint1
kapaklan-
kasin-
katil
kayist
kaynas-
kaynat-
kazik
kazma
kesinlikle
kesfedil-
kisal-
kiskart-
kilim
kira
kokulu
kontrbas
konuk
korkusuz
koriik
kudret
kudretli
kurum
kutlu
kiiciiklik
madalya

madalyon

0 0 0 0 0 0 0
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mahvet-
makas
mani ol-
marifetli
marul
masallah
mermer
mesgul
midye
mikroskop
milimetre
mimarlhk
miicadele
nazik
ninni
nisan al-
obur
onuncu
orijinal
ortam
otlat-

ov-
odiing
okstiriik
oksiiz
orgl

pili¢
pirecik
pisi pisi
pislik
planor
protein
radyum
rahip
randevu
rehber
rengarenk
riitbe
sabirli
sag-
sakin ol-
salyangoz

samimi
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sapsart
sarsinti
secme
sedef
sembol
sertlik
sevda
seyyah
sifat

sitma
silahli
silk-
simge
siper

sivil
siyahlas-
siyahl1
solu-
soyad
sulugdz
sustur-
sarap
sayet
serefli

sis

takdim et-
tamamlan-
tamir
tartisma
tedaviile konul-
temin et-
temizleyici
teneffiis
tenisgi
tesir et-
titrek
tozlu
tufan
uluslararasi
uyukla-
uzatil-
uretec

vedalas-
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yakisikl
yaldiz
yanardag
yapili
yaratici
yargie
yarigsmaci
yasit

yat
yazabil-
yazin
yazisiz
yer fistig1
yetiskin
yigit
yolculuk et-
yore
ylice
zahmet
zamanla
zorluk
abajur
acemi
acmak
adale

adi
agackakan
agaclik
akilsiz
akin
akset-
alaka
aldatil-
aligveris yap-
aman Allah'im
anneanne
ant

arsa

artir-
askerlik
astronot
agsila-

ask
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atesbocegi
atesle-
ayirmak
aysberg
azalt-

balo
bambu
baston
basg1 dertte
bagkalar1
baskanlik
bedel
belle-
bencil
berbat
bere
bereketli
beslemek
beser
birakmak
big-

bilgi edin-
bilgili

bin dokuz yiiz on dort
bin dokuz yiiz on sekiz
bin dokuz yiiz otuz ii¢
bin dokuz yiiz yetmis ii¢
bir an 6nce
bog-
boksor
boyact
boyu
bozukluk
babiirlen-
bufalo
bulan-
camekan
canlilik
cansiz
cagirma
caki

cakil-

¢almak
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cardak
cargaf
ceviklik
¢ikrik
¢ilginca
ciflik
cifte
cizme(isi)
cocukcagiz
¢orek
dagilma
dana
danis-
davul
devam et-
dikkatsizlik
dinamit
dinlet-
dinozor
disli
dogrult-
doksan bes
doldurul-
doniis-
dua
duyma
diiriist
distinceli
distintil-
egir-

ek
elbiseli
emir al-
emir ver-
esir et-
esirge
faaliyet
fal
farksiz
fen
fizikei
formiil

fotografci
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gece yarisl
gecenlerde
gecimsizlik

genislet-

gerek... gerek...

gereken
gergedan
gerile-
gerin-
geriye
giyil-
giyimli
gok giirlemesi
golgele-
gorliniir
giiler yiiz
giimbiirtii
giineslen-
giineydogu
giiriiltili
halk oyunu
halkali
harikulade
hay
haylaz
hayretle
herif
hesapla-
hopla-

hu

hudut
hursit
huysuz
iddia et-
ideal
igreng
ihrag

iki buguk
ileride
ilis-
iltihap
incelik

incit-
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inilti

irade

irice
izlenim
jandarma
kabiliyetli
kabine
kabus
kagis

kafi
kahvehane
kalsiyum
kamara
kan dolagimi
kanepe
kangren
kan1
kargasalik
karmakarigik
karnaval
kaydet-
kedicik
kestirme
kimildan-
kirint1
kirk dokuz
kilometrekare
kirig
klarnet
kog

kor

korna
kovul-
kopek baligi
kruvazor
kupa
kursak
kurtguk
lazer
mahkum
makara
makbuz

manevi
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mecbur ol-
menekse
merak et-
mesut ol-
mevki
milyar
mola
muhtelif
muziplik
miidiirlik
miimkdin ol-
nabiz
nasilsa
nedeniyle
nefret et-
nem
olgun

on altinci
on yedinci
onar-
onur
operator
orak
orangutan
ormanlik
oyala-
Oglen
ogretil-
6nem veril-
6zlem
palamut
parazit
pariltt
parola
pas

pash

pat
patlican
pazarlik
pelikan
pismanlik
plaj
pratik
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prensip
pulcu
pulculuk
rahatsiz
rapor
rejim
reklam
roportaj
ruhlu
rutubetli
saflik
sakatlan-
sal1
sanayi
sarkit-
sarp
saydam
sekizinci
serinlik
set

sig1r
sthhat
smav
styril-
sin-
sindirim
sogukkanlt
solgun
solungag
sorul-
soylenti
sulak alan
sultan
stiplirgecik
san
sarbon
sehit

sik

subat
stipheli
tabure
tabut
takdir et-
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takip
talihli
tamamiyla
taninmis
tehdit
tekerlekli
tekrarlan-
ten

tepin-
tesadiif et-
teselli
tespit et-
testere
tevekkeli
tirasg ol-
tirmala-
titiz
traktor
tulum
tiimsek
tiip
ugulda-
ulu
usulcacik
uyar-
uyut-
tiziintili
vali

varil

veda et-
veteriner
virtiiéz
yagis
yakalayabil-
yanik
yarar
yasayabil-
yatig-
yayl

yedi yiiz elli
yeterli
yikik
yilanlt
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yirtik
yitir-
ylz on
ylizde yiiz
zenginles-
zit
ziyade
zorla
ziirafa
acgozlii
acma(isi)
adak
adia
adsiz
ahtapot
akee
alamet
aligkin
amele
arayict
aritmetik
asik
asilzade
asit
astim
asama
ayarla-
baglilik
bahane
baksana
barmak
barut
bas asagi
basibos
bash
bayilt-
bereket
besleyici
bestelen-
bes bin
bigil-
bildiril-
bin dokuz yiiz altmig dort
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bin dokuz yiiz elli
bin dokuz yiiz elli yedi
bin dokuz yiiz on iki
bin dokuz yiiz yetmis
bir de
birlesik
bodur

boyan-
boyuna
bulunabil-
bunal-
bundan boyle
buyruk
biiytime
cemiyet
cevaplandir-
cevher

ciliz

cinayet

cos-

cuma

cagril-

cak-

cakal

cakil

caldir-
caligil-
carpma

catal

cesme
cevrele-

¢1g

¢ikriket
cifteilik
¢ocuksuz
¢Omlek
¢oOreklen-
dag basi
dalgali
dalgin
daracik

davet edil-
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dehset
delilik
demirci
dere yatagi
dizil-
dogur-
dokundur-
dola-
donan-
doyurmak
donemeg
durabil-
duru
durumda
diirt-
diigmanlik
diizel-
diizey

ebe

ee
eksiklik
elveda
endiseli
esele-
ezber
familya
fedakarlik
federal
federasyon
fenalik
fetih

fikra
fisildas-
fisilts

film ¢evir-
filozof
fok balig1
galeri
gangsterlik
gegerli
geligigiizel
gercekte

gevezelik
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gider-
gidil-
girebil-
gizlice
gorevlendir-
goriilebil-
gorliiniim
goris
gosteris
gotiirebil-
govdeli
g0z alict
gozel
gozet-
guguk
giizelles-
hafiza
hafifle-
hafta sonu
haftalarca
halen
halledil-
harglik
havalandir-
hayret et-
hep birlikte
higkar-
hindi
husus
huylu
hiikmet-
hiiner
hiiziinli
1sinim
icindeki
idareci
idman
ihanet et-
ikindi
imal et-
iman
imparatorluk

imren-
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inkar et-
inga et-
intikam
iriles-
isimli
istikbal
itaat et-
kablo
kalakal-
kapatil-
kaplan-
kaptir-

kar

karalt1
kardan adam
karides
karmagik
karsiki
karsilastir-
kasket
katiyen
kaydirak
kendi basgina
kestane
kipirdat-
kirmizilik
kismet
kivran-
kizart-
kibirli
kilit
kiloluk
kilometrelik
kimisi
kimsecik
kitape1
klavsen
komedi
kompozitor
kont
konusabil-
kopya et-

koruma
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kudur-
kullanabil-
kurtarabil-
kurtaril-
kurutma
kuyruklu
kiikiirt
kiilah
lacivert
layik

likks
mahzun
maki
makineli
manevra
mani ol-
mantar(tipa)
manto
manyetizm
marka
mektep
mensup
mert
meteor
miriltt
mizrak
muamele
muhtag
murat
mutlak
mutlu ol-
miinasebetsiz
namina
namuslu
nar

nisan
notron
nutuk

of

olagan
oturtul-
otuz alt1

oyul-
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ofkeli
Ogrenebil-
oglin
oldiiriicii
ortiil-
ozgi
patakla-
patirt1
pegete
penguen
pijama
pike
piyanist
plak
planla-
pozisyon
profesyonel
refah
rica
rutubet
saatlik
sacak
sadrazam
saglan-
sagliklt
sakin-
sakinles-
sapla-
sapma
sarhos
sarmasik
sazlik
sedir
sehpa
sezdir-
sirtla-
SIVIS-
sizla-
sihir
silkin-
siyasi
somurt-

sonraki
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soyul-
sunul-
susam
siitlag
sakaci
sampiyonluk
sapkali
sehirler arasi
sen

serefe
tahtirevan
takimy1ldiz
takvim
talihsiz
tanecik
tarla kusu
tasla-

tas ocag1
tastyabil-
tagh
tavsiye
tebrik et-
tecriibeli
tereddiit et-
tomar
tropik
tropikal
tiil

tiirbe
ucabil-
umur
uydu
uger
lcgen
tiretil-
valla
veraset
verici
viziltt
viyolonist
yakin-
yaklasik
yaklastir-
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yaptiril-
yarasa
yaslan-
yavaslat-
yaver
yelek
yenile-
yenilgi
yirmi bin
yogurt
yontul-
yusyuvarlak
yuvarla-
yiiksiik
yiiz kirk
yliziicli
zavallicik
zevkli
zeybek
acikgdz
aday

afet

afig

ahlak
ahsap
ailece
akbaba
akillica
akis
aksettir-
alelade
aleyh
alkislan-
Allah askina
alliminyum
amma
anatomi
anlayabil-
annecigim
aptallik
arastirmaci
araya

ar1 beyi
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arkadaslik et-
art1

asi

aski

atesli
atmaca
avaz
avlamak
ayaklan-
ayaz
aydede
ayipla-
ay1rt etmek
ayran
ayrilik
ayrinti

az-
bakabil-
bakigh
bakma
bastiril-
basarisiz
baslama
baslamak
batarya
batiskaf
bayat
beceriksiz
behiye
beklenil-
beklenmedik
beklet-
belediye reisi
benek
bensiz
benzerlik
benzin
besi
beslenme
bigare
bildirilmek
bildirme
bilezik
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bilme

bilye

bin dokuz yiiz on bir
bin dokuz yiiz otuz alt1
bin dokuz yiiz otuz dokuz
bin dokuz yiiz yetmis yedi
bin dokuz yiiz yirmi iki
bir bakima

bizon

boguk

bosan-

boylesine

buldur-

biiciir

biiyiilen-

biyili

biiyiiteg

canbaz

cehennem

cenaze

cezaevi

ciddiyet

cilibbe

cagdas

cakir

cark

garpt

carpil-

garpis

carpigma

catirti

catisma

cavlan

cekebil-

¢ikabil-

¢ikarabil-

cildir-

¢inla-

crraklik

cileli

¢izik

¢ogalt-

¢ogaltmak
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¢okluk
dagarcik
damga
danigsma
darginlik
davetsiz
dayali
dayanak
dayanma
dehliz
deliksiz
delin-
derman
detektif
devam ettir-
dikkafali
dilekce
dindir-
divan
dogrultu
dokuma
dokuma
dosdogru
donebil-
donme dolap
dort bin
doviin-
diinyaca
ebat

edat
eglendirmek
ekonomi

el arabast
el(yabanct)
ellinci
elyaf
emici

en azindan
enternasyonal
er(asker)
esna

etmek
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evlatlik
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evlenmek
evvelce
fabrikator
feci

fenni
fiskiye
fisto
fliiorin
fosil
fotosel
fresk
gagala-
gayri
gelistiril-
girmek
giyecek
go¢
gbcebe
golgelik
goriinmek
goriismek
gosterilme
gozlikli
grip
glidiimlii
gliz
hademe
hafiflet-
hakaret et-
hakem
hakimiyet
halife
ham

ham madde
hamam
hararet
harbiye
hareket etme
harman
hagla-
hasmetli
havasiz

hav hav

L L i L W L i b i D i i b b b i i i i i i b i b i i b i i i i i i b b b b b b i i b D



hayran
hayvancilik
hazirlikli
heybe
heybetli
higirda-
hizmetkar
horgiiclii
hukuk
huni
1sitil-
1smarla-
ifade et-
iftihar et-
ikide bir
ilahi
iligtir-
ilmik

inga

is
iskambil
istemek
istenil-
isaretli
isgal et-
isitmek

it

itme
iyice(¢ok)
kabarcik
kabul ettir-
kacirmak
kadarcik
kalkmak
kalsin
kambur
kan davast
kanarya
kapsa-
kapsiil
karabatak
karaciger

karargah
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kararh
karatavuk
karbondioksit
karbonhidrat
karigiklik
karisim
karli(xzararl)
kartpostal
kasi-

kagint1
kaybetme
kaygan
kazanil-
kaz1
kazma(isi)
kereste
kesis

kaliklt

kil

kipir-
kisacasi
kisik
kiskang
kivang
kizartma
kizis-
kilitle-
kimyager
kir

kisne-

kitle

kivi

klasor

koala
koleksiyoncu
komar
komiser
komisyoncu
komuta
konakla-
kongerto
kongre

konvoy
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korkaklik
korkutmak
korunma
koy
kopiikli
kopiir-
kosebast
kremal1
krepon kagidi
kukla
kullanma
kumanda
kumul
kupkuru
kurmak
kurulug
kusat-
kusku
kutlama
kiirek ¢ek-
kiis-

leydi

litre

maasg
mahkum et-
mahpus
makam
makinist
mama
mamut
mavilik
mele-
merhamet
metrelik
mevcut
milat
milletlerarast
misal
morar-
muayene ettir-
muhabir
muntazam

musluk
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miuiessese
miizikal
nakis
nankor
narin
nazar

nur

0 yiizden
okuyabil-
olanak
omuzla-
on bir bin
oracik
oturma
otuz birinci
oya
6deme
onder
orglit
oOtesi
0zen-
paydos
perili
periskop
perisan
petek
pinti

pipo

piton

puro
pusula
rahatsiz ol-
renklendir-
resital
rivayet
sabotaj
sagmala-
sahtekar
saklambag
salca
saldirtya gec-
saldirt-

sallanma
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satma
savas ag-
savascl
say1l1
sayma(isi)
segici
se¢me
sefalet
sek-
serbestce
sigrat-
sigrayis
sirit-
sirtiistil
sizlan-
sindir-
sindiril-
sivril-
sonradan
sokdil-
sOmiirge
soylev
sulan-
suluboya
stitlii

sah
saklat-
sasakal-
sebeke
selale
sema
serefine
s6len
sOmine
sOylece
stikret-
taa

tahil
tanimak
tanitmak
tanrica
tarif

tarih¢i
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tasdik et-
taslak

tag komiirii
tatsiz
tavsancik
tavukeu
tavus
tayin edil-
tehlikesiz
tekrar et-
temsil et-
tep-
tepecik
terli
tersine
tertiplen-
tesadiifen
tevkif et-
tezgahtar
tikart
tirmanmak
tin tin
tiraj
tirajli
tokat
topalla-
trompet
tuhaflik
turizm
turnuva
tutabil-
tutustur-
tiiket-
tline-

tiit-

ugras
ugrasmak
ugurla-
ulasma
umul-
umut

un

unutkanlik
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utandir-

uz

ucret

ii¢ bin bes yiiz
iiretim
tirkek
isen-

vaha
vasiyetname
vezin
viyolonsel
vurmak
yadirga-
yagdir-
yakacak
yakmak
yalniz basina
yamak
yamal1
yanilt-
yanlislikla
yansl-
yapabilmek
yapilabil-
yar-
yaratil-
yavrucuk
yaygin
yedir-
yemek ye-
yer kabugu
yersiz

yesil ejderha
yetistirmek
yetki
yetmis dort
y18-

yokluk
yonetil-
yudum
yufka
yunus
yuvacik
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yiiksekge
yiiz altmig
ylzme
yiizitkoyun
yuzincu
zahmet et-
zat
zehirle-
zemin
zerre
zihin
ziraat
ziyaretci
acemilik
acilis
afiyet
agirbash
agirla-
aglamakl
ahlakli
ajan
akademi
akrabalik
aksa-

aksi halde
alarm
alcak goniillii
aligtirmak
alt1 bin
altmig alt1
anlagilan
anlik

ant ic-
antibiyotik
aptallik et-
aralarinda
arasindaki
arastirici
arkadas ol-
arsiz
arttirmak
aruz

arzu et-

B N S T - T = - T - T S - N S N N N SN S T = T = T = T L T - T S - S SN SN S S U BV, IO, I, IV RV, B O R Y B BV B R |



asillt 4 birakiver-

as 4 birakma

asindir- 4 biftek

ask olsun 4 bilgi ver-

avize 4 bilim adam1

avlanmak 4 bin dokuz yiiz
ayaklanma 4 bin dokuz yiiz altmis dokuz
aylarca 4 bin dokuz yiiz altmis {i¢
az kalsin 4 bin dokuz yiiz elli bes
azar 4 bin dokuz yiiz kirk bir
azimli 4 bin dokuz yiiz kirk dokuz
bacaksiz 4 bin dokuz yiiz kirk sekiz
baglama(isi) 4 bin dokuz yiiz kirk yedi
baglant1 4 bin dokuz yiiz otuz
bagli ol- 4 bin dokuz yiiz yetmis bir
baha 4 bin dokuz yiiz yirmi bes
bahsedil- 4 bin dokuz yiiz yirmi dort
bahsetmek 4 bin sekiz yiiz otuz
balgik 4 binicilik

balta girmemis orman 4 binmek

baraj 4 bir milyon

barbar 4 bir nevi

baris- 4 bir yana

barometre 4 birazeik

basimevi 4 birim

basaril1 ol- 4 birlesim

basarisizlik 4 birlesme

basarmak 4 bitme

basrol 4 bombardiman

basucu 4 borazan

bagvezir 4 boyun bagi

beden egitimi 4 boyut

bekles- 4 bozmak

belediye bagkani 4 bogiir

belirle- 4 buket

belirtmek 4 bukle

beniz 4 bulanik

berbat et- 4 bulas-

beslenme 4 bundan sonra

bestecilik 4 burkul-

beyazli 4 biife

bezen- 4 biikliim

bildircin 4 biinye
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biirii-

biitiinlemeye kal-

biiyiilt-
cankurtaran
cephane
ciddiles-
cilalan-
ciltli
cumbhuriyet
cagril-
caligkanlik
calistirma
capraz
catirda-
cekis
celebi
cengelli
gepegevre
cilginlik
¢ignemek
¢ocukca
corak
daginik
daha dogrusu
daim
dalgakiran
dalginlik
damla-
damlacik
damlat-
darbe
dayanabil-
defans
degistiril-
degistirme
demirle-
demokratik
denk

der-
derinles-
dertles-
dertli

devam edil-

B T T - T = T T = T S S e S S S S S N T T = = . T N N N S S S S N N T T S T S T - T ST S SN SN

216

deyim
dikili
dikilitas
dinlendir-
dinlenme
dinsel
dizel
dogrula-
doksan iki
doktorluk
dokuz yiiz
dolay

don
donanma
donat-
donma
doru
dortgen
dosen-
duygulan-
distinebil-
diizine
ebe(oyun)
ehemmiyet
ekseriya
eksi
eksiksiz
ekspres
elektrik akimi
emzik
emzir-
ender
esinti
esrarengiz
evcil
evlilik
ezbere

far

farecik
faydalanil-
faydali ol-
felsefe
ferah
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fert
feryat
festival
fethet-
firinci
fildisi
file
filmci
fisek
fitil
fiyort
fok

fora

foto

fuar
fundalik
galip
gariplik
garsonluk
gazetecilik
gazozcu
gegimsiz
gelismis
gerektir-
gevse-
gevset-
gicirda-

giril-

gobek
gomili
gorebilmek
goriisme
gbzden kagir-
gozii pek
glicen-
giildiirmek
giildiirticii
giille
giimriik
giinaydin
giindelik

giiniin birinde
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glit-
giizellestir-
haberles-
haberlesme
halsiz
hapsedil-
has

hasta et-
hastabakict
haglan-
hava gemisi
havale
havan
havlu
hayal giicii
hayirsever
he

hediye edil-
hemsgire
hesap et-
hesaplan-
heveslen-
hih

himm
hirdavatgi
hirslt
hiddetle
hiddetlen-
hile yap-
hissetme
hitap et-
hizmet etmek
hurda
hususi
hususiyle
hiicum et-
hiiziin
rgat
1smarlan-
1stirap

151-

1s1lda-

ibik
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icat edil-
igir-
idarehane
idari
ihracat
ihtisam
ihtiyarlik
ikiser

ila

ilim adam
imal

imal edil-
inanma
incelen-
incin-
inise geg-
inme(isi)
insantistii
iskelet
istif edil-
istirahat
istirahat et-
is birligi
igitme
issiz
itele-
iyimser
kabart-
kahrol-
kahya
kakao
kalas
kalay
kaldirma
kalinlas-
kalkinma
kalkis
kalkismak
kama
kamgila-
kandil
kaplama

kar topu
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karaca
karakter
karanfil
karavana
karbon
kardeslik
karpuz
karyola
kaskat1
katilabilmek
kavim
kaybettir-
kaym
kazi-
kederli
kemirgen
kemlik
kendince
kenetlen-
kesecik
kesilme
kesme(isi)
keten
keyfi
kilavuz
kilif

kirat

kirk bin
kithik
kivileim
kiz kardes
kizdirmak
kil

kiler
kimlik
kimyevi
kiraci
kireg
kiremit
kisisel
klasik
kolaylastirmak
kolej
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komite
komiinist
kondur-
konut
koparil-
kopart-
kora
korkmak
korunma
korunum
kosul-
kovalama
koyabil-
koymak
kozmonot
kroki
kuartet
kucaklag-
kulakli
kulaklik
kullanilma
kullanigh
kumandan
kundura
kurabil-
kurak
kurban et-
kurul
kurula-
kurulma
kuytu
kuzen
kuzum
kiifeci
kiilce
kiipe
larva

lav
leblebi
legen
leylak
lunapark

liizumlu
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maden ocagi
madenci
magnezyum
magrur
mahgup
mahluk
makbul
maket
malum
mandiraci
mangal
masalct
maskara
mayin
mazgal
megerse
mektuplas-
memeliler
menajer
menfaat
merakla
meraklan-
merhametsiz
merkezi
mesale
metot
meyhane
miknatis
mirr
mizika
minder
minnacik
mirasgi
mutlu et-
miibalagali
miibarek
miidafaa
miiddetce
miikafatlandir-
miittefik
miizikgi
nam

namaz
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namlu
nara
nasip ol-
nazlan-
nedir ki
negatif
neresi
ney

nimet
nizam

o0 sira
obua
olgunluk
on dordiincii
org

orta kulak
ortaklasa
otorite
otuz dokuz
otuz dort
otuz sekiz
otuzuncu
ovustur-
Ogrenil-
6ldiirtilme
oliver-
Onemsiz
onleme
otlis

paha
pakca
paraketa
pardon
parmakli
parsomen
pelerin
peydah ol-
piston
pisiril-
politika
postalan-
postane

poyraz
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psikolojik
raptiye
rastgel-
rastgele
raunt
rekor
resimle-
rezil et-
ring

rota
sadaka
safra
saganak
sahibi
sakiz
saldirgan
sanik
sarik
sarkit
sarni¢
satas-
satilik
satmak
savrul-
savunma
saygideger
sayilabil-
seckin
sekiz yiiz
sekreter
seksen dokuz
selamlas-
sema(gokylizii)
semir-
semiz
sendele-
sergilen-
serinletici
sermaye
serpil-
serpistir-
sersem

sersemlik
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serum
sevme
seyir
seyredil-
seyyar
s1g
stkintili
siradag
sty1r-
s1z1

silgi
silin-
silkele-
sinyal
siperlik
siyaset
sogan
sogukkanlilik
sonuclan-
sorabil-
sorumluluk
sorun
soytarl
soOylet-
sozceiik
su aygiri
sugla-
sulamak
sulu
suratli
suretiyle
stirahi
stiratli
siirece
stiregel-
stirprizli
stirtiil-
sahitlik
sahsiyet
saki-
sasala-

sehzade
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seker pancari
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sekerli
simart-
sifa

sifali
surup
tabla
tahammiil
tahmin
takas

taki
talihsizlik
tam anlamiyla
taneli
tanimla-
tartil-
tasari
taskin
tasra
tedavi et-
tedaviilde kal-
tekme

tel orgii
telas et-
teleks
tembih
tembihle-
temelli
temizlenme
tepele-
terakki
teras

tesis
tez(¢abuk)
tez(sav)
tirnakl
ticari

tik tak
tilkicik
titreme
titres-
titret-
tombalact

topag
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topak
toparla-
topcu
toplama
toplama
tosla-
torenli
trengkot
tur
turistik
turna
turuncu
tutar

tutus

tiitsti
ugrunda
ulagabil-
unsur
unutmak
unutuver-
uranyum
utangacg
uykusuzluk
uyusuk
uzaklagma
{i¢ bin

ii¢ yiiz bin
ii¢ yiiz seksen
timitlen-
uzlintlistiz
vantilator
varabil-
varil-
varig
vasitasiyla
veba

vekil
verem
viyakla-
ya Rabbi
yagiz
yakinlik
yaklasma
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yakut
yalin ayak
yapisik
yapistiril-
yaril-
yarimada
yasak et-
yaslan-
yatiril-
yavrula-
yayimct
yayinevi
yayimlama
yazici

yel

yemin
yenigeri
yer ¢ekimi

yetistirme

yirmi dokuz ekim

yiyebil-

yo

yogun
yogunluk
yoklama
yoksulluk
yola diis-
yont-
yukaridan
yular

yum-
yumrukla-
yumusacik
yumusat-
yurttag
yiikseltme
yiikseltmek
yiiz binlerce
yiiz otuz bes
yliz yirmi bes
zalim
zamkl1

zar
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zelzele
zengin et-
zerzevatgl
aciklama
acilis
akma
anilma
anten
antilop
aradaki
arayip dur-

arkeolog

armagan et-
artma
asmak
astronomi
asagilik
asik

asisiz
atabil-
atan-
ativer-
attir-

avurt

avut-
ayakkabict
ayaklandir-
ayaksiz
ayarlan-
aygit
ayicik
ayirma
ayrilig
azalma
azaltmak
azgmlk
azi

azinlik
azot
babaanne
babacigim
bademcik
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bagaj
bagdas-
bagis

bagris
bagrisma
bahis
bahsetme
bahtsiz
bakimli
bakla

baktir-

balet
balmumu
barisg1

basik
basingh
basma

bas ucu
basaril-
basartyla
basarma
basina buyruk
baskomutan
baskumandan
baglayabil-
bassiz
basteknisyen
bagiistiine
batmak
baytar
becerebil-
beceriksizlik
bedbaht
belirsiz
benlik

beste yap-
bes on

beter

biyikl

biber

bildiri

bin alt1 yiiz kirk iki
bin dokuz yiiz alt1
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bin dokuz yiiz dort

bin dokuz yiiz elli dort
bin dokuz yiiz elli {i¢

bin dokuz yiiz kirk alt1
bin dokuz yiiz kirk dort
bin dokuz yiiz kirk iki

bin dokuz yiiz on bes

bin dokuz yiiz otuz bes
bin dokuz yiiz {i¢

bin dokuz yiiz yirmi sekiz
bin sekiz yiiz altmig sekiz
bin sekiz yiiz doksan bes
bin sekiz yliz doksan sekiz
bin sekiz yiiz elli iki

bin sekiz yiiz seksen bes
bin sekiz yiiz seksen bir

bin sekiz yiiz seksen sekiz

binbas1
binebil-
binme

bir buguk
bir miiddet
bir zaman
birbirini
biriktiril-
birlestiril-
biskiivi
bitirmek
bitkisel
biyoloji
bizzat
boga yilanm
bolluk
bosaltil-
boyamak
boynu biikiik
boynuzlu
bobrek
boli

buda-
budalalik
budan-
buharlas-
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bulandir-
bulasike1
bulagsma
bulunus
bulusma
buradaki
burunlu
burusuk
buzlu
biilten
cahil

caiz
camia

can havliyle
cellat
cenk
cephe
cereyan
cesaretlen-
cetvel
cezalandirmak
civilda-
cibinlik
cilah

cirit
civarda
civardaki
coskunluk
cagilda-
cagla-
calar saat
calgict
calisabil-
¢am sakiz1
camurlan-
camurlu
caresizlik
carlik
caydanlik
¢ekim giicii
cekis-
¢cekmek

¢eneli
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cengel
gergeve
¢evirmek
ceyiz
cikiver-
¢tkmaz
¢ingirak
cira
cicekei
ciceklik
cil

cile

¢inko
civile-
¢ocuklu
cogaltil-
cukurluk
cul
cullan-
damak
dargin
davranma
dayanama-
dayanil-
dayanigma
debelen-
define
defne
degdir-
degerlendirme
degilse
degigme
dehsetli
dekor
delice
delicesine
delikli
delta
demirbas
demiryollar
denebil-
denemek

denizasiri
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depo et-
derecelik
derle-
dershane
desen

deste

devam edebil-
devekusu
develi
devlet adam
dikit

diktir-

dilen-

ding

dini
dinleyici
diri

doga
dokunma(isi)
dolambag
dolasim
dondur-
donmak
doruk
dokiilme
dort yiiz on iki
doviil-
doviisme
doviismek
dua etme
durgunluk
duygusuz
duyurmak
digiimle-
diipediiz
diigkiinlerevi
diismanca
diisiiriil-
diisiiver-
diizeltme
diizensiz
ebemkusagi

ecnebi
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eczacl
efe

egit-
ekmek(isi)
ekmekei
eksi

ela

ele giine kars1
elek
elektrikci
elli bes
elli dort
elli ti
elmali

emi
emniyetli
engel olmak
engelle-
enstitii
entarili
epeydir
ergin
esaslt
esnaf
espri
esarp
eskiya
eslik
etiket

etki et-
etkilen-
etli
evcillestiril-
evdeki
evlat edin-
evlenme
ezel
eziyet

faiz
fakirlik
farklilik
faul
fazlalas-
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fena halde
findikli
fiskiyeli
fistik

fis

forma
fosilles-
funda

gabi

gaflet

garaj
gardiyan
gayretle
gayretli
gazl
gecele-
gecelik
gegirme
gedik
geniz
gerekce
gergin
gerilim
gerisi
gezdirme
gezici
gicirtl
gidakla-
girtlak
giymek
golf
gobekli
g0k bilim
gonderilmek
gorevlendiril-
gosterebil-
gosteris
gotiiriilmek
g0z gezdir-
gbzde
gbziini dik-
granit

gurbet
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giiclen-
giicles-

giidiil
giiliimseme
giinah

giinde

giines sistemi
giirbiizles-

giiriiltiicti

giivenlik kuvvetleri

giiya
giizelim
giizellesmek
haberci
haberlesme
hacim
hakla-

hakl1 ol-
haliyle
hanger
hantal
hapset-
hapsir-
hapsu

harap ol-
harcamak
hareket edebil-
hareket ettir-
harem
hasret
hasarilik
havlamak
hay aksi
hayal et-
haykiris
haysiyet
hazan

hecin devesi
hediyelik
hekimlik
hepsi birden
herkesce

hevesli
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heybet
heyecanla
heyecanlandir-
hir¢inlik
hirpalan-
hirsla

hilal
hissedil-
hissetme
hocasiz
horla-
horulda-
hosga
hosgorii
hoslanma
huzursuz
1s1r1l-
1shikl
1ss1zlik
1$1ma
ibare

igme

idrar
iftihar
ignele-
ihmal
ihrag et-
ikaz

iki bin dort yiiz
iki milyon
iki ytiz kirk
iki yliz yirmi bes
ikili

ikmal
ikram edil-
ilerlemek
ilgisizlik
ilgiyle

illet
illiizyonist
iltifat
iltifat et-

imla
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inandir-
inanilmaz
inat
inatgilik
inceleyebil-
inebil-
infaz
insanst
intizam
irilik

iris

irtibat
istatistik
isteksiz
istifa et-
istikamet
istila

is bolimi
isbirligi
islek
islemeli
isler
igportact
igsizlik
istirak et-
itaatsizlik
itina
itiraf et-
itiver-
izcilik
izin iste-
izin veril-
kabaca
kabadayilik
kabahatli
kabarik
kabullen-
kadran
kafali
kalabaliklas-
kalbur
kaldiril-
kalite
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kalyon
kamburlagtir-
kanaat
kanca
kankardes
kano
kanser
kapakli
kapanma
kaptanlik
kara pargast
kararlagtiril-
kardan
karistiril-
karikatiircii
kati

katran
kavga etme
kavgaci
kavgacilik
kavrama
kavrul-
kavun
kavur-
kaya tuzu
kayake1
kaygt
kayitsiz
kazanabil-
kazang
kazara
kazici
kekik
kendi halinde
kendilik
kesmek
keyifli
kimiltisiz
kirk alt1
kirpil-
kirpistir-
kis-

kisalt-
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kisaltil-
kiskivrak
kisla
kivrim
kiyas
kiyaslan-
killi
kilometrelerce
kimono
kitabevi
kitapeilik
koklama
kol saati
kollu
konser ver-
konserve
kontak
konukluk
konustur-
korkma
koruluk
korunabil-
koruyabil-
kosabil-
kosul
kovalamaca
kovalan-
koyma
koyuver-
kohne
komiirlik
kotiiles-
krater

kul

kulis
kulugka
kuliibecik
kumlu
kundak
kunduraci
kurmay
kurtulabil-

kurulmak
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kurulu
kurumlan-
kurutul-
kus-
kutlama
kutlu olsun
kuvvetle
kuzucuk
kiimecik
kiimelen-
kiip
kiirdan
kiiskiin
kiit

lider

linyit

loca

los
liizumsuz
mahrum et-
makarna
manastir
manganez
mani
mantarcik
manuel
manyetik
masaj
maskaralik
masraflt
masallah
matem
mayo
mecburi
mecburiyet
mecmua
mechul
medrese
mekanik
mektepli
memnunluk
memurluk

mendebur
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merhametli
merhem
mertebe
mesghur ol-
mesrutiyet
metrekarelik
mezat

misir giilii
mikrobiyoloji
mikrometre
milattan sonra
milimetrelik
milletge
milliyetgi
milyoner
minnet
minnettar
miskin
modem
motor
muamele et-
muayene etmek
muhafaza
mubhit
mukavemet
muzip
miiderris
miijde ver-
miimkiinse
miirettebat
miistesna
miisvedde
miisterek
miitareke
nadide
nadir
nagme
namus

nane

nefer
nefesli
nezaketsiz

nispet
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nispeten
nisanct

no
nominal
nur yiizlii
odak
okaliptiis
oksamak
okuma yazma
olumlu

on binlerce
onaril-
onarim
onbasi
optik
orkide
otuz bin
oyma
oynayabil-
oyuncak¢i
odii patla-
odiing al-
Ogretici
Ogretim iiyesi
Ogretmek
ogiitle-
okstirme
6lgmek
Oleiil-
olgilii
Omiir boyu
ondeki
onlen-
6pmek
ortme
Oteberi
ottlir-
otlis-
ozglir
pagavra
pala
palavra

pamuklu
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pancar
pano

paralel
paralik
paramparca
paratoner
par¢a(miizik)
pasakli
paslan-
patlayici
pavyon
pedal
pehlivan

pek cogu
pelte
pembeles-
penceles-

pervane(kelebek)

pestil

piril

piriltt
pikap
piyasa
plaka
politik
politikact
poliiiretan
popiiler
potasyum
poz
pozitif
profesorliik
psikolog
puro
pliriizsiiz
radyoaktif
radyografi
radyoskopi
reaktor
regine
refakat
rehin

renksiz
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resmen
resmigecit
rey

reyhan
rodeo
romanct
romantik
roportajct
riitbesiz
sabit
sabunlu
safa
saglamlik
sahtekarlik
saka kusu
sakatla-
sal(sandal)
salimim
sallant1
sanat eseri
sancak
sapasaglam
sapl
sarigin
satin alma
sayfiye
saygili
secilme
secmek
seksen bes
seksen sekiz
senet
senfoni
sensiz
sercecik
sergile-
serinlet-
serpus
sersemle-
sersemlet-
sessizles-
sevap

sevmek
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sigan
sigdir-
sigircik
siklag-
sipa
siradan
stiralamak
sirik
sirma
sifon
siklet
silahsiz
silik
simgele-
sinemact
sinsi
sipsivri
sizinki
softa
soguk alginligi
sokmak
sokulgan
sonsuzluk
sonuna
soylu
soniik
stetoskop
stiidyo
sulu boya
sur

stiliik
stiratle
stirgiile-
stirsarj
stirtikleyici
siiveter
saheser
sahit ol-
sahitlik et-
sakak
sakalas-
samata

samataci
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sapirdat-
sarapgilik
sasirmak
seffaf
seker kamigt
simar-
sirilti
siddetle
silep

sok

sose
sovalyelik
suracik

ta ki
tabiath
takdirde
takip edil-
takip etme
taklitgilik
talag
tamir edil-
tan

tango
taninmak
tanismak
tapu
taraftar
tarak

tatl dilli
tatlilik
tatsizlik
tavirh

taz1
tebessiim
tedbirli
tegmen
temin edil-
temizlet-
tempo
teneffis et-
tenor
terlet-

terlikgi
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tertibat
tertiple-
tesekkiil
teshis
tetik

tika-
tilsiml
timarhane
tirman
tifo
tilkilik
titregtir-
tiyatrocu
tiz
tombulluk
tonluk
toparlak
toplayabil-
toplu igne
topuk
tornavida
tulumba
tung
tutuklu
tutum
tutunabil-
tuzlu
tiikiir-
tiitlincll
tiiy-
ugurma
uguver-
uf
ugurlar olsun
ulasil-
ulagim
ulema
uluma
umursa-
unuttur-
ustura
uygar
uygulama
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uymak
uyul-

uyus-
uzanti
uzatmak

¢ yiiz altmig
ii¢ yiliz altmis bes
ti¢ yiiz elli
ii¢ yiiz milyon
ti¢ yiiz yirmi iki
iilkii

imitli
Umitsizlik
trpert-
irtiker
ustat
istitmek
titi

titiile-
liziicti

var gliciiyle
varis
varma
varmak
vazgegir-
vesselam
veyahut
vida

virgil
volkan
vurma
vurus
viicutlu
yagla-
yakacik
yakalat-
yakali
yakici
yaklagsmak
yalin

yama

yamyassi

yapict
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yapilis
yaptirmak
yaramazlik et-
yaran-
yaratmak
yardim et-
yardimci olabil-
yargilan-
yarinki
yarisgl
yasak edil-
yasemin
yasan-
yasatmak
yasinda
yaslica
yaslilik
yatak odasi
yatakhane
yavaglama
yayimla-
yayinlama
yazarlik
yaz1 isleri
yazihane
yazilig
yekpare
yele

yeleli
yelkovan
yemi
yenebil-
yerlesme
yerlesmek
yetenekli
yetinme
yetmis alt1
yigili
yikama
yikanmak
yikinti
yipran-

yirmi besinci
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yogur-
yolluk
yumuk
yumurtlamak
yunus balig1
yurt dist
yuvarlanma
yiikselme
yiiz bes

yiiz seksen
yiiz yetmis
yiizbinlerce
ylizde

yiizde yetmis
ylizyillik
zamaninda
zamkla-
zayiflik
zehirlen-
zehirlenme
zerrecik
zevkle
zimpara
zirve
ziyarete git-
zonkla-
zoraki

acima
aciklamak
alabilmek
alay etmek
aligveris yapmak
alkislama
alkislamak
anlasilma
anlatabilmek
anlayabilmek
atilmak
atlama
atlamak
avlama
avlanma

avuntu
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ay basi
ay bocegi
ayar
aydinlatil-
aydinlatmak
aygir
ayik-
ayin

ayla
aylik¢t
ayrilig
ayrim
ayrintili
ayva

az kalsin
azamet
azarlama
azat et-
azizim
babacan
babasiz
babayigit
babet
badanala-
baga
bagcilik
bagirt
baglat-
bakanlik
bakiver-
baklagil
baltala-
bank
banliy6
bar
baraka
barmabil-
basamakli
basbayagi
basilma
baskili
baskiil
basarabil-
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baglat-

baglikli
bagortiisii
bagparmak
bastan agagi
bastan asagiya
bagvurma
batik

batig
bayramlik
bebe

bebeklik
begenmek
belal1

belirtil-
bencillik
bendeniz

bent
beraberinde
besili

bes alt1

bes bin dort yiiz
bes yiiz bin
bes yiiz milyon
beyaz perde
beyhude

beyt

bezgin
bezginlik
biktir-

biblo

bigilmis kaftan
bigimli
bildirmece
bile-

bilesim

biletci

bilge
bilgisizlik
biling

bin alt1 yiiz
bin bes yiiz doksan
bin bes yiiz kirk dokuz
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bin bes yiiz otuz yedi

bin bes yiiz seksen

bin bir

bin dokuz yirmi bes

bin dokuz yiiz elli alt1
bin dokuz yiiz elli iki

bin dokuz yiiz otuz bir
bin dokuz yiiz sekiz

bin dokuz yiiz seksen
bin dokuz yiiz yetmis bes
bin dokuz yiiz yirmi alt1
bin iki yiiz

bin iki yiiz altmis

bin sekiz yliz altmis

bin sekiz yiiz altmis dokuz

bin sekiz yliz doksan

bin sekiz yliz doksan dokuz

bin sekiz yliz doksan ii¢
bin sekiz yliz dokuz

bin sekiz yiiz elli bes
bin sekiz yiiz kirk

bin sekiz yiiz kirk alt1
bin sekiz yiiz kirk ti¢
bin sekiz yiiz kirk yedi
bin sekiz yiiz on bes

bin sekiz yiiz on bir

bin sekiz yiiz on yedi
bin sekiz yiiz otuz alti
bin sekiz yiiz otuz bes
bin sekiz yiiz otuz dokuz
bin sekiz yiiz otuz dort
bin sekiz yiiz seksen
bin sekiz yliz yetmis alt1
bin sekiz yliz yetmis ii¢
bin sekiz yiiz yetmis yedi
bin sekiz yiiz yirmi yedi
bin {i¢ yiiz otuz alt1

bin {i¢ yiiz otuz yedi

bin yedi yiiz elli

bin yedi yiiz otuz iki
bin yedi yiiz seksen iki
bin yedi yiiz yetmis alt1
binde biri
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binek

bir agizdan
bir anlik
bir an 6nce
bir aralik
bir y1gin
bir zamanlar
birader
birbirine
bir¢ogu
birgok sey
birdenbire
biriktirme
birli
bisikletli
bit

bitim
bitiril-
bitirme
bocala-
bogazina diiskiin
bogucu
bogulma
bogulmak
bogusma
bolca
bollastir-
bombeli
bostan
bosaltmak
botanik
boy(topluluk)
boyca
bozar-
bolgesel
boliistiir-
bronz

bu gidisle
bu ugurda
bu yana
budak
budanma

bugiine
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bugu
bugulan-
bukleli
bulabilmek
bulundurma
bulunus-
bulutcuk
bununla birlikte
burus-
biitiinleme
biiyiicek
biliyiimek
biiytittiir-
camci

camlt

can yoldas1
canlandirilma
cay-

cebir

ceketli
cenkgi
cenkles-
cesaretlendir-
cesur ol-
cevapla-

ceza yaz-
cezalandirabil-
circir bocegi
civildag-
cicianne
cidden

cila

cilala-

cip
cografyaci
comert
cumbali
cumhuriyetci
clisse

ciisseli
cabuklastir-
¢abukluk
cagiltt
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¢agirmak
cakil tasi
¢alim
calinma
calistirmak
calkalan-
calkan-
cam
camurla-
capa
capulculuk
carpik
garpim
cavdar
¢ehre
cekingenlik
cekistir-
¢elimsiz
gentik
gercevele-
geteci
gevredeki
¢igirtkan
¢ikartilmak
cikarttir-
cit

citirt1
¢itirdama
cigekeilik
ciceklen-
cigekli

¢ift siir-
ciglik
ciklet

¢im
¢imenlik
¢imento
cirkinlik
¢izgi film
cizgili
¢izmek
¢ocuk oyunu

¢ocuklas-
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¢ogalma
¢okbilmis
cokert-
cokiintii
¢0zme
¢ozmek
curtit-
dadan-
dagitmak
dagla-

dahi
dakikalarca
daktilo
dalas-
dalig
dalma
dalmak
dama
damitik
dansl
dantela
dantelli
dar vakit
davar
davetiye
davranmak
dayaniklilik
dayanma
dayanmak
dayat-

debi
dedektif
defaki
defalarca
defalik
degerlen-
degisebil-
delikanlilik
demir parmaklik
demir yolu
demirhane
demirli

demokrasi

[\ N N e O i N O S I O S L O S S T O e N e O B O L O S R S S R S S S S I S (SR (S I S (S S (S (S (SR (Sl (S R (S S )

238

deneme merkezi
denen-
denetim
denetle-
denilen
deniz yolu
denli

derli
destan
devamsizlik et-
deve kusu
devret-
devri
devriye
deyip dur-
dibi
didikle-
dikey

diki
dikkafalilik
dikkatsiz
dikles-
dikme(isi)
dil bilgisi
dil dok-
dile kolay
dinlendirici
direng
dirilt-
disiplin
disbudak
disle-
dogma
dogra-
dogran-
dogru ol-
dogum giinii
doksan dokuz
dokumak
dokunag
dokunakli
dokunma

dokunul-
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dokuz bin bes yiiz
dokuz buguk
dolagabil-
dolasip dur-
dolayli
dolaysiz
doldurma
doldurt-
dolgun

dolup tas-
domuz balig1
dondurucu
dokmek
dokiinti
donerek
doniim noktasi
dort bucak
dort yiiz bin

dort yiiz yetmis sekiz

dortte bir
dortte {i¢
doseli
doviistiir-
dua etmek
duba
durala-
durdurmak
durgunlas-
durma
durusma
duyarh
duyulmak
duyurma
diigiimlen-
diisey
diismek
diisiincesizlik
diisiindiiriici
diisiiniilebil-
diistiniip dur-
diisiis

diiven

diizeltil-
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diizensizlik
diizgiince
diizle-
ebed

ebedi
ebedilestir-
ebediyen
ebediyet
egim
egimli
egitici
egitil-
eglendirici
eglenmek
egmek

egri

ehil

ehliyet
eklem
ekoloji
ekseriyetle
el emegi
elastikiyet
elekrik
elektirikli
elektromanyetik
eleman

eli agik

eli bos
eline saglik
elips

elle-

elli alt1

elli bes bin
elli bin

elli bir

elli dokuz
emekle-
emektar
empresyonizm
en sonunda
endiselen-

engebe
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engel baliklar
engelli
engerek
enik
enlem
erime
erkence
esasen
eskit-
esnasinda
esnek
esek arisi
esitlik
etekli
etkili
etmen
etobur
etrafll
etsiz
ettir-

etiit
evcilik
evcillestir-
evlendir-
evlenme
ezici
facia

faki
faktor
fanila
faziletli
fazlasiyla
feda
fedakar
fenalas-
fenerci
ferahla-
feryat et-
fetva
fircalama
fir¢alan-
firtina kusu
figkart-
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fiilen

filiz

fiske
folluk

fon

form
formda
fosfor
fosforlu
fotografeilik
fotoroman
frenleme
gaf
gagalama
gagali
ganimet
gazel
gebert-
gecekondu
gegerlik
gegici
gecimli
gec¢indirme
geginme
gecinmek
gegirebil-
gegiriver-
geciver-
gelgit olay1
gelip cat-
gelisim
gelismek
gem
gemicilik
gencles-
gene de
gerekirse
gerekse
gereksiz
gerginlik
geri al-
geride

gerili
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gerilik
gevezelik et-
gevseklik
gezginci
gidak
gidasizlik
gidiklan-
gise

giyebil-

g6k bilimei
gokdelen
gokkusagi
golciik
gorgiilii
goriisebil-
gosterici
gosterisli
gosterissiz
gotiiriis

g6z kapagi
g6z karp-
g06zii gibi bak-
gruplan-
gurulda-
gururla
giibrele-

giic durumda
giiclestir-
giifte

gilli
giiliiciik
giillimsemek
giimriik¢ii
giin gectikge
giinaydin
giines gozIigii
giinessiz
giivenil-
giivenilir
giizellestirmek
haberdar
hacet

haci
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had
hafiflik
hafiye
haha
hakikatli
halki
hallol-
hamam bocegi
hamaratlik
hamd etme
hap

hapis kal-
harap
hararetli
harcan-
harg

harfli
hariciye
harig

haset

hasil
hasim
hastalanma
hastalanmak
hastaliklt
hatrint sor-
hattat

hava al-
havai
havlama
havuzcuk
haya
hayalci
hayali
hayr(iyilik)
hayirli olsun
haylazlik
hayran ol-
hazir-
hazirlamak
hazirlat-
hazirliksiz

hazin
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hazreti
hazretleri
helal
helal ol-
hemcins
her giin
herek
herkiil
hesaplas-
heykelcik
hinzir
higirdat-
hizlandir-
hibiskus
hihihi

hile
hokka
hokkabaz
homurdanma
hoparlor
hosnut-
humma
huysuzlan-
huzursuzluk
hiikiimdarlik
hiirmet et-
thlamur
ket
1siriver-
1s1tic1
1sitmak
1sla-

1slah et-
wslaklik
1slatmak
1srar

151k yili
1s1iklan-
iade et-
ibrik

icap et-
icract

igine kapanik
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igiver-

icki ig-

icli

idam
idareevi
ifade edil-
iflas et-
iftira

iftira et-
ihtar

ihtar et-
ihtilal
ihtiyath
iki yliz altmis
iki yliz on
iki yliz otuz
ikna et-
ikram
ikramiyeli
iktidar
ilgisizlik
ilham perisi
iliklen-
ilke

ilki
ilk6gretim
ilkyardim
illaki
iltifatlt
iltihaplan-
ima
imrendir-
imtihan ol-
inandirici
inandirmak
inanis
incel-
incelemek
incelt-
indirme
indirmek
infilak et-

inis
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insafli
insafsiz
insanca
insancil
intihar et-
ip¢ik
ipekgilik
iri yapil
irili

isabet
isabet et-
isabet ettir-
iskarpin
ispatlamak
istekli
isteme
istiflen-
istila et-
istilaci

is adami
i§ yeri
isaretlen-
isgal edil-
iskence
isleme
isleme(isi)
isletil-
isten
ithalat
itibar
itiraz
itiraz etmek
itme
iyilesme
iyilestirme
iyilestirmek
izah

izah et-
izinli
izleme
izmarit
jelatin

jeton
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jimnastik yap-
kabaday1
kabir
kagabil-
kagik

kacil-
kaginmak
kagirt-
kadeh
kafadar
kahramanca
kahrolsun
kahvalt1 yap-
kalan
kaldirag
kalkabil-
kalkan balig1
kalker

kalles

kalma

kalori
kalsiyum karbonat
kamas-
kamera
kamuoyu
kanalizasyon
kanat ger-
kanatlan-
kangal
kanunlas-
kanyon
kapabil-
kapakgik
kapamak
kapis

kapis-
kapisil-
kapkaranlik
kaplama(isi)
kapora

kara kis
karaagac

karabina
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karaboncuk
karar
kararlilik
kararsiz
kararsizlik
kararti
karbonatl
kardesge
kareli
karinh
karsilama
karsilasil-
karsilasma
karsilastiril-
kasirga
kasten
kastetme
kat1 ytirekli
katilabil-
katip
kavak
kaval
kavgasiz
kavis
kavugma
kaydettir-
kaydolma
kayin(agac)
kayinvalide
kayis(isi)
kaymakam
kaynama
kaynana
kaynar
kaynasma
kaynata
kaynatil-
kazanci
kazazede
kazmak
kecgeles-
kederlen-
kedi balig1
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kefal
keklik
kelepgele-
kelle
kement at-
kemikli
kemiksiz
kenarli
kendine 6zgii
kepek
kesebil-
kesici

kesit
kestirebil-
kestirme yol
kesfe cik-
kesif tanki
kidemli
kilcal damar
kina

kir cicegi
kir(beyaz)
kiragi
kiratlik
kirtklik
kirilma
kirk bir
kirk yedi
kisa zamanda
kisacik
kisasi
kiskag
kisrak
kishik

kit
kivirarak
kivrimli
kiyafetli
kiyasla
kizillik
kizistir-
kimi zaman

kiminki
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kipkibar
kiralik
kirlenme
kokus-

kola

kolera
komedyen
komple
komutanlik
koni

konser vermek
konsol
kontrol edil-
kontrol kulesi
konu edin-
konuksever
kopma
korkul-
korkulu
korkusuzca
kovmak
koyucu
kolelik
korel-
korpe
kotiile-
kotimser
kriz

krom
kubbeli
kucak dolusu
kulag

kulak as-
kullanilis
kullanilmak
kulp
kunduz
kupon
kuraklik
kurdeleli
kurdesen
kursunla-

kurtulabilme
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kuruma
kuruntu
kuskonmaz
kuytuluk
kuyumcu
kuzeybati
kuzeydogu
kiigtilt-
kiifla
kifuir
kiikreme
kiikdrtli
kiiltiirli
kiiliistiir
kiink
kiirekli
kirkli
kiistah
kiistahlik
kiivet
lagim
lahana
laik
laktoz
lakaplt
lastikei
layik ol-
leopar
levazimatgt
lokum
lunapark
Lituf
maceraci
macun

maden filizi

maden komiiri

madenli
mahcupluk
mahgup
mahrum
majeste
makale

maliye
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manasiz 2 mezbaha
manav 2 mezgit
manga 2 mezun ol-
mankafa 2 mihlan-
mankenlik 2 misra
mantik 2 miy
mantiksiz 2 mizik¢ilik
manzum 2 millet meclisi
maresal 2 milli meclis
masalsi 2 mimari
maskesiz 2 mimber
masum 2 mineral
mavili 2 minyatiir
mayalan- 2 misafir et-
maymuncuk 2 misil
maymunlu 2 misyoner
mechul 2 molekiil
medenilik 2 monolog
mehabet 2 morart-
melek 2 mosmor
meleme 2 motif
melez 2 motorbot
meltem 2 muayene ol-
meme 2 muhabbet
mensup ol- 2 muhallebi
mera 2 muhterem
merak ol- 2 mukavva
musamba
merasim 2 mutsuz
mercimek 2 muzaffer ol-
mersi 2 miidahale et-
mesir 2 miihendislik
mesken 2 miihiir
meslektas 2 miikafatlandirmak
mesuliyet 2 miinakasa
mesgul et- 2 miinakasa et-
mesru 2 miirebbiye
metal 2 miisait
metelik 2 miiskiil
methet- 2 miitemadiyen
meyilli 2 miitesekkil
meyve suyu 2 miitevazi
meyveli 2 naas
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naftalin 2 on birinci
nakledil- 2 on dokuz mayis
naklet- 2 on dokuz nisan
nalbant 2 on liglincii
namaz kil- 2 onarilma
nankérliik et- 2 onayla-
narenciye 2 onurlu
nasihat et- 2 operet

naat 2 organizma
naylon 2 organza
naz 2 ortadgretim
nazir 2 orug

nazli 2 otelci
nefret 2 otlatmak
nereli 2 oturabil-
nesne 2 otuz ikinci
neselen- 2 otuz li¢
nesesi 2 otuz ligiinci
neseyle 2 oy ver-

net 2 oymacilik
neticelen- 2 oynas-

nev 2 oyunculuk
nezaketsizlik 2 odiil al-
nezaret et- 2 of

nispetle 2 ofkelendir-
nisancilik 2 ogrenilme
nitelik 2 oldiirebil-
niyetli 2 oldiirt-
niikte 2 olebil-
odalt 2 6lme esegim 6lme
oglak 2 oliimsiiz
okc¢u 2 oncelikle
okka 2 onderlik
okunakli 2 6nemli ol-
okunus 2 onleyici
okur 2 oplis-
okuryazar 2 orgiilii
olgunlagma 2 orme
olimpiyat 2 oteden beri
olmakla beraber 2 Otiis
olustur- 2 Ozengi
omlet 2 Ozetle-
omurga 2 palet
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palmiye
pansuman yap-
papug birak-
paracik
parasizlik
parcalik
pare
parlamenter
parlatil-
parti(siyasi)
pasaport
paso
paspas
pastaci
pastirma
patiska
patlama
patlat-
pekmez
perginle-
perisan et-
periyodik
persembe
peruk

pesi sira
pestemal
peygamber
peynirli
pirlanta
pisirik

pide
pigment
piknik

pil

piramit
pirzola
pisbogaz
pisi baligi
pisirme
pisirmek
piton yilani
piyade
plan yap-

[\ N N e O i N O S I O S L O S S T O e N e O B O L O S R S S R S S S S I S (SR (S I S (S S (S (S (SR (Sl (S R (S S )

248

pompa
ponpon
porsiyon
porsuk
prim

priz
problem ¢oz-
projektor
pruva
pulluk
pusu
puskiil
puskdillii
piskdir-
ragbet et-
rahatlikla
rapor ver-
rastlanmak
rastlant1
referandum
refleks

res

resim yapmak
resmedil-
ressamlik
revak

rezil ol-
ruhsal
riizgarh
sabahki
sabirla
sabirsiz
sabotaj yap-
sabunla-
sacayagi
sagilmak
sadakat
safkan
sagil-
sagirlik
saglama
saglayabil-

sahra
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saka
saklamak
saklanma
saksafon
salgila-
salik ver-
sallanmak
saltanat
salya
samanyolu
sanabil-
sanct
saniyelik
sansar
santimetrelik
sapta-
sardalya
sardunya
sarhos et-
sarikiz
sartmsakla-
sarkag
sars
satabil-
satilmis
sattir-

sav-
savasil-
savasma
savmak
saygisizlik
sayikla-
saz(baglama)
secilmek
seferberlik
seferki
seksen alt1
seksen iki
seksen li¢
senato
senelik
senfonik

sentetik

[\ N N e O i N O S I O S L O S S T O e N e O B O L O S R S S R S S S S I S (SR (S I S (S S (S (S (SR (Sl (S R (S S )

249

senyOr
serbestlik
serinleme
serinlemek
sertge
sertlesme
ses perdesi
seslenis
sevimsiz

sevindirmek

seyahat edebil-

seyirt-
seyis
seyrel-
sigirt-
sikici
sikilma
sikigtiril-
siklagtir-
siklet
siralama
siralamak
sirasiyla
sirilsiklam ol-
sirma sagli
siska

siva

siva-
styrik
sihirbazlik
siklamen
silahlan-
silikles-
silindir
simit

sinir sistemi
site

sitem

sivri akillt
siyasal
siyatik
sodyum

sofa
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sogukluk
soguma
sogut-
sogutma
sokma
soluk(renk)
sonuncu
sorustur-
soygun yap-
soyluluk
soyun-
sokmek
sokiik
sondiiriil-
sOylenil-
sOylenme
sozde
sozles-
spiker
stereofoni
su terazisi
su¢ ortagt
sugsuzluk
sulak
sultanlik
sulu zatiilcenp
supap
supersonik
suretle
stimiikli
stimiikld bocek
stinnet
stinnet ol-
stipermarket
sipriinti
stirebil-
siirgiin
stirsarj edil-
surtiinme
stiriiklenme
stisleme
stizme

sahin
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sahsi
sakalagmak
sakirti
sakla-
samdan
sanssiz
sanssizlik
saskiliktan
sehadet
sekerci
senlen-
seytanca
stkirda-
singirti
siddetlen-
sikayetei ol-
simendifer
sisko
sislik
sigmanca
sismanlat-
soforlik
sohret ol-
sOhretli
sube
siiheda
sliphelenme
taassup
tabelact
tabelacilik
tabi tut-
tabir et-
tabur
tacidar
tacir

ta¢ yaprak
tadim
tafta
tahrip et-
tahsis edil-
tak

takalt

takin-
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takiver-
takla

taklit etmek
taktir-
taktik
talebe
talimat

tam manasiyla
tamamlama
tamamlamak
tamir ettir-
tamir ol-
tamir yap-
tanim
taninma
tanigma
tanigmak
tanigtir-
tanitil-
taraga
tarafinda
tarama
tarat

tarihli

tarti
tartisma
tasa

tasasiz
tastamam
tasir-
taskiire
tasocagi
tattir-
tavsiye edil-
tayyare
tazele-
tebrik
tedaviil
tedbir al-
tedirgin et-
tefeci
tehlikeli ol-

teker
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teklif edil-
tekmele-
tekstil
telaffuz
telepatik bag
telkin

telli

telstar
temas
tenhalas-
tente
tentiirdiyot
tepeleme
tepki
tepkili
terciiman
terfi et-
terim
terliksiz
tersle-
tertip
terzilik
tesadiif edil-
tesisat
teskin et-
teslim
tespit edil-
tespit etmek
tesebbiis
tesebbiis et-
tetanoz
tetikte
tevecciih
teyelle-

tk

tik-

tikil-
tikirda-
tikirdat-
timar et-
tipatip

tiris

tim
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tipi
titizlikle
tiyatroculuk
toka
tokatla-
tombul
tomruk
tomurcuk
tonlarca
toprak alt1
toptan
torpido
tostoparlak
toynak
tokezle-
tore

triko

tuh

tura

turp

tursu
tuslu
tuta-
tutam
tutsak
tutturmak
tutumlu
tuzluk
tiikdirik
tiinelci
tird
tlittiir-
ucan

ucar

uclu
ugul-
ucup dur-
ucurt-
ufaklik
ufal-
ufala-
ufalan-

ufalt-
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ugrak
ugrastir-
ugrat-
ugultulu
ugursuzluk
ukala
ulagtirma
umutsuzluk
unutkan
uskumru
utanma
uvertiir
uyandirma
uyarmak
uydurma
uyma
uysallag-
uyur-
uyustur-
uyutucu
uyuyabil-
uzaklagabil-
ticra
licretsiz
ii¢ yliz yirmi
gl

ticte biri
ilser
immi
iinlem
urper-
irperti
iirpertici
iistele-
iistlen-
tisiimek
iye ol-
lizengi
iiziilmek
vahsiles-
vakitsiz
varlikli

vatansever
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vay canina
vazgegilmez
vecize
veda
veliaht
verebilmek
verim
vesika
veznedar
vicdan
virgiil
viriis
vitaminli
viyola
yafta

yagis
yagish
yaglan-
yagliboya
yagmaci
yakalanma
yakastir-
yalama
yalanla-
yalpa
yama-
yandir-
yankilan-
yanmak
yapilmak
yapmactk
yaprakli
yar
yaradilig
yararlanil-
yararli ol-
yaras-
yaraticilik
yaratilis
yardim edebilmek
yardim etme
yargici

yarici
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yarim kal-
yarimkiire
yarig at1
yas
yasaklan-
yasama
yasar-
yasay1s
yatakl
yatir

yavuz
yayilma
yaylim atesi
yaymak
yayvan
yazan
yazdirmak
yedi buguk
yedi yliz
yek

yelten-
yemlik
yeni bastan
yenilemek
yenilme
yenisi
yenme

yer bul-
yesilimsi
yesillen-
yeti
yetistirebil-
yetistirilebil-
yetkili
yetmis bin
yetmis li¢
yetmis yedi
yikilis
yilan baligi
yildir-
yildizbilim
yildizlt

yiprat-
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yigitlik
yirmi bes bin
yirmi beslik

yirmi birinci

yirmi dokuzuncu

yirmi iki bin

yirmi iki milyon

yirmi {i¢ nisan
yirmi yedinci
yogurtlu

yok yere
yoklama

yol boyu

yol parasi
yolcu gemisi
yoldas
yollama
yoluk
yoluyla
yonca

yoo

yorum
yosunlu
yonetmenlik
yoriik
yudumla-
yufka yiirekli
yukarida
yumurtlama
yumusgaklik
yutmak
yiicelik
yiiklet-
yiiksekli
yiikseltil-
yiiksiin-
yiireksiz

yiiz elli sekiz
yiiz kirk bes
yiiz on bes
yiiz sekiz
yiiz seksen alt1

yuz tut-
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yiiz yirmi yedi
yiiz-(soy)
ylizde on
ylizde seksen
yiizde yirmi
yiizebil-
ylizme havuzu
yiizii asik
yliziine vur-
zahmetli
zamansiz
zamir
zatiirre
zayiflama
zedele-
zemberek
zengin ol-
zerafet
zevksiz
zifiri
zihniyet
zincirli
ziyanlhk
zonklama
zorbalik
zorlas-
zorlukla
acitkma
acilma
adamak
agirlamak
aglay1s
agrima

akis
aklamak
aksirma

alabilme

aldanma
aldiris
alikoyma
alikoymak
alimma

aligmak
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anlatig
anma

anmak
aragtirmak

ardig
ardina
ardinca
ar1 kovan
arit-
aritilmig
arittir-
ariza yap-

arizali

arkadaslik etme

arkadassiz
arkalik
arkalikll
arkeoloji
arktik
arma
armagan al-
armoni
arsiz ol-
arsizlik
ars

artil-

artili
artiril-
artirma
artirmak
artis
artiklik
arttirtl-
arzulu
asansorci
asirlarca
aslanagzi
aslen

aslt

asma koprii
asma(isi)
asra

astarli
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astrofizik
astronom
agilama
asilamak
agilanma
agilanmak
agir1 derecede
agikar
agiret
agmaz

at arisl
atak
ataklik

ates kusu
atesci
ateskes
ateslet-
atessiz
atilgan
atilim

atilig
atiliver-
atilma

atis yap-
atig-

ati

atlan-

atlas
atlayis
atma

av kopegi
ava ¢ikmak
avans
avantajli
avare ol-
avare olabil-
avrat
avutmak
ay ay ay

ay tutulmasi
ayak izi
ayakkabisiz

ayarlamak
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aybdcegi
ayca
aydinat-
aydinlanma
aydinlanig
aydinlanmak
aydinlatma
ayet

ay1 balig1
ayiklama
ayiklamak
ayiklan-
ayilt-

ay1p et-
ayirici
ayirmm
ayrt edil-
aynali
aynalik
ayni sekilde
ayricalik
ayrik otu
ayriliver-
ayrilmaz
ayrigma
ayrigtir-
ayy

ayy ayy

az daha

az kaldi

azaltil-

azaltilma

azaltma
azametli

azami
azarlan-
azat etmek
az1 disi
azil

azit-
azizlik
azledil-

azledilme
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azlik
babacanlik
babact
babacik
babalik
babalik et-
bacakli
badana et-
badana ettir-
bade

badi

bag bozumu
bagdas
bagdas kur-
bagirt-
bagisiklik
bagislama
bagislamak
bagislan-
baglama
baglamak
baglangig
baglanti kur-
baglant1 kurul-
baglayabil-
baglayis
bahane et-
baharl
bahgeli
bah¢ivanlik
bahsedebil-
bahtiyar ol-
bahtiyarlik
bakakal-
bakilma
bakimsiz
bakimsizlik
bakinma
bakirci
bakisma
bakkaliye
baldiz

bale resitali
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balerinlik
balgam
balik¢ik
balik¢il
balik¢il kusu
baliklama
balinya
baloncu
balonculuk
balyalan-
ban-
bankact
banliyd treni
barbunya
barmil-
bariscilik
barigma
bariz

baron
baryumlu
basabil-
basilabil-
basilis
basing yap-
basil
basiret
basitlestir-
basitlestiril-
baslik
basma
basmak
bastibacak
bastikca
bastirabil-
bastirma
bastirmak
bas belasi
bas don-
bas dondiiriicii
bas oyuncu
bas taci
basa gelen ¢ekilir

basarabilmek
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basar1 sagla-
basarili olma
bagbahg¢ivan
basgoster-
bag1 dik

bas1 6niinde
basibozuk
baska bir deyimle
bagkalag-
bagkalagim
bagkaldir-
bagkalik
bagkanlik et-
bagkdse
baslatil-
bagmabeyinci
baspapaz
bagsehir
bagvurabil-
bagvurul-
batak

batil
batililagmis
batin

batiril-
batis-

batma
bayginlik
bayiliver-
bayilma
bayim
baymdir
bayi
bayramlas-
baz
beceriklilik
becermek
bedbahtlik
bedelini 6de-
bedeni
bedevi

bedir
begendir-
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begendirmek
begenilme
begenme
bekgilik
bekgilik et-
bekletil-
bekleyebil-
bekleyis
belediye baskanlig1
belediye reisligi
beles¢ilik
beliriver-
belirlen-
belirli dlgiide
belirme
belirtilme
belkemikli
belle-(bahge)
belleme
bellemek
bend
benimki
benizli
benzemek
benzetme
benzinci
benzinli
berbatlik
berberlik
bereketli ol-
berelen-
bereli
beresiz
beriki
berraklik
besleme
besleme(isi)
beslenmek
besleyebil-
besleyebilmek
bestekar

bestelemek

bestelemek
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bes bin bes yiiz
bes bin yiiz otuz bes
bes para

bes yliz altmis bir
bes yiiz elli
bes yiiz kirk
bes yliz otuz iki
bes yiiz yirmi
bes yiiz yirmi alt1
bes ylizlincii
besli

bet

bey amca
beyanname
beyaz cam
beyazlas-
beyazlat-
beyazlik
beygir glicii
beygirci
beygiri
beygirsiz
beyinsiz

bez-

beze-

bigake1
birakilma
bigilmek
bicimsiz

bigme

bigmek

bidon

bigane

bigudi

bilakis

bilebil-

bilesik

bilet al-
bileyici
bilgece

bilgi edinmek
bilgi verme

bilgi yarismasi
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bilgic

bilgiglik

bilgisiz

bilim dili

bilingli

bilinmek

bilinmeyen

billursu

bin allt1 yiiz dokuz

bin alt1 yiiz alt1

bin alt1 yiiz altmis bes
bin alt1 yiiz altmis ii¢

bin alt1 yiiz doksan alt1
bin alt1 yiiz doksan {i¢
bin alt1 yiiz elli iki

bin alt1 yiiz otuz alt1

bin alt1 yiiz sekizhollanda
bin alt1 yiiz seksen bes
bin bes yiiz doksan bir
bin bes yiiz doksan sekiz
bin bes yiiz doksan yedi
bin bes yiiz dokuz yiiz dokuz
bin bes yiiz kirk

bin bes yiiz kirk alt1

bin bes yiiz kirk bir

bin bes yiiz kirk iki

bin bes yiiz otuz bes

bin bes yiiz otuz sekiz
bin bes yiiz seksen bes
bin bes yiiz seksen sekiz
bin bir ¢esit

bin doksan iki

bin dokuz on dort

bin dokuz yetmis bes

bin dokuz yiiz altmis alt1
bin dokuz yiiz altmis iki
bin dokuz yiiz altmis sekiz
bin dokuz yiiz altmis ti¢y1l
bin dokuz yiiz altmis yedi
bin dokuz yiiz atmis ii¢
bin dokuz yiiz bes

bin dokuz yiiz bir

bin dokuz yiiz dokuz
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bin dokuz yiiz elli bir

bin dokuz yiiz kirk ii¢
bin dokuz yiiz on alt1

bin dokuz yiiz on ii¢

bin dokuz yiiz otuz dort
bin dokuz yiiz otuz iki
bin dokuz yiiz seksen dort
bin dokuz yiiz yetmis alt1
bin dokuz yiiz yetmis dort
bin dort yiiz doksan sekiz
bin dort yiiz doksan yedi
bin dort yiiz elli {i¢

bin dort yiiz iki

bin dort yiiz otuz bes

bin dort yiiz yetmis ii¢
bin elli

bin iki yiiz altmig dort
bin iki yiiz doksan bes
bin iki yiiz doksan iki
bin iki yiiz yetmis bes
bin iki yiiz yetmis bir

bin otuz iki

bin sekiz yiiz

bin sekiz yiiz alt1

bin sekiz yiiz altmig bir
bin sekiz yiiz altmig yedi
bin sekiz yiiz doksan alt1
bin sekiz yiiz doksan bir
bin sekiz yiiz doksan dort
bin sekiz yiiz doksan yedi
bin sekiz yiiz dort

bin sekiz yiiz elli

bin sekiz yiiz elli dokuz
bin sekiz yiiz elli ii¢

bin sekiz yiiz kirk bes
bin sekiz yiiz kirk dokuz
bin sekiz yiiz kirk dort
bin sekiz yiiz kirk iki

bin sekiz yiiz kirk sekiz
bin sekiz yiiz otuz iki

bin sekiz yiiz otuz iig

bin sekiz yiiz otuz yedi

bin sekiz yiiz seksen alt1
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bin sekiz yiiz seksen dort bir milyon iki yiiz yirmi dort bin

bin sekiz yiiz seksen yedi bir milyon ii¢ yiiz bin

bin sekiz yiiz ii¢ bir milyon ii¢ yiiz doksan dort bin
bin sekiz yiiz yedi bir milyon ii¢ yiiz elli bin

bin sekiz yliz yetmis bir numarali

bin sekiz yliz yetmis bes bir solukta

bin sekiz yiiz yetmis dokuz
bin sekiz yiiz yetmis iki
bin sekiz yiiz yetmis sekiz
bin sekiz yliz yirmi

bin sekiz yliz yirmi iki

bin sekiz yliz yirmi sekiz
bin {i¢ yliz otuz sekiz

bin yedi yiiz

bin yedi yiiz alt1

bin yedi yiiz altmis alt1
bin yedi yiiz bir

bin yedi yiiz doksan alt1
bin yedi yiiz doksan bes
bin yedi yiiz doksan dokuz
bin yedi yiiz elli dokuz
bin yedi yiiz elli ii¢

bin yedi yiiz elli yedi

bin yedi yiiz iki yiiz seksen
bin yedi yiiz kirk bir

bin yedi yiiz kirk dokuz
bin yedi yiiz seksen dokuz
bin yedi yiiz seksen ii¢
bin yedi yiiz yetmis dokuz
bin yedi yiiz yetmis sekiz
bin yetmis iki

bin yiiz

bin yiiz on dokuz

binde bir

binden

bindiril-

binil-

bir bagka deyisle

bir bolii {i¢

bir ¢irpida

bir defa

bir giizel

bir milyon dokuz yiiz kirk bin
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bir tanecik
bir taraftan
bir yanda
birahane
biraz olsun
birazdan

bir de
birden
birdir bir
biriket
birikme
birikmek
birlestirilme
birlestiriver-
birlestirme
birlik ol-
bitik
bitirebil-
bitirilme
bitistir-
bitki ortiisii
bitkin diisiir-
bitkinlik
bitmek
biyolog
biyolojik
bluz

boga giires¢iligi
bogazla-
bogazlas-
bogdur-
bogdurul-
bogmacali
bogulmak
bogum
bohga

boks yap-
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boksit
bolayir
bollastirmak
bombala-
bombalat-
bor

boran
borglu ol-
bora
bordo
bornoz
bosalma
bosalttir-
bosbogaz
bot

boy at-
boyacilik
boyayabil-
boykot
boyla-
boylam
boynuzla-
boyunlu
boz ay1
boza
bozan-
bozdur-
bozma
bozmadan
bozuk para
bozulma
bozuluver-
bozus-
bocekeik
bogiir-
bogiirtlenlik
boliis-
boylelik
bu kadar
bu kez

bu sirada
budalaca

bugiinliik
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bugdaygiller
bukalemun
bulaniklag-
bulasicilik
bulgur
bulucu
bulunabilmek
bulunmayabil-
bulunus
bulusma
bulustur-
bulutlan-
bulutlu
bulutsuz
bulutiissii
buluver-
buna karsilik
bunak
bunalim
bunalt-
bunaltici
bunun iizerine
buralt

burma

burnu biiyiik
burs
burusuksuz
buz daglar
buz fiyordu
buzagi
buzdolab1
buzlama
biikey
biikme
biikiilebil-
biirgii

biist

biitce
biitlinle-
biiviiteg
biiyiik meclis
biiyiikbag
biiyiileyici
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biytitebil-
biiyiitme
biiyiitiicii
buyiitiil-
biiyiiyebil-
biiyiiyebilmek
biiz-

blizgii
blizgiisiiz
biiziilme
biiziili
cam gobegi
cam nehri
cambazlik
can kurban
can sikintisi
canavarlik
cancagiz
canciger
canigdniilden
cani
canlandiril-
canlandirma
casusluk
cazirda-
cazibe
cazip
cebeci

cefa
cefakes
cehil
ceketsiz
cenazeci
cengaver
centilmen
cenup
cepheli
cerahat
cerahatli
cerahet
cerbeze
cerbezeli

ceriha
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cerrahi
cesaretsiz
cesur olabil-
cesurlag-
cevap gel-
cevap ol-
cevap verebil-

cevap veril-

cevaplandirabil-

cevherli
cezalan-
cezalandiril-
cezasini ¢ek-
cezasiz
cezaya carptir-
cik

cirteirt
cirtlak

civa

civata

civik
civildagsma
civilti

cizirtl

cila yap-
ciltlen-
ciltlet-

cilve

cim

cimrilik
cinayet isle-
cinsdas
ciyakla-
cografi durum
cok gegmeden
cosku
coskunca
coskunlukla
cumba

clida
climbiis
ciiret

cuiretkarlik
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cagirabil-
cagiradur-
cagurttir-
caglar
caglayan
cagrili
cakili

cakir gozli
cakis-
cakmak
cakmak ¢ak-
caktir-
caktirma
calabil-
calgilt
¢alimak

calisabilmek
calistiril-

calkala-
camasirhane
camurluk
canakgt
cantada keklik
cantali
cantasindaki
capala-
capil-
capinda
caprazla-
carpabil-
carpma-
carpmak

cat

catalll
catirdat-
catisg

catlat-

cath

catma
cayhane
cayirhk

¢ekebilme
¢ekici kil-
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¢ekik goz
¢ekil bak-
cekilip git-
cekiliver-
¢ekilmek
¢ekim kuvveti
cekip al-
¢ekip alabil-
¢ekismek
¢ekismeli
cekistirme
¢ektirme
cel-

celenk
celik comak
celiklestir-
celiski

cello

¢elme tak-
¢emberli
¢gemen
¢enekli
¢enk
¢entikle-
gepegevre
ger ¢op
¢erkez tavugu
gesitleme
gesitlen-
cesitlilik
cetinlestir-
cevikles-
cevirebil-
geviri
gevirme
cevirt-
cevrelen-
cevrelik
¢ikar yol

¢ikarabilmek
¢ikariver-

¢ikartma
cikintili
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¢ikip git-
¢ikig yolu
¢ikisma
¢ikmaz sokak
cikt
cingirakli
¢ipra
cirgiplak
gIrgIr
cirpil-
¢irpilma
¢irpinis
cirpinigh
citlat-
¢lyan

cifci
cifcilik
cifici
ciftcilik et-
ciftlesme
ciftlesmek
¢igdem
¢igneme
¢ikolatali
¢imlen-
¢imli
¢inicilik
cirkinleg-
cirkinlestir-
gitci

citle

¢ivi yazist
¢ly
¢izebil-
¢izgin
cizili
¢giziver-
¢ocuk bahgesi
¢ogaltilma
cogul

cok yonlii
cokea

¢omak
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coraklas-
cokel-
¢Opcii balig
¢oplen-
¢copli
¢0zme
¢oOziilmek
¢Oziimle-
¢ozlimleyebil-
¢ubuklu
¢ubukluk
cukur ayna
culluk
cuvalli
dadas
dadilik
dag etegi
dag kecisi
dag tas
dagci
dageilik
daginik ol-
dahaki
daimi
dakikacik
dakikada bir
dakikalik
dalak
dalasma
dalagma-
dalavere
dalgalanma
dalt

dalis

dalig yap-
dalver-
dalmak
dalyan
damgali
damut-
damutil-
damlalik

daml
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danismak
danigman
dans edebil-
dantelact
dantelacilik
dar agac1
daral-
daralma

dan

darlas-
darmadaginik
dava ag-
davaci
davay1 kaybet-
davet al-
davet edil-
davet et-
davranabil-
davranil-
dayaksiz
dayandir-
dayanikli ol-
dayizade
dedektiflik
dedikoducu
dedirt-
defacik
defansg1
degerindeki

degerlendirmek

degisiksiz
degisim
degisir-
degigmek
degistirebil-
degistiriver-
degistirme
dehset sag-
dekorcu
delalet et-
deli sagmasi

delinme
delirt-
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dem

deme

demir koprii
demirlet-
demirperde
demokrat

denenmek
denetleme
deney yap-
denge kur-
dengesini kaybet-
dengesiz
dengesizlik
deniz inegi
deniz kaplumbagas1
deniz kirlangict
deniz motoru
deniz ucag1
denklem
denmek
depolama
derecik

derili

derin uyku
derince
derinlestir-
dermansizlik
ders calig-
desene

desenli

destek ol-

destroyer

devam etme

devam etmek
devam ettirebil-

devamsiz
deve dikeni
devecik
devirmek
devlet dairesi
devletles-
devletlestiril-

devrilme
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devrolun-
deyiver-
dezenfekte et-
dirdir
dirdirct

dis kulak
dibek

didik didik et-
didis-
didisme
difteri
dikdortgen
dikebil-
dikelim
dikine

dikis makinesi
dikitli
diklemesine
diklestir-
diktatorliik
diktirt-

dil balig1
dilci
dilemek
dilencilik
dilsizlik
dimdik dur-
dinamik
dinamitle-
dinamo
dingles-
dinglik
dindar
dindirmek
dingil
dingil
dinlenci
dinlendirmek
dinlenebil-
dinleyebil-
dinme-
dipcik

diplomali
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diplomat
dirayet
dirayetli
direkli
direksiyon
direksiyona gec-
direktif ver-
direnis goster-
direnmek
diret-

diril-

dirilik
dirilir-
diriltme
dirlik
dirsek
disiplinli
disiplinsiz
disiplinsizlik
dis doktoru
divane
diyafram
diyecek
diyet

diz boyu
diz kapagi
dize
dizgine
dizginle-
dizili

dizme
dogent
dogentlik
dogal karsila-
dograt-
dogrudan
dogrulama
dogrulamak
dogrulma
dogrulmak
dogrulus
dogrusu ya

doksan alt1 milyon
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doksan bin
doksan bir
doksan dort
doksan sekiz
doksanlik
doktora
doktora yap-
doktora yapmak
doktorculuk
doktorsuzluk
doku
dokumacilik
dokunabil-
dokundurma
dokut-

dokuz yiiz doksan dokuz

dokuz yiiz on bes

dokuz yiiz on ii¢ bin

dolambagli
dolandir1l-
dolanip dur-
dolaniver-
dolanma
dolarlik
dolagik
dolayisi
doldurabilir-
dolduruver-
dolgunlag-
dolma
dolmus
dolu dizgin
doluver-
domuzluk
don(buz)
donabil-
donakal-
donma
donuklas-
doruk noktast
dostane
doyurma
doymak
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doyurabil-

doyurul-

dokme

doktiir-

dokiilme

dokiiliis

dokiiliiver-

dokiimcii

dokiin-

dokiiver-

dol

dondiirmek
dondiiriicii

done-

donence

doner top

doniim noktasi
doniimii

doniip dur-

doniistiir-

dort bin alt1 yiiz

dort bin bes yiiz

dort bin dort yiiz otuz dort
dort bin yiiz altmug sekiz
dort bir kosesi

dort bir yan

dort bir yandan

dort elli

dort milyar sekiz yiiz milyon
dort milyon

dort yol

dort yiiz doksan yedi bin
dort yiiz elli

dort yiiz elli bin

dort yiiz kirk

dort yiiz kirk bes

dort yiiz milyon

dort yiiz on bes bin
dort yiiz seksen

dort yiiz yetmis bes
dort yiiz yetmis dokuz
dort yiiz yirmi dort

dortleme
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dortte biri
dosek
doseme
doset-
doseyici
doviiseti
dram

dua edil-
dudakl
dumanli

duracag yok

duraklama
duraklamak
duran
durdurma
durma
durmaksizin
duruluk
durup dururken
duruver-
dus al-
dutluk
duvar ilan1
duvarcilar
duvarlt
duyarli ol-
duysal-
duyu
duyulabil-
duyulmaz
duyulur
duyunca
duyus
diidiiklii tencere
diiello
diigmeli
diigi
diigimli
diilger
diimbelek
diimen kir
diimensiz

diindar
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diine
diinki

diinya ¢apinda

diinyanin kag bucak oldugunu goster-

diirtistliik
diistur

diis kur-
diisecek gibi ol-
diisen
diiskiinlik
diigman ol-
diisiil-

diislince uyandir-
diisiincesizce
diistinceye dal-
diigiindiir-
diistiniip dur-
diistiniir
diigiiniis

diistip kalk-
distirebil-
diigiirme
diisiirmek
diizeltebil-
diizelttir-

diizenbaz

diizenleme
diizenlenme
diizgiinliik
diizles-
diizlestiril-
diiziil-
ebelik
ebrulu
ecdat

ecel

ecram
ecza

edep
edilebil-
edinil-
edip
efendilik
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efkarh
egzersiz
egzersiz yap-
ege kemigi
egik
egince
egiril-
egirmek
egitilebil-
egitmek
egitmen
egle-
eglendirme
eglenedur-
eglenme
eglenti
egrelti
egrelti otu
egreti
egril-
ehliles-
ehlilestir-
ehlilestiril-
ehlilegtirilebil-
ekici

ekili
ekleme
eklemek
ekolojist
ekose
ekrandaki
el dlem

el ¢cabuklugu
el ¢irp-

el kadar

el 6p-

el salla-

el ver-
elastik
elbirligi
elbiselik

emrinde ¢alis-

emzikli
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elbisesiz

elgilik
eldivensiz

ele basi

elekt

elektirik
elektrikli tren
elektronik beyin

elektronik kontrol merkezi

eleme
element
elenmek
elestirici
elestirme

eli agir

eli cabuk

eli dar

elim sende
eliptik

elli dordiincii
elli iki

elli milyon
elli yedi
elmacik kemigi
elmash
elver-
elverisli ol-
emare

emaye
emeklilik
emekliye
emeksiz
emir veril-
emir vermek
emme
emniyet altina al-
emniyet et-
emniyet miidiirligii
emniyetle
emniyette ol-

empresyonist

emzirme
en(genislik)
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enayi
enayilik et-
endise et-
engel ¢1k-
engel ol-
engelleyici
eni

eninde
enjektor
enkaz

enli
eritme
eritmek
eriyebil-
eriyik
eriyip git-
erkekli
erte

esaret
esinlen-
esintisiz
esir ol-
esirlik
eskisinden
eskiz
esme
esmerles-
esnada
esneme
estagfurullah
estetik
esvapci
es-

esanj
esecik
esil-
eskiyacilik
eslik et-
eteklik
eter

etken

etki alant

etki altinda
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ensefalit
entelektiiel
enteresan
erimek
erisil-
erisme
erismek
eristir-
eritil-

eritken

etkin
etkinlik
etraflica
ev kadini
evcilles-
evlat acist
evlendirme
evliya
evvelki
eyerlen-
eyle-
eyleme
eyvallah
ezan
ezberlet-
ezgi

ezik
eziklik
ezilip kal-
ezilmek
eziver-
fabl
fabrikalas-
fabrikalagsma
fahri

fail
fakirles-
fakirlesmis-
fala bak-
falaka
faleilik

falso
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fantazi

fark edebil-
farkinda degil
farkli ol-
fasila

fatura
faydalanabil-
faydalanilma
faydalanilmak
faydali olmak
faydasi
faydas1 dokun-
faydasi ol-
faydasiz
fayton
faziletsiz
fazlaca
fazladan

fecr

fedai
fedakarca
fedakarlik
felg

felek

fena degil
fenalik etmek
fer

feragat et-
ferahlat-
fersah
feslegen

fesli

fir

firgalamak
fircalanmak
firlatis
firlatma
firlayiver-
firsat1 kagir-
firtinaya tutul-
fisildat-
fistikli
fisirda-
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figkirmak
fiskirtil-
fidye
filarmoni
filarmonik
firkat
fitneci
fiziksel
fizyolojik
flama

flit

fliioriir
fokurda-
folklorik
fondan
formunda
fotin

foyasi anlagil-
fren

frene bas-
frenle-
fukara
galyum
garanti
garez
garibine git-
garp

gastrit
gayda
gayret etmek
gayret goster-
gayri

gaza bas-
gazli bez
gaz ocagl
gebe
geber-
gecikme
geciktir-
gec kal-
gec kalma
gec kalmak
gecebilmek
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gececek
gecilme
gecindirmek
gecinebil-
gecirimsiz
gecirt-
gelebilme
gelebilmek
geleneksel
gelgit
gelinlik
gelirli
gelistirme
gelistirmek
geliver-

gem vur-
gemi feneri
gemlik

gen

genel olarak
genellik
genis capta
genis Olgiide
genisce
genigleme
genigletmek
genles-
geometrik sekil
gerceklesme
gerceklesmek
gerceklesmis
gerceklestirebil-
gerceklestiril-
gerdan
gerdanlik
gereg
geregince
gerekli ol-
gereklilik
gerginles
gerginlestir-
geri alma

geri gel-
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geri gitmek
geri gonderil-
geri gonderilme
geri tepme
geriletici
gerilme
geris-
gerizekali
getirebilmek
getirilmek
getirtil-
gevis getir-
gevrek
gevsek
gevset
gezebil-
gezip dur-
gicirdat-
gicirtil
gidaklama
gipta

gipta et-
gibi gel-
gibi ol-
gidebilme
gideli
giderek
giderici
giderme
gidi

gidip don-
gidisle
gidon
girdaph
girinti
girisil-
giriskenlik
gitar
giyilebil-
giyinig
giyinme
giyme

giysili
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gizil

gizli tut-
gizlilik
glikoz

gocuk

gol at-

golcii

golf topu
gondol
gogcme
gogiis

g0k cisimleri
gok kubbe
gok tast
golgeli
gomiilme
gonderilme
gonderilmek
gonliince
goniil toklugu
gorebilme
gorenek
gorev diis-
gorevden alin-
gorevlen-
goriilme
goriilmek
gorliimce
goriime
goriinebil-

gorintili

goriiniige bakilirsa

gortip gor-
goris
goriis agis1
gorliisme
gorlstur-
goriisiil-
gosterge
gosterici
gosteri sun-
gosterme

gotliirme
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g0z alict
gozaltt
gozciiliik
gozetil-
gozetleyici
gozlemek
gozleyici
gramer
gramlik
gramofon
grev

grili
gruplanma
gudubet
guguk kusu
guguk¢uk
guguklu saat
guruldama
gurultu
gurur verici
gururlan-
giibrelemek
giibrelik
giicendir-
giiclendir-
giicliilik
gligsiiz
giglim
giilcti
giildiirme
giileg

giileg yiizli
giilerek
giiliimser
giiliimseyis
giiliin-
giiliip dur-
giiliiver-
giin geriye
glin 15181
giinah ol-
giindelikgi

giindiiz goziiyle
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glines ¢arpmasi
giines enerjisi
giines sistemi
glines tas1
giineslenme
giineslik
giiney kutbu
giineybati
giinkii

giiniin biri
giir-

giires-
giireseilik
giirleme
giirlemek
giirles-
giirtiltii etme
giiriiltiisliz
giiriiltlisiizce
glive

giiven kal-
giivenceli
giivenilebil-
giivenli
glivenme
giivenilme
giivenmeye gel-
giivercinlik
giizel sanat
giizellikle

ha ha ha

hag

haddinde
hademelik et-
hadisesiz
hadsiz
hafizasi
hafifletme
hafifletmek
hah ha

hah hah hah
hah soyle
hahahaha
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haham

hain ol-
haince

hak tani-
hakemlik
hakikatte
hakim ol-
hakim(bilgili)
hakkindaki
hakkiyla
haklayiver-
haksever
haksiz diigmanlik
haksiz ol-
haksizlik et-
haksizlik ol-
haksizlik yap-
hal caresi
halay
halicilik
halicioglu
halk miizigi
halledilme
halsizlik
hamak
hamdiisena
haminne
hamiyet
hamiyetli
hamle yap-
hamsi

han hamam
hanim hanimeik
hap1 yut-
hapsol-
har(yakicr)
har(hesapsiz)
hara

harab
harabelik
hararetlen-
harcama

harcama-
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harg kar-
harg¢ tenekesi
hare

hareket edil-
hareketlen-
hareketsiz kal-
hareketsizlik
harfiyen
harlik

hasat

hasili

haspa

hassa
hassasiyet
hassaslik
hastanelik
hagan
hasarat
hasarati
hagir
hasinlik
haslama
haslamak
hatirlama
hatirlamak
hatirlan-
hatirlatma
hatirlayabil-
hatirlayis
hatirlayivermek
hatip

hatrina
hatun

hava akimli
hava filosu
hava pompasi
hava yastigi
havact
havagazi
havai fisek
havalandirma
havalanma

havale et-
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havali
havasizlik
havlama
havlay1s
havlayiver-
havuzlu
havyar

hayal et-
hayal {irtinii
hayalcilik
hayasizca
hayat boyu
hayata gir-
hayatin1 kazan-
hayda

haydi oradan
haydutbasg1
haydutluk
hayhay
hay1r kalma-
hayir kurumu
hayta
hayvansal
hazim

hazir dur-
hazirci

hazirlama
hazirlanabil-

hazirlanma
hazirlayabil-
hazmet-
hece

hecele-
hedef ol-
hediye al-
hediye et-
hediye etmek
heh hee
hekimsiz

hep birden

her ihtimale kars1

her ne kadar

her neyse

— = = e e e ek e e e ek e e e ek e ek e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



herclimerg et-
hertz
hesap actir-

hesap makinesi

hesap sor-
hesap tut-
hesaplama
hesaplanma
hesaplat-
hesapl
hesapsiz

hevesle

heyecanlanmak

heykelci
heykeltirag
heyy
higkirma
him
hincahing
hir¢inlag-
hirtltt
hirdti
hirka
hirsizlik yap-
hisim
higim
hisimla
hiyanet
hiyar

hizir
hizlaniver-
hizlica

hig de
higbir zaman
hicbiriyle
hice say-
hih hi

hii haa
hikayeli
hilebaz
hilekar
hilekarlik
hileli
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hilesiz
himmet
hindiba

hint ¢icegi
hint yag1
hipnotize et-
hipopotam
hisar

hisse
hissettir-
hissiz
histamin
higgsst
higgst

hist

hitap

hitap edil-
hiyeroglif
hizmet etme
hizmete ver-

hizmetine sun-

hizmette bulun-

ho ho
hobi
hohoho
hokey
hoop

hoplama
horlama

horlama
horon
horr
hortumlu
horultu
horultulu
hostes
hosbes
hoslanmak
hossohbet
hotoz
hoyrat
horgiig
hoyiik
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hummal
hurg
hurdact
huylan-
huysuzlas-
huysuzluk

huzurlu

huzursuzluk et-

hiicreli
hiicum edil-
hiicum yap-
hiikiim
hiilyal
hiinerli
hiirmet
ilica
ilikga
rak
wrgatlik
wrgatlik et-
1sinmak
1sirgan
1sirik
1sirma
1sirmak
1s1tic1
1sitma
1skarta
1slahhane
1slanma
1slikla-
wsrarla
1srarlt
1stakoz
151k al-
151k yak-
151l

1s1lt1
1$1ma
sl
iade
ibadet

ibaret ol-
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ibre

ibret

icap

icap ettir-
icat etme
icra

i¢ salg1 bezleri
i¢ savag

i¢ yiizii
icebil-
icgiidii
icgtidiisel
igici

igiril-

igis
iciverme
ickili

iclik

igme
igtikce
idadi

idam edil-
idare edebil-
idare etmek
idareli
idaresizlik
iddia edil-
iddiali

ifa

ifa et-

ifade edebil-
ifraz

iftar

igne vur-
igne yap-
ignelen-
igneli s6z
ihbar

ihbar et-
ihmal edil-
ihmal etme
ihmal etmek

ihmalkar
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ihtirash

ihtisaml1

ihtiva et-

ihtiyarcik

ihtiyarlat-

ihtiyat

ikamet et-

ikaz etmek

iki bin alt1 yiiz yetmis dokuz
iki bin bes yliz

iki bin bes yiiz kirk {i¢
iki bin dokuz yiiz yirmi yedi
iki bin dort yiiz

iki bin iki yliz

iki bin iki yliz otuz

iki bin yedi yliz

iki bin yedi yliz otuz alt1
iki bin ytiz doksan iki
iki mart

iki milyon alt1 yiiz bin
iki milyon bes yiiz bin
iki milyon yiiz on bin
iki li¢ yiiz

iki yliz altmig dort

iki yliz doksan

iki yiiz elli bin

iki yiiz elli dort

iki yiiz seksen

iki yiiz seksen sekiz
iki yliz yetmis bin

iki yliz yirmi

iki yliz yirmi bes bin
iki yiiz yirmi bin

iki yiiz yirmi sekiz

iki yiizlii

ikide

ikincilik

ikiye ayril-

ikmale kal

ikram etmek

ikramli

iksir

iktisadi
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iktisat
ilagla-
ilaglamak
ilagh

ilah

ilan ol-
ilan tahtasi
ilan ver-
ilave edil-
ilave yap-
ilelebet
ileri at-
ileri gotiir-
ilerici
ileriye
ilerletme
iletebil-
iletil-
ilgilenil-
ilgisiz
ilham

ilik

ilinti
ilisigi ol-
ilk defa
ilk6grenim
illa

illallah

ille de
ilmek
ilmiye
imal etme
imam
imanlt
imha et-
imkani yok
imkansiz ol-
imtihan et-
imtihan etmek
imtihan ver-
imza et-
imzalamak

imzalat-

— = = e e e ek e e e ek e e e ek e ek e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



imzal
inadina
inanan
inanilir
inanir
inanma
inanmaz
inayet ola
inci kolye
inci mercan
incili
incilik
inek bocekleri
infilak
Ingiliz anahtar
inik
inilde-
inilebil-
inilti-

inis yap-
iniver-
inkar
inkar edil-
inkilapgt
inkisaf
inleme
inlemek
inlet-
inmek
insaf et-
insafsizca
insa edil-
insaatg1
intiba
intibah
intizamsiz
ip atla-
ipekei
iptidai
irfan

iri yapili
iri yar1

iridyum
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irsiyet
irtibata geg-
irtibatsiz
irtifa

isabet ettir-
isabet ettirebil-
isabetli
iskete
iskorpit
isle-

isli

ispat

ispat edebil-
ispat etmek
ispirtolu
israf

israf et-
istavrit
isteksizce
istet-
isteyis
istiap

istida
istidat goster-
istif et-
istifa
istifade
istifade et-
istihbarat
istihsal et-
istila edil-
istinat
istisna

is giicii

is kazas1

is ver-

is yap-
isaret koy-
isaret sifati
ise gir-
igitebil-
isitilmek
isitme merkezi
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iskembe
iskembeci
islemek
isletip dur-
isletmek
isleyebilme
isleyis
igportacilik
istahla
istahl1
istahlilik
istahsiz
istahsizlik
istiraca
istirak et-
igyeri

itaat

itaat et-
itaat etmek
ithal edil-
ithal et-
itham et-
itibariyle
itimat
itimat et-
itimat etme
itinali
itiraf

itiraf etmek
itiraf ettir-
itiraz etme
itirazsiz
itis

itis-

iyi kalplilik
iyi niyet
iyi ol-
iyilik et-
iyilik ol-
iyilik perisi
iyimserlik
izahat

izin ¢1k-
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izin isteme
izini kaybetmek
izinsiz
izleme-
izlemek
izleyebil-
izmihlal
iztirap
jeolog
jeoloji

jest

jet motoru
jet otosu
jet ski
jetucagi
jilet
jimnastikei
kabahatli ol-
kabalik
kabataslak
kabil ol-
kabilse
kabuk tut-
kabuklan-
kabuksuz
kabul etme
kabul ol-
kaburga
kabza
kacak
kacadur-
kaginci
kacinil-
kaginma
kagip git-
kagirabil-
kagis yolu
kadastro
kadayif
kademeli
kaderin cilvesi
kaderine birak-
kadi
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kadinh

kadife cicegi
kadifemsi
kafa kagidi
kafa zenginlestir-
kafaca

kafan1 kullan-
kafasiz

kafe

kagida bas-
kagitcilik
kahrali
kahraman ol-
kahre

kahvalt1 etmek
kahvalt1 yapmak
kahveci

kain

kainde

kak-

kakaolu
kaktir-
kalabilmek
kalakbaslt
kalburiistii
kaldirma kuvveti
kalecilik
kalfalik

kalig

kalkan

kalkan oyunu
kalkerli

kalkik

kalkin-
kalkindir-
kalkinma
kalkinmak
kalkip

kalkma
kalma-

kalorifer

kapanmak

kapasite
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kalorifersiz
kalorili
kalpak
kalpakli
kalsiyum fosfat
kalyoncu
kam
kamam
kamagtir-
kamburlag-
kamgisiz
kamp kur-
kamp yap-
kampanya
kampanyali
kamufle edil-
kan grubu
kan kaybi
kana boya-
kanaatkar
kanaatkarlik
kanat ¢irp-
kanatgik
kandirabil-
kandilli
kangrenli
kanit
kanitla-
kanlan-
kansas
kansiz
kantar
kantin
kanun(miizik)
kanunsuz
kanunuevvel
kanunusani
kapali kal-
kapama-
kapanabil-
kapanip kal-

kapatmak
kapayis
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kapeik
kapilan-
kapili
kapilma
kapisma
kaplanlar vadisi
kaplat-
kaplica
kapma
kapmak
kapsamli
kaptaniderya
kaptanlik et-
kaptikacti
kapton

kara giin
kara tahta
karabag
karabulut
karakus
karalama
kararlag-
kararlagtirma
kararli ol-
kararname
kararsiz ol-
karartil-
karasal
karasal iklim
karasu
karatahta
karayel
karayollar1
karbonat
karbonhidratlt
karelik
karisabil-
karisma
karismak
karistirma
karistirmak
karina

karma
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kapiver-
kapison
kapkacak
kaplamak

kars1 durabil-
karsida
karsidaki
karsilagabil-
karsilagma
karsilagsmak
karsilagtirabil-
karsilastirma
karsilayici
karsiliksiz
karsimiza ¢ik-
kartlardaki
kartvizit
kasabali
kasil-

kasir

kaside
kasnake1
kast

kastet-
kasalot
kasindir-
kasinma
kasit

kata

katalog
kategori

kat1 yiirekli
katiksiz
katilas-

katilasma

katilig
katlama

katlanma
katma
katmak
katmerli

katot
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kavakli
kavga etmek
kavisli
kavrama
kavramig-
kavsak
kavurma
kavurucu
kayabas1
kayabil-
kayalas-
kayalikli
kaybolmak
kaydettirme
kaygilan-
kaygisiz
kaymbaba
kayith
kayiver-
kaymak(isi)
kaymakam bey
kaynasma
kaynatma
kaynatmak
kaz ayagi
kaz kafali
kazabil-
kazangli
kazandirmak
kazasiz
kazic1 ayakli
kazil-
kazima
kazin-
kazit-

keci inad1
kederlendir-
kefensiz
kehanet

kek

kelam
kelek
kelepce
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kelepir
kelimelik

kelimenin tam anlamiyla

kem
kemirme
kene
keneten-
kenetle-
kenetleyiver-
kenevir
kentli

kepce
kepekli
kepenk
kepenk indiril-
kerat cetveli
kerecik
kerevet
kerpig
kervana katil-
keseligil
kesi-

kesif
kesintisiz
kesistir-
kesiver-
keskin nisanci
kestaneci
kestir
kestireme-
kestirme
kestirmek
kesfedebil-
kesfedilme
kesfedis
kesfedis

kesfi
kesfolun-
kesifte bulun-
kete

keyfi bil-
keyfince
keyiflen-
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keyiflendir-
keyifsiz

keza

kig

kil pay1

kal-
kilavuzluk
kilavuzluk et-
kilavuzluk yap-
kilcal

kilgik

kilig baligt
kilik degistir-
kilma
kimildamadan
kimildanma
kimildat-
kinali
kipirdama
kipirdanma
kipkirmizi ol-
kirbagsiz
kirdir-

kirtk not
kirtliver-
kirtlmak
kirip

kirig-

kirigik

kirit-

kirk altinci
kirk bes bin
kirk dort

kark iki

kark {i¢
kirlangiggiller
kirlara ¢ik-
karlik

kirma
kirmandali
kirmizist
kirpik
kirpinti
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kirpig-

kart
kirtasiyeci
ks kis

kisa devre
kisaltmak
kisimdaki
kiskandir-
kiskanma
kismi
kistas
kastir-
kistiril-

ks bastir-
kis uykusu
kiskirtma
kisla-
kislak
katalar aras1
kivileimlandir-
kivrak
kivril
kivrilma
krvrilmig
kiyak
kiyama-
kiyamet
kiyasla-
kiyaslama
kiyaslanma
kiyemet kop-
kyil-
kiymali
kiymet bil-
kiz iste-
kiz kagir-
kizariklik
kizartict
kizdiril-
kizdirt-
kizillas-
kizil6tesi 151

kizis
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kizli
kibarlas-
kibarlik
kih kih
kilitlen-
kilo al-
kilometren
kim kim
kim kime
kimi kimsesi
kimin nesi
kimseler
kimsesizlik
kimyac1
kimyon
kinci
kincilik
kinin

kins

kip

kipi

kireg tas1
kiregburnu
kirlenme
kirletil-
kirletme
kirletmek
kisneme
kitap kurdu
klinik
klorat
klorofil
kobay
kobra yilani
koca aslan
koca yemisi
kocakulak
kocaoglan
kodes

kok

kok komiirii

kokart

kokma
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kokteyl
kokung
kolaglagtir-
kolaylas-
kolaylagtirma
koleksiyon yap-
koleksiyoncuk
kolit

kollamak
kollarin1 ag-
kolonya
kolordu
koltuk alt1
koltuklar1 kabar-
koltuklu
komedyenlik
komiklik
komisyon
komposto
kompozisyonlu
kompres yap-
komsuluk
komuran
kondiiktor
konferansci
konforlu
konmak
konrol

konsey

kontes

kontrat yap-
kontrol mekanizma
kontrol sistemi
kontrolli
konu edil-
konukseverlik
konum
konunca
konuskan
konusturabil-
konusulabil-
konusur-

koparabil-
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koparilmak
kopariver-
koparma
kopuver-
kopya et-
kopyacilik
kor-
kordan
korkungluk
korkusuzca
korkutma
korkutucu
korkutul-
kornis
korunabilmek
kostlim
kosarcasina
kosucu
kosulabil-
kosum
kosup dur-
kosusma
kosustur-
kosusup dur-
kovalama
kovalamak
kovmak
kovulmak

koyabilme
koydur-

koymus
koyu yesil
koyulas-
koyulmak
koyun(viicut)
koyup
koz
kozmik
kok kurdu
kokeiik
koken
kdoklen-

koklenme
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kokten
koleles-
komiircii
kopiirt-

kor et-

kor olasica
korliik
koriikle-
koriiliik
kose

kostek

kose kapmaca
kosecik
koseli

katii kalpli
kotii niyetli
kétii yol
katiiliik yapma
kotiimse
kotiimserlik
kotiirtim kal-
koz

kralci
kraligelik
kremrengi
krepon
kritik

krizi
kronometre
ksilofon
kuarts
kucaklama
kucaklamak
kudretlisi
kuduz ol-
kugu balesi
kuklaci
kulag at-

kulagina kiipe ol-

kulak zar1
kulaktan dolma
kulcagiz

kullanabilme
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kullanilig-
kullanig
kulplu
kuliibedeki
kum havuzu
kumanya
kumar
kumluk
kumru

kur

kura ¢ek-
kura ¢ekil-
kura-
kurabiyecilik
kural uy-
kurbagagil
kurban kes-
kurban ol-
kurbanlik
kurcalama
kurdur-
kurkuluk
kurmagisi)
kurnazlt
kursun kalem

kurtarabilmek
kuruk

kurulamak
kurulan-
kurumus
kurup

kurup dur-
kurustan
kurutulmus
kuruyemis
kustur-

kusu
kusursuzlas-
kus cenneti
kusan-
kusatma
kuskulan-
kuskulandir-
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kugkulu
kus yemi
kutlanma
kutucuk
kutul
kutuplan-
kuvvetiyle

kuvvetlendiril-

kuvvetlendirmek

kuvvetli ol-
kuvvetsiz
kuyruk ucu
kuyumculuk
kuzeyli
kuzguni
kiigtik hanim
kiigtikken
kiiciikten
kiifret-
kiiftir et-
kiikreyis
kiilahli
kiilbast1
killi
kiillik
kdiltiirel
kiirecik
kiirekei
kiiskiinliik
kiiskiitiik
kiitiiphaneci
labirent
lagka
lagam

lahit
lahmacun
laika

lakap
lakirt:

lala

lamla

lanet

lanetle-
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lapa

lastik ayakkabi
laubali ol-
lavanta
lavag

laya

laz

lazim ol-
lebriz et-
lehimci
lehinde
lekele-

lem
levhasiz
levrek
lezzet
lezzetli bul-
lifli

lig

limansiz
limonluk
ling

link

liracik

liret

lisan

livak
liyakat
lokantact
lokmacik
losluk

lifer
maarif
maag baglan-
mabeyinci
maceraperest
macere
maga kiz1
maddeci
madem &yle
madencilik
madeni par¢a

madensel
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magazin
maglup
maglup et-
maglup etmek
magrib

mahal
mabhalleli
mahpus
mahgupluk
mahkemeye ver-
mahluk
mahmuzla-
mahmuzlu
mahrum etme
mahrum etmek
mahrum ol-
mahsus yap-
mahsustan
mahvolma
mahya
mahzunlasg-
mahzur ol-
maiyet
makam(miizik)
makber
makigil
makine kontrol
makineci
makineli tifek
maksatsiz
makyaj yap-
mala

malik
malikane
maliyet
malumat
manali
manasizlik
mandalina
mandira
mania
manolya

mantarlas-
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mantarlagtir-
manti
mantikl
manyak
manyaklik
manyetizma
manyetize et-
manzarall
manzume
marakas
marangoz
maresallik
margarin
markall
market

mars ileri
masa basi
masa tenisi
masafe
masaj yap-
masal oku-
maskarasi ol-
maskele-
masor
masraf etmek
masa
magrapa
mat
matadorluk
matah
matematikgi
materyal
matine
matra
matrak
maun
maviles-
mavilestir-
maydanoz
mayhos
mayin gemisi
maymuncuk

maymun istahli
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mazeret

mazot

mebus
mebusan
mecalsiz
mecbur kal-
mecbur olmak
medcezir
medeniles-
medeniyete er-
medet um-
mehmetgik
mehtapl
mekanizma
mektup al-
melemek
melun
memleketli
memnuniyet
memnunluk duy-
memur edil-
men et-
menkibe
mensei
mentese
merak edil-
merak etme
merak uyandir-
meraklandir-
merakli ol-
meraktan
merhametsizlik
merhemli
meridyen
merinos
merserize pamuk
mert ol-
mertce

mesele ¢ikart-
mesut olma
mese agacl
meseli

mesgale
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mesruti
metanet ver-
meteorolog
meteoroloji
meteoroloji istasyonu
mevsimlik
mevzu
meyan
meydanda
meydanlik
meyhaneci
meylet-
meyve ver-
meyvecilik
meziyet
mezure
mihla-
mirildanma
musirlik
miskal
mizike¢ilik et-
mizmizlan-
mide zar1
midesi bulan-
migfer
mihrap
mikro
mikrop kiiltiirti
mikroplu
mili

milis
millerce
millik
milyon dolar
milyonluk
mimarbasi
mimarlk
mimarisiz
minnettar ol-
misafirlik
misafirhane
misafir odasi

misafirperver ol-
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misafirsever
misket
mitoloji
mitolojik
modellik
modellik et-
modernize et-
monarsi
monitor
montaj

monte edil-
monte et-
moo

morarti

morg

morlag-
morlu

mors

moruk
morumtrak
mosmor ol-
motifli
motorsuz
motosikletli
motorbot
mozaik
mozaikli
muame
muayene edil-
muayene yap-
muayenehane
muayyen
mucit
muhaberat
mubhacir
muhafaza edil-
muhakkak ol-
mubhalefet
mubhallebici
muharebe
muhavere yap-
muhayyile

mubhtag ol-
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muhtemel
mukabele et-
mukabil
mukaddes
mukaddesat
mukavele
mukavvadan
mukayese et-
muntazaman
musallat
muska
muson
mutasavvif
mutat

mutlu kil-
mutlu say-
mutsuz et-
mutsuz kil-
muvaffak
muvaffakiyet
muzir
miicadele et-
miicerret
miicevherat
miidafaa et-
miidafaasiz

miidahale etmek

miidiir yardimeist

miiebbet hapis
miifredat
miihlet ver-
miijdelen-
miikafat al-
miikafat kazan-
miikafatsiz
miilk
miimessil
miimessili
miimkiin degil
miimkiin kil-
miinasip
miinihli

miiracaat et-
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miirebbi
miirekkepli
miirettip
miirit ol-
miirsit
miisaade iste-
miisait ol-
miisame
miisavat
miisrif
miistagni
miistahak
miistait
miistakil
miistesar
misavir
miisfik
miiskiilat
miiteahhit
miiteessir
miitefekkir
miitehassis
miitekamil
miiterakki
miizayede
miizelik
miizik aleti
miizikact
miiziplik
miizisyenlik
nagiz
nadas
nadiren
nahife
nahiye miidiirii
nakish
nakliyat
naksa
namahrem
namaz kildir-
namli
namlulu

namus borcu
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nargile
narli

nasil olmussa
nasilsiniz
nasir
nasihat
nasip

nasip
naylon torba
nazaran
nazarlik
nazirlik

ne ala

neci

neden sonra
nefes darlig1
nefesini tut-
nemlen-
nene

nergis

nesi
nesimde
nesli tiikken-
neselendir-
nesesi kag-
nesesiz
nesesizlen-
nesesizlik
nesir
nesret-
nesriyat
neticede
neticesi

neticesiz

nevton(gii¢ birimi)

neyin nesi
nezaketen
nezareti
nezleli
nihai
nihayetinde
nihayette
nikah kiy-
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nikel

niliifer

nisan yagmuru
nisan veril-
nisanlan-

nisasta

nitelendirilebil-

nitelikte
nitrat

nitrit asit
niyaz
niyetlen-
nizamli
nizip

nizip suyu
nodul

nohut
noktacik
noktalama
noktasiz
normale don-
not defteri
noter
ndbetles-
ndbetlese
numara gevir-
numara yap-
numaralan-
numaralandir-
nurlan-
nutku

niifus kagidi
niifuslu
odaci
odacik
odakli

ofla-

ogus-

oh be

ohh

oklava
oksijenli

oksit
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oktavlik 1 on parmaginda on marifet
okul gazetesi 1 on sekiz bin
okullar arasi 1 on sekiz nisan
okullu 1 on sekiz nisan bin yedi yliz yetmis bes
okunabil- 1 onar

okunus 1 onarilig
okutma 1 onarmak
okutmak 1 onarttir-
okutul- 1 onda
okutulmak 1 ondan 6nce
okuyus 1 onuruna
okiiler 1 opal

okyuncu 1 operasyon gecir-
olabilme 1 oracikta
olabilmek 1 orall

olagel- 1 oranda

olan olmusg 1 oranla
olanaksiz 1 orantili
olanca gii¢ 1 oratoryo
olasilik 1 orducu

oldur- 1 organik

oley 1 organist

olsa gerek 1 organizasyon
oltan 1 organize et-
olursa 1 ormancilik
olursa olsun 1 ornitolog
olusma 1 ortadaki
olusmak 1 ortaklik
olusturmak 1 ortala
olusturul- 1 ortalama
olusum 1 oruclu
omurgasiz 1 otlama

on alt1 bin 1 otlamak

on bes bin 1 otlatma

on bin alt1 yliz doksan iki 1 otlatmak

on dakika 1 otluk

on dort bin 1 otomatik telefon
on dort milyon 1 oturadur-

on giin 1 oturma odast
on iki buguk 1 oturum

on ikinci 1 oturup dur-
on kasim bin dokuz yiiz otuz sekiz 1 otururabilme
on lira 1 oturus
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oturuver-

otuz alt1 bin yedi ytliz doksan iki bin

otuz altinci

otuz bes bin

otuz dokuz bin {i¢ yiiz altmig dort

otuz yedi
otuz yedi bin
ovala-
ovalik
oyalama
oyalamak
oyal1

oymak
oynanmak
oynasip dur-
oynatici
oynatil-
oynatilma
oynatmak
oynayabilme
oyun havast
oyuna dal-
oyunlagtir-
oyunlu
6demek
6demeli
odet-
Odettir-
6deyebilmek
odlek
odiillendir-
6diing ver-
6fkelenmek
6gle paydosu
ogrencili
6glit vermek
ogiit-
ogiitiil-
okgeli
oksiizliik
Olctiir-
Olciilebil-
Olciis-
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oldiiriilmek
oldiiriir-
Oleyaz-
olgilin

oliis
Onayak
onceleri
onciiliik
onciiliik et-
onciiliik etme
onem kazan-
Onemle
Onemse-
Oner-
Onerge
oOneri
Ongor-
ongoriil-
onleme
onlenebil-
Onlerine kat-
Onleyebil-
onliikli
Opticiik
Opiisebil-
orf

orgen
orgiitles-
orme
ornek ol-
orsele-
oOrtbas
ortilin-
oriili

Ote yanda
otiicii

otiir

ovgi
ovme
ovmek
oviing
oviinme

Ozdeyis
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Ozen
Ozendir-
Ozetle
ozgiirliik
6zleme
ozlet-
ozleyis
ozli-
6ztimleme
Ozir

paga
pahasina
pak

paket yap-
paketli
pakla-

pala bryikli
pala(kesici)
palavraci
pamuktan
panayir yeri
pango
panik
pankreas
pansiyon
pansiyoner
pansuman
pantolonlu
pantolonsuz
panzehir
papaya
para canlisi
para et-
paraca
parala-
paralan-
parali
paramparga ol-
parasiitcii
pargalanma
pargalat-
pargalatil-
pargalayabil-
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pardesii
parelel
paril
parildama
park et-
parke
parlaklag-
parlama
parlamak
parlamento
parlar-
parlatma
parlay1iver-
parmaksiz
partal
partili
partner
parya
pasaj
pasaklilik
pasif
pastil
pasam
pataklamak
paten

pati

patinaj
patlak
patlayabil-
patlayict madde
paye
paylamak
paylasil-
paylasma
paytak
payton
pazarlik edebil-
pedalll
pedalsiz
peklestir-
peltemsi
pembelik

pembemsi
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pencereli
penge at-
pengeli
peren
percem
percinleme
perdele-
perdeli
pergel
perisanlik
personel
pervaneli
pervanesiyle
pervanesiz
pervaz
pespembe
pesin
peyke
peyzaj
pihtilag-
pihtilagma
pinar basi
pirilda-
pirr
pisiriklik
pigme
pilili

pilli
pilotlu
pilotluk
pilotsuz
pinekle-
pinpon
pisi

pisik
pisirme
piskin
piyasaya siir-
plan kurma
planlan-
platin
pohpohla-
pohpohlan-
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polikarbonat
polis memuru
pompala-
pongo

pop

porfir
porselen
portatif
portreli
postacilik
postal
poster
posterli

pot

potasyum hidroksit

potin

poh
prenseslik
prenslik

pres

prizma
profesyonel ol-
protesto et-
prova yap-
prova yapabil-
psikoloji
pudra

pul al-

pulla-

pullan

pullu

puntolu

puslu

pusu kurmak
pusulacik
pliskiirme
piiskiirtmek
radarlt

radyo vericileri
radyoaktivite
radyosuz
rafadan

rafine

— = = e e e ek e e e ek e e e ek e ek e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



ragbet bul-
rahat ettir-
rahatlayiver-
rahatsiz etme
rahatsiz etmek
rahatsizlik ver-
rahmet
rahmetli
rakamli

raki

rakip ol-
rakipsiz
rakkase
randiman
rapor et-
rasathane
rastlamak
rastlanil-
rastlayabil-
regete
regineli
reddedil-
refakatgi
rehberlik et-
rehin tut-
reisicumhurlugu
rejisorlik
rekabet

rekor kir-
rektor

renk climbiisii
resim ¢iz
resim yapabil-
resmet-

resmi yap-
restore edil-
resit

ret

retina

revir

rey ver-
rezalet

rezil
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riayet et-
ricada bulun-
ropddésambir
rozet
romorkor
rotus

ruh hastasi
ruh saglig:
ruhbilimci
riistiye
riistiyeli
riitbeli

riitusg

rilya gor-
saat bas1
saatci

sabah aksam
sabahla-
sabih

sabote edebil-
sabote edil-
sabote et-
sabretme
sabretmek
sag Orgiisi
sagma
sagmak
sagsiz
sadeles-
sadelik

saf dis1
safahat
safha

safra kesesi
saftlik
sagdaki
sagir et-
saglamlag-
saglamlastiril-
saglanabil-
saglikla
sagma

sagmak
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sahaf
sahifelik
sahipsiz
sahnelen-
sair malzeme
sakat koltugu
sakat ol-
sakinca
sakincal
sakinlik
sakkaroz
saklama
saklanabil-
saklanmak
saklayabil-
saklayabilmek
saksagan
salahiyet
salak

salam
salatalik
saldirig
saldirgan
salg1

salg1 bezi
salik

salik veril-

salim

sallama

sallamak
sallandir-

sallanip dur-
sallantili
sallay1s
salonlu
salsa
samba
samimi ol
samimilik
sanal
sanatcilik
sanatsever

sapa
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saplamak
sapsiz
sarabilmek
sarag
saran
sararma
sararmak
sarayli
sardalya
sarf edil-
sarg1 bezi
sargi sar-
sarhos ol-
sarhosluk
sarica
sarikli
sarilig
sarimsi
sarimtirak
sarin-
sarkik
sarkith
sarkiver-
sarma
sarma (isi)
sarman
sarpa sar-
sarsilma
satasma
satasmak
saticilik
satth
satilma
satin

satin almak
satir(climle)
satmak
savci
savrulma
savruntu
savunmak
savurt-

saydamlik
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saydir-
saygin
saygisizlik et-
say1 yap-
sayica

sayict
say1lmak
sayis1 art-
say1s-
saymak
sazan

sazan kopegi
sazla

sebat

sebep olabil-
sebepsiz
sebil

sebzeci
secde et-
secik
secilebil-
secim yap-
seda(ses)
sedye
seferber
sefere ¢ik-
segirtmis
sekiz bin
sekiz buguk
sekiz milyon

sekiz yiiz bin

sekiz yiiz seksen sekiz

sekiz yliz yirmi

sekizli
sekme

seksen dort

seksen ii¢ milyon

sela

selamet

selamete ulastir-

selamlamak

selamiinaleykiim

selenyum
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seli¢
seliiloit
seliiloz
sem
semender
semizotu
sempati
sempatik
sempatiklik
senaryo
sent
sepetle-
sepya

ser
seramik
seraset
sergilenme
sermek
serpilme
serpistirme
serpistirmek
sersemce
sersemles-
serserice
sert tabaka
sertlestiril-
seriivenci
server
servilik
seslendiril-
sessiz diinya
sessiz ol-
setli

sevi

sevil
sevimlilik
sevingten
sevindirici
sevindirme
sevinmek
sevis-

sevk et-

sevkiyat
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seyahat etme
seyranlik

seyredebil-
seyredilmek
seyredis
seyrekles-
seyrettir-
seyreyle-
sezi

sezmek
sezon
sicakkanl
sigramak
sigrayabil-
sigrayabilme
sifirlik

siga-
sigdirmak
si@inak
s1gmnt1

s1gir-

siglik
sthhatsiz
sthhiye
sthlag-
sikilgan
sikilganlik
sikigik
stkigsmis
sikiver-
stkma
simsicak
sina-
simama
smiflan
smiflandiril-
siniflandirilma
siir disi
sinirlt

sira ol-
siralanabil-
siritis

siritkan
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siritma
sirma sag
sirmali
sirnagik
sirr1

sirtar-
sirtarma
sirtarmak
sirtlan-
sirtlistli
siskalik
stvact
stvan-
stvismak
styrilmak
sizlat-
sizma(isi)
si bemol
sicil

sigara ig-
sigortact
sigortacilik
sihirli yiiziik
silah at-
silahgilik
silahlandir-
silahgor
silecek
silip siiptirebilir-
silkelet-
silme
silmek
silsile
simetrik
sindirilme
sindirilmek
sinema seridi
sinemacilik
sinemaskop
sini
sinirlendir-
sinirlerini boz-

sinsice
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sinyal ver-
siparis
siparis al-
siparis et-
sisli
sismograf
sitemli
sivrice
sivrilik
sivrilme
sivrilt-
siyahlik
siyanidrik
slikon
slogan
smokin
sobele-

soda

sodyum hidroksit

sodyum klortir
sofra bezi
sogukca
sohbet
sokabil-
sokulabil-
soldur-

solist

solo
soluksuz
solun
solunum yollar
som

som balig1
somon balig1
somurtkan
somurtuk
sondaj
sonrasi
sonrasiz
sonsuza dek
sonuclandir-

sopali

sorgu
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sorsa

sorup dur-
sorusturma
soruver-
sosyal ¢aligma
sosyalist
soydan
soygunculuk
soyma
soymak
soyunma
soyunmak
soyutla-
sOglit agaci
soktiir-
sOmiir-
sondiirme
sonme

sOr

sOv-

soviig
sOylenis
sOyleniver-
sOylenmek
soyleyip dur-
s6z konusu
sozgelisi
sOzlesme
sozli
sozlik
sozlilik
spor ayakkabi
sporculuk
spot lamba
stadyum
stat

statii
stereofonik
stil

stok

stok et-
stokla-
stop et-
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stratejik
stres

su altt

su bas-

su ¢arki
su cigegi
su gibi
subay ol-
subaylik
subtropikal
sucu

sug at-
suclandir-
suclu bul-
suclistli
suda
suikastci
sulama
sulamak
sulandir-
sulfamit
sulh
sulhun
sulu gozlii
sundurma
suni teneffiis
sunmak
superisi
sura

surat
suskun
suskunluk
susmak
susus
susuver-
sutasi
suya bog-
suzan
stikinet
stilfat nikotin
stlfrik
stilfrik asit

siimbiil
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suingertast
stingiilii
super
stipriintiili
stiplirgeci
siipiirme
stiplirmek
siirat motoru
stirat yap-
stiravi
stirdiirebil-
stirdiirme
stirdiirmek
stirede
stireli
sliresince
sirgl
stirgiileme
siirme
stirmek
stirmeli
stirpriz ol-
slirpriz yap-
stirsarj yapil-
stirsarjlt
siirtlinme
siirtiis-
siirtlisme
stirtip dur-
stirlip gel-
stisleme
siitanne

siit kardesi
stitlii kahve
siitsiiz
stivari alay1
siizgiin
sadir
sadirvan
safak vakti
sahit olma
sahlandir-
sairlik
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saka yapma
sakima
saklabanlik
sakra-
sakrak

sal

salgam
salvar
sama

samil
sampanya
sampiyon ol-
sampiyona
sandar
sangirda-
sangirdama
sangirti
sans dile-
sans eseri
santung ipegi
sapkaci
sapsal
sarapnel
sark

sarki sGyleme
sarkili
sarlamak
sarlatanlik
sartlan-
sartlanma
sarth

sas1
sasirma

saskinlik icinde

saskinlikla
sasmak

sat

sefkatli
sehir i¢i
sehit ol-
sehriye
sekerleme

sekillen-
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sekillendir-
sekillendiril-
sekilsiz
sematik
senlendir-
ser

serefeli
sereflendir-
serefsiz
sev

seycik
seyh
seyhtilislam
seyran
seytanlik
sezlong
sicrayabil-
sik ol-
sikirti
simariklik
singirdama
siar

sifreli

siirli

silte

simal
simdiye dek
simsek ¢ak-
sipsirin
sirince
sirinlik
sigirilmek
sigiris-
sisirme
siskinlik
sismanla-
sismanlik
sisme
sismek
soforsiiz
sort

sov

sunun bunun
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suracikta
suradaki
surast

sut

sut cek-
sutcu

suur
suursuz
suursuzca
stiphecilik
stipheyle
tabakeik
tabancali
tabi tutul-
tabiat ana
tablet
tablola-
taburcu et-
tabutgu
tadavi
taflan
tafsilat
tafsilat ver-
tahammil et-
tahammiilsiiz
tahir

tahlil
tahlisiye
tahmin edil-
tahmin etmek
tahrip

tahsil et-
tahsil ettir-
tahsilli
tahtakurular
tahterevalli
taka
takabil-
takdim
takdim edil-
takdir edil-
takdir-
takilmak
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takintisiz
takirda-
takirdama
takat

takip etmek
takipgi
taklit edil-
taklit etme
taklitgi
takma
takmak
taksi et-
taksit

taktir
talepkar
talihli ol-
talk

tam tam
tam zamani
tamamlat-
tamamlatma
tamamlayict
tamir etme
tampon bolge
tamtakir
tangirti
tanik

taniklik et-

taniklikta bulun-

tanimlama
tanimlamak
tanimlan-
tanir-
tamsiklik
tanker
tansiyon
tanyeri
tanzimat
tapinil-
tapmak
taptaze
taraba

tarafli
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tarafsizlik
tarhana
tarif edil-
tarife
tarikat
tartabil-
tartigil-
tartisip dur-
tarttir-
tasalan-
tasali
tasfiye et-
tasfiyehane
tasnif
tasnif edilebil-
tasvir

tag koprii
tasinma
taginmak
tasit-
tasla-
taglan-
tasl kiymetli
taglik
tastan
tagytirekli
tatbik
tatbik edil-
tatbik et-
tatil ol-
tatlan-
tath dil
tathilas-
tathilastir-
tatlisu
tatma
tattirmak
taun
tavanlt
tavirla
tavla
tavla-

tavsiyede bulun-
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tavsanci
tavukla-
tavzih

tayfun

tayin

tayin etme
tazelen-

te

tebaa
tecriibeli olmak
tecriibesiz
tedarik et-
tedbirsiz ol-
teessir
teferruat

teftis et-
tegelle-
tehlikeye at-
tekel

tekgozli

tekin

tekke

tekrar etmek
tekrar git-
tekrarlama
tekrarlanma
tekrarlat-

tel gek-

tela

telaffuz edil-
telakki et-
telef

telef ol-
telefon edebil-
telefon edil-
telefon santrali
telekomiinikasyon
telepati
telepati kurabil-
teleskobik
teleskop
teleskopgu

telis
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telkin et-
telli

tema

tematik
tembelles-
temelsiz
temenni et-
temin

temin edebil-
temin edilebil-
temiz olma
temizlenmek
temizletmek
temsil edil-
temsil etmek
tenhalagtir-
tenis oyna-
tenkit

tenkit et-
tenli

teorik
tepeden inme
tepetaklak
tepinme

ter bezi

ter iginde
terbiye etmek
terbiyeci
terbiyecilik
terbiyesiz
terciime edil-
tereddiit

terfi

terfi etmek
terhis ol-
terk etmek
terkip
terleme
terlemek
terlikgilik
termometre
ters don-

terslen-
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tertip edil-
tertipli
tertipsizlik
tesadiif ol-
tesbih

teselli etme
teselli etmek
tesir yap-
tesirsiz
teslim edil-
teslim etmek
tespit
tesselli
tesbih
tesekkiir etme
tesekkdir etmek
teshis koy-
tesvik

tesvik etmek
tetkik edebil-
tevhit

tevkif

tevkif edil-
teyel

tezahiir
tezelden
tezgahtarlik
tikin-

tiklat-

tilsim

tip fakiiltesi
tipan

tipirti

tipta

tiras makinesi
tiragh
tirmalama
tirmalamak
tirmanabil-
tirmaniver-
tirmik
tirmikla-

tirmukl
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tirpan
tirtill
ticari merkez
tik

tikli
tiksinti
timsal
tipazi

tipik
tipiklik
tirse
tiryaki
titizlik
titrek
titresme
tiyatrosever
tohum dik-
tokluk
tokmak
tombalak
tombazlar
ton balig
tonton

top kostur-
topal
toparlake¢ik
toplanil-
toplanmak
toplarla-
toplat-
toplayabilmek
topluca
toplumsal
toprak ana
topraksiz
topuz
topyekilin
torbalt
torpille-
tos

tost

totem

toynakli
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tozlan-

tor

tovbe
tovbe et-
tovbe ettir-
trajedi
trampet balig1
tramplen
transatlantik
transistorli
tribiin
tufan
tuglal
tuhaf ol-
turfanda
turnusol
turunculuk
turunggil
tus
tutabilme
tutabilmek
tutuk
tutuk-
tutukla-
tutulabil-

tutulma
tutunmak
tutusma

tutusturmak
tuval

tuvalet(elbise)
tuzla

tii

tiifekli
tith
tilkenmek
tilkenmez
tilketim
tiillen-
tiimce
tiinek
tiirbedar
tiirek
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turet-
tiirkiicii
tiysiiz
ucuzla-
ucuzlat-
ucabilme
ucak gemisi
ugan gemi
ucan tekne
uctaki
ugucu
ugucu bocek
ugup git-
ucurabil-

ud

ufakl
ufaltmak
uff

ugrama
ugrasil-
ugrastir dur-
ugul-
ugulda
ugurlama
ugursuzca
ulasabilmek
ulagilabil-
ulagilma
ulagtirma
ulagtirmacilik
ulastirmak
ulusal egemenlik
ulvi

umact
umman
umulmaz
umum
umurla-
umurunda
umutla-
umutlandirict
unutulmak

uranyum oksit
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urba
urgan
usanma
uslan-
uslanma
uslu dur-
usluluk
ustabasi
ustaca
ustal
ustalikla
ustalikli
usuliince
utandirict
utanil-
utanma
uyacak
uyak
uyandirict
uyandiril-
uyaniklik
uyanis
uyaniver-
uyanma
uyanmak
uyart
uydurma
uydurmak
uydurul-
uygulayict
uykucu
uykusuz
uysallagtir-
uysallik
uyuklama
uyum
uyusukluk
uyutul-
uyuyakal-
uyuyup kal-
uyuyuver-
uyuz
uzakea
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uzaklagtirabil-

uzaklastirmak

uzamak

uzanmak
uzatabil-

uzativer-
uzay aract
uzayl
uzlagma
uzlagmak
uzunlama
uzunlamasina

uzuv

ii¢ bin dokuz yiiz on alt1

ii¢ bin yedi yiiz otuz sekiz

iic buguk

ii¢ dort

lic kurug

ic milyon

li¢ yiiz altmig dort
li¢ yiiz doksan alt1
li¢ yliz doksan bes
lig yiiz elli alt1

li¢ yiiz elli bes

ti¢ yiiz elli tig

ti¢ yiiz kirk dokuz
ti¢ yiiz kirk sekiz
¢ yliz on

ii¢ yiiz on dort

ii¢ yiiz otuz alt1
ii¢ yiiz otuz ii¢ bin
ii¢ yliz yirmi bes

li¢ yiiz yirmi dort

li¢ yiiz yirmi iki bin bes yiiz doksan

ticte iki
ticte ikisi
ticli besi
ugiiz

imit kapisi
imitsiz
lince

iine kavus-

uniformali
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tiniversiteli
ureme
uretme
iiretmek
iirkekce
iirkeklik
tirkmek
iirkiitmek
lirperme
islup

ussti
stlitk
lstime
lstitme
istitmek
uttiir-
iveyik
tiyelik
lizengi
tizerinden
lizme
tizmek
lizlim baglari
lizlimsiiz
vaat
vadedil-
vah vah vah
vahim
vahsi hayvan
vahsice
vakum
vakvaka
varabilmek
varan
varilabil-
varilma
variyet
varlikli
varsayim
vasat

vasif
vasiyet

vasiyet et-
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vathik
vatman
vatoz
vazgegirme
vazgecirmek
vecd

vefa

vefat
vefat et-
vekalet
velespit
velhasil
veresiyeci
veril-
verilme
verimli ol-
vesile
vesilesi
vesilesiyle
vezne
vezneci
viyakla-
vizildama
V1ZZ
vicdansiz
ving
vinyet
viola

vira

viran
virgiilsiiz
visne

vites

vites kutusu
viyadiik
viyaklama
viyandota
vize

volt
voltajlt
vurdur-
vurgun

vurma
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vurucu
vurur-
vuruver-

ya Rab

ya yahut
yaba

yaban armudu
yaban okiizii
yaban ordegi
yabancilik
yadirgan-
yadigar

yag mumu
yagli tohum
yagma ettir-
yagma yok
yagmacilik
yagmur ormanlari
yagmurluk
yagsiz
yakalik
yakalikli
yakar top
yakar-
yakarig

yakarig
yakinlag-

yakinma
yakinsa
yaklagabil-
yaklagir-
yakma
yakmaci
yalancik-
yalanlama
yalanlamak
yalanlanma
yali
yalitkan
yalpala-
yalvarig
yalvarabil-

yalvarmak

— = = e e e ek e e e ek e e e ek e ek e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



yamama
yaman ol-
yamgt
yamuk
yanakli
yanasgabil-
yanagabilmek
yanagil-
yanasmak
yani basinda
yani basindaki
yanilma
yaniltma
yanisg

yanlt
yanligsiz
yanmisg
yansima
yansitma
yansitabil-
yansitmak
yapi1 tasi
yapicilik
yapimci
yapisabil-
yapismak
yapistiriver-
yapistirmak
yapraklan-
yaptirabil-
yaptirma
yar ol-
yar(sevgili)
yaralanma
yararina
yararla-
yararlanma
yaragma
yaratan
yaratici(sanatg1)
yaratma
yaratmak

yaratil-
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yarbay
yardim edebil-
yardimci olmak
yardimseverlik
yarenlik et-
yargiglik
yargilan
yarigap
yarida
yarilmig
yarmak
yasadist
yasakla-
yasama
yasama organi
yasla-

yash
yasanabil-
yasayip git-
yatalak
yatirma

yatis
yatistirma
yatistirmak
yavan
yavaglik
yavrulayabil-
yaya gecidi
yayan
yaygara
yaygaraci
yayginlas-
yayik
yayilin-
yayilmak
yayim
yayimlan-
yayimlanmak
yayinci
yaymlamak
yayinlayabil-
yaylalik
yaylan-
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yaz kis demeden
yaz yagmuru
yazi tura

yazilis

yazilma
yazigma
yazigmak

yedi bin bes yiiz
yedi milyon bes yiiz
yedi sekiz

yedi yiiz altmis
yedi yliz elli bin
yedi yliz yetmis alt1
yedi yliz yirmi dort
yedide altis1
yedide biri
yedili

yedirenk
yediveren
yegane

yel vur-
yeleyelpe git-
yelpazeli

yem ol-
yemekhane
yemekli
yemekten

yenik

yenilebil-
yenileme
yenilenme
yenilet-
yenileyebil-
yenileyiver-
yenilme
yenilmek
yenilmezlik

yer elmasi
yergekimsizlik
yerel

yerindeki
yerlesebil-

yerlesir-
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yerlesme

yerlestirme
yerlestirmek
yerliler

yerustii
yesilken
yeteneksiz
yetersiz
yetimhane
yetisebilmek
yetismis
yetistiricilik
yetistiricisi
yetistirilmek
yetmis bes bin
yetmis besinci
yetmis bir
yetmis dokuz
yetmis iki
yetmis sekiz
yigmla
yigint
yikama
yikayict
yikilabil-
yikilma
yikilmak
yikilmaz
yikiver-
yiktir-

yil basi
yildiz cigegi
yildizbilimci
yildizlan-
yildizsiz
yilginlik
yilis-

yillar boyu
yirmi dokuz buguk
yirmi ikinci
yirmi ocak
yirmi otuz

yirmi sekiz eyliil bin dokuz yiiz yetmis bir
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yirmi sekizinci
yirmi ii¢ nisan bin dokuz yiiz yirmi ii¢
yirmi {iglincii
yirminci yiizyil
yitmek
yiyeceksizlik
yiyis

yobaz

yogrul-

yogun ol-
yogunlagtir-
yogunlastirma
yok pahasina
yoksun

yokus asag1
yol agz1

yol boyunca
yolculuk yapabil-
yollat-
yollayabil-
yolsuz

yolunu kaybet-
yontma
yorabil-
yorulma
yorumlan-

yon degistir-
yonelis
yonerge
yonetim kurulu
yonetme
yonetmen
yoniinden
yufka yiireklilik
yuha

yuhala-

yukar1 ¢ek-
yumakla-
yumru
yumruklama
yumurta yap-
yumurtla
yumus
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yumusak bagl
yumusakga
yumusatma
yumusatmak
yutul-
yuvalan-
yuvall
yuvarlanmak
yiicel-
yiikleme
yiiklenmek
yiikletmek
yiiksek basing
yiiksek gerilimli
yiikselebil-
yiikselis
yiikselti
yiikseltme
ylikiim
yikiimlilik
yiirekler acisi
yiireklilik
yuriin-
yiiriirlik
yiiriirliikte
ylriitme
yliriitme organi
yiiriitiil-

yiiz altmus iki
yiiz altmus sekiz
yiiz bin y1l
yiiz bir

yiiz doksan bir
yiiz elli alt1
yiiz elli bes
yiiz elli iki
yiiz iki

yliz karasi

yiiz kirk bir
yiiz kirk dokuz milyon bes yyiiz bin
yiiz on alt1
yiiz on bin
yiiz on dort
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yiiz on sekiz
yiiz on yedi

yiiz otuz dokuz
yliz otuz dort
yiiz otuz sekiz
yiiz seksen bes bin
yiiz seksen yedi
yliz yedi

yiiz yetmis bes
yliz yetmis milyon
yliz yirminci
ylizde altmis
ylizde elli
yiizde kirk
yiizde on bes buguk
yiizde yirmi bes
ylizde yirmi iki
ylizebil-(denizde)
ylizebilmek
ylizlik
yiizme(deniz)
ylizsiiz

ylzi

yliziincii

zabit

zafiyet

zahir

zahmetsiz
zaman ver-
zannedil-

zapt et-

zapt etmek
zar(hiicre)
zarar et-

zarar vermek
zararli ol-
zarfinda

zaruret

zati

zatiilcenp
zavallica

zavallilik

zayiflamak
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zayi et-
zebra
zehirlenme
zehirsiz
zengince
zenginlestir-
zenginlestirmek
zevzek
zeytincilik
zeytinyagl
zeytuni
zibart-
zikkim

zink
ziplama
ziplamak
ziplayabilme
ziplayis

ZIp Z1p
zirla-

zifir

zifiri karanlik
zihinsel
zikzak
zincirle-
zincirleme
zincirlen-
ziya

ziyafet ol-
ziyan ol-
ziyankar
ziyanl
zooloji
zorba
zorlama
zorlan-
zorlu

zorluk ¢ikar-
zorunda ol-
zorunluluk
zoruyla
zuliim

ziigtrtliik
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zimre 1 zliimriit yesili
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Ek-2. Dogan Kardes Dergisindeki Ozel isimler

Ozel isim
Dogan Kardes
Ay (gokte)
Tiirk

Karagoz
Istanbul

Teo

Ali
Karagozciik
Diinya (gezegen)
Tarzan
Atatiirk
Ahmet
Amerika

Jim

Ayse

Giines (gok cismi)
Ingiliz
Avrupa
Mehmet
Allah

Tiirkiye
Ingiltere
Orhan

Afrika

Hasan

Can

Masa (insan ismi)
Tom
Kizilderili
Hindistan
Sara (insan ismi)
Mine

Billy

Sevim

Krisi

Erol

Turgut

Paris

Omer

Ercan

Fransa

Sikhik
202
172
169
166
157
154
153
149
145
139
121
115
109
106
102
101
97
96
95
87
85
84
81
76
75
74
73
72
71
70
68
66
65
63
61
60
58
58
57
56
55
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Fransiz
Tanr1
Ankara
Pen

Cin
Suna
David
Zerox
Jerom
Almanya
Oliver
Rip
Metin
Donald
Fatos
Cerri
Mustafa
Haydn
Marsh
Mahmut
Joe

Veli
Pete
Avrupali
Elzevir
Eskimo
Londra
Anadolu
Suzi
Arap
Danny
Roy
Aysel
Riri
Belma
Gabi
Ugur
Yildiz
Yiiksel
Amerikali
Avustralya
Balu

54
53
50
50
48
48
47
46
46
44
44
43
43
42
42
41
40
40
39
39
39
39
38
38
38
37
37
37
36
35
34
34
32
32
31
31
31
31
31
30
30
30



Don Kisot
Kurudere
Maugli
Tarik
Ursiil
Volkan
Arge
Coskun
Don Gonzales
fvan
Jakob
Lilian

Pat

Ali Bey
Akdeniz
Aleks
Amerikan
Dogan
[zmir
John
Miche
Steve
Asya
Ding Dong
Dirk

Dora
Mustafa Kemal
Paul
Travers
Alman
Apollo
Ayla
Demir Bey
El Diablo
Fri¢

Henri
Ingilizce
fran

Jan

Key
Perihan
Tomris

Zeynep

30
30
30
30
30
30
29
29
29
29
29
29
29
28
27
27
27
27
27
27
27
27
26
26
26
26
26
26
26
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
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Bati(Avrupa)
Dick Turpin

Amerika Birlesik Devletleri

Charlie
idil Biret
Jane

Jorge
Lidya
Tekir
Tintin
William
Ali Thsan
Brad
Cemal Nadir
Dick
Esma
Kiimmerli Baba
Levis
Mercedes
Misir
Pepen
Sing
Sandar
Tiirkge
Viyana
Avusturya
Baghira
Blaine
Chet
Fatma
Harvey
Hollanda
Kaa
Kiimmerli
Marlene
Mikael
Mulligan
Nesrin Hanim
Newton
Nikolas
Roma
Bob

Cinli

24
24
23
23
23
23
23
23
23
23
23
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
20
20



Dan

Davy
Erhan
Giiney Afrika
Herber
Isvigre
Jiipiter
Liz

New York
Pepito
Raymond
Rus
Samur
Selma
Ucar1
Ashanti
Ayse Abla
Bay Kerisford
Belina
Brion
Bursa
Durmus
Feriha
Franklin
Giil Ayse
Hamdi Baba
Hatsu
Joan

Lifu

Mars
Scott
Sinan
Tiirkan
Abdi
Ahmet Bey
Alen
Cezayir
Ekvator
Ezop
Japon
Japonya
Kanada

Karin

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
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Mister Eggleston
Noel

Osman

Ossok

Seving

Yula

Bay Mornant

Birinci Diinya Savasi

Coni

Emine

Giilay

Hirlos

flhan

Italya

Jak

Karamaga
Kezban
Londra

Selim Sirr1
Semra

Sato San
Torad
Yildirim
Zehra

Alp

Bayan Mingin
Dane

Efe

Giiney Amerika
Hawai

Isveg

Louisa
Mariya
Mistik
Miijdat
Miijdat Gezen
Nevin

Pasteur

Peter
Recd(Mercedes)
Reyhan
Rhodope

Rip Van Winkle

18
18
18
18
18
18
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16



Sumru
Tiko Tiko

Yap1 ve Kredi Bankasi

Yavuz
Yunanh
Belgika
Bizans
Charley
Cao Cong
Cetin
George
Hintli
Ispanyol
ftalyan
Kahra
Karadeniz
Karson
Kemal
Kutusev
Liza
Nesrin
Nijerya
Oguz
Omer Usta
PTT
Serap
Seyyid
Sher
Sipru
Serif King
Boston
Brenda
Fuchs
Galiker
Gip
Giiney Afrika Birligi
Ispanya
Joseph
Kaptan Kondor
Kora

Nil

Nip

Nuriye Hanim

16
16
16
16
16
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
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Oktay
Orbasan
Oya

Sivas
Sukya
Ustiinakil(insan ismi)
Van Gogh
Aden
Albert
Arthuro
Ayse Teyze
Aysen
Caner
Denny
Engin
Fettah
Gulliver
Hint
Jimmi
Julius
Kocaoglan
Legros
Meral
Mirnav
Mugambi
Nik

Oreli
Osmanli
Pigmeler
Riighan Camay
Sandra
Shivan
Silviya
Ted
Uskiidar
Zerrin
Androkles
Aydemir
Benita
Biyang
Bobo
Cameron
Cangki

14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
12
12
12
12
12
12
12



Dama(insan Ismi)
Fransizca
Goniil
Giilla
Haggins
Hirgiir Baci
Hollandali
Jertriid

Jil
Karaboncuk
Keniyo
King
Korgan
Miki

Mina
Ratsey
Recep

Riko

Selguk
Selim

Sue

Tristan
Tiirkiye Cumhuriyeti
Viktor
Yunan
Alaska
Angst
Arthur

Bay Ahmet
Bayan Pete
Berlin

Boer
Boncuk
Brezilya
Budon
Cimcam
Firtina Kuslari
Giilpembe
Giilten Hanim
Houdini
Ismail Aga
Joey

Kanuni Sultan Siileyman

12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
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Karbeyaz
Luis

Mac
Melahat
Miisliiman
Nasrettin Hoca
Neriman
Onder
Paoli

Peru
Romali
Sami

Sim

Sirpu

Sarl
Stikran

Tonino

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Urantuis
Yilmaz
Abilagil
Almanca
Bell
Benekli
Bulgaristan
Cim
Dupin
Gregor
Giiler
Gililser
Hale

fvo Gal
Jale
Kamil
Konya
Laura
Lin
Litam
Lundy
Mig
Mihriban Hanim
Mingin
Murat

11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10



Nermin

Nihal Yalaza Taluy
Nuriye Nine
Sakarya
Samsun
Skuanto

Suko

Teoman

Tete

Ulkii

Unal

Venedik
Virgil

Yesim
Andrews

Atne

Aynu
Benz(Mercedes)
Canakkale
Dilek

Doc
Domeniko
Edward Jenner
Fred

Fundy

Gandhi
Giirbiiz

Idris

fhsan Bey
Ikinci Diinya Savasi
Inci

Ismail

Joseph
Karabag
Kastamonu
Kayseri
Kerisford
Kermikel
Kirmiziderili
Kizilirmak
Kubilay Han
Kurtulus Savasi

Kuzey Amerika
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Leman

Leyla

Luigi

Martin

Mavi Gozlik
Mehmet Akif
Milli Miicadele
Minik
Miskito
Murtaza
Olcay

Orta Cag
Pierrina

Ron

Sanco

Sema
Susano
Thorne
Tipazi

Train

Veysel
Vilibald
Washington
Arsirat

Babil

Batu

Bay Aksoy
Bay Stroop
Beyoglu
Canyakmaz
Dalboynuz
Edi

Elif

Fao

Hobbs
Istiklal Savas
Italya

Jumbo
Kaliforniya
Kaptan Travers
Kayser
Leydi

Marco Polo
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Marius

Marko Polo
Mercedes Benz
Moppet
Moriset
Nasrettin
Nermin

Nieritz

Ozden

Pakistan

Pierre

Ram Das
Robina

Sarman

Selim Sirr1 Tarcan
Simon

Spangler
Sullivan

Siiha

Tekin

Tim

Tombalak Suat
Tugrul

Valtor

Viki

Vong Ci
Yaman

Yeni Zelanda
Ziirih

Adana

Adger Allan Poe
Alcott

Altin Ayaklar Ciftligi
Arapca
Arnavutluk
Atlas Okyanusu
Basil Montcalf
Bidii

Cemile
Cumhuriyet Bayrami
Curtis
Caykovski

Dan Murpi
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Deniz

Diki

Doktor Warden
Durmasor
Diindar
Edirne
Eflatun Cem Giiney
Emili

Erpara

Faik

Federal Alman Cumhuriyeti
Graham Bell
Gilsah

Harry

Heidi

Hindu
Hristiyan
Judy
Kakamuk
Kibris
Konstantin
Linda

Liszt

Lolo

Lotti

Louis Pasteur
Lui

Madam Valeri
Meksika
Merck
Mister Ham
Mornant
Napolyon
Norveg

Oreli

Pan
Philadelphia
Pierre Curie
Rip

Roland
Rusca

Rusya
Satilmis
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Semiha

Sezer
Spitzberg
Sudan
Siileymaniye Camisi
Simal

Tomi

Turner

Uzak Dogu
Yalgin
Yellowstone Parki
Zeki Ungor
Afacan
Afrikali
Aklavik

Arda

Arizona

Art

Atilla
Ayasofya
Balsora
Barankur
Basil

Bay Necdet
Bay Santer
Bayan Adams
Bayan Blang
Bayan Cester
Betiil

Briiksel
Bugas

Biiyiik Millet Meclisi
Canan
Cancan

Catne

Cemal Resit Rey
Cip

Doag

Edison
Edward

Elis

Erkan

Ermenhar
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Fagin

Fatma Hanim
Firrer
Gilbert
Gugukguk
Giilgiin
Hughes
Ingilizler
Inonii
iskogya
Ispanyolca
Istiklal Mars1
James
Johnson
Julia
Kabasakal
Kabil
Kaptan Basil
Karla

Kasim Zenginoglu
Katolik
Katrin
Keukenhof
Kizildeniz
Kizildereli
Koca Sinan
Kontes
Lizan

Locke

Luigi Perego
Mac Donald
Mantar
Mariner
Marlen
Martha
Merlan
Mimar Sinan
Natal
Necdet

Nep

Nino
Norvegli
Oliver Harikalar Diyarinda
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Orellana
Osmanli imparatorlugu
Pemba

Polo

Polonya
Robert

Sadik

Salih

Sen Nehri
Sesilya
Sezercik
Sitk1

Sovyet Rusya
Sovyetler
Spip

Stella

Tibet

Tofilo

Ulvi Cemal Erkin
Van Vliet
Vedat

Vedat Nedim Tor
Vents

Walt Disney
Zeki

Aksakal

Alev

Aliye Hanim
Alparslan
Antartika
Avni

Ayhan Bey
Aytag

Bach

Bagdat

Bay Krii
Bayan Eggleston
Bayan Mari
Bayan Tillie
Behiye
Beppu
Beversiti

Bill
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Billar
Bogazici
Brahma
Brawnlow
Bretveyt
Budin

Cabi

Cabir

Cemal Nadir Giiler
Cenova
Chopin

Cez

De Gaulle
Doktor Kamran Senel
Dorit

Dort Kardes Dagi
Eda

Edgar

Ejder
Endonezya
Enis

Fanto

Fatih

Firat
Filipinler
Firavun
Frank
Gangster
Garsia
Goodyear
Gordon
Goztepe Sagirlar Okulu
Gud

Giiney Kutbu
Hakan

Hans
Herschel
Hintge
Hoanghien
Hiiseyin

Ibis

Inka

irfan
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Iskog

Ismet Inonii
Jad

Jane Karsbi
Jeki

Kadirga
Karakagan
Karsonville
Keles ibrahim
Keller

Kenan
Kizilay

Kont

Koreli

Lynn
Madame Curie
Mangurya
Mastadon
Mavis

Maya
Mehmet Akif Ersoy
Melekler
Memis
Meruji
Minivip

Mitzi

Mosy06 Legros
Mufilo

Musa Hoca
Namik Kemal
Nejat

Orta Asya
Paddock
Pakize Hala
Pinokyo
Ramazan
Robert Burns
Rowlands
Salih Day1
Satiirn

Sevil

Seylan

Sezen
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Shirley Temple
Sicilyali
Smart

Sikago

Sili

Siikrii Enis Regii
Tekgoz

Tiuli

Trabzon
Transvaal
Tiirkler
Ulucami

Van

Vera

Verda Erman
Victor

Wari Yula
Yeni Delhi
Yolanda
Yumurcak
Yunanistan
Zeus

Zinglat
Aksoy

Alis

Alkiz

And Daglari
Andersen
Aristo
Arjantin
Armster
Arsud
Artemis
Ayhan
Aykdy

Aynur
Aysegiil Sarica
Balassani
Balinya
Balkan
Barbaros Hayrettin
Bati Almanya
Batili
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Bay Duglas
Bay Jackson
Bay Kermikel
Bay Oke

Beki
Benjamin Franklin
Billy Dane
Breslau

Bud Carson
Burcu

Burma

Biilbiil
Canavar Adast
Celal Kandemiroglu
Cengiz
Cezayirli

Cici Can
Cocuk Esirgeme Kurumu
Davut Aga
Dayak(kabile)
Disney

Dogu

Dogu Karadeniz
Dui

Edwige
Ermenice
Eskigehir
Feddah
Fleming
Florfina
Francis

Frank Blaine
Fromay
Galileo
Gemlik
Gocben

Greg
Gronland

Gufi

Gillperi
Gillsiin
Hacivat

Hamburg
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Hatice Turhan Sultan
Hayalci
Hipotetik Adas1
Hui

Hiilya Kogyigit
Isaac Newton
Idris Bey

igloo

frlanda
Iskenderiye
Islam

Isvecli

Isvigreli

Jack Johnson
Jakond

Kadilak
Kamran Bey
Kamran Senel
Kaptan Basil Montcalf
Karsonvil
Kasim
Kemalettin Tugcu
Kenan Bey
Kizil

Kizkulesi
Kilimanjaro
Kleopatra
Konya

Kregar

Kutlu Adali
Kuzey Kutbu
Larsen

Leipzig

Lina

Lizanm

Lusi
Madagaskar
Manisa
Manivela
Mantar Ciiceleri
Marco

Marie

Maroken
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Mehmet Ali Bey
Mersedes
Mersin

Mete

Mihrace
Mikimoto
Milli Egitim Bakanlig1
Missisipi
Mogol
Mohune
Moloh
Moskova
Mozart

Mualla

Munis

Mus

Nancy

Nato

Nijer

Oranj

Osvvald

Ozer

Pamuk Prenses
Petro

Polip

Portekiz
Portekizli
Profesor Tokada
Ran

Resat Nuri Giintekin
Rize

Sadik Efendi
San Vincent
Satish
Selimiye
Simpson
Simson

Sipru Maksupi
Sumular
Siileymaniye
Sahin

Seyda Ozsan
Sisli
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Tantor

Tiku
Toscanini
Trakya
Trombon
Viking

Vilon

Viner
Wallace
Waterburg
Wellington
Wining
Yadmos
Yassiada
Aden Korfezi
Agéh Efendi
Agr1 Dagi
Ahmet Amca
Aksam Gazetesi
Aksit Goktiirk
Albay Harried
Almanlar
Amazon
Amelya
Andorra
Andre

Andrew

Ankara Devlet Konservatuvari

Arabistan
Asyali

Ates Kaptan
Avusturyali
Ayla Erduran
Aynular
Bandarlog
Bassa

Bassa Siileyka
Belen
Benjamin
Benuva
Bernadet
Bernard

Bestien
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Beyazit
Birlesmis Milletler
Bodrum
Borg
Brahman
Braun

Briitiis

Buala

Burke

Burns

Burton
Cambridge
Canan Hanim
Cangil
Cennet
Charles Goodyear
Cibuti

Cin Hakk1
Concord
Cronton
Cagla

Cakir
Calikusu

Cet

Dan

Dan Lenore
Danimarkali
David Sandland
Davut

Delhi

Deli Zilha
Demokratik Alman Cumhuriyeti
Dinger
Diyarbakir
Dolmen

Dom Pedro
Doris

Durban

Ege

Ertan
Erzurum
Explorer

Farsca
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Fatih Sultan Mehmet
Fatma Nine
Federal Almanya
Fenikeli

Feridun Karakaya
Feriha Hanim
Filip

Flaman

Franz

Galata Kopriisii
Galatasaray
Galatasaray Lisesi
Gamma

Gauguin

George Croft
Gloves

Gonca

Goniil Gokdogan
Gorbil

Grace

Grayson

Gregg

Guiseppa

Giil

Giilseren Sadak
Halis

Haliskdy
Ham(insan ismi)
Harried

Harun

Hasar1

Hatay

Heymdale

Hillary

Himalaya
Hindigini

Hint Okyanusu
Ho Lin

Isparta

Ibrahim Aga
Ibrahim Zeki Burdurlu
idil Ozerdem
Ikinci Diinya Harbi
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Tlker
Iskandinav
Iskogyali
Istanbullu
Istiklal Caddesi
Jason

Jil Martro
Jim

Joseph Haydn
Jules Verne
Kadikoy

Kam

Kapu
Karasakal
Kaya
Keloglan

Keloglan Cocuk Tiyatrosu

Kepler

Kirim

Kid

Kilis

Koko

Kondor

Kont Sampinyak
Kopernik

Kral Charles
Krikor

Kukulete
Kurudereli
Kuzey Afrika
Kiigiik Kadinlar
Kiigiik Prens

La Fontaine
Lady

Lady Stanhope
Lagos

Lale

Latince

Leon

Leonardo Da Vinci
Levis Hammond
Lincolnshire
Linda Barrett
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Lisbeth
London
Lopez

Lord

Louis

Macar
Manoel
Manuel Perez
Marakes
Marite
Marmara
Mary
Maskew
Mehmet Ali
Mehtap
Memo

Merih

Metriz
Mezopotamya
Misirht

Migo

Milano
Muavin Hanim
Mulensar
Murfild
Muungu
Muviro
Muzaffer
Napoli

Nebile Hanim
Necil Kazim Akses
Nihat

Ninova
Osman Bey
Ozan

Ozcan
Ozdemir
Oztiirk Serengil
Pamuk
Panama
Panter
Papatya
Pasifik Okyanusu
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Paulus Aurelius
Pedro Sanchez
Phil Jackson
Poni

Prens Nikolas
Rep

Reutter

Ross

Ruslar
Riistem
Safiye Sultan
Saime

Salma

Sar1 Geyik
Sel¢uklu
Semih

Sevin
Shankar
Sibirya
Silitke
Singapur

Sir

Slav

Som

Sputnik
Summersan
Suriye
Siiphan Dag1
Sylvio

Serif

Sirin

Sule

Taksim
Tamtam
Tango
Tiktak Amca
Times
Tiraniis
Titanik
Tracy
Treskovon
Umit Burnu

Vandermere
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Vedat Gorbil
Venezuela

Vevil Caddesi
Virginia
Warunta
Wilfred

William Harvey
Yahudi

Yesim Okgugil
Zara

Abilagil Hala
Acar

Adenauer
Adenli
Adriyatik Denizi
Afganistan
Afrika Birligi
Afrikaans
Ahmet Mithat Efendi
Aksaray
Alaaddin

Albay Bakers
Albay Graham
Albert Schweitzer
Alen Diitay
Alexander Fleming
Alikanta

Alis

Alpler

Alsas

Altan Erbulak
Altin Kum Oteli
Amasya

Amir

Ann Latman
Anna

Aras

Arin Karamiirsel
Arif

Artvin

Aslanlar Vadisi
Asurlular
Atlantic Monthly
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Atlantik
Atlantik Pakti
Atmosfer
Avrupa Konseyi
Avsa

Avsa Adast
Ayasofya Camisi
Aydin

Aykulu

Ayten

Babet

Badik

Baker

Balikesir
Balkan Savasi
Baltik Denizi
Barbaros
Bartelmi Diaz
Bagak

Batanero

Bati Anadolu
Bay Basil

Bay Budin

Bay Drake

Bay Fromay
Bay Pertinent
Bay Richard
Bay Valentin
Bayan Cassowary
Bayan Ornitorenk
Bayan Trudi
Beethoven
Bekir

Bemard
Bergama
Bilecik

Bilgi¢

Birinci Diinya Harbi

Birlesik Amerika
Bitlis

Bjorn Borg

Bobi

Bombay
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Borneo

Brady
Britanya
British Museum
Bucurgat
Buffi

Bulgar

Biilent

Biiyiik Iskender
Cabi Palabiyik
Calin
Cambridge
Cancan ile Afacan
Cape Kennedy
Carini

Carlo

Carlo Collodi
Cartier
Catskill
Cebelitarik
Cek

Cenevre
Cervantes
Cibali

Cici Hiisnii
Cilo Dag1
Coilodi

Corc
Canakkale Bogazi
Ci

Dallas

Dan Amca
Danimarka
Davis Kupasi
Dawson
Debra

Deli Zile
Denizli
Destroyer
Dicle

Dilara

Dirk Riggs
Dodger
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Dogan Sigorta
Dogu Anadolu
Doktor Howard Florey
Dresden

Duglas

Dursun Severus
Ebu Musa Cabir
Ece

Edgar Poe
Edinburgh

Efes

Eflatun

Eleonar

Eminéni

Enver Hoca
Erciyes

Erenkdy

Ermeni

Erzurum Kongresi
Esterhazy
Etriiskler

Fadime

Fagot

Faruk Nafiz Camlibel
Fatma Giizide Demir
Ferdi Statzer
Feridun Bey

Ferih

Ferih Egemen
Ferit Tiiziin
Ferman

Ferruh Dogan
Feza

Fikret Yiizath Ilkokulu
Fikri

Fiyor

Flamanca

Florans

Floransa

Frag

Frankestayn
Frankfurt

Fransizlar
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Fransuva

Franz Liszt

Fuat Bulca
Galapagos
Galapagos Adalari
Ganj

Gaziantep
Gebze

George Washington
Gepar

Gino

Giresun

Gogh

Goluvali
Gordon Tracy
Goril

Gokegen

Goztepe

Guguk
Gutenberg
Giilen

Giiler Kipcak
Giilsiim

Gililten

Glingor

Haddok

Haldun

Halka

Halkedon
Halley

Hansel ile Gretel
Hansel ve Gretel
Harbiye

Harran

Harrlet

Harry Houdini
Harvard
Harvard Universitesi
Hasan Ferit Anlar
Hatice
Haydarpasa
Helen

Herodot
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Holanda

Hopkins

Hoppa

Hor

Hiisniye

Hiisrev

Igdir

Ingalls

Island

idil

Thsan Kartal
fkinci Abdiilhamit
Tkinci Mahmut
fkmal Merkezi
Inebolu

franh

Isa

Iskandinavya
Ismet
Israilogullar
izabel

[zmit

Jack

Jake Mill

Jan Terrua

Jat

Java

Jeffries

Johan Sebastian Bach
Johann Christoph
John Allen

John Herschel
John Hunter
Jones

Joseph Meister
Juliana

Julietta

Jiistinyen
Kambog
Kaplumbaga Adalar1
Karadeniz
Karadeniz Bolgesi

Karincaezmez
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Karsbi Satosu
Karsiyaka
Kartal

Kartal G6z
Katay

Kemal Atatiirk
Kenvud

Kenya

Kilig Ali Pasa
Kipcak

Kisiklt

Kit

Klimanjero
Klondike
Kodiak

Kontes De Thon
Korno
Kostantin

Kral Edward
Kristof Kolomb
Kron

Kurudere Kasabasi
Kuzey Atlantik Pakti
Kuzey Bale Toplulugu
Kuzey Bati
Kii¢iik Kovboy
Kiigiik Mahmut
Kiigiik Prenses
Kiitahya

La Jakond
Lakadon
Lakandon

Latif

Leh

Leonardo
Levent

Leydi Jane Karsbi
Liberya

Lif Luf

Lingu

Lingo
Linktanlar

Lippershey
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Lister

Livak

Liverpool

Loda
Longyearbyen
Lord Dik

Louisa M Alcott
Macaristan
Madrid

Magi

Mahatma
Mahmur
Malabar
Malazgirt Meydan Savasi
Mantar Dede
Manyas Go6li
Mark

Marmara Bolgesi
Marsilya
Marsupi

Martro

Masketv

Matteo
Mausolos'un Mezari
Mc Guire
Medusa

Mehmet Ali Korkmaztiirk
Meksikali
Melekler Hava Filosu
Memos

Mercury
Michael

Midilli

Minecik

Moby Dick
Morgat

Morina

Morton

Mugin

Muja

Munhosen
Musaddek
Mustafa Aga
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Mustafa Kemal Atatiirk
Miinih

Neil Armstrong
Nevin Hanim
Nevit Kodalli
Nevsehir
Nevtokadiyo
New York Sun
Niccolo Polo
Nida

Nigde

Niyagara

Noel Baba
Nokta ile Virgiil
Nuh

Nuri Conker
Nutuk

Oahu

Oliver Cromwell
Onuncu Y1l Marsi
Orbasa

Orhan Veli Kanik
Orhangazi

Orso

Osman Gorgen
Otit

Oxford
Parlamento Kuvvetleri
Pasifik

Paskal

Pat Blaine

Paul Travers
Penisilin
Pennsilvania
Peter Sheldon
Petersbourg
Pierri

Pierrine

Pigme

Pinkerton

Pirene

Polistiril

Polonyali
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Portekizce
Principia
Profesor Karl Viner
Protestan

Publica
Rembrandt

Riko Sikka
Ringa

Rivar

Robot Ay1
Rogallo

Ront

Ruhi

Saadet

Sabiha

Salim Bey
Salzburg

Sam

Samiy

Sanco Panza
Sanders

Sara Krii
Sarayburnu

Saru Agan
Sayfiye

Scott Ussii
Selanik

Selimiye Camisi
Selma Emiroglu
Semiramis'in Asma Bahgeleri
Sen Stefan Kilisesi
Sesilyan

Sidika Durmus
Sirbistan

Siam

Sikka

Sille

Sir Francis Drake
Sir Harry
Sivastopol

Smith

Stampfer

Sultan Ahmet Meydani
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Sultan Selim
Suzan
Siileyka
Stipermen
Stipervip
Stireyya
Stiveys
Saban Efendi

Sair Nedim ilkokulu

Sam

Sef Buala
Seker Bayrami
Sevket Bey
Seyda
Tahran
Taluy
Tamer
Tagkent
Tatarcik
Tatum Onell
Temel
Terrua
Tessen
Tezer

Tin Tin
Tiran
Toboso
Tokada
Tonton
Topag

Toros

Tracy Jane
Train Mulligan
Travancore
Trudi

Tung Devri
Turan

Tuz Goli
Tiirk ikizleri
Tyler

Ugar Balik
Ugar Sincap
Uludag
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Umurbey

Uysal

Uzaykent
Ucgiincii Mehmet
Umraniye

Ungor

Valentin
Valestroy

Valf

Van Goli
Vanguard

Varto

Vasco Da Gama
Vence

Verda

Verwoerd

Vil

Vincent Van Gogh
Vivian Fuchs
Vong

Vostok

Yalgin Cetin
Yal¢in Emiroglu
Yang

Yavuz Sultan Selim
Yenicami
Yenigeri Ocag1
Yenikoy
Yenisehir
Yesilay

Yozgat

Yugoslav

Yunan Medeniyeti
Yunanca
Yunanlilar
Yusuf

Yiiksek Adalet Divani
Zilha

Zinaida

Ziya

Ziya Osman Saba
Abbas
Abbasogullari
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Abdurrahman Seref Bey

Abdiilhamit
Abdiilmecit
Abdiilrezzak
Ada

Adakale
Adalar

Adam Liszt
Adapazari
Adbu

Adem Sakar
Adil Kurt
Adliye Saray1
Adnan Saygun
Adolphe Sax
Adriaazoo
Adrian

Adriya
Afrikaner
Agéh

Agnes
Agirnaz Koyt
Agrn

Ahmet Adnan Saygun
Ahmet Agabey
Ahmet Baykal
Ahmet Demir Bey
Ahmet Kalkan
Ahmet Mercan
Ahmet Muhip Diranas
Ahmet Saygun
Aieskincov
Aka Giindiiz
Akbaba Dag1
Akgiil

Akka

Aksehir Goli
Al Sapkali Kiz
Alagam Deresi
Alan Shepard
Albani

Albay

Aldob
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Aleko Papodopulo
Alev Ipekgil
Alexis

Alexis Voraiev

Alf Courtney

Al Sing

Ali Baba ile Kirk Haramiler
Ali Thsan Kalmaz
Ali Riza

Ali Zar

Alian

Aliye

Alkolle Miicadele Dernegi
Allan

Allegro

Alp Daglar
Altinayak
Altikamelus

Alto

Amanos

Amerika Sagirlara Yardim Cemiyeti
Amerikan Tabiat Tarihi Miizesi
Amit

Amoy

Amsterdam
Amuderya Nehri
Amundsen
Anafartalar
Anakonda

Anders

Andersen Masallart
Andorra La Vella
Andrews Jim
Angel Cavlani
Anitkabir

Anibal

Anienne Irmagi
Aniset Brijit
Anizeti

Ankara Kiz Lisesi
Ann

Anna Karenina

Anna Magdalena
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Anneler Giinii
Anon

Anot

Antalya

Antep

Antonie Rubinstein
Apaci

Apaci Gegidi
Apollon

Apti

Apti Pasa

Aras Nehri

Arge Drake
Arequipa

Armn

Ariposa

Arktika
Arnavutca
Arovaka
Arpagay
Arsiditk

Arthur Gorden Pym
Arthur Sullivan
Arthuro Toscanini
Asim

Aslan

Asur

Asur Devleti
Asik Veysel

At Meydani

Ata

Ates

Ates Pars

Atina

Atlantik Okyanusu
Atlas

Attarzan

Attila

Attila Aydin
Aude Landry
Auguste Dupln
Auguste Piccard

Auresmycin
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Avlonya

Avni Bey

Avrupa Devletleri
Avrupa Medeniyeti
Avukat Ayhan Bey

Avusturya Macaristan Imparatorlugu

Ayas

Aycan Tezel
Ayda

Aydos Dagi
Aydos Tepesi
Aysun Giinaydi
Ayse Amuca
Ayse Cetin

Ayse Oke

Ayse Taskent
Aysecik

Ayten Sekreter
Ayvalik

Azade

Azapkapi

Azl Gangster
Aziz

Aztek

Babiali

Badi

Baeyruth

Bafra

Bagimsiz Oranj Devleti
Bahariye
Bahariye ilkokulu
Bahgelievler
Bahri

Bahriye Bakani Tirpitz
Bakanlar Kurulu
Baken

Baker Nakliyat
Bakster

Bakiis

Balkan Devletleri
Baltimore

Bam Das

Bamtam
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Bandirma
Bantu

Banu

Banzai

Barbe Rousse
Barents
Bariton

Baron

Baron Rotschild
Barrett
Barthelemy Thimonnier
Barton

Basra

Basra Korfezi
Basutoland
Basutos

Baset Dagi
Bat1 Afrikali
Bat1 Avrupa
Bat1 Avrupa Birligi
Bat1 Trakya
Batisfer
Batlamyus
Batman
Battlram

Bay Bella

Bay Biletci
Bay Caley

Bay Donald
Bay Eisenhower
Bay Galiker
Bay Henhauser
Bay Henry
Bay Kantarit
Bay Kiimmerli
Bay Livak

Bay Maskeiv
Bay Reutter
Bay Ross

Bay Sami Oke
Bay Sanchez
Bay Smith
Bayan Angst
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Bayan Blaine
Bayan Ciseha
Bayan Doris
Bayan Dugan
Bayan Durand
Bayan Kermikel
Bayan Leyla
Bayan Meredit
Bayan Parker
Bayan Petein
Bayan Richard
Baysil Kasabasi
BBC Radyosu
Beatles
Bechuanaland
Bedehsan

Bedri Rahmi Eyiipoglu

Behget Kemal Caglar
Bekir Cavus
Bela Bartok
Belaton

Belgika Frang1
Belinay

Belkis Nalgaci
Bellela

Beniat

Benidera
Bentam

Beppo

Berat

Besler

Bettina Gibbins
Beyazit Meydani
Beybaba

Beyk imamverdi
Beyoglu Kiz Lisesi
Beysehir
Beysehir Goli
Bil

Bili Nancy
Bilim ve Teknik
Bilorman

Bingham
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Bir Seftali Bin Seftali
Birinci Indnii Savast
Birlesik Amerika
Birlesik Devletler
Birmingham
Biskay

Bizans Imparatoru
Bizanslilar

Bizen

Blain

Block

Blum und Fusse
Boa Kaa

Bobin

Bogaz Koprisi
Bojanor Burnu
Bolinsar

Bolu

Bom Bom

Bonn

Bonn Limani
Bono

Borinage

Borman
Bourgeois

Bonci

Bramford Stadyumu
Branda

Brandt

Bremen

Brenda Tomson
Bresina

Breznik

Brom

Bromfield

Bruno

Bruno Kreisky
Bualan

Budist

Bufti

Buhtunnasr
Buldok

Bulgarca
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Bulgaristanli
Burdur

Burgaz

Burmagil

Burns Edinburgh
Bursali

Burton

Burton Gentleman
Biilbiiller Cetesi
Biilbiiller Grubu
Biser

Biiyiik Ata
Biiyiik Britanya
Biiyiik Frederik
Biiyiik Konstantin
Biiyiik Sahra
Biiyiik Taarruz
Cahit Sitk1 Taranci
Cahit Uguk
Caley

Cameron Waterman
Can Ahmet

Can Can

Candan

Canla Ozden
Canterbury

Cari Warden
Carlson

Caroline

Carry

Cashman
Cassowary
Catskill Daglart
Cava

Cavit Bey

Cebir

Celal

Cem

Cem Giiney
Cemal

Cemal Giirsel
Cemil Erkan
Cenabihak
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Cenan Akin
Cenevizli
Cevdet Cetiner
Ceyn

Cezmi
Challenger
Charles Baudlaire
Charlie Aklavik
Cici

Cihet

Cilali Tag Devri
Cincinati
Cinnah

Claudio
Claudio Toscanini
Claudius
Colangelo

Con Ahmet
Concord Savasi
Condorde

Cook

Coppelia
Cordova
Cormon

Costa Rica
Crage
Cromwell

Cudi Dag1

Cuk

Curic

Ciibbe Ali
Ciineyt Arkin
Camlibel
Camlica

Cang

Catalagz1 Gazi Osman Pasa {lkokulu
Catalca

Cavus Bekir
Cekirge
Cekoslovakyali
Cerkez Ethem
Cerri

Cester
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Cildir Goli

Cu

Daily Times Gazetesi
Dalgic Aga
Dalkilig Aga
Daltonlar

Danny Hughes
Danny Kaye

Dans

David Copperfield
David Scott

Davy Lambasi

De Gaullebin

De Vallery

Delfi

Deli Hasan
Detroit Irmagi
Develi

Devis

Devlet Giizel Sanatlar Akademisi

Dirag

Dickens

Didar Okan

Diesel

Dik Armster
Dikilitag

Dilara Yenge

Dilber

Dina

Ding

Diyojen

Dobruca

Dodger Oliver

Dogi

Dogan Kuliip
Dogan Tagkent
Dogu

Dogu Almanya
Dogu Berlin

Dogu Berlin Tiyatrolart
Dogulu

Doktor Edward Jenner
Doktor Ernest Chain
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Doktor Fleming
Doktor Fuchs
Doktor Milton
Doktor Ray
Doktor Schweitzer
Doktor Wallace
Dole

Dolly

Donata
Dormen
Dormen Tiyatrosu
Dorset

Dover
Dérdiincii Mehmet
Dragster

Drais
Drakensberg
Dufrense
Dumasor
Dumbo

Dumlu Dag1
Dumlupiar
Duralumin
Durand
Durmasol
Durmasor Abdi
Dursun
Dursunbey
Diilsine

Diitay

Edgehill Savasi
Edinburg Universitesi
Edirnekap1

Edis

Edmund Halley
Edvar

Edvard Grieg
Edwin Aldrin
Ege Bolgesi
Ege Denizi
Egemen
Eggleston
Egirdir Gola
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Eiscnach
Ejderha

Ela

Elazig

Elbasan
Elektronik

Elias Howe
Elizabet Tanyel
Elizabeth Browne
Elmas

Elmas Vadisi
Elzevir Block
Emerson

Emile

Emili Keru
Emingil
Emmanuel
Emmanuel Diaz
Empire State Building
Erdal Eyikes
Ergene Ovast
Ergene Suyu
Erich Kaestner
Erih Weis
Eriskop

Erkani1 Harbiye
Erkin Koray
Erkin

Erman
Ermenistan
Ermin

Ernest Chain
Erol Acisal
Ersin

Erzberg
Esenevler {lkokulu
Esentepe

Esin

Eski Misir

Eski Moda Kiz
Eskisehir Mehmetgik Ortaokulu
Esop
Espelueges
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Esra

Essen

Esterbley

Esref Vural

Ethem

Etienne Montgolfier
Etna Yanardagi
Etnografya Miizesi
Etriisk

Etriisk Medeniyeti
Etyen Angorena
Eve

Everest

Eyfel Kulesi

Eytip Sabri Efendi
Ezo

Fahrettin Gokay
Fahri Engin
Fahriinnisa Seden
Faik Bey

Faik Binal flkokulu
Falanjer

Falkland Adalari
Fani Dogan

Fanta

Fantina

Fatih Atikali ilkokulu
Fatih Camisi

Fatin

Fatos Sokaklarin Melegi
Faversham

Fehmi Tanyurt
Fenerbahge(Spor)
Fenerbahgeli
Fenike

Ferhan Dev
Ferhunde Erkin
Ferid Alnar
Fethiye

Fetih

Fevzi Cakmak ilkokulu
Firat Nehri

Firtina
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Fiberolas

Figen Ertelun
Filadelfiya

Filiz

Filiz Basaran
Finigik

Finike

Finler

Flamanlar

Flamingo

Flit

Floransali

Florey

Florida

Florida Universitesi
Flying Scotchman
Fokkestone

Ford

Fort De Gaume Altamiro
Foto Cakir

Frances

Francesco
Francisko De Orellana
Frani Jonas
Franklik

Fransali

Fransiz Cilast
Fransiz Frangi
Franz Joseph Haydn
Freedom

Frengois

Frenk

Fresk

Frike

Froma

Fugin

Fujiyama Yanardagi
Fuller

Fuzuli

Galaks

Galapagos Pengueni
Galata
Galatasaray(Yer)
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Galileo Galilei
Galveston

Gana

Garo Mafyan

Gary Brigden

Gay Drake

Gayser

Gazi

Gazi Aga

Gazi Mustafa Kemal
Gazi Mustafa Kemal Pasa
Gazi Osman Pasa
Gedik Ahmet Pasa
Genglik ve Spor Bayrami
General De Gaulle
Geneve

Gentile Bellini
George Searfe
George Stephenson
Gergedan

Germen

Gertrud

Geyve Suyu

Gezen

Ghana

Ghana Cumbhuriyeti
Gine

Giossen

Giovanni Bellini
Girtin

Giyom Tel
Glaucestershire
Glennfield

Glennie

Glones

Gobi

Gondolcular
Goodrich

Gokhan

Gokmen Ayak
Gongten

Gonen

Goniil Stikran

— = = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



Goreme
Gradlona
Gradlonun
Grafit

Graham Magazine
Grand Manan
Grant Kalesi
Graz

Grek Medeniyeti
Greng

Greta

Gretel

Griffin

Grizu Gazi
Groot Zundert
Gronland Adasi
Guam
Guayaguil
Gudun

Guinca

Guinea Korfezi
Gulu Gulu
Gunsbach

Gura Gura
Gurula

Gusiav

Guyana

Giilay Ugurata
Giilek

Giilen Olut
Giilliver
Giilnihal

Giilo

Giilseren

Giiltan

Gilin

Giinal
Giineydogu Anadolu Bolgesi
Giineydogu Asya
Giingdr Kabakgioglu
Gling6rmiis
Giintekin

Giiven Dalay
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Hac1 Bekir

Haci Evhat
Hagaduryan

Hague

Hail

Hakim Memduh
Hakim Memduh Bey
Hakki Siinat

Halig

Halil Aga

Halil Efendi

Halil Eren Yerli
Halil Yildirim
Halime

Halidk

Hamdi

Hanbalik

Handel

Hans Christian

Hans Frike

Hans Meyer
Harbiye Sehir Tiyatrosu
Harper

Harrach

Harran Universitesi
Harri Dill

Harsit Cay1

Harun Resid

Hasan Dagi

Hasan Latif Sariyiice
Hasan Sarisin

Hasis

Hassa

Hasan Pulur

Hasar1 Melekler
Hatice Efe

Hatice Hanim
Hatice Samanel
Hatice Turhan Sultan Tirbesi
Hattat Celebi Karahisari Sinan
Havval Adalan
Hawaili

Hawkeye
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Haydar Oztiirk
Haydit

Hayley

Hayley Mills
Hayleys Ciftligi
Hayreddin
Hayrettin
Hayrettin Arslan
Hayyan

Hazer

Heinz

Heinz Nawratil
Helen Keller
Henri Giffard
Henrik

Henry Pulitzer
Hensel

Herbert Green
Hesiod

Heuss

Hirgiir
Hirlos'la Mirnav
Hicaz

Hilmi Caglayan
Hindenburg
Hirfanh
Hirfanl Golleri
Hitler
Hoangho
Hocaogullari
Hollywood
Homer
Hopking
Hopkings
Horasan
Howard Florey
Hristiyanhk
Huda

Hudini

Hudson
Hudson Nehri
Hula

Hiiget Terruan
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Hiilya Tarcan
Hiirrem Sultan
Hiirriyet

Hiiseyin Akdag
Hiiseyin Cahit
Hiiseyin Ciyazgan
Hiisrev Efendi

Irak

Isaac

Istranca

Isik Lisesi

Ibrahim

Ibrahim Efendi
Ibrahim Ersarag
fbrahim Ozen

I¢c Anadolu Bolgesi
Iffet

fhsan

Ikinci Babil Krallig
fkinci Eumenes
fkinci Selim

fkinci Simon

flkgag

flker inanoglu
nanoglu

India

Ingalls

Ingiliz Guyanasi
Ingiliz Kraliyet Demiryollart
Ingiltereli

Inonii Savast
Isfiyord
Iskandinavyali
Ismail Giindogdu
Ismail Hakki Cetin
Ismet Tekes
Ispanyol Pesetast
Ispinoza

Israil

Istanbul Arkeoloji Miizesi
Istanbul Etiler Devlet Konservatuvari
Istanbul Konservatuvari

Istanbul Sehir Tiyatrolar:
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Iskodra

Italyali
Italyanca

Iznik

Iznik Gol

Jack Jackson
Jack Maddox
Jack Rivar
Jackson
Jacques Ibert
Jake

Jakon Tablosu
Jale Dalay
James Cook
James Lovell
James Mcdivitt
Jan Terruanm
Janet Mafyan
Jansen
Japonca

Jarse

Jeep

Jeneyro
Jeronimo

Jessi Dilmen
Jibbon

Jidsu

Jim Blaine

Jim Mc Guire
Jimnastik

Jip

Jiu

Jo'nun Cocuklari
Jodie Foster
Johanna Spyris
Johannesburg
John Biscoe Gemi
John Drake
John Gremshaw
John Kennedy
John Mills
John Mohune
John Steinbeck
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John Walker

Jokab

Joliet

Joliet Hapishanesi
Jon

Jorj

Joseph Mayon
Josepli

Josiah Franklin
Juan

Judith Gardiner
Jules

Junction

Jiibile

Jiil

Kabalevski

Kabatas Erkek Lisesi
Kabe

Kackar Dagi

Kabhire

Kahire Universitesi
Kahn

Kahraman Serif King
Kaisa

Kaka

Kalahiri

Kalai Sultaniye
Kalek

Kalkan Filateli Sergisi
Kalkiita

Kamgat

Kamgatka
Kamehameha
Kamerun

Kamran Amca
Kanguru

Kansas

Kantarit

Kap

Kaptan Hiisrev Pasa
Kaptan Montcalf
Kaptan Paul Trawers

Karacaahmet Mezarlig1
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Karadag
Karaju

Karak
Karakoncolos
Karakoy
Karaman
Karga ile Tilki
Kargar

Kari Drais
Kars

Karsbi Hanedan

Karsin

Karsonville Kasabasi

Kartaca
Kartalbag
Kartaltepe
Kartel

Karya Krallig1
Kasonvil
Kastamonulu
Katalan Lehgesi
Katar

Katey

Kauai
Kayalik
Kayseri Ovasi
Kayserili
Kazel

Kazim Akses
Kefalo
Kehribar
Kenan Ozbel
Kenan Temizan
Kenid
Kennikel
Kerguelen
Kerime
Kerman
Kerter

Kervan
Kesmir

Kev

Kevser Kocaemre
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Keyphone
Kibris Adasi
Kibrish
Kirikkale
Kirklareli

Kirkpmar Giiresleri
Kirmizi Baslikli Kiz

Kizilhag

Kizilirmak Kopriisii

Kizilkuru

Kid Caley
Kikvat

Kings Okulu
Kipling

Kitabii'l Miikteseb
Klementine
Kocaeli Catalca
Kocaelispor
Kocamustafapasa
Koghisar
Kokichi Mikimoto
Kolibri
Kolombiya
Kolombo
Kolorado
Kolugo

Komolo
Komiinist Partisi
Kondiiktér Bey
Konrad Lorenz
Kont Barankur
Konta

Konya Ovast
Kop

Kora Gregor
Koran

Kore

Korkmaz

Korlce

Korsika

Kos

Kotra

Kdln
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Kopriilii Mehmet Pasa
K&roglu

Kdoycegiz

Kral James

Kral Mausolos

Kral Ugiincii Leopold

Kralige Birinci Elizabeth

Kralige Elizabeth
Kralige Henrietta
Kralige Saba
Kralige Semiramis
Kreisler
Krokodil
Kukenaam Cavlani
Kuniller

Kunteri

Kur'an

Kurtuba
Kurudere Koyii
Kurudereliler
Kus Cenneti
Kuveyt

Kuzey Avrupa
Kuzey Denizi
Kuzeybat1 Afrika
Kiiba

Kiiciik Bey
Kiigiik Lord
Kiimmer

La Fontaine Masallar1
La Haye

La Plalne
Labrador

Lagara Cavlanm
Laiman

Lale Oge

Landry

Lapland

Larsen Kardesler
Lascaux

Latman
Lawrence

Lazkiye
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Lecros

Lee Majors
Lemiir

Leonof
Leonore Kosswig
Lergan

Leslle Clows
Leva

Lexington Savasi
Leydi Bell
Leydi Jane
Leydi Karsbi
Libya

Lidyali
Lidyalilar
Limpopo
Lincoln Aniti
Linda Blalr
Linguafon Takimi
Linz

Lionel Bart
Lipsos

Lisinus

Litamm
Litosfer

Lokce
Lokomotif
Londian
Londra Universitesi
Londrali

Long

Lop

Lord Brownlow
Lord Fairfax
Lorri

Los Angeles
Los Mangcurs
Louis Paster
Loura

Lourdes

Lovell

Lozan

Lozan Antlasmasi
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Luazo

Lugano
Luganoda

Luigi Galvani
Luis Adas1

Luke

Lulu

Luzern

Liibnan

Liikres
Liiksemburg
Liineberg

Liizern

Liizern Jertriidd
Lynn Sheviil
Magka
Madalyon
Madcra Adast
Madir

Mae

Mafsal
Magdalenya
Mahatma Gandhi
Mahatma Mohandas Gandhi
Mahir

Mahmud
Mahmut Anlar
Mahmuz
Mahzun
Majestik Sinemasi
Majestikte
Makasdar
Makedonya
Malabarte
Malakka Bogaz
Malazgirt Meydan Muharebesi
Malindi Limani
Malta

Mang

Mangu

Manko

Manko Kayaliklar

Mans Denizi
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Mantar Avci
Manvantara
Manyas

Manyas Ovasi
Maracaibo Golii
Maras

Margel

Maresal Fevzi Cakmak Ilkokulu
Margot Fonteyn
Mari

Marianne Saar
Marice Ravel
Marie Antoinette
Marie Sklodovska
Marineland
Mariposa

Maritd

Markoni
Marmara Denizi
Marshall Plani
Mars

Mary Ingalls
Mary Lockes
Marysan

Maskali
Matanuska Nehri
Matanuska Vadisi
Mathias

Mathias Haydn
Matmazel Edwige
Maui

Maurice Adast
Mausolos

Max Bruck
Maysteri

Mcdivitt

Mehd

Mehmat Aga
Mehmet Ali Kocaman
Mehmet Ali Onat
Mehmet Kahraman
Mehmetgik
Meliha Diindar
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Meliha Kodak
Melike Demirag
Memduh
Mendeb Bogazi
Menuhin

Meral Vuralhan
Mercan

Merkiir

Mert

Mescit Dagi
Mesude

Mesut Yasar
Metrik

Metteo

Mevlid

Mevliit Cengiz
Mirnav'la Hirlos
Misirlilar

Miat

Midhat Sertoglu
Mihavet
Mihriban

Mihrimah Sultan Camisi

Mihver Devletleri
Mik

Mika

Mikado

Mikail

Milli Birlik Komitesi

Milli Egitim Miidiirligii

Milliyet

Milu

Mimar Davut Aga
Mimar Koca Sinan
Minneapolis
Minou Drouet
Mira

Misaki milli

Miss Black

Miss Joyce Connell
Mister Montgomery
Mobbs

Moda ilkokulu
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Moda Kiz Numune Mektebi

Moda

Mogol Hakan
Mogol Istilast
Mogolistan
Mohini
Molokaj
Mombasa
Mondros Miitarekesi
Monoemuci
Monomotap
Monroe
Monroe Ailesi
Montcalf
Montcalflar

Montgolfier Kardesler

Montpellier
Montreal
Mopy Dink
Mordag
Moreta
Morgan
Moropus
Mortepe
Moskov
Mozambik

Mr Binks
Mudanya
Mudia
Mudurnu Cay1
Mugla
Muhammet
Muhammet Ali
Muhandas
Muharrem
Muthittin Sadak
Muhtar Halil Efendi
Mungo Park
Murfildi
Murlu

Musa

Musa Efendi
Muslihiddin
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Muslihiddin Efendi
Mustafa Eremektar
Mustafa Kemal Pasa
Mustafa Kesim
Mustafa Kosukavak
Mustafa Ozdemir
Mustafa Resit Pasa
Mustafa Savagsman
Mustafa Yarsan
Mustafa Yiicel
Miidiir fbrahim Vardogan
Miifit Seylam
Miige

Miihmellen

Miinih Universitesi
Miisamer

Mysore

Nail Yargici
Nalliers

Nana Mihalidis
Nancy Oliver
Nansen

Nao Burnu
Napolyon Savaglari
Nara Limani
Nasrettin Baba
Nazi

Nazh

Nebile

Necati Cumali
Necati Toraman
Necla

Necla Nazir
Nedam

Nedi

Nejat Baydar
Nejat Mazhar Giir
Nejla Pars

Nell

Nestor

Nese

Nevada Curtis

Nevva
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New Delhi

New England
New Foundland
New Haven
Nezrin

Niagara Selalesi
Nicaragua
Niccolo
Nicholas Vedder
Nicola Rubinstein
Nihat Dizen
Nijeryali

Nikola Petkov
Nil Nehri

Niliifer Hatun ilkokulu

Nine

Ninive

Nisan

Niyagara Selalesi
Nobel

Nobel Fizik Odiilii
Nobert Wiener
Normandiya
Normanlar
Nortarktiis
Norton Bentam
Nouvilo

Nova Scotia
Noyan

Nuh Peygamber
Nur

Nurettin Kayikei
Nuri Tyicil
Niirnberg
Obasan

Oberland

Ohio Universitesi
Ohlo

Ojivaslar

Okay Akyol
Okyanus

Oliver Fagin

Onur
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Operatorler Koleji
Oranj Devleti
Organtin

Orhan Azizoglu
Orhan Saik Gokyay
Orhan Veli

Oroks

Orta Afrika

Orta Avrupa

Orta Dogu

Ortak Pazar
Ortakdy

Ortodoks
Ortodoks Hristiyan
Oscar Wilde
Oskar

Oslo
Osmanogullari
Ottawa

Oxford Georgia
Oxford Universitesi
Ojen Onegin

Oke

Omer Kanat
Onder Tiizcet

Ors

Ozel Oya Bale Okulu
Ozerdem
Ozgiirliik Heykeli
Ozin

Paderewski

Padua Universitesi
Pafta

Paganini
Pakistanl
Paliputra

Palomar Dag1
Palya

Pamir Yaylasi
Pana

Pandora

Panter Baghira

Paola
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Paoli Balassani
Paper
Papier

Parla

Parlamento Temsilciler Meclisi

Parls

Pars

Pasifik Bahriyesi
Pasifik Ciftligi

Pasifik Su Alt1 Uriinleri Ciftligi

Pastor

Pat Mato

Patika

Patris

Pazu

Pecliblend

Pekin

Pele

Pendik

Pens

Pepe

Pepit

Perez

Perfore

Peri

Peri Bacalari
Perihan

Perrault

Perrina

Pers Imparatoru Serhas
Peruka

Pervin

Pete Sheldon
Peter Caykovski
Peter Ilyic Caykovski
Peter Vanderdenk
Peterman Peak Tepesi
Peters

Petron

Phile Jackson
Phillppeville
Pigmen

Piken
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Pioneer

Piri Reis

Pisa Kulesi
Pithyllus
Planetarium
Poe

Polaris
Polarma

Poli

Poligon
Polonium
Polyanna
Porta Riko
Poyraz

Prank Borman
Prelid

Pren

Prens

Prens Charles
Prens James
Prens Ni
Prens Titesko
Prenses Dilek
Prenses Tiyatrosu
Pretoria
Preveze
Profesor Volzac
Profesor Viner
Prusya

Pruth
Ptolemaus
Pudu

Puerto

Puhu

Pulman

Puten

Pyrene
Queensland
Rab

Rahmi
Raiding
Rakim

Ralph Waldo Emerson
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Ramado

Ramiz

Ramiz Efendi
Rao

Ray Adie

Rea

Redingot
Redstone

Rej

Ren Nehri

Resus Irmagi
Resko Tepesi
Rezzan Abidinoglu
Rhea

Rheinland
Rhodoj

Rufki

Riza Rusen Yiicer
Riza Sah Pehlevi
Richard Locke
Richart Trevithick
Richmend
Richmond

Rida

Rip Castkill

Rip Van Winkle
Riya

Rka

Roba

Robert Delanna
Robert Gibbon Johnson
Robert Terrua
Roberta

Roberto

Robot Penguen
Roger Bacon
Rogga Rag
Roland Bangarter
Rom

Romalilar
Romanya

Romen Nastase

Roosevelt
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Rose Silvi
Rostock
Rontgen
Rudyard Kipling
Rugan

Rugbi

Rumeli

Rumeli Kavagi
Rumen

Ruperto

Rus Car1

Russel

Russel Schvveickart
Rusticiano
Riichan

Riistem Efendi
Riiya Gibi
Sabahat

Sabih Gozen
Sabo

Sabri Esat Siyavusgil
Sacun Cay1
Safier

Sahra

Saint Petersbourg
Sair

Sait

Saiun

Saksofon
Salamon
Salazar

Salih Fidanoglu
Salim

Sam Kulver
Sami Oke
Samoslu

Samsu

San

San Diego

San Marco

San Tiago Adasi
Sandra Filding

Sansan
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Santa Maria Di Loreto
Sapanca
Sapanca Goli
Saraghane
Saraybosna
Sardinya
Sarikamis

Sarp

Sato San
Schmidt
Schweikart
Schweitzer
Score

Sebastian

Seher Dosdogru
Selguklular
Selin

Selli

Selma Abla
Semerkand
Semiha Hanim
Semiramis
Sepetgioglu
Septimus

Serhat

Serpil

Serpil Ersoy
Severen Nehri
Sevgi

Sevim Aktas
Sevin Kocaer
Sevr Antlasmasi
Seylanl

Sfenk
Shackleton Ussii
Shakespeare
Shankar Yarigmalari
Sheepeaters
Sherwood Anderson
Sheridan

Sherl

Shibam

Shirley
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Sirik

Sirplar

Sitk1 Bey

Siam Litam

Siirt

Siksa

Silfih

Silivya

Silviyan

Sindbad

Sinderella

Sir Edmund Hillary
Sir George Cayley
Sir Isaac Newton
Sir Peroy

Sir Winston Churchill
Siribad

Sirto

Sivas Kongresi
Sivash

Skagway
Skoldborger
Skoldlar

Slavlar

Sofya

Sofya Kiiltiirfizik Yiiksek Enstitiisii
Sokaavel

Sokullu

Sokullu Mehmet Pasa
Sonat

Songiil Diindar
Soprano

Sorbonne

Southam

Southern Literary Messenger
Sovyetler Birligi
Spitzberg Adasi
Stafilokok
Stafilokokiis

Stalla

Stanadareg

Statish

Steno

— = = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ek e e e e e e e e e e e e e
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Stirmer
Strassburg
Streptomycin
Stuart

Stuttgart

Stylus

Suat

Sue Martin

Suin

Sukrano

Sultan Abdiilazlz
Sultan Sazlig
Sultan Siileyman
Sumatra
Summersand
Sumu

Sunda Adalar1
Susana

Suzi Duggan
Siileyman Bal¢in
Siileyman Celebi
Siileyman Nazif
Siiveys Kanali
Saban

Sadan

Sah Tahmasb
Sahap

Sahinoglu

Sair Mehmet Emin Bey

Sampinyak
Sang-Tu
Sansi Sensi Nehri
Santung
Sark

Sason

Sato

Sebboy
Sebnem
Sefik

Sefik Eroglu
Sehname
Sehzade

Sehzade Camisi
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Semsi inkaya
Semsi Pasa

Semsi Pasa Camisi
Senel Unliicomert
Seran

Serif Curtis

Seyh Siimbiil Sinan
Seytan

Sikago Universitesi
Silin

Simsek

Sirley Temple
Sovalye

Sule Giiveng
Tagore

Tahiti

Tamara
Tannhauser

Tarik Bey

Tarik Olgan
Tashanya

Tatum

Tayfun

Tayms Nehri
Tayvan

Tebriz

Ted

Tees Irmag
Tekirdag

Teksash

Tele Selectif
Tele Selection
Ten

Tenk

Teo Aleks
Teodosius
Terciiman-1 Ahval
Terlik¢i Ali
Terramycin
Terrualar

Terry

Terry Colangelo

Tevere

— = = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ek e e e e e e e e e e e e e
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Tevrat

The Raven
Thfodon

Thon
Tmaztepe
Tibetliler
Tifdruk
Tiktak

Tilki ile Deve
Tilki ile Kurt
Tillie

Tillie Majczek
Times Gazetesi
Timor

Tissino
Titicaca Golu
Titikaka

Titov

Toby Tyler
Todor

Tokat

Tokyo

Tolima

Tom Joe
Tombul Tavsan Masal
Tomi Trotter
Tomlinson
Tommy Burns
Tophane
Topkapi Saray1
Toraman
Torik
Tornosor
Toroslar
Tortum Selalesi
Tot
Trabzonsporlu
Tracey Jane
Trampet
Tranca
Transval
Trapez

Trenachard
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Trilifodon
Trolle

Trotper

Trup

Tufan
Tugamiral Souchon
Tuna

Tuna Boylar
Tuncay

Tuncer Sevi
Tunus

Turgay

Turgut Arseven
Turgut Reis
Turpin

Tuzla Gola
Tiilecioglu
Tiilin

Tirk Hava Kurumu

Tiirk Ocag1

Tiirk Silahli Kuvvetleri
Tiirkgulik

Tiirkis

Tiirkistan

Tiirkiye Filatelist Dernekleri Federasyonu
Tiirkiyeli

Tiiziin

Uganda

Ugur Oda

Ulucan

Ulusal Egemenlik Bayrami1
Uluslararas1 Koruma Tesgkilati
Upton

Ural Altay

Uriah Gardner

Uruguay

Urum

Utah

Utan¢ Duvari

Uyusuk

Ucgen Cetesi

Uciincii Ahmet
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Ucgiincii Murat
Uftade Soylu
Ungor Oznalbant
Unsal Seker

Uskiidar Amerikan Kiz Lisesi

Vaal
Vahab
Valon

Valonlar

Varanus Komodensis

Varna

Varsova Pakt1
Vasif Bey

Vagstor

Vatan Yahut Silistre
Vedat Demirci

Veli Aga

Veremle Savas Dernegi

Vespa Motorsiklet
Veysel Efendi
Vikingler
Vildan Semerci
Virginia Clemm
Viyandot
Vladivostok
Volf

Von Bummel
Von Zippelin
Vosk

Voskhod
Wabul

Wagner

Walos

Walt

Waltef Ulbrlcht
Walter

Warden

Wari
Warwlckshlre
Waterlo
Weddell Denizi
Weimar

Weimar Hikiimeti
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West Point
Westminster Katedrali
Wilfred Strathmore
Wilhelm Conrad
Wilhelm Conrad Rontgen
Wilhelm Friedmann Bach
Wilhelm Kempff
Wilhelm Réntgen
Wilholmina
Wilkinson

Will

Willard

William Anders
William Gilbert
William Herschel
William Saroyan
William Turner

Willy

Wimbledon

Wimlore

Wisconsin

Wong

Wright

Wiirzburg Universitesi
Xosas

Yagon

Yagmur

Yahya Diken

Yahya Kemal

Yahya Mert

Yangtze

Yanye

Yaren

Yarkent

Yavuz Selim

Yeditepe

Yellowstone

Yenhaa

Yenice

Yerli Mallar1 ve Tutum Haftasi
Yesil Burun Takimadalari
Yesilirmak

Yilanl Siitun

— = = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ek e e e e e e e e e e e e e

Yildirim Beyazit
Yildiz Giilpmar
Yildiz Kenter
Yildiz Salonu
Yontma Tas Devri
York

Yumuk

Yunan Tanris1
Yuri Gagarin
Yves

Zamora

Zargana

Zehra Yildirim
Zeki izer

Zeki Okuturlar
Zeliha Uzlu
Zenginoglu

Zeo

Zero

Zeynep Degirmencioglu
Zigana

Ziya Gokalp
Zodyak

Zola

Zonguldak

Zulu

Ziibeyde Topaloglu
Ziihre
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Ek-3. Dogan Kardes Dergisindeki Deyimler

Deyim
karar ver-
meydana gel-
ne kadar
haber ver-
aklma gel-
yola ¢ik-
elde et-

fark et-
hosuna git-
meydana getir-
basina gel-
ses ¢ikarma-
s0z ver-
idare et-
kim bilir

ise yara-
karin doyur-
ortaya ¢ik-
nefes al-
cani sikil-
ne yazik ki
farkina var-
goziine ilig-
ozir dile-
yolunu tut-
yol al-

ele gegir-
yola koyul-
ad ver-
uykuya dal-
elinden geleni yap-
s0z et-
ayaga kalk-
gec kal-

yok et-
basindan gec-
ders ver-
vakit gegir-
yerine getir-
geri kal-

aldiris etme-

Sikhik
191
131
129
117
110
100
97
90
90
88
86
74
65
64
61
55
55
53
51
50
43
42
42
42
42
39
38
38
37
35
34
34
33
33
33
32
32
32
32
28
26
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Allah'a 1smarladik
haline gel-
hos geldiniz
ileri siir-

yol ag-

zarar ver-

is gor-
karsilik ver-
eline geg-

sag ol-

ne var ki
diinyaya gel-
emin ol-

geri don-
kendine gel-
selam ver-
cani iste-
kendini alama-
meydana ¢ik-
ortaya ¢ikar-
yer al-

ne olur
elinden kurtul-
goze al-

hak ver-

i¢ ¢ek-

iyi ki

kars1 koy-

yok ol-
dikkatini ¢ek-
gozden kaybol-
sOzilinii kes-
yardimina kos
care bul-
diyecek yok
g0z at-
goziinden kag-
haber al-
hosga kal-
i¢ini gek-
kaslarini ¢at-

kusura bakma-

25
25
25
25
25
25
24
24
23
23
22
21
21
21
21
21
20
20
20
19
19
18
17
17
17
17
17
17
17
16
16
16
16
15
15
15
15
15
15
15
15
15



yol goster-
bosa git-
farkinda ol-
geri ¢ekil-
g6z kulak ol-
gbzden gegir-
harekete gec-
ortaya koy-
pesine diis-
serbest birak-
sarki sOyle-
dikkat ¢ek-
gecmis olsun
hi¢ olmazsa
ortadan kaldir-
sikint ¢ek-
yerini al-

ad tak-

ayak bas-
basa ¢1k-

bir araya gel-
dayak ye-
ders al-

diz ¢ok-

ele al-

giines bat-
hak et-

hayal kirikligina ugra-

ne olursa olsun
tedaviile ¢ikar-
aklina koy-
bagrina bas-
canint sik-

g6z kamastir-
iyi et-

ne de olsa
ortadan kaybol-
soluk al-

tamir et-

bardaktan bosanircasina yag-

cesaret ver-
ele gec-

firsat ver-

15
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
13
13
13
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
11
11
11
11
11
11
11
11
11
10
10
10
10
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film g¢ek-

geri ver-

g6z dik-
gozleri dol-
gozlerine inanama-
hakkindan gel-
hayal kur-

ileri gel-

isaret ver-
kars1 gel-

lafa karis-
merak sar-
tuzaga diis-
yerine geg-
yok canim
agz1 agik kal-
aklina getir-
aklindan gegir-
avazi ¢iktig1 kadar
bas basa ver-
ceza gek-

1slik ¢al-

ileri at1l-

is isten geg-
izin al-

katila katila giil-
kazaya ugra-
nasil olsa
ortadan kalk-
sonucuna var-
sonug ver-
sOze karis-
temel at-
iistesinden gel-
var ol-

yere ser-
yerinde ol-
yerini tut-
ziyafet cek-
affedersin
basina gec-
burnunu sok-

c€za ver-
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ciglik at-

dort gozle bekle-
dudak biik-
giines dog-
hiikiim siir-
ileri git-
imdadina yetis-
kendini toparla-
kendini tutama-
lazim gel-
Oniine geg-
sinifta kal-

son ver-

s0z ac-

tuzak kur-
tityleri diken diken ol-
iimidini kes-
ziyaret et-

akla gel-

akl1 bagma gel-
aklindan geg-
bas goster-

bos yere

can at-

canini kurtar-
canini yak-
ders ol-

dikkat kesil-

el birligi et-

ele ver-

elinden al-
evvel zaman i¢inde kalbur saman i¢inde
farz et-

g0z ac1p kapayincaya kadar
g0z yum-

goze carp-
g0zini ayirma-
haber gel-
hakk1 var

halini al-

i¢i rahat etme-
icinden gel-

ilgi goster-
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imkan ver-

imza at-

ise karis-

ise koyul-

isine gel-
kendini goster-
konser ver-

ne pahasina olursa olsun
rol al-

surat as-
tedaviilden kalk-
yerinde durama-
yerine koy-
yiizii giil-

akil et-

aklr yat-

aklina es-
aklindan ¢ikarma-
alt et-

altin1 iistiine getir-
altiist et-

bana kalirsa
basar1 goster-
bas1 derde gir-
bos ver-

can ver-

cant yan-

¢it ¢ikma-

firsat bul-

geri gevir-

gol at-

gozleri parla-
giicliik cek-
igine al-

ilgi cek-

ilgi gor-

izini kaybet-
kan ter iginde kal-
kendini begen-
kendini kaptir-
kursuna diz-
meydan oku-

meydana g¢ikar-
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ne gezer
ne miinasebet
panige kapil-
pesine takil-
pesini birakma-
rol oyna-
sorguya cek-
saka yap-
tadini ¢ikar-
takla at-

tehdit et-

uzak dur-
iizerine al-
yola getir-
zevk al-

adam et-

af dile-

akillara durgunluk ver-

aklin1 kagir-
ates piiskiir-
ayaga firla-
gene cal-
dar gel-

deli ol-
eksik olma-
eline diis-
elini slirme-
esir al-

esir diis-
fena ol-
fikir ver-
gog et-
gogls ger-
goniil ver-
g0z gzl gorme-
glct yet-

harekete gecir-

hayata g6zlerini yum-

hor gor-

ilgi duy-

isi bagindan as-
isini gor-

iyisi mi
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kars1 ¢1k-
kendinden geg-
kendini kaybet-
ne olur ne olmaz
ne yapip yapip
not et-

6¢ al-

rahat birak-
rahat dur-

sayg1 goster-
seyre dal-
soziinde dur-
sOziinden ¢ikma-
ta kendisi

tas kesil-
tepeden bak-
tesvik et-

ugur getir-
uyku c¢ek-
yarida kal-

yer ver-

yol kes-

yolu diis-

ac1 gek-

ac kal-
affedersin

agir gel-

agz1 sulan-

akil ver-

aklr er-

aklinda tut-
aklin1 basina al-
aklini bagina topla-

anlamina gel-

anlata anlata bitireme-

ates al-

ayak uydur-
basta gel-

bir araya getir-
boyun eg-
bozguna ugra-
cant acl-

cesaretini topla-
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cekip git- miikafatini gor-

c1g1r ag- neyse ki
cileden ¢ik- nisan al-

dik dik bak- not al-

el ele ver- o kadar

el koy- olur sey degil
eline al- orali olma-
fayda etme- ogiit ver-
fenalik et- ornek al-
galip gel- ornek ol-
gel zaman git zaman ornek ver-
geziye ¢ik- Oyle ya

g0z goze gel- pas verme-
g0z kirp- pesinde kos-
gozii takil- rast gel-
goziine ¢arp- razi et-

goziine kestir- selam soyle-
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goziine uyku girme- seni gidi
giinlerden bir giin ses ver-
haddini bildir- sirasi gel-

hak kazan- sirtindan gegin-
havaya ug- sorumlu tut-
hayran kal- safak sok-
hayretler i¢inde kal- saskina don-
hizmet et- sOyle dursun
hos gor- stiphe et-

iddia et- tadi damaginda kal-
ilgisini ¢ek- takati kalma-
istifini bozma- tarihe karis-
isbasi yap- tavir takin-
isin i¢inden ¢1k- telasa diis-
kaza gecir- temas et-

keyfi yerinde ol- tiras et-
kiligina gir- tuhafina git-
kontrol altinda ol- iin sal-

kopya ¢ek- iistline ytrii-
kulak ver- tizerine at-
kulugkaya yat- yer kapla-
liizum gorme- yerinden firla-
masraf et- yerinden oyna-
meydan verme- yerine gel-
mola ver- yeter ki
moralini boz- yol ver-
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yola gel-
yolunu bekle-
yiiz gevir-
ziyafet ver-
ziyan et-
acisini ¢ikar-
agiga vur-

adini tasi-

agz1 kulaklarina var-

akil danis-

akil erdir-

aklr alma-

akli baginda olma-
aklindan ¢ik-
aklin1 basindan al-
alaya al-

altiist ol-

aslina bakarsan
ates ag-

bagh kal-

basina is ag-
basini belaya sok-
bembeyaz kesil-
bilgi edin-
birbirine gir-
bugiinden tezi yok
burun buruna gel-
canina yet-

canini ver-
cankulagi ile dinle-
ceza kes-

caba goster-

¢aba harca-
caresine bak-
caresiz kal-
¢ilgina don-

deger ver-

demir at-

derece al-

dert yan-

dile gel-

dili var-

doyum olma-
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dort elle saril-
elinde ol-
elini gabuk tut
eser kalma-
etrafini sar-
faydasini gor-
feda et-

firsat bil-

geri kalma-
gonlil ol-
gorev al-
goreyim seni
g6z Oniine al-

gozden kaybet-

gozlerini fal tas1 gibi ac-

g0z ilig-

gozini ag-
goziinii dort ag-
ha gayret

haber yolla-
halden anla-
hayata atil-
hayret i¢inde kal-
hayrete diis-

hele siikiir
hesaba kat-
hesabin1 gor-
hesap ver-

1srar et-

i¢i igine sigma-
intikam al-

iple cek-

is diis-

kara kara diisiin-
kaskat1 kesil-
kasla g6z arasinda
kendi haline birak-
kendini ada-
kendini ver-
keyfi kag-
kipkirmizi kesil-
kiraya ver-
koltuklar1 kabar-
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korktugu basina gel-

kokiind kurut-
kulak as-
kusur et-
kuvvet al-
kiiciik gor-
kiiplere bin-
laf et-
meraktan ¢atla-
mideye indir-
nallar1 dik-

ne bigim

ne yazik ki
neden ol-
ortalik karis-
oyun bozanlik et-
oyun et-
ociinii al-
onde gel-
payina diis-
pismanlik duy-
rahata kavus-
rehin al-
saldiriya ugra-
sapsar1 kesil-
satisa ¢ikaril-
saygi duy-
serbest kal-
sevingten ug-
sonug al-

s6z dinle-
stirlip git-
saka et-
saskina gevir-

sut at-

tadina doyum olma-

taraf tut-

ter dok-

tortop ol-

tozu dumana kat-
uimitsizlige diis-
tizerinde dur-

yaninda ol-
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yardimda bulun-
yazik ol-

yerini doldur-
yerle bir et-

yol bul-

yola diiziil-
yollara diis-
yolun acik olsun
yorgun diis-
yuva kur-
yiiregi parcalan-
yliziine vur-
zahmet ¢ek-
zay1f diis-

ad koy-

adak ada-

ad ¢1k-

adin1 ver-

agir yara al-
agirina git-
agzindan kac-
agzindan laf al-
agzinin i¢ine bak-
agzinin suyu ak-
akil 6gret-
akilda tut-
akildan ¢ikar-
akl1 bagindan git-
akli takal-
alacagi olsun
Allah'a siikiir
Allah'tan

altinda kal-

ant ig-

aralari agil-
araya gir-

ardmna diis-

arkasina diis-

asag1 kalir yeri yok

avaz avaz bagir-

ayagina kapan-

ayaklarina kara sular in-

azar igit-
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baskin yap-

bas et-
basarisizliga ugra-
basindan sav-
basini dinle-

bel bagla-

bir yagina daha gir-

bitmek tiikenmek bilme-

bogazindan ge¢me-
bos don-

bos kal-

bosa ¢ik-

boynuna atil-
boynunu biik-
bozuntuya verme-

burnundan solu-

burnunun dibine sokul-

buyur et-

can ¢ekis-

can sikici

canina tak et-
canini disine tak-
cennete gevir-
cesaret goster-
ciddiye al-

¢ene yor-
genesini tut-
cifte at-

darda kal-

deliye don-
derece al-

destek ol-
dikkatini topla-
dil uzat-

dilinden diigiirme-
dillerde dolas-
dillere destan ol-
dis bile-

disini sik-
dizginleri eline al-
dolap gevir-
dolup tas-

diigiim at-

[ S S R S R S R S S R I S e S O I S B S S I S e S e S e O e O e O B O B O B e S e S S S e S e S S SR S R S e S R S S L I (ST S S S S

366

diisiinceye dal-
eksik ol-

el ag-

el at-

el sik-

el sikig-

el siirme-

el uzat-

elden birakma-
elden ¢ikar-
elden git-

elden kagir-

ele avuca sigma-
eli bos don-

eli kolu bagli ol-

eli varma-

elinde avucunda nesi varsa

emek ver-
fakir diis-
fayda ver-
faydali ol-
feda ol-
firsat bu firsat
firsat kolla-
fikir yiiriit-
firar et-

gafil avlan-
gelip cat-
geri al-
g0gsi kabar-
gorecegi gel-

gormezlikten gel-

g0z ac1p kapayincaya kadar

g0z alabildigine
g0z gore gore
g0z Oniine getir-
gozleri yasar-
g06zii kamas-
goziin aydin
gt yet-

giiciinii topla-
hali vakti yerinde
hasret kal-
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hayran birak-
hayranlik duy-
hayrette birak-
hesabina calis-
heves et-

hi¢ degilse

hi¢ mi hig¢

hos karsila-
hosa git-
huzurunu kagir-
hiiner goster-
ibaret ol-

icat edil-

ici sizla-

ici yan-
icinden gegir-
igine isle-
i¢ini dok-
iddiaya giris-
ihtiyag¢ duy-
iki paralik ol-

iki yakasi bir araya gelme-

ilgi topla-

ilgi uyandir-
imdada yetis-
imkan sagla-
inat et-

istifade et-

is basa diis-

isine bak-

isini bil-

isler yolunda git-
iyi gel-

kafa yor-
kafasina koy-
kan dok-

kapi disar1 et-
karanlik bas-
karar al-

karar veril-

kars1 karsiya gel-
kars1 ol-

kasip kavur-
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katkida bulun-
kavgaya tutus-
kayiplara karig-

kazdig1 kuyuya kendi diis-

kendi halinde
kendi kendini ye-
kipkirmizi ol-
kirip gegir-
kiyamet kop-
kolagan et-
kulagina git-
kulagini ¢ek-
kulak kesil-
kulak misafiri ol-
kulaklarmi dik-
kulak tirmala-
kumanda et-
kurban git-
kiigtik diistir-
kiil ol-

mal ol-

manevra yap-
meydana getiril-
muradina er-
musallat ol-
miisaade et-
nara at-

ne ¢ikar

ne dese begenirsin
ne haber

nefes nefese kal-
nefesi kesil-
nutuk ¢ek-

oh olsun

ortak ol-

ortaya at-

orug tut-

6dii kop-
omriine bereket
one sir-

oniine ¢1k-

pusu kur-

pusuya yat-
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rahat et-
rahati kag-
sabr1 tiiken-
saf dig1 et-
sahneye ¢ik-
salik ver-
say1p dok-
selam dur-
ses kesil-
sesini kes-
sevgi duy-
sonu gel-
6zl edil-
s6ziin kisasi
sOzunu tut-
saha kalk-
sakas1 yok
sasirip kal-
seref ver-
simsek cak-
tabi tutul-
taklidini yap-
talan et-
tarihe gec-
tatsizlik ¢ik-
tedbir al-
tekme vur-
temasa geg-
tepesi at-
tetikte dur-
tokat at-
topa tut-
umut kes-
uslu dur-
uykusu kag-
iin kazan-
ustiin tut-
iistiine al-
tizerine diis-
tizerine yiirii-
vazife gor-
viz gel-

vicdan azabi
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viicuda getir-
yakasina yapis-
yakinlik goster-
yalvar yakar-
yanina birakma-
yarar1 dokun-
yardim gor-
yarindan tezi yok
yas tut-

yataga diis-

yer degistir-

yer et-

yer tut-

yerden goge kadar

yerinde say-

y1gilip kal-

yildirimla vurulmusa dén-

yoksun kal-
yoluna koy-
yolunda git-
yiik ol-

yiiregi agzina gel-
yiiz goz ol-

ylz tut-

ylz ver-

yiizii asil-

ylizii gdrme-
zahmete gir-
zahmete katlan-
zarar gor-
zarara ugra-
zarar1 dokun-
zararlt ¢ik-
zevk duy-

zihin ag-

a dan z ye kadar
acele ettir-

ac1 duy-

acisini dindir-
aciya katlan-
aciga ¢ik-

aciga cikar-
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acik birak-

aclik ¢ek-

adet oldugu tizere
ad1 gec-

ad1 gibi bil-

ad1 Gistiinde

ad1 var

adm al-

admi koy-

agir bas-

agizdan agiza dolas-
agza alinmayacak
agz1 bir karis agik
agz1 var dili yok
agzina bir parmak bal siir-
agzina kadar
agzindan burnundan gel-
agzindan kag-
agzini bicak agma-
agzini siki tut-
agzinin payini ver-
agzinin tadim bil-
akan sular dur-

akil alma-

akil erdireme-

akil sir erme-

akillilik et-

akitiya kapil-

akla karay1 secg-

akl1 bagka yerde

akli ¢1k-

akli karig-

aklimdan gec-

aklia durgunluk ver-
aklina yat-

aklinda kal-

aklindan zoru ol-
aklini bagina topla-
aklini kullan-

akliin kdsesinden geg-
alabora ol-

alic1 goziiyle bak-
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alip ver-

alip vereme-

alkis topla-

Allah Allah

Allah bilir

Allah ne verdiyse
Allah vere de
Allah'in belasi
Allah'in emri
Allah'in giinii
Allah'in hikmeti
Allah'in isine bak-
alnin1 karigla-
altindan kalk-
altta kal-

amag gut-
anlamazliktan gel-
aptal yerine koy-
arka ol-

arkadan vur-
arkasi kesilme-
arpact kumrusu gibi diisiin-
arzu duy-

asag1 kal-

atesi dis-

atesle oyna-
atesler iginde yan-
ath kovala-

ayaga kaldir-
ayagina gel-
ayaklar altina al-
ayaklar1 yerden kesil-
ayaklarina kapan-
ayakta tut-

aym on dordii gibi
ayiptir sdylemesi
ayri diis-

ayvayl ye-

azap duy-

bacas tiit-

bahse gir-

bahsi geg-

bana misin deme-
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bardaktan bosanircasina yag-
barut gibi

baskina gonder-
bas asag1 et-

bas basa birak-

bas basa kal-

bas basa ol-

bas basa ver-

bas ver-

basa gel-

basina bela ag-
basina bela ol-
basina ¢orap Or-
basina dert ag-
basina dik-

basina dikil-

basina gegir-

bagina is ¢ik-
basina is ¢ikar-
basinda ol-
basindan at-
basindan biiyiik islere kalkis-
basin1 agrit-

bagini bekle-

basini duman al-
basini ez-

bagini sok-

bagini tagtan tasa vur-
basinin garesine bak-
basinin etini ye-
baskdseye kurul
bagsaglig: dile-
bastan savma
bayrak cekil-

bela kesil-

belini dogrult-
berabere kal-
bereket versin ki
bes asag1 bes yukari
bes paralik et-

bes parasiz kal-
beyan et-

bikkinlik duy-
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bir agizda

bir araya topla-

bir asag1 bir yukar1

bir ayag1 ¢ukurda

bir bu eksikti

bir dedigini iki etme-

bir hal ol-

bir kenara at-

bir kulagindan girip 6biir kulagindan ¢ik-
bir tasla iki kus vur-

bir tut-

bir yana birak-

bir yana diinya 6biir yana
bir yol bul-

bir yolunu bul-

birbirine kat-

bitip tiikkenmez

bitkin diis-

bogazina bir yumruk tikan-
bogazina diigiimlen-
bogazina kadar
bogazinda diigiimlen-
borca gir-

bos birakma-

bos bul-

bos bulun-

bos dur-

bosa koysan dolmaz, doluya koysan almaz
boy at-

boyun biik-

boyun kir-

boyunduruk altinda bulun-
bozguna ugra-

bundan iyisi can sagligi
burnunu sok-

buz kesil-

buz tut-

biiyiik abdesti gel-

biiyiik laf et-

biiyiikliik goster-
biiytimiis de kiigiilmiis
can gel-

can sikintisi
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can yak-

cana kiy-
canevinden vurul-
cani cehenneme
cani ¢ek-

cant ¢ik-

cani gibi sev-
canina can kat-
canina kiy-
canint al-

canini ¢ikar-
canla bagsla calis-
cehennem ol git-
cehennemin dibine git-
cesaret al-
cevapsiz birak-
cevapsiz kal-
ceza al-

ceza ye-

cezasini ¢ek-

cin gibi

cirit oyna-
cabaya gir-
cekip cevir-

cile ¢ek-

cileden ¢ikar-
¢ocukluk et-
damdan diiser gibi
dara diis-

dayak at-

dedigi ¢ik-
dedigim dedik
dehset sag-

delik desik et-
demeye kalma-
demir al-

denize agil-
disinda kal-
dikkat sarfet-
dikkate al-
dikkatini ¢ekme-
dil ¢ikar-

dili damagi kuru-
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dili don-

dili tutul-

dilinden kurtarama-
dilinden kurtulama-
dilini yut-

dilinin ucunda
dillerden diis-

dis goster-

dizginini ¢ek-

dizinin dibinden ayrilma-

dizlerinin bag1 ¢oziil-
dizleri kesilmek-
dogduguna pigman ol-
dostluk et-

dort ayak iistiine diis-
dort don-

dul kal-

duman attir-

duruma diis-

diinya varmis
diinyada inanmaz
diinyada olmaz
diinyada razi olma-
diinyanin dort bucagi
diinyaya getir-
diizene koy-

diizene sok-

el ayak cekil-

el degistir-

el kaldir-

elde tut-

elden gegir-

elden geldigi kadar
eli ayagi buz kesil-
eli ayagi dolasg-

eli ayag titre-

eli ayagina dolas-
elinde bulundur-
elinde biiyii-

elinde kal-

elinde tut-

elinden bir sey gelme-

eline kal-
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elini uzat- gonliinii et-

elinin altinda goniil oksa-

eliyle koymus gibi g0z actirma-

elle tutulur g0z alabildigine

elle tutulur hale gel- g0z et-

emegi gec- g6z kamastir-

emek harca- g6z 6niinde bulun-
emekliye ayril- g6z 6niinde bulundur-
endiseye diis- g6z oniinde tut-

eti ne budu ne g6z ucuyla bak-

etmedigini birakma- gozdag ver-

evdeki pazar ¢arsitya uymaz gozden 1raklas-

eziyet et- gozden uzaklag-
faaliyete geg- goze gir-

fal bak- gbze goriin-

faydas1 dokun- gozleri faltasi gibi acil-
fazla ol- gozleri fildir fildir don-
fedakarlik et- gozleri karar-

fenalik gegir- gozlerinden oku-
ferahlik ver- g0zii acil-

feryadi bas- gozii dal-

firsat1 kag- gozii dikil-

firsattan istifade gozii doy-

firtina kop- gozii kal-

fikir edin- gozii kapali ol-

fikrini al- gozii karar-

formda ol- g0zii kes-

formunu koru- g0zii kork-
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galip cik- g0zii lizerinden ayrilma-
geceyi giindiize kat- goziinde bilyi-

gel keyfim gel- goziinde biiyiit-
gereksiz gor- goziinde tiit-

geri dur- goziinden diistir-

geri git- goziinii kirp-

girtlagina kadar goziinii korkut-

gibi ol- goziiniin bebegi gibi bak-
g0gsi kabar- goziiyle bakil-

gogsini gere gere gurur duy-

gogsiinii kabart- giicii kesil-

goklere ¢ikar- giiciine git-

golgede birak- giic gel-

gonliinden kop- giil gibi gegin-

gonliinii al- giin dog-
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giin 15181a ¢ikart- 1 hazira kon-
giin ylizli gérme- 1 her kafadan bir ses ¢ik-
giines gor- 1 herkesin harci degil
giiniinii giin et- 1 hesabini sor-
giiven duy- 1 hevesi kursaginda kal-
giiven ver- 1 hiz kaybet-
haber ¢1k- 1 hi¢ sakas1 yok
haber gonder- 1 hice say-
hacet yok 1 himayesine al-
haddini bil- 1 hislerine kapil-
hakaret say- 1 hos gor-
hakim ol- 1 hos tut-
hakki 6denme- 1 huzur ver-
hakkini ye- 1 hiikmii ol-
hakl1 ¢ik- 1 1zdrap ¢ek-
hal hatir sor- 1 ibret al-
hali harap 1 icabina bak-
hali kalma- 1 icat et-
hali tavr1 yerinde 1 i¢ gegir-
hali iizere 1 ici agil-
haline bak- 1 il 1sIn-
hap1 yut- 1 ici kalk-
har vurup harman savur- 1 ici kan agla-
haraca bagla- 1 ici parcalan-
harap et- 1 icin i¢in giil-
hata et- 1 icinden gec-
hatir sor- 1 igine ¢ek-
hatirina getir- 1 igine ¢ekil-
hatirinda kal- 1 icine dog-
hatrini sor- 1 i¢ini kurt kemir-
hayale dal- 1 idrak et-

iki arada kal-
hayat ver- 1 iki buklim
hayata kiis- 1 iki gozii iki cesme
hayatina mal ol- 1 ilan ver-
hayir isle- 1 ilave edil-
hayir kalma- 1 ileriye git-
hayirdir insallah 1 iliklerine kadar isle-
hayran et- 1 imdadina kos-
hayran ol- 1 imza et-
hayri dokun- 1 inad1 tut-
haz duy- 1 inanmazlik et-
hazir bulun- 1 inim inim inle-
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ipini kopar-

is ¢ikar-

is tutmus

is ver-

isaret ver-

isbasi yap-
isbirligi yapil-

ise ¢ik-

isi glicli birak-

isi is ol-

isin i¢inde is ol-
isin i¢inden siyril-
isini bilen

isleri ters git-

iyi git-

iyi karsila-

iyilik bil-

iz birakma-

izahat ver-

izin kopar-

izne ¢ik-

iznini kopar-
kabahat isle
kabina sigma-
kabuk tut-
kacacak delik ara-
kafa tut-
kafasinda simsek cak-
kafasini dinle-
kafasin1 yor-
kafay1 ¢ek-

kafayr iisiit-
kahkahay1 bas-
kalbi kir1l-
kaleme al-
kaleme sar1l-

kalp kir-

kan alacak damari bil-
kan beynine sigra-
kan revan i¢inde
kana susa-

kani iligi kuru-

kani1 kayna-
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kapana kisilmig
kapana sikig-
karanlik ¢ok-
karara bagla-
karara var-
kararimi ver-

karni zil gal-

kars1 durabil-

kars1 karsiya getir-
kars1 karsiya ol-
karsisina al-
karsisina dikil-
karsisinda dur-
kaslarini ¢at-
kavga ¢ik-

kavga ¢ikar-
kazangli ¢1k-
kazaya kurban git-
kazik at-

kelepge vur-

kelle ugurt-
kemkiim et-
kendilerini alama-
kendilerini tutama-
kendine yedir-
kendini at-

kendini avut-
kendini birak-
kendini bil-
kendini biiyiik gor-
kendini goster-
kendini tehlikeye at-
kendini yerine koy-
kesesine uygun
kikar kikir giil-
kilina dokunul-
kisa kes-

kitliktan ¢ikmis gibi
kivama gel-
kiyasiya

kiymet bil-
kiymetini bil-

kiz ver-
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kizilca kiyamet kop-
kim olursa olsun
kin giit-

kolaymi bul-
kolaylik goster-
kolaylik gosteril-
koltuk kabart-
kontrol altinda bulundur-
kontrolii altina gir-
konuk ol-

korku ver-
koynuna al-
kozlarini paylas-
kok sal-

kopek gibi
kosesine ¢ekil-
kotiiliik et-
kulaga kiipe ol-
kulagina carp-
kulagina inanma-
kulagindan ¢ik-
kulak kabart-
kumanda edilebil-
kursuna diz-
kusur bul-
kusuruna bak-
kusku uyandir-
kuvvet bul-
kuvvet ver-
kuyruga gir-
kiigiik dilini yut-
kiil et-

laf agi1l-

laf anlat-

laf at-

laf yetistir-

lafa dal-

lafa tut-

lafin1 kes-

laftan anlama-
lam1 cimi yok
layik goriil-

liizum duy-
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liizum kalma-
maceraya atil-
mana ¢ikar-
mana ver-

mat et-

mecbur kal-
mekik doku-
merakta birak-
mesul tut-
mirin kirin et-
midesi kazin-
minnet duy-
muamele gor-
miimkiin ol-
miisabakaya gir-
nam sal-

nar gibi

ne arar

ne care

ne demek

ne o

ne ol-

ne olacak

ne var ne yok
neye ugradigini anlama-
neye ugradigini sasir-
nispet ol-
numara yapma
nur i¢inde yat-
oh deme-

olay cikar-

oldu olacak
oluruna birak-
omuz silk-
omzunu silk-
onu bunu birak-
ortaya atil-
6diinii kopar-
ofkeye kapil-
olgiiyii kagir-
6lim kalim savasi
oliip git-

Oomriinde gérme-
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omtir stir-
Oniine gelen
Oniinii kes-
0zen goster-
6zlem duy-
6zlemini ¢ek-
paha big-

paha bigilmez
para et-

para etme-
para sizdir-
parmagi agzinda kal-
patlak ver-

pay al-

pay et-

pay ver-

penge at-

pes et-
pesinden siiriikle-
pesine tak-
pireyi deve yap-
piyasaya cikar-
plan kur-

pot kir-

poz ver-
ragbet gor-
rahat ol-
rahatma bak-
renk kat-

renk ver-
renkten renge gir-
rezil et-

rezil ol-

ricada bulun-
rol yap-

sabah1 zor et-
sadik kalabil-
safdis1 birak-
sag kal-

sag olsun
saglicakla kal-
sahip cik-

sahne ol-
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sahneye koy-
sar sarmala-
satiliga ¢ikar-
sesini solugunu kes-
sevap isle-
sevincinden ug-
seyirci kal-
sicak bas-

sik1 tut-

sikint1 bas-
smifta ¢ak-

sirra kadem bas-
sirt sirta ver-
sirt1 yere gelme-
siper al-

siper ol-

sokaga cik-

son bul-

sonug ¢ikar-
sopa cek-

sopa ye-

s0z bir Allah bir
sz birligi et-
s6z konusu ol-
s0z tut-

s6z yok

sOzu uzat-

s6ziinden don-

s6ziinden hig disar1 ¢ikma-

sOzliniin eri

su yluiziine ¢ik-
surat1 bir karis-
slirpriz yap-

stit kesil-
stitliman ol-
sikayette bulun-
sohret kapilarini ag-
sOhret kazan-
tabana kuvvet
tad1 kag-

tadi kalma-
tadina bak-
tadinda birak-
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tadini al-

tadini kagir-
takdir kazan-
takili kal-

tasi taragi topla-
tas catlasa

tas ¢ikar-

tas ¢ikart-

tatil yap-
tatsizlik ¢ikar-
tehlikeye at-
tehlikeye diis-
tekme ye-

telas al-

temas kur-
teminat altina al-
temiz tut-
temize ¢ek-
temize ¢ik-

teneffis et-

tepeden tirnaga siiz-

tepesine ¢ik-
tepesine ¢ikart-
terbiye gor-
terbiye ver-
ters ters bak-
teselli et-

tesir birak-

tesir goster-

teslim bayragini ¢ek-

tir tir titre-
tokat patlat-
tokat ye-
tongaya diis-
top atil-
tozunu al-
tutsak diis-
tityleri {irper-
ucu bucagi olma-
ucuz kurtul-
umut bagla-
uygun bul-
uygun gel-
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uzak kal-
uzak tut-
iimidi bosa ¢ik-
iimit bagla-
iimit kes-

iin sagla-
iirperti ver-
iistlin gel-
iistiin ol-
iistiinde durul-
iistiinden at-
iistiinden geg-
ustiine at-
ustiine diis-
iistline gel-
iistiline titre-
iistline yok
iizerine var-

uzlnti ver-

vaatte bulun-
vakit oldiir-
vay canina
veda et-

ver elini
vurgun vur-
viicuda gel-
yabanci gel-
yaga bala batir-
yaka silk-
yakasini birak-
yakasini kurtar-
yakinlik kur-
yakip yik-

yan gelip yat-
yan gozle bak-
yan yat-
yanina al-

yara al-

yarisa sok-
yasa biiriin-
yasak et-
yataklik et-
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yaygaray1 bas-
yaygaray1 kopar-
yenik diis-
yerden yere vur-
yere y1g1l-

yerin dibine gir-
yerinde kal-
yerinden oynat-
yerlerinde durama-
yerli yerinde ol-
yok yok

yoksun ol-

yol iz bilme-
yolcu et-

yoldan ¢ik-

yolu agik ol-
yolunu bul-
yolunu gozle-
yorgan dosek yat-
yon ver-

yiiregi hop et-
yiiregi sizla-
yiirek tiiket-
yiiriirliige gir-
yliz agart-

yiiz karast

yiizii kizar-

yiizii kireg gibi ol-
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yiizii kiil gibi ol-
yiizii olma-
yiiziine giil-
yiiziinii ak ¢ikar-
yiiziinii burustur-
yiiziinii eksit-
yiiziinii giildiir-
yiiziinii kara ¢ikar-
yliziini seytan gorsiin
yiiziistii birak-
yiiziistii kal-
zaman al-

zaman kazan-
zaman Oldiir-
zapt et-

zarar gel-

zarara ugrat-
zevki ¢ik-
zivanadan ¢ik-
zil takip oyna-
Zincir vur-
zincire vurul-
zindan et-

ziyan ol-

ziyani yok

zor gel-

zoruna git-
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Ek-4. Dogan Kardes Dergisindeki Ikilemeler

ikileme
kendi kendine
yavas yavas
sik stk

piril piril

bol bol

agir agir
gesit cesit
uzun uzun
hemen hemen
ara sira

renk renk

ust Uste

mini mini
asag1 yukari
bir bir

birer birer
zaman zaman
rahat rahat
ufak tefek
iist bas

ayri ayri
olup biten
teker teker
kolay kolay
saskin saskin
kosa kosa
giile giile
tath tath
saga sola
seve seve

aci1 acl

kat kat

yan yana
tirli tirld
giizel giizel
hizli hizh

iri yari

sag salim

dogrudan dogruya

gece giindiiz

Sikhik
138
98
95
72
47
43
42
42
39
35
33
32
29
28
28
28
26
25
25
25
24
24
24
23
23
22
20
19
19
19
18
18
18
17
16
16
16
15
14
14
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151l 1511
giinden giine
iyiden iyiye
doya doya
derin derin
iistii bas1

bas basa

hop hop
kizgin kizgin
ugsuz bucaksiz
yer yer

canla basla
canak ¢omlek
¢oluk ¢ocuk
dalgin dalgin
dogru diiriist
el ele

ileri geri

irili ufakli
kar1 koca
soluk soluga
tek tik

yeni yeni
bastan basa
bile bile

cali ¢irpi
parga parca
tepeden tirnaga
alev alev
arada sirada
ayri ayri
biiyiik kiigiik
gelip gecen
karg1 karsiya
kiigtik kiigiik
misil misil
olan biten
olsa olsa

siki sikiya
sira sira
bosu bosuna

civil civil
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hafif hafif
i¢in i¢in

Ote beri

ser sert
sessiz sessiz
tip tip
yorgun argin
acele acele
arka arkaya
badi badi
bagira bagira
baka baka
baska bagka
basli bagina
boylu boyunca
daldan dala
dertli dertli

diistinceli diigiinceli

diistiniip tasin-
iri iri

is gii¢

kesik kesik
kivrila kivrila
konusa konusa
nefes nefese
oradan oraya
sik1 sik1

silip siipiir
tekrar tekrar
uslu uslu
uzgiin izgin
adim adim
bagirip cagirip
belli basl
boydan boya
degis tokus
giic bela

glinli glintine
hiingiir hiingiir

kayitsiz sartsiz

kocaman kocaman

Ozene bezene

sakin sakin

L L L ;i L L L L L b L i O O O O O O o9 o o o9 o o9 oo v o oo oy oy o o o O O Y N NN N Y

380

suiriine suirtine
suraya buraya
tika basa
tuhaf tuhaf
istiinii bagini
abur cubur
akin akin

boy boy

¢ikar ¢ikmaz
derli toplu

er gec

fikir fikir
geceli giindiizli
gelir gelmez
gerisin geriye
gide gide
grup grup
har1l haril

hay hay
hayran hayran
higkira higkira
i¢ ice

ikiser ikiser
kadinl erkekli
kendi kendini
konu komsu
neseli neseli
oraya buraya
pisi pisi

sabah sabah
sinsi sinsi
sOylene sOylene
suglu suglu
suru stru
stslii piislit

tir tir

vah vah

vicik vicik
yarl yartya
ylize yuize
aglz agiza

al al

Allah Allah
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aptal aptal

art arda

avaz avaz
bagira cagira
bekle bekle
birer ikiser
buram buram
cins cins
dikkatli dikkatli
durup durup
gelen giden
gelip git-

girip ¢ik-

in cin

ince ince

isiz gligsiiz
kabara kabara
kara kara
kargidan karsiya
kol kola
kiiciiklii biiytikli
mahzun mahzun
nazli nazli
neler neler
okuya okuya
para pul

petek petek
sagda solda
sallaya sallaya
sar1 sart

siki fiki

sinirli sinirli
sehir sehir
siril siril

sOyle boyle
telash telaslt
tembel tembel
tiklim tiklim
toz toprak
iirkek tirkek
varl yogu
yara bere
yirtik pirtik
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yuvarlana yuvarlana

zar zor
ziplaya ziplaya
agizdan agiza
aglaya aglaya
aka aka

akillt uslu

aklr fikri

alim satim

alir almaz
anasi danasi
avug avug

az ¢ok

basa basa

biter bitmez
boylu poslu
cabuk ¢abuk
carpa garpa
catal gatal
catir gatir

¢eke ceke
¢ekine gekine
cift ¢ift

Gig ¢ig

¢ok ¢ok

delik desik
dere tepe
derece derece
didik didik
done done
doner donmez
durup dururken
duyar duymaz
diise kalka
diisiine diigiine
diistiniip tasin-
ekip big-
elden ele
eninde sonunda
ev bark

evir- gevir-
gelen gecen

gelmis gecmis
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geri geri
gezip toz-
gicir gicir
gidip gel-
gidis gelis
gizli gizli
giiclii kuvvetli
giiriil giiriil
hasta hasta

hayal meyal

heyecanli heyecanli

hinca hing

homurdana homurdana

hoplaya hoplaya
hoplayip zipla-
hu hu

iner inmez

isteksiz isteksiz

istemeye istemeye

isi glicli

iyi iyi

kala kala

kap kacak
kap1 kap1
kapis kapis
karis karis
kazasiz belasiz
kederli kederli
kisik kisik
koklaya koklaya
korka korka
kopiire kopiire
kos kos

kose bucak
kiiciik biiyiik
oh oh

olur olmaz
orasini burasini
Obek obek
oliim kalim
sallana sallana
sara sara

ses seda
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sessiz sedasiz
sevine sevine

siyahl1 beyazli

stiriikleye siiriikleye

suiriiye suirtiye
sakir sakir
sunu bunu
surada burada
tak tak

tek tek
tembel tembel
tikir tikir
topu topu
usul usul
varir varmaz
vere vere
VIZIT VIZIT
yalvar yakar-
yana yakila
yaz kis

yazip ¢iz-
yildan yila
yiye yiye
zangir zangir
ZIT ZIT

ac1 tath

ag agina

acar agmaz
acik secik
acikli koyulu
acilir kapanir
adiyla saniyla
af maf
aglayip sizla-
akil fikir
alayl alayli
allak bullak

allamak pullamak

alli pullu
alt alta
aman aman
ana baba

anlata anlata
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ara tara-

arag gereg
aslini esasini
ata ata

aydan aya

ay1p ayip

az buz

azar azar

bagir cagir-
baka baka
bakar bakmaz
bakip bakip

bal bal
ballandira ballandira
basar basmaz
bas bas

bata ¢ika
bekleye bekleye
bet beniz

bilgic bilgic
bine bine

bir iki

birike birike
bitmez tiikenmez
boguk boguk
boncuk boncuk
boyu posu
boyuna posuna
bdbiirlene bobiirlene
buket buket
burunsuz boyunsuz
burus burus
biitlin biitiin
biytigi kiiciigi
biiyiik bityiik
biiyiiye biiyiiye
biiziik biiziik
cansiz cansiz
cayir cayir

cik cik

ciliz ciliz

cryak ciyak

cici cici
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cicili bicili

cins cins

¢alip girp-
calisa calisa
carpik gurpuk
catlak catlak
cay1r ¢cimen
cayirda bayirda
gevire gevire
c¢ika cika

¢in ¢in

¢irpa ¢irpa

citir gitir

cicek cicek

cil ¢il

¢irkin ¢irkin
cukur ¢ukur
dag tas

daha daha
dakikadan dakikaya
dal budak
daldira daldira
dalga dalga
dalli budakl
damla damla
damlaya damlaya
deli dolu
deneme yanilma
derinden derine
derlenip toparlan-
deste deste
devrile devrile
dinleye dinleye
diri diri

dirlik diizen
dizi dizi

dolam dolam
dolar tasar
dolasa dolasa
dolu dolu
dolup dolup
doke doke

dorder dorder
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dove dove
doviine doviine
durup durma-
duyar duymaz
diistinmis tagmmis
diistiniip diisiiniip
edip edip

egri biigrii
egrile egrile
ekili dikili

eli kolu

eme eme
endiseli endiseli
eriye eriye

eski piiskil

es dost

ev ev

evden eve
evirip gevir-
evsiz barksiz
ezile biiziile
fabrika fabrika
ferah ferah

feri fesi

fildir fildir

firl fir1l

gak gak

garip garip
geldi gecti

gele gele

gelip git-
gerisin geri
geze geze

gezip gor-
gicirdaya gicirdaya
gider gitmez
giderek gelerek
giren ¢ikan
girintili ¢ikintili
gizliden gizliye
gorlunir gorlinmez
gorlr gormez

giic kuvvet
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giile oynaya
giilliik giilistanlik
gimtus glimiis
giiriiltii patirtt
hafta hafta

halsiz halsiz
hararetli hararetli
harf harf
hatirlaya hatirlaya
hazirlaya hazirlaya
hey hey

hirl hiril

hirlaya hirlaya
hirlt hirsiz
hiddetli hiddetli
huyu tiyd

ik 1lik

i¢ini digini

ikiser {liger

inleye siklaya
iplik iplik

ipten ipe

iri ufak

itilip kakil-

itis kakis-

itisip kakig-

iyi kotii

kaba saba

kacta kag

kalin kalin

kana kana
kanaya kanaya
kara kuru

kardes kardes
kardes kardese
katmer katmer
kelime kelime
kelimesi kelimesine
kilik kiyafet
kimil kimil

kir bayir-

kirik dokiik

kirp gegir-
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kis kis

kivrim kivrim
koca koca
koka koka
kolu budu
kova kova
koyun kuzu
korii koriine
kot koti

kdy koy
kucak kucak
kugu kugu
kulag kulag
kurdun kusun
kurula kurula
kiiskiin kiiskiin
kiit kiit

lif lif

lime lime
lokma lokma
lile lile

mal miilk
manali manali
mars mars
mevsim mevsim
miyav miyav
mor mor

nasil masil
nesesiz nesesiz
nokta nokta
ndbet nobet
oflaya puflaya
olup ol-

ora bura
orada burada
ot ¢Op

otlaya otlaya
ofkeli ofkeli
ofleye piifleye
6l¢ big-

ol¢iip big-
6liim dirim

Otede beride
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Oteden beriden
6tekini berikini
Otesini berisini
oOttlire ottiire
ove Oove

palas pandiras
paldir kiildiir
paril paril

pat kiit

pembe pembe
pence penge
piiskiil piiskiil
raf raf

sabah aksam
sa¢ bas

sagak sagak
sagma sapan
saga saga
sagdan soldan
sag1 solu
sagina soluna
salina salina
salkim salkim
santim santim
sardira sardira
satip sav-

satir satir
savar savmaz
semiz semiz
sendeleye sendeleye
senetsiz sepetsiz
sere serpe
serin serin
sesli sesli
seyrede seyrede
sicagl sicagina
sicak soguk
sikila gekine
sikila sikila
sirt sirta

sizim s1zim
sizlana sizlana

siyah beyaz
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sonra sonra
soyler sdylemez
stiklim piklim
stslii siisli
sakrak sakrak
sangir sungur
sap sup
sapirdata sapirdata
sapur supur
seytan seytan
sikir sikir

$1p $1p

sise sise

suna buna
sunun surast
suradan buradan
surasi burasi
tabaka tabaka
tadi tuzu

tane tane
tasasiz tasasiz
tastan tasa

taze taze

tehk tehk

tekme tokat

ters ters

tertip diizen

tik tik

tingir mingir
titreye titreye
tovbe tovbe
tuta tuta

tiy tiis

uc uca

ucan ugana
ugraga ugrasa
uykulu uykulu
uysal uysal
uyuya uyuya
uzak uzak

uzaktan yakindan
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uzaya uzaya
uzun uzadiya
limitsiz imitsiz
tizlintili Giziintili
vak vak

vakit vakit

vura vura

vurup kir-
yagmur ¢amur
yakip yik-
yalvarip yakar-
yamru yumru
yanar yanar
yapa yapa

yapis yapig
yarim yamalak
yarim yarim
yasa yasa
yazdan yaza
yerli yerinde
yerli yersiz
yersiz yurtsuz
y18in y1gin
yikik dokiik

yil yil

yirta yirta

yiyip i¢ip

yok yok
yoklaya yoklaya
yudum yudum
yukaridan asagiya

yumru yumru

yiikselmis yiikselmis

yiin yumak
ylriiye yiirilye
ylzi gozi
zay1f nayif
Z1p ZIp

zonk zonk

zor bela

— = = e e e e e e e e e ek e ek e ek e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e



